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U sh b u  qo’llanm a barcha yo’nalishda talisil oluvchi rusiyzabon va o’zbek 
xalqining buyuk allomalari xronologik tarzda asrlar bo'yicha b o ’lib berilgan. Barcha 
m atnlar uchun topshiriqlar keltirilgan. Buyuk allomalaming hayot va ijod yo’li, 
ularnig q o lamiga mansub asarlari juda qiziqarli mansub asariari juda qiziqarli 
m a ’lum o tla r yordamida ochib berilgan.



V -X II ASRE>A Y A S H A .B  I J O D  Q IL G A N  A L L O M A L A R

MAXMUD ZAMAXSHARIY 
A r a b u  a j a m  ustozi

Xorazmda kamol topgan bu zot A ra b  olamining yetuk olimlari ham  ju r’at 
qilmagan isliga qo’l urib, lug’atshunoslikda o ’z maktabiga asos soldi. A llom alar o ’n 
yiilar davomida tafsir yozadilar, u e s a  “K.ashshof” dek bebaho manbani ju d a  qisqa 
muddatda itmomiga yetkazdi. M islsiz  zakosi, serqirra ijodi bois “Paxri Xorazm”, 
“Ustoz ul-arab val-ajam”,  “Jorullox” , “K a ’bat ul-udabo” kabi sharafli nom larga ega 
bo’ldi. Hazrat Alisher N avoiy  ham  ilm da yuksak rutbaga ko’tarilgan allomani 
"Oncha tafsir ishida yo’q ogoh” deb ulug’ lad i.

Abulqosim M axm ud Zamaxshariy' hijriy 467 yili, rajab oyining 27 kuni 
(milodiy 1075 yil 19 m art Xorazmning Z am axshar qishlog’ida tug’ilgan. Dastlabki 
ta’limni otasi Umar ibn Axmaddan o lgach  , o ’z bilimlarini kam olgayetkazish niyatida 
TJrganch shaxridagi madrasalardan b irida ta ’lim oladi. Madrasada yosh M axm ud o ’z 
davrining yetuk olimlari dan tafsir, h ad is , fiqh, adab, nahvu sarf, b a lo g ’at kabi 
bilimlarni mukammal o ’ rganadi. Ilm ga bo’lgan qiziqish uni madrasadan so’ng 
ma’rifat markazi-Buxoroi sharifga y e ta k la d i. M a’lumotlarga qaraganda, Zam axshariy 
qishning ayozli kunlarida Buxoroga yo’ l oladi, uning oyog’ini sovuq uradi. Bir 
oyog’ini kesib tashlashiga to ’g’ri keladi. Ayrim kishilar Zamaxshariynirag jismoniy 
kamchiligini yuziga soladilar. O lim  esa  ularga parvo qilmay, “O lijanoblik  
so’qmog’idan chaqqon o ’rlaydigan oqsoqlam i va ezgulik yo’lid a  qadam 
bosolmaydigan oyog’i s o g ’lami ko’p  ko’rganm an deb javob beradi.

Zamaxshariy hayoti davom ida ko’ p mamlakatlarjumladan Isfaxon, Shorn, 
Arabistonga safar qiladi. U xar b i r  to’ xtagan joyida o’ sha yerlik olim lar bilan 
muloqotda bo’lib, ularning ilmiy m erosi bilan tanishadi. Ayni paytda u lam ing  o ’z 
bilimi zakosidan bahramand etadi. M axm ud Zamaxshariy ta’lim o igan  olimlar 
qatorida uni ustoz deb e’t i r o f  etgan y u z la b  buyuk insonlar ham  bor. Ular dunyo ilm- 
fani va madaniyatiga, tafsirshunoslik, qom usiy adab ilmi, balog’at, aruz, navhu sarf, 
lig’atshunoslik rivojiga ka tta  hissa q o ’shganlar.

Zamaxshariyning islom shunoslik, tafsirshunoslik, lug’atshunoslik, aruz, 
adabiyot, mantiq, geografiyaga oid yetm ishga yaqin asari m a’lum. “Al-lcashshof an 
haqoiq it-tanzil va uyun ul-aqovil fi vujuh it ta ’vil “ (“Qur’ondagi berk haq iqatlarni va 
uni sharhlash orqali rivoyatlar ko’zlarin i ochgich”), “Al-mufassal fi sa’r ia t  il-i’rob” 
(“I’rob sa’nati bo’yicha mufassal kitob” ), “Muqaddamat ul-adab” (“A dab  ilmiga 
kirish”), “Atvoq uz -zax ab  fil —ma'vo’iz 'v a  al-xutab” (“O’g it va nasixatlaming oltin
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shodalari”), “ Rabi’ ul-abror va nusus ul-axyor” (“Taqvodorlar bahori va fozillar 
axbori”) kabi asarlar olim ijodini tig benazir namunalaridir.

Hijriy 522 yil. K o’hna Urganch osuda hayot kechirmoqda . Shox qasri suv 
quygandek jim jit. Yaqindagina taxtga chiqqan yosh shox Alouddavla Abulmuzaffar 
O ts iz  derazadan tushgan oftob tiurlariga termulib hayol surib o’tiribdi. Shu mahal 
u n in g  oldiga v az ir Nizomulmulk asta yaqinlashdi va bosiq tovush bilan so’z  boshladi:

-Ulug’ shohim! Diliagizni qanday o’ylar band qildi? Ayting, shoyad u 
ravshanlashib, g’uboringiz tarqatay !

Xorazrashoh vazminlik bilan javob qildi :
-Nizomulmulk, siz marhum otamga ham sidqidildan xizmat qilgansiz. Uning 

barcha ezgu ishlariga xayrixoh bo’lib ko’maklashgansiz. Padari buzrukvorimning 
m a n a  shu xayrli ishlarini davom ettirmoq, yurtni gullatib, obod etmoq, elni ma’rifatli 
qilm oq istagidadurmen.

-Ezgu ishlaringizga Allohning o’zi madadkor bo’lgay, ilohiin dunyo turguncha 
h u k m  surgaysiz! Shohim oldingizga kirib, tinchingizni buzganimning boisi bor e d i. 
B ugun  erta tongdan zamon allonialaridan bir guruhi saroyingizda to’plangan . Ular 
huzuringizga kirm oq istagidalar.

-Juda soz! Olimlar bilan suhbatlashish menga huzur bag’ishlaydi. Marhum 
padarim  ham olimlar, adiblar, shoirlar bilan ko’p majlislar o ’tkazar edilar. Men 
ularning aksariyatida qatnashib, nurhikmat so’zlar, nafis she’rlardan bag’oyat 
ta ’sirlanar e d im . Qani, ulami ichkariga chorlang, muntazirdurmen.

Nizomulmulk ohistayurib eshikni ochdi, olimlami ichkariga chorladi. Xonaga 
tib b iy  bilim lar sultoni Hakim Ali ibn Muhammad Hijoziy, tengi yo’q faylasuf, faqih 
Bahovuddin A bu Muhammad Xiraqiy, allomai zamon Rashiduddin Muhammad 
V otvot, nalw u sarf, aruz ilmlarining bilimdoni Abulhasan Ali Xorazmiy, fozillar 
hujj asi, adiblar sayyidi, mashoyixlar faxri Abulhasan Ali ibn Muhammad Xorazmiy, 
fiqh  limning fan d  uz-zamoni Abu Muhammad Mahmud Xorazmiy, falakiyot ilmning 
sharnsi Muayyiddin Mahmud ibn Umar Xorazmiy, manzar ul-olam Alovuddin 
A bulfath Sanarqandiy, barcha fanlarning bilimdoni Abu Muzar Zabbiy Xozazmiy va 
y a n a  o’n besh tiafarga yaqin kishi ta’zim ila kirib keldilar . Orqaroqda oddiygina 
kiyingan, c h o ’qqi soqol, 50 yoshlar chamasidagi Mahmud Zamaxshariy ham 
oqsoqlangarrclia kirdi.

Xoraznshoh o ’rnidan turdi va “Assalomu alaykum, aziz yurtimning allomayti 
fozillari, qadamlaringizga hasanot, tnarxabo!”deya har bin bilan quchoqlashib 
ko’rishdi. Hukmdor Zamaxshariy bilan ko’rishar ekan, uning qo’lidan olib yuqoriga 
boshladi va taxtining chap tomonidagi kursiga o'tinnoqqa undadi. Mamma o’rniga 
joylashgach, fotixa qilindi. ßarchadan hol-ahvol so’rab chiqqan Xorazmshox 
Zam axshariyga yuzlandi:
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-Mavlono, siz y aq in td a  Iroq , Shorn, Arabiston safaridan qaytibsiz. Ziyoratingiz 
qafcul bo’lg’ay! Y iro q  o ’lkalarning hukiridoru oliralari siz yaratgan betakror 
asarlardan bahramancl bo’ lib , s izn i “Jorulloh” , “Ustoz ul-arab valajam “ kabi tabarruk 
nomlarga sazovor qil ibdil ar. E shitib  ko’nglim iz tog’dek k o ’tarildi. Yana, navhu sarf, 
balog’at, fasohat, a ru z , l u g ’at ilmlaririda h am  nodir asarlar yaratibsiz. Siz b uyuk  
Xorazm shonu sh u h ra tin i rub ’ i maskunga taratdingiz . Shu bu kundan e ’tiboran 
“Faxri Xorazm’’ nom iga hi am munosibdursiz . Muborak b o ’lg’ay sharafli unvon!

Allomalar o ’n y  illar davornida tafsir yozadilar, ammo Zamaxshariy “K ashshof” 
ni ikkiyilda (1332-1334) y ak u n ig a  yetkazgan.

Zamaxshariy “ Q u llu q , m in g  bor qulluq”, deya o’m idan turib ta’zim q ild i. “ 
Sharafli unvonlar qu lluq  fc>o’lsi*i” deyayig’ilganlar alloniani muborakbod etdilar .

Faxri Xozarm — d e y a  so’ zida davotn e td i  Otsiz, -s iz  shu kunlarda elni, x a lqn i 
adab va ma’rifatga o sh n o  e tish  niyatida “ M uqaddamat ul-adab “ asarini yozgan 
ermishsiz. Balog’at y e t u k ,  ravon  bo’lmish asaringizda arabiy, forsiy, turkiy tillardagi 
chog’ishmalar ham b o r  e rm is h . Xabaringiz borkim, padari buzrukvorimizdan b izg a  
bebaho kitoblar xazinasi -  m a ’mura kutubxona meros b o ’lib qolmishdir. Siz nafis 
husnixat sohibi h a m s iz ,  o’ zingiz yaratgan “Muqaddamat ul-adab”dan bitib, 
xazinamizga tuhfa q ilgaysiz , toki avlodlarimiz durdona asaringizdan bahramand 
bo’lg’aylar va toabad  h aq q in g izg a  duo qilg’ay lar.

Ulug’ shohim , k o ’rsatgan oliy marhamatingizdan boshim osmonga y e td i. 
Darhaqiqat, ojiz b a n d a g iz  elga nafi b o ’lar, degan umidda ushbu asarning 
qoralamasini yozib, f ik rla rin i bilmoq uchun ustoz A bu Muzarga bergan erd im . 
So’zingizga qaraganda, asarim  ustozimga ma’qul bo’lgan chog’i, -dedi va Abu 
Muzarga asta o ’grili b  qarad i. A b u  Muzar Zabbiy kulimsirab bosh egdi.
Inshoolloh shu ondan  e ’tiboran  Onhazratlariga atab asarimdan bir noyob n usxa  
bitmaklikka ont ic h u rm e n  . X u d o  xohlasa, bu kitob yaqin kunlarda xazinangizdan 
munosib o ’rin oladi, d eg an  umiddamen .

Shundan so’ng X o ra z m s h o h  olimlar bilan mamlakatda madrasalar qurmoq, ular 
uchun darsliklar y a ra tm o q , q o ’shni o ’lkalardan olim lar taklif etmoq to’g’ risida 
swhbatlashdi.

Kechga yaq in  suhba t tugad i, olim larning barchasï mamniyat bilan xayrlashib, 
saroydan chiqdi. X o ra z m sh o h d a n  oigan vazifasining naqadar muhim va mas’u liyatli 
ekanligini anglagar» M ab m u d  saroy hovlisida qoldirgan otiga minib, ona q ish log’i 
Izmixshir tomon yo ’ 1 so ld i.

Eng baxtsiz o d am  k im  deyilsa, m en  aytardimki, u mol-dunyosini saqlab, 
ehtiyot qiluvchi, o b ro ’ - e ’tiborining bem alol to’kilishiga rozi bo’luvchi, q a d r  -  
qimmatini poymol c jilisb sa -d a , boyligi but b o ’lishini istovchi kishidir!

Mahmud Z a m a x sh a riy  rin g  bebaho asarlari orasida “Muqaddamat ul-adab” 
muhim o’rin e g a lla y d i. Bu asar adabiyotlarda “Adab ilmiga lctrish”,
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“A dab iyotshujiosli kka kirish”, “So’z ilmiga kirish“ deb tarjima qilingan . Asaming 
m azm un-m oliiya tin i aniq va ravshan anglash uchun adab kalimasiga, aniqrog’i, adab 
ilmi tu shuncJnasiga  nazar solish muhim . Ilmiy adabiyotlarda “adab” atamasi 
um um ta’ lim fanlarining yig’indisi sifatida izohlandi. O’rta asr Sharq ilmida 
m orfologiya, s in tak sis , aruz, leksika, etmilogiya, ritorika, stilistika va husnixat adab 
ilmi tarkib iga. kiritilgan. Adabga bag’ishlangan asarlar juda rang-barang. Ammo 
ularni y a ra tis lid a  nnuayyan ilmiy tartibga rioya qilishtalab etilgan. Keng o ’quvchilar 
om m asiga m o ’lja llab  yozilgan bunday asarlarda yuqorida nomi zikr etilgan ilmlar 
bo’yicha ma’lu m o tla r  jamlangan, so’zlaming turli ma’nolariga izoh berilgan.

A d ab  ilm in i to’liq egallagan kishi esa adib nomiga sazovor bo’lgan . Adib 
hamonki sav o d x o n , madaniyatli, o’qimishli kishi ekan, u shu darajaga munosib 
bilim lam i o ’z l  ashti rish uchun juda katta miqdDrda so’z boyligiga ega bo’lish lozim 
edi. Bu kabi m a s ’uliyatli vazifaning adiblar ka’basi Mahmud Zamaxshariyga 
yuklanishi bej iz  em asd i . Chunki o’z  davrining ilmiy tili-arab tili hamda forsiy va 
turkiy tillam i m ukam m al egallagan ulug’ alloma bu paytga kelib nafaqat Xorazmda, 
balki bu tun  m u su lm o n  dunyosida ma'rufu mashhur edi.

A llom a ayni yetuklik davrida -1130-yilla.ri tilshunoslikka oid noyob qotnus -  
“M uqaddam at ul-adab” asarini yozdi . Atoqli adib Sadriddin Ayniy bu kitobni “ 
M ehnatkashlar ovazi “ gazetasida e’lon qilgan maqolasida “dunyo xazinasiga teng 
asar” deb e’t i r o f  e tad i.

Iz m ix sh ir  q islilog ’i. Mahmud Zamaxshariy Urganchdan muhim topshiriq olib 
qaytganiga h a m  cham asi uch-to’rt yil bo’ldi. Qishloq ko’chalarining u yer-bu yerida 
tomi loysuvoq  lang.a n  uylar ko’rinadi. Muallim Umar ibn Ahmadning uyi ham 
o’zgalardan fa rq  q  ilmaydi. Uy hujralaridan birida Zamaxshariy kitoblar uyumi 
orasida yozish b ilan  band. Mana bir necha yillardan beri tiniinsiz ishlaydi . Ayni 
lahzalarda u y ir ik  asarining oxirgi jutrtlalarini yozmoqda : “tamma-l-qism ul -xamisu 
fi tasrifí-1-afol min muqaddamat ul-adab”. Mana shu jumlalami yozib,Zamaxshariy 
salqigan k o ’zlarini b iro z  yumdi va qo’lyozmani olib tashqariga chiqdi . Asargaboqib 
alloma “A.lhani<du!iIloh, alhamdulilloh “ deya xitob qildi. Nafis nasx, suls va nasta'liq 
xatlarida m o h iro n a  bitilgan. sarlavhalariga zarhal berilgan qo’lyozma o ’zining ham 
havasini k e ltird  i. A llom a shu kuniyoq Urganchga -  Xorazmshoh saroyiga yo’l oldi. 
Zam axshariy t in im s iz  mehnatidan qoniqish zavqi bilan Urganchga yetib kelganini 
ham se z m a d i. S a ro y d a  uni Nizomulmulk kutib o ld i. Xos xonaga kirganlaridan so’ng 
Mahmud Z a m a x sh a riy  so ’z boshladi:

- S h o h im , Yodingizda bo’Isa, kaminaga “Muqaddamat ul-adab “ asarimdan 
nusxa ko’ch irishn i t>uyurgan edingiz. Ana shu topshirig’ingiz, iiishoolloh bitdi. Uni 
sizning m bora k h u  kmingizga havola qilgani olib keldim . Hukmdor qo’lyozmani 
qo’liga o lib , nuuqovasin i zavq bilan tomosha qildi, so’ng asami varaqlay boshladi .
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Uning chehrasidan nihoyatda m am nunligi b ilin ib  turar edi. Q o’lyozmani sinchiklab 
varaqlagan shoh g 'u ru r  bilan :
-  Borakallo. oiarin sizga, Mavlono! Bu a sa r  dunyo xazinasiga teng, balki undan 
qimmatliroq bo’lubdur. Bu qo’ lyozma b izn ing  kutubxonamizdan munosib o ’rin olgay
— dedi. Keyin N izomulmulkka yuzlanib:

- Vaziri a 'z a m , siz darhol yurtdagi m o h ir  xattotlami jamlang! Tez fursatda 
kitobdar nusxalai k o ’chirishga fannon  bering  . Toki bu noyob asar saltanatning 
barcha sarhadlariga tarqatilgay. A la lxusus, mavlono Zamaxshariyning sharafli 
xizmatlarini munosib taqdirlash tadorigini ham  ko’ring! — dedi.

T opshirïq:

1. Matndan notanish so’zlarning izo h li lu g ’atini tuzing.
2. Matnni o’qing va quyidagi jadvalning har bir ustunchasiga matndan 3-5 tadan 

so’z topib, qo’ shim chalari bilan yozing.

3.
4.

AL- HAKIM AT-TERMIZ.IY HAYOTI VA IJODI

Bu allomaning to'Iiq ismi ----  Abu
Abdulloh M uhammad ibn Ali ibn H asan ibn 
Bashir (ayrim m anbalarda B ishr) al-Hakim  
at-Termiziy. Hakim at-Terir» iziyning ilmiy 
va ijodiy faoliyati haq id a  ma' lum otT o jid d in  
Subkiy ("Tabaqot ash -shafi'-iyya  al- 
Kubro”), Xotib a l-B ag 'dodiy  ("T arix i 
Bag'dod"), Ibn H a ja r al-Asqaloniy ("L ison  
al-miyzon”), as-Sulam iy ("T a b a q o t as- 
sufiyya") va boshqa b irqator olim lar a sarla rid a  keltirilgan.

Xakim at-Term iziy o 'z  hayoti to' g 'risida o'zining "Bad'u sha 'n i Abu 
Abdulloh" asarida bayon  etadi. Bu a sa r  1965 yilda Bayrutda Yahyo Ismoil tom onidan 
oliinning "Xatmul avliyo" a sa ri b ilan  b irg a  chop etilgan. Hakim at-Termiziyning 
tavalludi va vafoti sanalari yozm a m a n b a la r  hamda hozirgi adabiyotlarda turlicha 
keltiriladi. Ba'zi inualliflar, m asalan , Hoji Xalifa "Kashf az-zunun"da H akim  at- 
Termiziy vafoti y ilin i m ilodiy 869 y i l  deb ko 'rsatgan . Allomaning qabr toshida ham 
shu sana keltirilgan. Hakim a t-T erm iz iy  yuz: yildan oshiq vaqt umr ko'rganidan kelib
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ch iq ilsa , m anbala rda  ham u  112, 116, yoki hatto 120 yoshgacha umr ko'rgani 
k e l t i r i la d l ,  u h o ld a  alloma I taxm inan 75 0-760 yillar oralig'ida tug 'ilgan bo'lib 
ch iq ad i. A.yni m a h a ld a  bund an 3 0 y il oldin "Al-Hakim at-Termiziy va nazariyyatuhu 
f i l  valoyati" a s a r in i yozgan misrlik mashhur olim Abdulfattoh Abdulloh Baraka 
H a k im  a t-T e rm iz iy  milodiy 820 yilda tavallud topib 112 yil yashab 932 yil da vafot 
e tg a n , d e b  yozgan.

A llom aning  bo-lalik v a  yoshlik yillari haqida manbalarda batafsil ma'lutnot 
b e r ilm a g a n . "T arjim ai hoi" iga ko'ra, u sakkiz yoshidan boshlab diniy ilmlar bilan 
j id d iy  sh u g 'u lla n g a n , y ig inna sakkiz yoshida esa M akkaga haj safariga jo'nagan. 
S afa rd an  qaytgach, Hakim at-Termiziy sufiylik yo 'lin i tutgan: xilvatga ketib, nafsi 
a m m o ra n i yengib, sufiyonarisolalam i o'rgangan.

U n in g  padaribuzukvori Ali ibn Hasan bilimdon muhaddis olim bo'lgan, ilra 
iz la b  B ag 'd o d g a  borgan , o'shia davm ing taniqli olimlari bilan xadisning turli 
m a s a la la r i  bo rasida  ilmiy munozaralarda faol ishtirok etgan. Volidai muhtara-masi 
h a m d a  to g 'a s i h a m  hadisi nabaviyyaning durust bilimdonlari hisoblanishgaii. 
B in o b a r in ,  Hakim at-Term iziy o 'z  dunyoqarashiga ulkan ta 's ir  ko’rsatgan bilimli va 
ilm iy  m uh itda  v o y ag ay e tg an .

Y o zm a m anbala rda  Hakim at-Termiziy ustozlari haqida ishonchli ma'lumotlar 
k e l t ir i lg a n .  Uning dastlabki ustozi otasi Ali ibn al-Hasan at-Termiziy bo'lgan. Al- 
X o tiy b  a l-B ag 'd o d iy n in g  "Tarixi Bag'dod" asarida bir muncha ma'lumot keltirilgan. 
U sto z la ri orasida Q u tay b a  ibn Sa id as-Saqafiy al-Balxiy (798 —  888 yillar), Ibn 
X .ib -bonn ing  "M ashxur kishilar to 'g 'risida kitob" asarida ancha dilbar gaplar aytilgan 
S o lih  ibn A bdulloh at-Termiziy, bir qancha vaqt Termiz qozisi bo'lgan Solih ibn 
M u h a m m a d  at-T erm iz iy , Sufyon ibn Vakiy' (vafoti 860 yil), Hasan ibn Umar ibn 
S h a f iq  al-B ah riy  (v a fo ti 840 yil), Ahmad ibn Hadravayh (vafoti 854 yil), Abu Turob 
al-IN axshabiy, Y a h y o  ibn M aoz ar-R.oziylar (vafoti 875 yil) bo 'lishgan.

H ak im  a t-T e rm iz iy  xayoti va faoliyatini tavsiflovchi yozma manbalar 
m a 'lu m o tig a  asoslangan  holda uning uzun hayotini quyidagi bosqichlarga bo'lish 
m u m k in . B irinchi bosq ich  —  sakkiz yoshgacha bo 'lgan  bolalik yillari. Taassuflar 
b o 'ls in k i,  uning hayo tin ing  bu davri haqida aaiq ma'lumotlarga ega emasmiz. 
S h u n d ay  b o 'lsa -d a , u o 'z  tengdoshlaridan farqli ravishda, shu yoshga xos turli 
o 'y in la rg a  ko'ngil ko'ym agan, balki o 'zini istiqboldagi ilmiy hayotga tayyorlab 
b o rg a n  —  ustozlaridan ko proq dars oigan, turli ilmlarni (ayniqsa kalom ilmini) 
o 'rg a n g a n ,  sirli n ia 'n a v iy  hayotga o'zini chog'lagaii, deb aytisli mumkin.

Ikkinchi b o sq ic h  Hakim at-Termiziyning sakkiz yoshdan yigirma sakkiz 
y o sh g a c h a  bo'lgan hayotini o 'z  ichiga oladi. Bu davrda u turli shayxlardan bilim 
o 'rg a n g a n . Um iz la b  Sharqning boshqa shaharlariga borgan, Makkada bo'lib, 
B a y tu llo h n i ziyorat qilgan. Hayotining sha davrida u hadis o 'rganisliga hamda fiqh 
m a s a la la r ig a k o 'p ro q  e'tibor bergan.



Alloma hayotining u c h in c h i bosqichida Q ur'oni karim ni chuqur o 'rg a n ish  
bilan mashg’ul b o 'lg an . U  kalom ullohni, uning mohiyatini chuqur o 'rg a n ish , ro 'z a  
tutish, ibodat qilish , taqvo v a h o k a z o la r  bilan shug'ullangan. A l-Antokiyning "Qalb 
muolajasi" falsafiy-tasavvufiy  a s a r i  unga ayniqsa qattiq ta 's i r  ko 'rsatgan. H ak im  at- 
Termiziyning shogirdlari ham  k o 'p  bo'lgan. Bular: Abu M uhammad Y ahyo  ibn 
Mansur al-Qoziy (v afo ti 9 6 0  y il) ,  Abu Ali Mansur ibn A bdulloh ibn X olid az-Z uh liy  
al-Hiraviy, Abu A li a l-H asan  i b n  Ali al-Jurjoniy. Ahmad ibn Muhammad ib n  Iso, 
Abu Bakr M uham m ad ib n  ü m a r  al-Hakim al-Varroq, M uham m ad ibn J a 'f a r  ibn 
Muhammad ibn a l-X aysam  ibn TJm ron ibn Burayda va boshqalardir.

Hakim at-T erm iziyn ing  ilm iy-ijodiy  faoliyati uning boshqa m am lakatlar va 
shaharlarga sayohati bilan cham barchas bog'liq. U Balxda, N ishopurda b o 'lg a n , fan 
va madaniyat yuksak r iv o jla n g a n  Bag'dodga borgan. B u  shaharlarda u m a sh x u r  
olimlar bilan u ch rashgan , ilm iy  munozaralarda qatnashgan. Shunday b o 'lsa -d a , 
Hakim at-Term iziyning ilm iy - i jo d iy  hayotida uning ona shahri —  T erm iz  ju d a  
muhim rol o 'ynagan , o 'z in in g  asosiy asarlarini allom a sh u  yerda yaratgan. Uning 
mav'izayu xutbalari, s h u n in g d e k  ayrim asarlari va, e n g  aw a lo  m u-sulm onlik  
marosimlari, A ilohga o sh iq lik , sufiylarning ayrim toifalari, "xotamul anb iyo" bilan 
bir qatorda bo'lgan "x a tm u l avl iy o ” to 'g 'ris ida  mulohaza yuritilgan "X atm ul-avliyo", 
"Ilal ash-shari'a" faq ih lar v a  arboblarn ing  ma'lum  qismida norozilik  u y g 'o tg an .
Hakim at-Termiziy b ad x o h lar ta 'q ib id a n  qutulish uchun B alxga, so 'ng  N ishopurga 
ketishga majbur b o 'lg a n .  U yerlarda allomani kuvonch bilan kutib o lish g an . 
Keyinchaliku yerlarda ta ra fd o r la r i  va izdoshlari ko'paygan.

T opsh iriq :

1 Notanish so’zlar lu g ’a tin i tuzing..
2.Matndan kelishik affikslari isJitirok etgan so’zlarni yozing.
3. Al-Hakim at-T erm iziy  ta r j im a iy  holiga oid qanday m a’lum otga egasiz?
4. Al-Hakim at-Term iziy o ’z in in g  asosiy asarlarini qaysi shaharda yaratgan v a  bular 
qaysilar?

A T-TER M IZIY

(to’liq ism i-sharifi A bu Iso Muhammad ibn Iso ib n  Savra ibn S haddod  al- 
B ug’iy at-Termiziy, ta v a llu d  y i l i  nom a'lum  - 883 yoki 892-893 yillarda vafot etgan ) - 
musulmon olam ida m a sh h u r  y i r ik  muhaddislardan hamda Q ur'oni karim  tafsirchilari 
orasida eng yetuklaridan biri. Bu insonni Abu Abdulloh al-Hakim at-T erm iziy  (X
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asming birinchi choragida vafot etgan) va boshqa Termiziylar bilan chalkashtirmaslik 
lozim.

A .t-T erm iz iy  yoshligidan mukammal oliy musulm on ta'limini oigan, hadislar 
to ’p la sh  m aq sad id a  Xuroson, Iroq, Hijoz diyorkrida sayohat va ziyoratda bo’lgan, 
y ash ag an . o ’ sha davm ing  m a 'lun  va mashhur olimlari rahbarligida tahsil oigan, 
m u s ta q il i jo d  q ilgan . Uning dunyo tan oigan asar lari ko’p. Xususan, "Al-Jome' as- 
sah iy h " , "A sh -sh am o il an-Nabaviya" mashhurdir. At-Termiziy zuhd (toat-ibodat), 
kunya < ism -laqab), shuningdek, shariat, tarix, tafsir v a  ta saw u f ilmlari bilan 
shug’u lla n g a n .b a lo g ’atli asarlar qoldirgan.

P a y g ’a m b a r hadislarini to plash va o ’rganishda Abu Iso at-Termiziy ikki 
y o ’ldan b o rg an : birinchidan, hadislar isnodlari (nisbat berish zanjiri)ning 
b o g ia n is h ig a  tanqid iy  yondosligan. Ikkinchidan, har bir hadis atrofidagi 
m a z h a b la ra ro  nuqtai nazarlar kurashiga e'tibor qilgan, xolisona tahlil va talqin qilgan. 
Bu is h d a  u m ashhur imomlar izidan borib, islomga maqsadga moslashish 
tam o y illa rin i k iritgan , musulmon Sharqidagi hurfikrlilik, ilmiy-falsafiy, diniy-ahloqiy 
ta fa k k u m in g  keng qam rovligini, umuman, islomning zam on shart-sharoitlariga o ’ta 
m o slash u v ch an lik  qobiliyatini shakllantirganlardan biri bo’lgan. U shariatda 
in so n p a rv a r lik  m ayllarining kuchayishida katta rol uynagan.

A  fsuslci, istibdod davrida lmom at-Termiziy hayoti va ijodini o’rganish taqiq 
ostida e d i , ch u n k i u “reaksion falsafiy oqim tarafdori, mutasavvuf’ deb e'lon 
q ilingand i. V lustaq illik  sharofatidan buyuk olimning asarlari uning Vatanida nashr 
etilm oqcia, h a  yoti va ijodi har tomonlama o ’rganilmoqda.

T opshiriq :

1. Vlatndan juft s o ’zlami ajratit» yozing.
2. M!atn vuzasidan  savollar tuzing.
3. A t-T erm iziyn ing  taijimaiholiga oid qanday m a’lumotlami bilasiz?
4. A t-T erm iziyn ing  dunyoga mashhur asarlarini ayting.
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A L -  H /V K IM  A T - T E R M IZ 1 Y  A S A R L A R I

Xakim at-Termiziy qalamiga mansub asarlar soni 

to'g'risida yozma manbalarda turli raqamlar keltirilgan.

Ba'zi mualliflar uning asarlari adadi to'rt yuzga boradi, 

deyishgan. Biroq ko'pchilik mualliflar uning asarlari soni 

saksonga yaqin, deb hisobla.shadi.

Abdul fattoh Abdulloh Baraka yozishicha, Hakimat- 

Termiziyshshgto' rtyuzasaridanoltmishgay aqiniyetibkelgan.

Eng muhimi, bizgacha allomaning ilmiy-ma'naviy 

merosining asosini tashkil qiluvchi asarlari yetib kelgan.

Ular orasidan, eng awalo, 291 hadisni o'z ichiga oluvchi 

"Navodir al-usul fl ma'rifat axbor ar-Rasul" nomli asarini ko'rsatib o'tish zarur. Bu 

asarda Hakim at-Termiziy dunyoqarashi muayyan darajada bayon eti lgan. "Navodir 

al-usul"ning bir qo'Iyozma nusxasi Toshkentda, O'zbekiston musulmonlari diniy 

idorasining kutubxona fondida saqlanadi. Allomaning nashr etilgan boshqa 

asarlaridan "Kitob xaqiqat al-odamiya", " Adab an-nafs"ni sanab o'tish lozim.

Hakimat-

Termiziyasarlariningkattaqismibizgachaqo'lyozmatarzidayetibkelganh amdajahondagi 

turliqo'lyozmafondlaridasalclanmokda. Chunonchi, al loma asarlarining qo'lyozmalari 

Parij, Qohira, Damashq, Iskandariya, Istambul va Londonda saqlanmoqda. Parij 

Milliy kutubxonasida (arafc» bo'limida 5018-inventar ostida) Hakim at-Termiziyning 

quyidagi asarlari saqlanmoqda:

1. “Kitob as-salot va maqosidiho”.

2.” Kitob al-hajj va asrorihi” .

3. “Kitob al-Ehtiyotot” .

4. “Kitob al-Jumal al-lozim ma'rifatiho'’ .

5. “Kitob al-Furuq va man' at-taroduf

6.” Kitob haqiqat al-odamiyya”.

7. “Kitob Urs al-muvahhadiyn”.

8. “Kitob al-A zo val-nafs -va yusammo kazalika g'avr al-umur”.

9.” Kitob Manozil al-ibod m in  al-ibodati” .

10” .Kitob al-Aql val-havo” .

11.’’Kitob al-Amsol m in  al—Kitob vas-Sunna”.

12.”Kitob al-Manohiy”.

Damashkda, az-Zohiriyya kutubxonasida Hakim at-Termiziyning ikki asari va besh 

risolasi qo’lyozmalari (tasawuf turkumi, 104-raqami ostida); Misrdagi Iskandariya 

shahrida uch risolasi (Maktabat al-baladiyya, 3585-raqami ostida) saqlanmoqda. 

Allomaning Londonda saqlanayotgan asarlari ro'yxatida beshta risola ko'rsatilgan.
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Qohirada, "Dor al-kutub al-ilmiyya"da "Hal al-u'budiyya" asarining qo'lyozma 

nusxasi ma vjud. "Kitob as-salot" asarining qisqartirilgan varianti bo'lgan bu risola 

ko'proq "Hal ash—shariy'a" nomi bilan mashhur.

Bulardan tashqari, Leypsig va Istambulda ham lining ba'zi asarlari 

qo'lyozmalari mavjud. Xakim at-Termiziyning asosiy asarlaridan biri —  "Xat- 

mulavliyo" haqida biroz to'xtab o'tish maqsadga inuvofiq. Ko'p vaqtgacha bu asar 

bizgacha yetib kelmagan, deb hisoblangan, Baxtimizga bu taxmin noto'g'ri bo'lib 

chiqdi.

Parijilmiy-tadqiqotmarkaziningislomqadriyatlaribo'limia'zosiUsmonls-nioilYahyo 

1965 yildaBayrutda "Xatmul-avliyo" nichopettirdi. 586 sahifadan iborat bu ulkan 

nashrga Hakim at-Termiziyning bir necha risolasi, shu jumladan tarjimai holiga oid 

o'ttiz ikki sahifadan iborat "Bad'u sha'ni Abu Abdullox" asari ilova qilingan. Uncha 

katta bo'lmagan ayni shu asarga asoslanib Hakim at-Termiziy hayoti xaqida 

haqikatga birmuricha yaqin ma'lutnotlarga ega bo'lin-di. Unda allomaning hayoti, u 

dastavval padari buzrugvoridan ta'lim olgani, Kufa va Basraga sayohati, Makka 

ziyorati haqida yozilgan. Ma lum bo'lishicha, alloma hadisi nabaviyyani aynan 

Kufada chuqur o' rgangan ekan.

Termizga qaytar ekan, yo'l-yo'lakay Qur'oni karimning ma lum qismini yod 

oigan. "Xatmul-avliyo" raazmuni haqida gapiriladigan bo'Isa. 6u asaming asosiy 

mazmunini 'valoyatning haqligi, shuningdek uning nubuvvat va risolat bilan bog 1 iq 

masalalari tashkil etishini qayd qilish darkor. Risola muqaddima hamda yiginna 

to'qqiz bob dan iborat. Uning asosiy mazinuni muridning savollariga shayxning 

bergan javobi tai-zida bayon etilgan.

Hakim at-Termiz:iyning bu asarida valoyat masalalari sufiylik tarixida ilk bor 

mutlaqo tugal nazariya tarzida tavsiflangan. Bu asar Termiz va Balxda yoyilgan 

mashhur "xakimiyya" sufiylari uehun sufiylik tarixida o’ziga xos yangi hodisa 

bo'lgan. Bu ta'limot diniy vasiyatnoma yoki ma'rifiy dastur sifatida xizmat qilgan. 

"Xatmul-avliyo" Sharq musulmonlari dunyoqarashiga kuchli ta'sir qilgan, shunga 

qaramay, yuqorida ta'kidlanganidek, ayrim faqihlar hamda arboblarda norozilik 

uyg'otgan.

Hakim at-Tenniziyning sufiylik tarixidagi ahamiyati asosan uning risolalari bilan 

belgilanadi. Ularda "rux" va uning "holati" hamda "harakati" to'g'risidagi. o'zini-o'zi 

takomil toptirish hamda tuban xatti-harakatlarni jilovlash usullari haqidagi, 

poklanishga olib Iceluvchi iztirob va shu kabilar sufiylik ruhiyatining rivojlanishiga 

ulkan ta'sir kio'rsatdi.

Hakim at-Termiziy sufiyona "ma'rifat" ("hikmat")ni inson yetishishi mumkin 

bo'lgan oliy bilim deb hisoblagan. Bu bilimni u inson qalbidan joy oigan "ilohiy nur" 

ga o'xshatgan Shaiiat qoidalarini sharhlash va qc'llashdan iborat bo'lgan odatiy 

ilmdan farqli o'laroq ’’ina rifat" narsalaming ichki mohiyatini va oxir oqibatda,
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"ilohiy mohiyatni" anglab yetadi. Ilmni ta'lim jarayonida egallash mumkin bo'lsa, 

"ma'rifat" Allohning suygan bandalariga nozil qilgan rahmatidir. Ilmni tatbiq etish 

sohasi hamda vaqti cheklangan, "ma'rifat"ning esa cheki yo'q. Qalbini dunyo 

mehridan poklagan va Aliohga oshiq bo'lganlargina ma'rifatga yetishadilar. Hakim 

at-Termiziy sufiy valiylarni shundaylardan deb hisoblagan. Ular qolgan dindorlardan 

ayrii ma'rifatga yetishganliklari bilan ajralib turishadi.

Avliyo haqidagi sufiyona tasawurlarni birinchi bo'lib nazariy asoslab, huquq 

borasida ulami rusul va anbiyo bilan amalda tenglashtirgan ham, aftidan, Hakim at- 

Termiziydir. Allomaning risolat va valoyat nisbati, sufiylikdagi avliyolik darajasi 

to'g'risidagi g'oyalari taniqli olim Ibn Arabiy ijodida o'z rivojini topdi. Ibn Arabiy 

o'z asarlariga ko'pincha Hakim at-Termiziy risolalaridan katta-katta bo'laklar 

kiritgan. Tadqiqotchilar ta'kidiashicha, Hakim at-Termiziy buddaviylik, xristianlik va 

tnoniylik ta'Iimotlaridan xabardor bo'lgani ehtimol. Uning asarlarida shu ta'limotlar 

ta'sirini ko'rish mumkin. Allomaning chuqur va har tomonlama bilimini e'tirof etgan 

zamondoshlari unga faxrli al-Hakim —  donishmandrutbasiri bejiz berishmagan.

T opshiriq:

1 .Quyidagijadvalning har b ir  ustunchasiga matndan 3-4tadan so’z topib yozing.

Otlar Sifatlar Sonlar Olmoshlar Fe’llar Ravi shlar

2.Parij Milliy kutubxonasida at-Term iziyning qaysi asarlari saqlanmoqda?

A H M A I>  A L  -  M A R V A Z IY

Ma'lumki, 0 ‘rta asrda Bag‘dodda vujudga kelgan ilmiy maktab - «Hikmatlar 

uyi» («Bayt ul-hikma») Sharq xalqlari fani tarixida alohida ahamiyat kasb etdi. Bu 

markazda faoliyat ko‘rsatgan allomalar o‘sha davr ilmlari, xususan, aniq fanlarning 

rivojiga salmoqli hissa q o ‘shib, qadimgi yunon, hind va boshqa xalqlar ilmiy 

merosini o‘qib o‘rgandilar, ularni tahlil qilib, yangi g‘oyalar bilan boyitdilar. 

Natijada, ularning qalamiga mansub boTgan qator asarlar paydo boMdiki, buasarlar 

O'rta asr ilmining noyob durdonalariga aylandi.IX-XIasrlarda butun musulmon 

Sharqifani va madaniyati taraqqiyotida Markaziy Osiyo donishmanlari yetakchi 

mavqeni egallagan bo’lsa-da, musulmon madaniyatining «oltindavri» to‘liq 

aniqlanmagan.Markaziy Osiyolik olimlarning ma'lum qismi xalifaal-Ma'mun 

tarafidan tanlab olinib, Bog‘dodga olib ketilgan. Ular orasida xorazmlik buyuk 

alloma Muhammad al-Xorazmiy, farg‘onalik mashhur astronom Ahmad al-Farg‘oniy,
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o ‘ sha davrdagi Forob (hozirgi Gavhartepa) mintaqasidan chiqqan yirik astronom va 

matematik al-Abbos al-Javhariy, Bag'dod va Damashq shaharlaridagi astronomik 

tadqiqot v a  kuzatishlarning taslikilotchisi marvlik Yahyo ibn Abu Mansur va 

boshqalar bcrlgan.

Bag‘dod ilmiy raaktabida faoliyat ko‘rsatgan yirik astronom va 

matematiklardan yana biri Ahmad ibn Abdulloh al-Marvaziy bo'lib. u «Habash al- 

Hosib» («Habash hisobchi») laqabi bilan tanilgan. Uning ismidagi al-Marvaziy 

rutbasi esa muallifhi hozirgi Turkmanistonning Bayram Ali shahri yaqinidagi 

Marvdan ekanligini ko‘rsatadi. Olimning ismi va ba'zi asarlari 0 ‘rta asr 

mualliflaridan Ibn an-Nadim (X asr), Ibn al-Qiftiy (1173-1248) va Hoji Xalifalar 

(1 <509-1657) tomonidan zikr etiladi.Jumladan, Ibn an-Nadim uni yildan ortiq 

yashagan, deb ma'lumotberib, Marvaziyning yettita kitobining nomini sanabo‘tadi. 

Ibmal-Qiftiy esa uning asli marvlik bolib, xalifaal-Ma'munvaal-Mu'tasim zamonida 

Bag‘dodda faoliyat ko‘rsatganligini aytadi. Olimning yashagan umrini Ibnal- 

Q i ftiyyuzyillaratrofida, debxabarberadi.

Keltirilgan ma'lumotlardan ko‘riaib turibdiki, Ahmadal-Marvaziy uzoq umr 

k o ‘rgan. Fan tarixiga oid bibliografik kitoblardan bu olimni 770-870 yillar 

mobaynida yashab o‘tgan deb taxmin qilinadi. Ahmad al-Marvaziy «Zij» 

(«Astronomik jadvallari») deb ataladigan «Damashq ziji» («az-Zij al-ma'ruf bi-d- 

Dimashqiy»), «Zij» (bu zij Bag'dod shahri uchun tuzilgan) va «al-Ma'munning 

tekshirilgan ziji» («az-Zij al-Ma'muniy al-mumtahan») asarlarining muallifidir.Ibn al- 

Qiftiy al-Marvaziy «Shoh uchun zij» («az-Zij al-Shahiy») nomli yana bir kichik 

hajmdagi risolaning ham muallifi, deb ko rsatadi. Lekin bu risola yuqoridagi zikr 

etilgan «zij»laming birortasi boiishimumkin.

«Damashq ziji» hozirda Istambulda saqlanmoqda. Al-Marvaziy o ‘zining bu 

asarini o‘sha davrda «Sindhind» iiomi bilan mashhur bo'lgan hind astronomik 

jadvallarini qayta ishlash asosida yozgaii.Undagi ba'zi masalalar Ibrohim al-Fazariy, 

Muhammad al-Xorazmiyning «zij»laridan farqlanadi. Olimning Bag‘dod shahri 

uchun yozilgan ikkinchi «Zij»i Berliadasaqlanmoqda.

Beruniyning «qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar» va «Geodeziya» 

asarlaridagi tna'lumotlarga qaraganda, bu kitob keyingi davr astronomlari tarafidan 

hurmat bilan tilga olingan.Uchinchi «al-Ma'munning tekshirilgan «ziji» ham o‘z 

vaqtida katta shuhrat qozongan bo‘lib, xalifa al-Ma'mun bir guruh oliinlarga qadimgi 

yunon astramomlarining kitoblarida keltirilgan ma'lumotlami tajribalar asosida 

qaytadan tekshirib chiqish vazifasiniyuklagan va tajriba natijalari o'laroq, ushbu asar 

dunyoga kelgan. Bu asardao‘sha davr astronomiyasining barcha yutuqlari mujassam 

etilgan va 0 ‘ita asr manbalarida, ba’zan Yahyo ibn Mansur va Ahmad al-Marvaziy, 

ba'zan esa o‘sha davming boshqa astronomlari tarafidan bitilgan, deb
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keltiriladi.Bunday asaming yaratilishida ko'pchilik ishtirok etgan bo‘lishi kerak, 

degan xulosa kelib chiqadi.

Shunga qaramasdan, mutaxassislar al-Ma'mun «ziji»ni Yahyo ibn Mansur 

boshlab, Ahmad al-Marvaziv yakunlagan boiishi kerak, degan taxminni qiladilar. 

Umuman esa, al-Marvaziy al-Ma'mun davrida olib borilgan tajriba va ilmiy 

tadqiqotlarda eng faol ishtirok etgan olimlardan boiib, 832-833 yillarda Sinjar 

sahrosidayer meridianining bir darajasini o‘ lchash ishlarida ham qatnashgan. 

Al-Marvaziyning yigirmaga yaqin nomdagi asarlari ro‘yxatida biz astronomik 

jihozlar - astrolyabiyalar, quyosh soati va zat al-halaklarga bag‘ishlangan risolalarni 

uchratishimiz mumkin. Afsuski, ularning katta qismi bizgacha yetib 

kelmagan.Olimning astronomiyadagi yutuqlariga qaramasdan, uning asosiy 

xizmatlari trigonometriyada deb topilgan. B u  fikrimizning mag‘ zini al-Marvaziyning 

fanga birinchi bo'lib olib kirgan tangens va kotangens tushunchalari va ularning 

funksiyaviy jadvallari tashkil etadi. Olinnning asarlarida bayon qilingan tangens, 

kotangens va kosekans tushunchalari trigonometriya rivojiga qo ‘shilgan ulkan hissa 

boMdi

Ibn an-Nadim o‘zining «al-Fixrist» kitobida al-Marvaziyga oid yana ikki 

muhim ma'lumotni keltiradi. LJlardan biri al-Marvaziyning Abu Ja’far ibn Ahmad ibn 

Abdulloli ibn Shabash ism lio‘g‘li bo‘lib, u  ham astronomiya bilan shug'ullangan va 

«Yassi astrolyabiya» («Kitab al-asturlab al-musattah») nomli kitobning muallifi 

ekanligidir. Ikkinchisi esa, IX  asrdagi mashhur astrolog va astronomlardan biri 

Muhammad ibn Bazyar biz h ikoya qilayotgan al-Marvaziyning o'quvchilaridan deb 

e'tirof etilishidir. Bu esa Ahmad al-Marvaziyni nafaqat mashhur olim, balki yetuk 

shogirdlar tayyorlagan mohir ustoz boMganidan ham dalolat beradi.

TopsHiriq:

1) Matndan ko’makchi va bog’lovchilami topib ko’chiring.

2) Matndagi notanish so’zlaming izohli lug’atini tuzing.

3) “Hikmatlar uyi” ilmiy maktabi haqida nimalarni bilasiz?

4) Marvaziy fanning qaysi sohasida izlanishlar olib borgan? Uning taniqli asarlari 

ncmlarini ayting.
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ABU A BD ULLO H  R L D A K IY

Abu Abdulloh Ja’far binni Muhammad binni Abdurahmon Odam 858 -yili 

Samarqaond shahri yaqinidagi Panjrudak qishlog‘ida dehqon oilasida tug‘ ilgan. 

Dastlabki ta’limni oila muhitida oigan Ja’far Samarqand madrasalarida zamonasidagi 

barcha bilimlarni puxta egallaydi, Qur’on hofizi darajasiga yetadi; xalq she’riyati, 

qo‘shiqlarini sevib kuylab yuradi; mashhur mashshoq va badihago‘y Abu Abbos 

Baxtiyordan musiqa ilmini o‘rganadi; barbat, rud, ud, chang, qonun asboblarini 

chalishda shuhrat qozonadi; musiqalarga o'zi she’rlar bitit», ularda Rudakiy 

taxallusini qoilay boshlaydi.

Arablar istilosiga barham berilib, markazlashgan davlat barpo etilgach, 

Xurosonu Movarounnahrda ilm-fan, madaniyat, adabiy hayot, hunarmandchilik, 

savdo-sotiq gurkirab rivojlanadi. Ayniqsa, davlatning qudrati Amir Nasr II Somoniy 

(914 —  943) davrida yanada oshadi. U shaharu qishloqlardan, uzoq-yaqindan ahli 

hunar, ilm-adab ahlini markaz Buxoroga to‘playdi, ulaming faoliyatiga sharoit 

tug'dirib beradi, homiylik qiladi. She’riyat va musiqada shuhriti oshgan Rudakiy 

ham saroyga chaqirtiriladi. Natijada shoir butunlay ijodga sho‘ng‘ib ketadi: qasidalar, 

g‘azallar, ruboiy, q it ’a, dostonlar yaratadi. Uning obro‘si ortib, boyligi ham oshib 

boradi. B u  xususda mashhur tarixchi, adib va adabiyotshunos Muhammad Avfiy 

«Lubob ul-aJbob»(1222) tazkirasida quyidagilarni yozgan: «Rudakiy usta cholg‘uchi 

bo‘lib yetishgach, uning ovozasi butun olamga yoyildi. Xuroson amiri Nasr binni 

Ahmad Somoniy un i o‘zining yaqin kishilari qatoriga qo'shgach, u yuqorilab ketdi, 

uning boyligi esa haddan tashqari ko‘payib ketdi... Undan keyingi shoirlar orasida 

hech kimga bunday boylik nasib etmadi va hech kim uningdek baxt egasi 

boiolmadi».

Haqiqatan ham, Rudakiy Somoniy amirlarining eng «yaqin nadimi» (Avfiy), 

xushxon hofiz, mohir mashshoq. nuktasanj shoir sifatida beqiyos obro‘ga ega edi. 

Somoniy amirlarining barcha safarlarida shoir asarlarining qo‘lyozmalari Turondan 

Xuroson shaharlariga tuyalarga yuklab olib borilib, ko‘z-ko‘z qilib yurilishi ham buni 

tasdiqlaydi. X asming o‘rtalariga kelib saroydagi ahvol og‘irlashadi. 0 ‘z homiysi va 

do’stlaridan judo b o ‘lgan, qanayib qolgan, saroy atrofidagi mashmashal ardan zada 

Rudakiy umrining oxirgi yillarini o‘z qishlog‘ida o‘tkazib, 941 yili vafot etgan. 

Qadimiy sarchashmalarda Rudakiyning shaxsiyati, taqdiri haqida rang-barang 

ixtilofli fikrlar mavjud: ayrim oliralar shoir tug‘ma ojiz edi, deyishsa, ba’zi tadqiqot 

va maqolalarda u qarid kasaliga giriftor bo‘lgani uchun qariganidako‘r boiib qolgan, 

degan fikrni uqtiradilar. Bizningcha, Rudakiyning «modarzod ko‘r» boigani 

haqiqatga yaqin. Zeroki, Homer, Abu A ’lo al-Maariy, Ahmad Yugnakiy singari 

buyuk ijodkorlar ham tug‘ma ojizliklariga qaramay, o‘z asr-larining yagonasi 

boiganlar.
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Rudakiy ijodiy merosi haqidagi mulohazalar ham turli-tuman. As-Saolibiy(XI 

asr), Muhammad Avfiy, Nizomiy Aruziy Samarqandiy(XIII asr), Davlatshoh 

Samarqandiy(XVI asr) kabiolimlar shoir asarlarming hajmini bir million baytdanuch 

million baytgacha taxmin qiladilar. B u  raqam qay darajada mubolag‘ali boimasin, 

muttasil badiiy ijod bilan shug'ullangan, doim badiha tarzida she’r aytib yurgan 

Rudakiy merosi ulkan bo'lgani tabiiy. Yuksak vatanparvarlik ruhidagi «Buxoro» 

qasidas ining yaratilish tarixi ham bu  mulohazani quwatlaydi. Afsuski, mo‘g‘ ul 

yag‘mosining vahshiyligi tufayli O‘tror, Samarqand va Buxoro kitobxonalaridagi 

dastxatlar kuyib, kul bo‘ldi. Shuning oqibatida Rudakiy asarlaridan bizgacha ikki 

ming baytdan ziyodroq namunalar saqlanib qolgan, xolos. Ammo ana shu boqiy 

misralarningo‘ ziyoq Rudakiy dahosirti tasawur qilish imkonini beradi.

IK — X asrlarda hali forsiy adabiy til to‘ la shakllanib ulgurmagan, unda yetarli 

darajada badiiy ijod ne’matlari yarati lmagandi. Ana shunday bir sharoitda Rudakiy 

xalq og'zaki ijodi injulariga suyangar* holda forsiy adabiy tilning poydevorini qurdi, 

forsiy tildagi adabiyotga asos soldi. B u  sohada aytarli an’ana bo'lmagan yerda lirik 

turning barcha janrlarida mumtoz asarlar yozdi. «Kalila va Dimna», 

«Sindbondnoma» singari masnaviylarni yaratdi. Badiiy ijodning barcha sohasida 

birinchi boldi. Shuning uchun ham zamondoshlari uni «Odam ush-shuaro —  shoirlar 

Odam Atosi» degan nom bilan sarafroz etdilar.

Haqiqatan ham, Rudakiy she’rlarini ko' zdan kechirar ekanmiz, ularda haqiqiy 

ishq bilan majoziy ishq, insondo'stlik, vatanparvarlik, ilm o'rganish, kasb-hunar 

egallash, irsof va diyonat, adolat va adolatli shoh, ona tabiatga mehr, atrof-muhitni 

avaylab-asrash g‘oyalari betakror nafis obrazlilikda tasvirlanganining guvohi 

bo‘lamiz. Shoir g‘azallarida oshiq ruhiy kechinmalarini qay yo‘sinda bokira tarzda 

ifodalashga erishsa, ma’shuqa chiroyini undan-da go‘zal vositalarda tasvirlaydi. 

Masai a ii, bir baytda yorning sadafdek: tishlarini yomg'irdan so‘ng nihol shoxchasida

tizilib qolgan shaffof donachalar --  qatraboronga o‘xshatsa, boshqa bir baytda

«yuzingdan pardangni ko'targaningda quyosh xijolatdan yuzini berkitdi, ya’ni o‘zini 

bulut orqasiga oldi», deydi. Ma’shuqa etaklarini yer yuzidan sudrab o‘tgani uchun 

tuproq poklanib, «suv bo'lmasa tayammum» etib, ibodat qilish jo iz bo'lgan ekan. 

Bunday tasvir mavlono Lutfiyda ham uchraydi. Oshiq ertalab bog‘ sayriga chiqsa, 

anhordan gulob hidi anqirdi. Yorab, yorim mendan oldin chiqib ariq boshida yuz- 

qo'lini yuvdimikan, deb o‘yga toladi oshiq. Ruhiy holat tabiat chiroyining turfa 

unsurlari ta’rifi orqali chiziladi:

Bahor oyi yetib kelib, qish oyini etdi yag'mo,

Fazo yuzin qopladi chang, qonga to‘ldi dashtu sahro.

Toshkent AxtoorotTex.r.oi:-¿i\ ala:i Univcrsuei

Axborot Resurs Markazi



Ilk bahoming ko‘zyoshidan shoxlar oldi yuziga rang,

Hamal oyin xush hididaii bo‘ldi tuproq anbaroso.

Layli yuzi kabi loïa keng sahroda lculib turar,
IVlajnun k o ‘zi kabi bulut qon yoshini qilur daryo.

Oqar suvdan kelmoqdadirhar soatda gulob hidi,

MLening yorim ariq ichra gui yuzini yuvraish go‘yo.

Rudakiy asarlarida ilm egallashga da’vat, insonni sharaflash, bu dunyoda «bani 

odamga yaxshilik qilib» yashasliga undov. 011 oh toinoridait berilgaii qisqaummi ilm 

o‘ rganib, uni ijtimoiy-foydali mehnatga sarflash ga daVat yetakchi motivlardan 

hisoblanadi:

Shu oddiy ko‘z bilan boqmagil, balki,

Bilim ko‘zi bilan boqqil jahonga.
Jahon dengiz erur yaxshi ishingdan,
Kema yasab o'tgil nargi tomoiiga.

Shoir asarlarida shodu xurramlik, Navro‘zi olam tarovatiyu, sliarobning 

hayotbaxsh fazilati, yorning nozu karashmasiyu, do‘stlar diydorining farahbaxsh 

qudrati, xayr-ehson, insof va muruvvat, rahm-shafqatli bo‘ lish ham masnaviylariyu 

qasidalarida,qit’ayu ruboiylarida zo‘r musiqiylikda tarannuin etiladi.

Rudakiy qasida janrining eng mumtoz namunalarini yaratgan. «Buxoro», 

«Mayning onasi», «Qarilikdan shikoyat» singari asarlarida shoir, bir tomondan, 

vatanparvarlik, insondo‘ stlik, mehnatsevarlik, umraing qadriga yetish xususida 

jo ‘ shqin fîkrlar yuritsa ikkinchi tomondan, go‘zal tabiatni sevish, hamisha shodu 

xurram yashashga undaydi. Somoniy zodagonlar madhiga bag'ishlangan qasidalarda 

esa, shoir ko'proq ularning davlat ravnaqi yo‘lidagi xizmatlarini, xalq farovonligini 

oshirishdagi sa’y-harakatlarini ta’riflashga intilgan. Rudakiy asarlari o‘ta sodda, 

ravon bir usulda —  sahli mumtarie’ —  osonu nomumkin usulida yozilgan.

0 ‘tmijhda juda ko‘p forsnygo‘y shoirlar uning asarlariga o'xshatma, tazminlar 

yozgan. AiTimo biron ijodkor Rudakiy darajasigayetolmagara. Jumladan, «Bo'yi jo'yi 

M o ‘liyon oyad hame...» deb boshlanadigan Buxoro qasidasiga fors-tojik adabiyoti 

klassiklaridan 120 shoir nazira yozgan. Ammo birontasi asl matn darajasiga 

yetolmagara: vazn, ohangini topganlar mavzuda qoqilgan, inavzuni nishonga to‘g‘ri 

o la  olganlar esa, musiqiylik, qofiyani uddalay olmaganlar.

Sh uning ucbun ham o‘tmishda yashab o‘tgan buyuk so‘z san’atlcorlari Rudakiy 

dalnosini mitnosib qadrlagan, uning she’riy qudratiga yuksak baho berishgan.
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Jumladan, zabardast lirik shoir, birinchi shohnomanavis Daqiqiy uni shunday 

ta’riflaydi:

G ‘aza.1 rudakiyvor boigay go‘zal,

Rudakiycha g‘azal yoza olmadim.

Judar*ozik xayol bilan urinib,

Bu parda ichiga yoi topolmadim.

Abu Abdulloh Rudakiy o ‘ zi kuylagan vatanparvarlik, ma’rifatparvarlik, xalqlar 

do'stligi g'oyalari bilan barcha zamonlarda bashariyatga xizmat qilaveradi. Shoir 

ijodi qadim ul-ayyomdan be*ï o‘ zbek xalqiga juda yaqin. Bobur «Muxtasar» 

risolasida shoir asarlaridan narounalar keltirgan, PoMatxon Domullo Qayumiy o‘z 

tazkirasida shoir ijodini yoritgan. Ustozlarimiz S.Ayniy, N.Mallaev, 

Sh.Shomuhammad hamda M.Muinzoda Rudakiy hayoti va ijodini tahlil qilib, 

asarlarini tarjima etib, targ‘ib qilishda zahmat chekkanlar.

T opsh iriq :

1 .Matndan atoqli otlarni ajratib yozing yozing.

l.Notanishso’zlarining izohliIwg’atini tuzing.

3 .Rudakiy hayoti va faol iyati haqida nimalarni bilasiz?

4.Rudakiy asarlarida qanday mavzular tarannum etilgan?

A L -X O R A Z M IY
(783-850)

Abu Abdulloh Muhammad ibn Muso al-Xorazmiy Xorazmda tug’ilgan. 

Bag’doddagi "Bayt-ul Ffikma’* ilmiy markazida faoliyat ko’rsatgan. U yerda ilmiy 

rahbar bo’ lib ishlagan.

Al-Xorazmiy ilmu fan sohasida bir qancha shoh asarlar yaratgan va insoniyat 

amaliyotigaquyidagi olamshumul ilmiy-amaliy yangiliklarni kiritgan:

Al-Xorazmiy algebra fanining. asoschisi va buyuk kashfiyotchidir. U "Al-Jabr val- 

muqobil hisobi haqida qisqaclia kitob" asarida tarixda birinchi marta algebra fani, 

ya’ni Matematikaning miqdorlar ustida, ulaming son qiynratidan qat’i nazar 

bajariladigan amallarining urr»uniiy qonuniyatlarini o’rganadigar bo'limini yaratdi. 

Al-Xorazmiyaing "Al-Jabr" asari o ’ rta asrlar Yevropasida fanning asosiy tili bo’lgan 

lotin tiliga Sharq mamlakatlarlda fanning umumiy tili bo’lmish arab tilidan o’girildi 

va arab tilidan o’zlashtirish qoidalariga binoan "Algabr" shaklida namoyon qilindi, 

keyinchalikesa "algebra” deb o ’qila boshladi. Bu asar birinchi marta lotin tiliga 1145
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yilda tarjima qilingan. XIX-XX asrlar davomida ingliz, fransuz, olmon va boshqa 

tillarda chopetilgan. 1964 va 1983 yillarda rus vao’zbek tillarida rashr etilgan. 

Al-Xorazmiy algoritmning kashfiyotchisidir, ya'ni bir turdagi ruasalalaming biror 

sinflga mansub har qand ay konkret masdani sof mexanik ravishda yechishga imkon 

beruvchi qoidalar tizimini tarixda birinchi marta tuzib bergan. "Algoritm" so’zi "al- 

Xorazmiy" so’zining o’rta asr Yervopa fanida o’qilishidir (dastlabki tarjimonlar 

arabcha yozilgan "al-Xorazmiy"ni "algoritm" deb lotinchaga o ’girganlar). Al- 

Xorazmiyning fan va amaliyotdagi buyuk xizmati shundan iboratki, alloma 

kosmonavtika, atom elektr stansiyalari, elektronika. iqtisod, xalq xo’jaligining, 

hayotnirig har bir sohasida boshqarish tizimlarini tuzishda. elektron-hisoblash 

mashinalari hamda kompyuterlar oilalarini yaratishda asos va zamin bo’lib xizmat 

qiladigan qoidalar majmuini ishlab chiqgan. Texnika, fan, texnobgiya va umuman 

hayot murakkablashgani sayin algoritmning ahamiya.ti oshib bormoqda.

-Al-Xorazmiyning "Hind hisobi bo’yichia kitob", "Astronomik ziyj","Yer 

surati haqida kitob" asarlari XI-XI1 asrlardayoq I »tin tiliga, XIX-XX asrlarda esa 

hozirgi ziamonning eng keng tarqalgan tillariga o’girilgan. Bu asarlar deyarii o’n ikki 

asr davomida barcha musulmon mamlakatlarida (al-Xorazmiy o ’z asarlarini o’sha 

zamon musulmon mamlakatlarida barcha fanlaming umumiy tili bo'lgan arab tilida 

yozgan) va deyarii ming yil davomida Yevropa mamlakatlarida fanga, amaliyotga, 

inson manfaatlariga xizmat qilmoqda.

1983 yili YUNESKOning qarori bilan Muhammad al-Xorazmiyning 1200 

yillik yubileyi o’tkazildi. Hozirgi paytda O'zbekiston Fanlar akademiyasi qoshida 

"Algoritm" instituti, mamlakatimiz poytaxtida "Algoritm" zavodi ishlab turibdi. 

Buyuk aj dodimizO’zbekiston faxridir.

T opshiriq:

1 . Matn mazmuni yuzasidan rejatuzing.

2 . Matn dan yasama so’zlami ajratib yozing.

3 . Al-Xorazmiyning mashhur asarlarini ayting.

4 . A l—Xoraztniy qaysi fanning asoschisi.

A L-B U X O R IV

(810 yil, Buxoro - 870 yil, Samarkand yaq inidagi Xartang qishlog’i) - "hadis 

ilmida amir al-muminiyn" (hadis ilmida musulmoniaming yetakchisi) degan sharafli 

nomga sa_zovor bo’lgan, hayoti va ijodi alohida e'tiboiga molik buyuk olim, muhadis, 

ya'ni hadisshunos mutafakkir. Yoshligidayoq otasi vafot etib, onasi tarbiyasida

20



o’sgan. Aql-idrolci, o’tkir zehni v a  ma'rifatga havasi kuchli bo’lib, turli iltn-fanlami, 

ayniqsa, hadis ilmini zo’ r  qiziqish bilan egallagan. O’n yoshida Qur'oni karimni yod 

oigan, olimlarning hadis t o ’plamlarini mutolaa qilish va. kishilardan eshitish asnosida 

hadislarni yodlagan, ustozi Shayx Doxiliy bilan hadis rivontchilari haqidagi qizg’in 

bahslarda qatnashgan. 825 yili o’n  olti yashar al-Buxoriy onasi va akasi Ahmad bilan 

Hijozga yo’l oladi, muqaddas shaharlar Makka va Madinada olti yil yashaydi, o’sha 

davr ilmiy markazlari — Damashq, Qohira, Basra, Kufa, Bag’dod shaharlarida umr 

kechirib, fiqh (ilohiyot) fsani bo’ yicha ham ta'lim oladi, bahslarda qatnashadi, dars 

ham beradi. Zamondoshlaridanbirining yozishicha, o’z ilmini oshirish maqsadida, al- 

Buxoriy to’qsontacha olim dan ta'lim oladi, o’z navbatida ko’pgina shogirdlariga 

ustozlik qiladi.

Uzoq yillar Sharqning turli mamlakatlarida safar qilgandan so’ng, umrining 

oxirlarida al-Buxoriy b e sh  yil (863-868 yillar) Eronning sharqi-shimolida, ona 

yurtiga yaqin joylashgan 'Nishopur shahrida yashab, tnadrasada hadis ilmidan dars 

bergan, at-Termiziy bilan unutilmas, qizg’in bahslar o’tkazgan, "Men sendan ko’rgan 

foyda, sen mendan ko’rg a n  foydadan ortiqroq", deb unga nisbatan chuqur hurmatini 

bildirgan. Imom al-Buxoriy xulq-atvori, odamoxunligi, muruvvatpeshaligi, himmati 

va sahovati bilan ajralib turgan, zehni o’tkirligi va yodlash qobiliyatining kuchliligi 

bilan ham xalq orasida g ’oyat mashhur bo’lgan. Manbalarda al-Buxoriyning 300 

mingga yaqin hadisni yod bilgani qayd qilingan.

Imom al-Buxoriy xorijdan qaytgach, ona yurti Buxoroda ko’plab shogirdlar va 

ulamolarga hadis ilm idan saboq berish bilan mashg’ itl bo’ladi. Hasadgo ’ylarning 

xatti-harakati sababli ESuxoro amiri bilan munosabatlari buzilib qoladi va 

Samarqandga yo’l olib, shahar yaqinida joylashgan Xartang qishlog’ida o’z 

shogirdlari davrasida yash ab, og’ ir  kasalga chalinadi va vafot etadi.

Imom al-Buxoriy yigirmadan ortiq asar yozgan bo’lib, ular orasida eng 

mashhuri "Al-Jome1 as-sahiyh"dir. O'zigacha o'tgan muhaddislardan farqli o’laroq 

al-Buxoriy hadislarni tabaqalarga bo’lib, ularning ishonchlilarini ajratib alohida kitob 

yaratgan. Ushbu asar yozilganiga taxminan 1200 yil bo’lsa-da, u isloni ta'limotida 

Qur'ondan keyingi ikkirvchi o ’ rinda turadigan muhim manba sifatida yuksak 

baholanib kelmoqda. B u  kitobning 1325-yilda ko’chirilgan sakkiz jilddan iborat 

go’zal nusxasi hozir Istanbuldasaqlanmoqda.

Imom al-Buxoriy asarlari mehr-muhabbat, saxiylik, ochiq ko’ngillilik, ota-ona, 

ayollar va kattalarga liurmat, yetim-yesirlarga muruwat, faqir bechoralarga himmat, 

Vatanga sadoqat, mehnatsevarlik va halollikka da'vat etish kabi haqiqiy insoniy 

fazilatlar va namunali tartibotlar majmuasidir. Ularda ayniqsa yosh avlod uchun katta 

tarbiyaviy ahamiyatga e g a  yo’l-yo’riqlar, pand-nasihat va o’gitlar aks ettirilgan.
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Topshiriq:

1. Matnda uchragan notanish so'zlar lug’atinituzing.

2. Yolashgan unlilar ishtirok etgan so’ziami ajratib jozing.

3. Al-Buxoriy hayoti va ijodi haqida qanday ma’lumotlami bilasiz?

4. Imom al-Buxorining eng mashhur asari qaysi?

AL - FARG’ ONI Y 1BN MUHAMMAD

(Fargona vodiysida tug’ilgan, taxminan 861- yili vafot etgan, tavallud sanasi 

esa aniq emas) - al-Xorazmiy bilan bir vaqtda, Bag'doddagi "Bayt-ul Hikma" ilmiy 

markazida ilm iy  ishlar bilan shug’ullangan. Kitob lari Yevropa o’rta asrlar 

universitetlarida astronomiyadan asosiy darslik va qo’llanma hisoblanib, muallifiling 

ism-nasabi "al-Farg’oniy"ni lotinchasiga MAlfraganus" deb ataganlar. Al-Farg’oniy 

shu nom bilan dunyoda mashhur va ma'lumdir.

.Al-Farg’ oniyning asosan oltita kitobijahon bo’ylab tarqalgan:

1) "Kitob fi u s u l  ilm an-Nujum". Bu risolaning asl qo’lyozmalari matni bir xil bo’lib, 

besh x.il nom  ostida saqlanib kelmoqda. Chunonchi, "Almajisti"ga bag’ishlangan 

astronomik r iso  la, "Falak sferalari sababiyati", "Almajisti" (Almagest), ''Ilm al-haya" 

(Astronomiya ilmi). Bu qo’lyoztnalar Angliya, Fransiya, AQSli. Marokash, Misr va 

Rossiya kutuhwíonalarida saqlanib kelmoqda. Asar 1145 yili va 1175 yili lotin tiliga 

tarjima qilingan, chunki o’sha davrda lotin tili Yevropa mamlakatlarida muslitarak 

fan tili hisoblangan, har bir diqqatga sazovor yirik ilmiy asar shu tilda chop etilgan va 

lotin t ili orqali butun fan olamiga tarqalgan va ma'lum bo’lgan. Asar 1 193, 1533, 

1590 va 1910 yillarda atoqli olimlar va noshirlar rahbarligida Yevropaning turli 

mamlakatlarida chop etilgan.

2) "Al-Farg’o i i iy  jadvallari" (qo’lyozmasi Hindistonda saqlanmoqda).

3) "Oy Yerning ustida va ostida bo’lganida vaqtni aniqlash risolasi" (qo’lyozmasi 

Qohirada saql airmoqda).

4) "U  sturlob» bilan amal qilish haqidagi kitob'1 (qo’lyozmasi Hindistonda 

saqlanmoqda).

5) "Yettiiqlimhiisobi" (qo’lyozmasi Olinoniyada saqlanmoqda).

6) "Usturlob yasash haqidagi kitob" (qo’ lyozma nusxalari Fransiya yoki Olmoniyada 

topilishi mum kin . chunki 1919 yilda asami Eydeman olmon tilida nashr etgan). 

Samoviy jism lai' harakatini Nyuton va Laplas niassa harakatining dinamikasi 

shaklida, Kepler esa geometrik yo’sinda bayon etgan bo’lsa, al-Farg’oniy ulardan bir 

necha asr avvalroq jadvallar qonuniyati shaklida izohlagan. Jadvalning fazilati va 

imtiyozi - uningjonli mushohadaga ochiq ekanligidir.
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oyeksiyalar nazariyasining kashfiyotchisi ham al-Farg’oniydir. 

✓yoralar v a  yulduzlarning, binobarin, umuman osmonning boiajak 

=h uchun geometrik-kinematik usul astronomiya fanining umumiy 

abu l qilib olingatv bo’Isa, jahon munajjimlik fanining bunday 

■celishida al-Farg’oniy topgan va asoslagan usturlob (Vevropachasiga 

asbobining ahamiyati katta bo'lgan. Chunki osmon gumbazida 

l a  joylasHtirilgan meridian, ekvator, ekliptika, azimut, koordinata 

arirving, burchaklarmng, nuqtalaming doira asbobga proeksiyalarini,

-rinale 1 laming tekislikdagi tasvirini tushirish fanga, astronomiyaga,

___ncha qulayliklar tug’dirgan. Bu asbob ilgari ham bor edi. Lekin,

i faqat al-Farg’oniy kashf etdi. Bu kashfiyotning ahamiyati va ilmiy

— oslanganligini shundan ham bilsak bo’ladiki, al-Farg’ oniy davridan 

keyin, X'VII asrda buyuk matematik Eyler bu nazariyani jug’rofiy

---iaz:ariyasiga tatbiq qildi va "Rossiya imperiyasining bosh jug’rofiy

j  da ishlatdi. Bu nazariya kompleks o’zgaruvchan miqdorlar tekisligi,

___-triyalar, Lobachevskiy tekisligining Beltrani-KIevn proeksiyasi „

— a v a  kosmografiyaning zaminlarida yotadi.

*— tanimizdovrug’ini jahonshumul darajaga ko’tarib kelayotgan alloma

T o p sh ir iq :
^=;hragan notanish so’ zlar lug’atini tuzing. 

liy ning dunyoga mashhur nomini ayting. 

flab tarqaigan asarlari nomini yozing. 

liyningyana qanday kashfiyotlarini bilasiz?

A .B U  M A N S U R  A L-IM O TU R ID IY
(870 - 946)

»  <iiy 870 yilda tavallud topgan. Uning to‘liq ismi Abu Mansur 

Mahmud al-Hanafiy al-Moturidiy as-Samarqandiydir. U Samarqand 

■ T Ii NIasr saroyida ilohiy bilimlar bilan shug‘ullangan. Samarqandning

- tomonidan bosib olinishi allomaning ijodiga halaqit beradi, u

— — ̂ oturidq ishlog‘ida yashaydi.

:^*»non iy  al-Moturidiyni saroyga taklif qiladi, lekin alloma bu taklifrii 

— ^narqanddagi katga Jome’ masjidida imom-xatib bo’ladi, o‘z bog‘ida 

a i iy juda k o ‘p shogirdlar yetishtirgan, bir qancha asarlar yaratgan. LJ 

M y  335 y )  vafot etgan. Uning qabri Samarqanddagi Chokartiza
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Stereografik proyeksiyalar raazariyasining kashfiyotchisi ham al-Farg’oniydir. 

Quyosh, Oy, sayyoralar va yulduzlamlng, binobarin, umuman osmonning bo’lajak 

manzarasini bilish uchun geometrik-kinematik usul astronomiya fanining umumiy 

usuli sifatida qabul qilib olingan b o ’lsa, jahon munajjimlik fanining bunday 

umummaxräjga kelishida al-Farg’oniy topgan va asoslagan usturlob (Yevropachasiga

- astrolyabiya) asbobining ahamiyati katta boigan. Chunki osmon gumbazida 

mavhum ravishda joylashtirilgar meridian, ekvator, ekliptika, azimut, koordinata 

o’qlari va tizimlarining, burchaklarning, nuqtalaming doira asbobga proeksiyalarini, 

ya'ni fazoviy shakllarning tekisli kdagi tasvirini tushirish fanga, astronomiyaga, 

dengizchilarga ancha qulayliklar tu g ’dirgan. Bu asbob ilgari ham bor edi. Lekin, 

uning nazariyasini faqat al-Farg’oniy kashf etdi. Bu kashfiyotning ahamiyati va ilmiy 

izchillik bilan asoslanganligini shundan ham bilsak bo’ladiki, al-Farg’oniy davridan 

qariyb ming yil keyin, XVII asrda buy uk matematik Eyler bu nazariyani jug’rofiy 

xaritalar tuzish nazariyasiga tatbiq qildi va "Rossiya imperiyasining bosh jug’rofiy 

xaritasi"ni tuzishda ishlatdi. Bu nazariya kompleks o’zgaruvchan miqdorlar tekisligi, 

noevklid geometriyalar, Lobachevskiy tekisligining Beltrani-Kleyn proeksiyasi, 

kosmik geodeziya vakosmografiyaning zaminlarida yotadi.

Al-Farg’oniy Vatanimiz dovrug’ ini jahonshumul darajaga ko’tarib kelayotgan alloma 

ajdodlarimizdandir.

Topshiriq:

1. Matuda uchragan notanish so ’zlar lug’atini tuzing.

2. Al-Farg’oniyning dunyoga mashhur nomini ayting.

3. Jahon bo’ylab tarqalgan asarlari nomini yozing.

4. AI-Farg’oniyning yana qanday kashfiyotlarini bilasiz?

ABU IVIAINSUR AL-MOTURIDIY

(870 - 946)

Al-Noturidiy 870 yilda tavallud topgan. Uning toiiq ismi Abu Mansur 

Muhammad ibn Mahmud al-Hanafly al-Moturidiy as-Samarqandiydir. U Samarqand 

shahrida podshoh Nasr saroyida ilohiy bilimlar bilan shug‘ullangan. Sainarqandning 

Ismoil Somoniy tomonidan bosife olinishi allomaning ijodiga halaqit beradi, u 

saroydan ketib, Moturid qislilog'ida yashaydi.

Ismoil Somoniy al-Moturidlyni saroyga taklif qiladi, lekin alloma bu taklifni 

rad etadi. U Samarqanddagi leatga Jonie’ masjidida imom-xatib bo’ladi, o ‘z bog'ida 

ishlaydi. Moturidiy juda ko‘p shogirdlar yetishtirgan, bir qancha asarlar yaratgan. U 

946 yilda (hijriy 335 y) vafot etgan. Uning qabri Samarqanddagi Chokartiza
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qabx-istonidadir. O ’zbekistonda alloma tavalludining 1130 yilligi keng 

nishonlandi.Asarlari: «Kitab al-usul» («Diniy ta’limot usuli kitobi»), «Kitab tavhid», 

«Shariat asoslari sarasi», «Dialektika haqida kitob», «Risola jonvor doriy» 

(«Joxivorlarga o id  risola»), «Pandnoma» va boshqlar.

Topshiriq:

1 JVIatndan egalik affikslari ishtirok etgan so’ziami yozing.

2.Notanish so’zlar lug’atini tuzing.

3 . M o t r i d i y  h a y o t i  v a  i jo d ig a o id  q anday  m a ’lu m o tg a  eg as iz?

Q A F FO L  SH O SH IY

Shofi'iylik mazhabining yetakchi olimlaridan biri, muhaddis, faqih, tilshunos, 

shoir- Qaffol Shoshiy Hazrati Imom (qisqacha — Hastimom) nomi bilan mashhur. 

^Alloma, shuningdek, mohir hunaimand ham bo'lib, qulfsozlikda shuhrat qozongani 

bois "Qaffol*, ya'ni qulfchi, qulfsoz degan nom bilan e'zozlangan va bu so'z uning 

taxai lusiga aylanib ketgan. U chuqur bilimi. ulkan ishlari evaziga "lmom al-Kabir" 

C'Ulug' imom") deb ta'riflangan. (to'liq ismi Abu Bakr Muhammad ibn Ali ibn Ismoil 

Qaffo l ash-Shoshiy al-Kabir) (903—976)

Qaffol Shoshiy Shosh (Binkat)da hunaimand oilasida tug'ildi. Dastlabki 

b ilim ini o'z yurtida, keyinchalik Samarqand, Buxoro, Termiz kabi shaharlarda olib, 

o'zidan awalroq o'tgan Imom Buxoriy, Imom Termiziy kabi yirik allomalar merosi 

b ilan  tanishdi. Taniqli muhaddis va ilohiyotchi Haysam ibn Kulaybdan, shuningdek, 

Shoshiy Xuroson, Iroq. Shomda bo'lib zamonasining yetuk allomalaridan tahsil oldi. 

A rab Sliarqi mamlakatlari bo'ylab uzoq safarda bo'ldi, ancha vaqt Bag'dodda yashadi. 

îvlashhur imom Abul Abbos Ahmad ibn Umar ibn as-Surayjiy (850—918)ning 

shogirdi bo'lgan. Xalifalikdaturli lavozim, vazifalarni ado etgan. Xususan, xalifalikka 

tahd id  etib turgan Vizantiya imperatori Nikifor Foka (963—969) nomidan 

musLi Imonlarga yuborilgan haqoratli she'riy maktubga Qaffol Shoshiy javob 

qasidasin i yozgan. Natijada bu raddiya xalifalik bosliiga tushgan xavf-xatarni bartaraf 

etilishiga safcab bo'lgan. Xalifa Muti'lilloh (946-974) Qaffol Shoshiyga xizmati 

evaziga Usmon Mushafini berganligi manbalarda zikr etilgan. Qaffol Shoshiy haj 

safarlaridan fcirida xalifalik bilan Vizantiya o'rtasidagi urushga qatnashishiga to'g'ri 

k.elgan. J angda vizantiyaliklar g'olib chiqib o'n mirig musulmonni, jumladan Qaffol 

Shoshiyni asirolganlar.
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Qaffol Shoshiy Tavrotning asl nusxasini arab tiligatarjima qilib bergani uchun 

imperator uni va boshqa asírlarni ozod etgan. Bag'dod xalifasi uning bu xizmati 

evaziga va allomaning iltimosiga ko'ra Toshkent shahrida sug'orish ishlari olib borish 

uchun xazinadan 160 ming tanga in'om etgan.Qaffol Shoshiy Movarounnahrda. 

xususan, Shoshda shofi'iylik mazhabini targ'ib etib, diniy bilimlarning tarqalishiga, 

shariat asoslari qaror top i shiga hissa qo'shdi.

Qaffol Shoshiy faqihlar ichida birinchi bo'lib "Yaxshi bahs-munozara" ("ai­

jada! al-hasan") bo'yicha asar yozgan. Shuningdek, uning "Fiqh asoslari bo'yicha 

kitob" ("Kitob fi usul al-fiqh"), "Risola sharhi" ("Sharh ar-risola"), "Qozi odobi" 

("Adab al-qozi"), "Payg'ambarlik dalillari" ("Daloil an-nubuwat"), "Shariat 

go'zalliklari" ("Mahosin ash-sharia"), "Hikmatli iboralar to'plami" ("Javomi1 ul- 

kalim") kabi asarlari islora olamida mashhur bo'lgan. Qaffol Shoshiy she'rlar ham 

yozgan. Ulardan ayrim parchalar olim Tojuddin as-Subkiyning "Shofi'iylik mazhabi 

darajalari" ("Tabaqot ash-Shofi'iya") kitobi orqali saqlanib qolgan.

Qaffol Shoshiy Toshkentda vafot etgan va shu yerda dafn etilgan. Alloma qabri 

atrofida keyinchalik Hazrati Imom majmuasi shakllangan. Majmua tarkibidagi 

Namozgoh masjidida o ’tmishda shahar aholisi juma va hayit namozlarini o'qigan. 

Mustaqillik yillarida davrlar o'tib xaroba holiga tushib qolgan majmua tubdan qayla 

ta'mirlandi. O'zbekiston Respublikasiriing Prezidenti lslom Karimov tashabbusi bilan 

boshlangan 2007-yiIdagi ulkan ta'mirlash ishlari natijasida Hazrati Imom jome 

masjidi bunyod etildi. Vlasjid poytaxtimizdaginaemas, yurtimizdagi eng katta masjid 

hisoblanadi. Hozirda majmua hududi xalqimizning sevimli sayilgoh, 

ziyoratgohlaridan biriga aylangan.Bizgacha shoirning adabiy merosidan bir necha 

g’azallari, qasida, qit’a, ruboiylari, “ Suhayl va Guldursun” dostoni (1394) hamda 

Sa’diy Sheroziyning asarining tarjimasi “Gulistoni bit-turkiy”( l390-91) yetib kelgan. 

Ayrim asarlari Istanbulda (1926) "Turk adabiyoti namunalari"da berilgan. 

“Suhayl va Guldursun” dostoni o’zbek epik she'riyati taraqqiyotida o’z o’rniga ega. 

Doston xalq afsonasi “ Guldursun” asosiga qurilsa-da, unda real tarixiy voqealar, 

ya’ai Amir Temurning Xorazmga yurishi ham aks etgan.

T  opsh iriq :
1 .Matndan-li, -si, -chi, -ki, -iy qoshimchali yasama sifatlarni topib ko’chiring.

2.Matnda omonim so’zl arini ajratib yozing.

3.Qaffol Shoshiy hayoti haqida nimalarni bilasiz?

4.Mustaqillikdan Shosliiy nomini abadiylashtirish yo’lida qanday ishlar amalga 

oshirildi.

25



BERUNIY ABU RAYHON

(973-104 8) - jahon, xususan, Sharqmadaniyati, fanining yorqin siymolaridan 

bin, o’rta asrlar davrining buyuk qomusiy olimi (to’liq ismi-sharifl Abu Rayhon 

Muhammad ib n  Axmadal-Beruniy) Xorazmda tug’ildi, onayurtida ta'lim oldi va 

zamonasining eng yirik olimlaridan bo'lib yetishdi. 1973 yilda YUNESK.0 

tashabbusi bilan Beruniy tavaliudining 1000 yilligi jahon miqyosida keng 

nishonlandi.

Beruniy Xorazmshoh Ma'mun raxnamoligida Urganchda vujudga kelgan o’z 

davrining eng yirik ilmiy niarkazlaridan biri - Ma'mun akademiyasida faoliyat 

k o ’rsatdi. Keyinchalik esa har xil sabablarga ko’ra G'azna shahriga ketishga majbur 

b o ’ldi, ona yiirtidan yiroqda ham yirik fan va jamoat arbobi sifatida katta obro’ 

qozondi.

Abu Rayhon Beruniyning o’rta asrlar fanlariga, xususan, astronomin, fizika, 

matematika, geodeziya, geografiya, geologiya, fannakognoziya, falsafa, xronologiya, 

fanlar tarixi va boshqa fanlarga qo’ shgan ulkan hissasi uni butun dunyoga tanitdi. U

o ’rta asrlar sharoitida haqiqiy ilmiy tabiatshnnoslikka asos solgan allomalardan biri 

b o ’lib, turli sohalarda o’z davri uchun taajjubga soluvchi fikriar, xulosalar va ilmiy 

farazlarni olg'a surgan ediki, ular bir necha asrlardan so’ng Yevropa ilmida o’z 

isbotini topdi. LT haqiqiy tajribaga, kuzatishga, eksperimentga asoslanuvclii aniq ilmiy 

tafakkumi bosh lab beruvchilardandir. Aniq ilmiy yondoshuv asosida mashhur yunon 

mutafakkiri Aristotel qarashlarini rivojlantirdi, zaif tomonlariga esa tanqidiy nuqtai 

nazardan yondoshishga harakat qildi.

Beruniy komil insonparvar sifatida xalqlar do’st-inoq va birdamlikda yashashi 

uchun kurashdi, insoniyatga, u yaratgan fan va madaniyatga qirg’in keltiruvchi 

urushlarni qoraladi. Allomaning Hindiston va boshqa inamlakatlarda amalga oshirgan 

keng ilmiy-tadqiqot ishlari xalqlar o’rtasidagi do’stlik, o’zaro hamkorlik, madaniy, 

ilmiy aloqalami mustahkamlashga qaratilgan edi. Beruniyning e'tiqodiga ko’ra, har 

b ir xalq ijtimoiy va ma'naviy rivojlanish uchun haqiqiy mustaqil bo’ lishi kerak. 

Shuning uchun Beruniy Sulton Mahmud Faznaviy tomonidan Hindistonga 

uyushtirilgan yurishlar hind madaniyatiga katta zarar keltirganligi to’g’risida 

ochiqdan-ocliiq yozadi.

Qomusiy olim avvalo chinakam vatanparvar bo’lib, butun fikri-zikri, faoliyati 

xalqi va diyori mustaqilligi hamda rivojlanishini ta'minlashga yo’naltirilgan edi. U 

bunday ezgn ishga ham buyuk olim, ham yirik ijtimoiy-siyosiy arbob sifatida 

salmoqli hissa q o ’shdi. Asarlarida Xorazm xalqining qadim va boy madaniyati va 

fanini yuksak baholaydi, Ibn Qutayba boshchiligidagi arab istilochilari tomonidan 

keltirilgan talafotlar to’g ’risida darg’azab yozadi.
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Beruniy ulkan meros, o’z davri ilm-fanining turli sohalarigaoid'160 dan ortiq 

asarlar, bir necha tillardan bajarilgan tarjimalar, turli yozishmalar qoldirdi. Ular 

orasida jahon fanida eng ishonchli va muhim manbalar sirasiga kiritilgan "Qadimgi 

xalqlardar» qolgan yodgorliklar", "Geodeziya", "Hindiston", "Mas'ud qonuni", 

"Saydana" (Mineralogiya) kabi asarlari alohida o’rin tutadi. O’rta asrlardan boshlab, 

xususan XIX asrda, uning asarlari lotin, frarisuz, ingliz, olmon, fors, turk tillariga 

o’girildi.

O’zbekiston olimlari Beruniy merosini o’rganishga katta hissa qo’shmoqdalar. 

Asosiy asarlarin i qamragan ko’p jild lik saylanma nashrlar o’zbek va rus tillarida 

O’zbekiston Fanlar akademiyasi tornonidan chop etildi. Hozirgi kunda ulug’ alloma 

merosiga jahon miqyosida qiziqish tobora ortib bormoqda. O ’zbekistonda fan va 

texnika sohasidagi eng yaxshi asarlar uchun beriladigan Davlat mukofoti Beruniy 

riomi bilan ataladi.

T o p sh ir iq :

1. Matnda uchragan notanish so ’ zlar lug’atini tuzing.

2. Matndan ju ft so’zlami ajratib yozing.

3. Beruniy hayotigaoid qanday ma’lumotlarni bilasiz?

4. Beruniy il m-fanning qaysi sohalarida ijod qilgan?

A B U  R A Y H O N  B E R U N IY N I N C  IQ T ISO D IY  IX T IR O S I

Pul paydo bo'lgan davrdan boshlab, ayniqsa, tanga shaklidagi turli metallardan pul 

zarb etish boshlangan. Misrda Movaroynnahr va Xurosonda juda katta miqdorda to'la 

qiyniatga ega bo'lmagan tangalar zarb etish avjga chiqqan. Masalan, muomalada 

bo'lgan "Ismoiliy" dirhamlari qim matga ega bo'lmagan metallardan zarb qilingan 

Buxoro dirham I - "gitrifiy" yoki past sifatli kumushdan yasalgan "Muhammadiy" 

tangalar rnuomalaga chiqarilgan. Sunday hoi turli xil qallobliklaming, aldashlaming 

kuchayishiga qulay sharoit yaratdi. Bu oltin dinorlar ham muomalada qatnashmay 

qolishiga olib keldiki, natijada oltin tangalar oddiy tovarlar kabi tortib beriladigan 

vaziyat vujudga keldi.

Ma'lumki, Abu Rayhon Beruniy mineralogiya va metallshunoslik bo'yicha o’z 

davrining eng yirik olimi edi. U iqtisodiy taraqqiyotga putur yetkazayotgan bunday 

ahvolga qarab turmadi. U  juda katta tadqiqotlar, izlanishlar, amaliy tajribalar o'tkazib, 

minerallar tarkibidagi qimmatbaho metallar hissasini topish uslubi-maxsus o'lchov 

asbobini yaratdi. Bu asbob pul munosabatlari tarixida, uning rivojlanishida bebaho 

ahamiyatga ega bo'lgi. Bu asbob yordamida turli metallardan yasalgan tangalar
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tarkibidagi qimmatbaho metallarning haqiqiy miqdorini o'lchash mumkin bo'ldi. 

Bunday asbobning yaratilishi pullar o'rtasidagi haqiqiy nisbatlami aniqlash, ularni 

o'zaro almashtirishning adolatli asoslariga ega bo'lish imkoniyatini berdi. Beruniy o'zi 

yasagan asbobning tuzilishini, uning q ail day mexanizmlardan va qay usulda 

yasalganini "JMineralogiya" norali asarida bavon qilgan.

T opshiriq:

1. Matndan iqtisod sohasigaoidsc’zlamiajratibyozing.

2 . Beruniyning iqtisodiy ixtirosi nimadan iborat?

O D A M U S H - S H U A R O -  ABU A B D IL L O H  R U D A K IY

Abu Abdulloh Ja’far ibn Muhammad ibn 

Abdurahmon Odam 85 8 yili Samarqand shahri yaqiaidag 

Panjrudak qishlog‘ida dehqon oilasidatug‘ilgan. Dastlabki 

ta’limni oila muhitida olgaii Ja’far Samarqand 

madrasalarida zamonasidagi barcha bilimlami puxta 

egallaydi, Qur’on hofizi darajasiga yetadi; xalq she’riyati, 

qo‘shiqlarini sevib kuylab yuradi; mashhur mashshoq va 

badihago‘y Abu Abbos Baxtiyordan musiqa ilmini 

o‘rganadi; barbat, rud, ud, chang, qonun asboblarini chalishda shuhrat qozonadi; 

musiqalarga o ‘zi she’rlar bitib, uiarda Rudakiy taxaliusini qo'llay boshlaydi.

Arablar istilosiga barham berilib, inarkazlashgaii davlat barpo etilgach, 

Xurosonu Movarounnahrda iim-fan, madaniyat, adabiy hayot, hunannandchilik, 

savdo-sotiq gurkirab rivojlanadi. Ayniqsa, davlatning qudrati Amir Nasr II Somoniy 

(914 — 943) davrida yanada oshadi. U shaharu qisbloqlardan, uroq-yaqindan ahli 

hunar, ilm-adab ahlini markaz Buxoroga to‘playdi, ularning faoliyatiga sharoit 

tug‘dirib beradi, homiylik qiladi. She’riyat va tnusiqada shuhrati oshgan Rudakiy 

ham saroyga chaqirtiriladi. Natijada shoir butunlay ijodga sho‘ng‘ib ketadi: qasidalar, 

g‘azallar, ruboiy, qit’a, dostonlar yaratadi. Uning obro‘si ortib, boyligi ham oshib 

boradi. Bu xususda mashhur tarixchi, adib va adabiyotshunos Muhammad Avfly 

«Lubob ul-a!bob»(1222) tazkirasida quyidagilami yozgan: «Rudakiy usta cholg‘uchi 

bo‘lib  yetishgach, uning ovozasi butun olamga yoyildi. Xuroson amiri Nasr ibn 

Ahinad Somoniy uni o‘zining yaqin kishilari qatoriga qo‘shgach, u yuqorilab ketdi, 

uning boyligi esa haddan tashqari ko‘payib ketdi... Undan keyingi shoirlar orasida 

hech kimga bunday boylik nasib etmadi va hech kim uningdek baxt egasi 

boMolmadi».
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Haqiqatan ham, Rudakiy Somoniy amirlarining eng «yaqin nadimi» (Avfiy), 

xushxon iioflz, mohir mashshoq, nuktasanj shoir sifatida beqiyos obro‘ga ega edi. 

Somoniy amirlarining barcha safarlarida shoir asarlarining qoiyozmal ari Turondan 

Xuroson sliaharlariga tuyalargayuklab olib borilib, ko‘z-ko‘z qilib yurilishi ham buni 

tasdiqlaydi. X asrning oYtalariga kelib saroydagi ahvol og‘irlashadi. 0 ‘ z homiysi va 

do‘stlaridan judo boTgan, qartayib qolgan, saroy atrofidagi mashmashalardan zada 

Rudakiy umrining oxirgi yill arini o ‘z qishlog‘ida o'tkazib, 941 yili vafot etgan. 

Qadimiy sarchashmalarda Rudakiyning shaxsiyati, taqdiri haqida rang-barang 

ixtilofli fikrlar mavjud: ayrim olimlar shoir tug‘ma ojiz edi, deyishsa, ba’zi tadqiqot 

vamaqolalarda u qand kasaldgagiriftor bo‘Igani uchun qariganida ko‘r bo‘lib qolgan, 

degar fikmi uqtiradilar. Bizni ngcha, Rudakiyning «modarzod k o ‘r» bo‘lgani 

haqiqatga yaqin. Zeroki, ITomer, Abu A’lo al-Maariy, Ahmad Yugnakiy singari 

buyuk ijodkorlar ham tug ‘ma ojizliklariga qaramay, o‘z asrlarining yagonasi 

bo'lganlar.

Rudakiy ijodiy merosi haqidagi mulohazalar ham turli-tuman. As-Saolibiy

(XI asr), Muhammad /Vvfiy, Nizomiy Aruziy Samar^qandiy(XIII asr), 

Davlatsholi Samarqandiy(XVI asr) kabi olimlar shoir asarlarining hajtnini bir million 

baytdan uch million baytgacha taxm in qiladilar. Bu raqam qay darajada mubolag‘ali 

boimasin,muttasil badiiy ijod  bilan shug'ullangan, doim badiha tarzida she’r aytib 

yurgan Rudakiy merosi ulkan bo‘ lgani tabiiy. Yuksak vatanparvarlik ruhidagi 

«Buxoro» qasidasining yaratilish tarixi ham bu mulohazani quvvatlaydi. Afsuski, 

mo‘g‘ul yag‘mosinin.g vahshiydigi tufayli 0 ‘tror, Sa^marqand va Buxoro 

kitobxonalaridagi dastxatlar kuyife, kul boTdi. Shuning oqibatida Rudakiy asarlaridan 

bizgacha ikki ming baytdan ziyodroq namunalar saqlanib qolgan, xolos. Ammo ana 

shu boqiy misralarning o‘ziyoqR^udakiy dahosini tasawur qilish imkonini beradi.

IX —  X asrlarda hall fors iy adabiy til toia shakllanib ulgurmagan, unda yetarli 

darajada badiiy ijod n e ’matlari yaratilmagandi. Ana shunday bir sharoitda Rudakiy 

xalq og‘zaki ijodi injulariga suyangan holda forsiy adabiy tilning poydevorini qurdi, 

forsiy tildagi adabiyotga asos soldi. B u  sohada aytarli ariana boMmagan yerda lirik 

turning barcha janrlarida m um toz asarlar yozdi. «Kalila va Dimna», 

«Sindbondnoma» singari masnaviylarni yaratdi.

Badiiy ijodning barcha sohasida birinchi bo‘ ldi. Shuning uchun ham 

zamondoshlari uni «Odam ush-shuaro —  shoirlar Odam Atosi» degan nom bilan 

sarafroz etdilar. Haqiqatan ham, R.udakiy she’rlarini ko'zdan kechirar ekanmiz, 

ularda haqiqiy ishq bilan majoziy ishq, inson^do'stlik, vatanparvarlik, ilm o‘rganish, 

kasb-hunar egallash, insof va diyonat, adolat va adolatli shoh, ona tabiatga mehr, 

atrof-muhitni avaylab-asrasb g'oyalari betakror nafis obrazlilikda tasvirlanganining 

guvohi bo'lamiz. Shoir g'azallarida oshiq ruhiy kechinmalarini qay yo'sinda bokira 

tarzda ifcdalashga erishsa, rria'sbuqa chiroyini undan-da go'zal vositalarda

29



tasvirlaydi. Masalan, bir bayt^da yorning sadafdek tishlarini yomgMrdan so‘ng nihol 

shoxchasida tizilib qolgan sliaffof donachalar — qatraboronga o'xshatsa, boshqa bir 

baytda «yuzingdan pardangni ko'targaningda quyosh xijolatdan yuzini berkitdi, ya'ni 

o ‘ zini bulut orqasiga oldi», deydi. Ma’shuqa etaklarini yer yuzidan sudrab o'tgani 

uchun tuproq poklanib, «suv bo'lmasa ta yam mum» etib, ibodat qilish joiz bo‘lgan 

ekan. Bunday tasvir mavlono Lutfiyda ham uchraydi. Oshiq ertaiab bog‘ sayriga 

chiqsa, anhordan gulob hidi anqirdi. Yorab, yorim mendan oldin chiqib ariq boshida 

yuz-qo'lini yuvdimikan, deb o‘yga toladi oshiq. Ruhiy holat tabiat chiroyining turfa 

unsurlari t a ’rifi orqali chiziladi:

Bahoroyi yetib kelib.qish oyini etdi yag'mo,

Fazo yuzin qopladi chaiig, qongatoMdi dashtu sahro.

Elk bahorning ko‘z yoshidan shoxlar oldi yuzigarang,

H a m a l oy iri xush hididan bo ldi tuproq anbaroso.

Layli yuzi kabi lola keng sahroda kulib turar,

M ajnun  ko^zi kabi bulut qonyoshini qilur daryo.

Oqar s  uvdankelmoqdadir har soatda gulob hidi,

Mening yorim ariq ichra gul yuzini yuvmish go‘yo.

Rudakiy asarlarida ilm egallashgada’vat, insonni sharaflash, bu dunyoda «bani 

odamga yaxshilik qilib» yashashga undov, Olloh tomonidan berilgan qisqa umrni ilm 

o‘ rganib, uni ijtimoiy-foydali mehnatga sarflashga da Vat yetakchi motivlardan 

hisoblanadi :

Shu oddiy ko‘zbilan boqmagil, balki,

Bilim ko'zi bilan boqqil jalionga.

Jahon dengiz erur yaxshi ishingdan,

Kema yasab o'tgil nargi tomonga

Shoir asarlarida shodu xurramlik, Navro‘zi olam tarovatiyu, sharobning 

hayotb-axsh fazilati, yorning nozu karashmasiyu, dostlar diydoriniag farahbaxsh 

qudrati, xayr-ehson, insof va mumwat, rahm-shafqatli bo‘ lish ham masnaviylariyu 

qasidal arida,qit’ayu ruboiylarida zo‘r musiqiylikda tarannum etiladi.

Rudakiy qasida janrining eng mumtoz namunalarini yaratgan. «Buxoro», 

«Mayning onasi», «Qarilikdan sliikoyat» singari asarlarida shoir. bir tomondan, 

vatanparvarlik, insonparvarlik, mehnatsevarlik, umming qadriga yetish xususida 

jo ‘ shqin fikiiar y  uritsa; ikkinchi tomondan, go‘zal tabiatni sevish, hamisha shodu
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xurram yashashga unday di . S o m o a iy  zodagonlar madhiga bag‘ishlangan qasidalarda 

esa, shoir ko'proq ularni n g  dav lat ravnaqi yo'lidagi xizmatlarini, xalq farovonligini 

oshirishdagi sa’y-harakatlarini ta’riflashga intilgan. Rudakiy asarlari o‘ta sodda, 

ravor» bir usulda —  sahli m um tane ’ —  osonu nomumkin usulida yozilgan. 0 ‘tmishda 

juda ko‘p forsiygo‘y sho irlar Lining asarlariga o‘xshatma, tazminlar yozgan. Ammo 

biron ijodkor Rudakiy da.rajasiga yetolmagan. Jumladan, «Bo‘yi jo'yi Mo'liyon oyad 

hame...» deb boshlanadigan B u x o ro  qasidasiga fors-tojik adabiyoti klassiklaridan 120 

shoir nazirayozgan. A m m o b irontasi asl matn darajasigayetolmagan: vazn, ohangini 

topganlar mavzuda qoqilgan, rnavzuni nishonga to'g'ri ola olganlar esa, musiqiylik, 

qofiyani uddalay olmagamlar—

Shuning uchun ham o^tm ishda yashab o‘tgan buyuk so‘z san’atkorlari Rudakiy 

dahosini munosib q ad r la g an , uning she’riy qudratiga yuksak baho berishgan. 

Jumladan. zabardast lii'ik. shoir, birinchi shohnomanavis Daqiqiy uni shunday 

ta’riflaydi:

G ‘a z a l  rudakiyvor bo'1 gay go‘zal,

R u d ak iy ch a  g'azal yoza olmadim.

Tuda, nozik xayol bilan urinib,

E u  parda ichiga yo‘l topolmadim.

Abu Abdulloh Ru d a k iy  o‘zi kuylagan vatanparvarlik, ma’rifatparvarlik, xalqlar 

do‘stligi g'oyalari bilara b a rc h a  zamonlarda bashariyatga xizmat qilaveradi. Shoir 

ijodi qadim ul-ayyomcdam beri o'zbek xalqiga juda yaqin. Bobur «Muxtasar» 

risolasida shoir asarlari-dan r»aniurialar keltirgan, Po'latxon Domullo Qayumiy o‘z 

tazkirasida shoir ij o d in i  yoritgan. Ustozlarimiz S.Ayniy, N.Mallaev, 

Sh.Shomuhammad ham da IM.Muinzoda Rudakiy hayoti va ijodini tahlil qilib, 

asarlarini tarjima etib, ta_Tg‘ib  qilishda zahmat chekkanlar.

T tU D .X K I Y  H IK M A TLA RI
J a h o n n in g  shodligi to‘plansa butun,

[>o‘ stlar diydoridan bo'lolmas ustun.
***

lCim«da-ki m hayotdan olmasa ta’lim,

U n g a  o'rgatolmas hech bir muallim.
***

1 Irr»dan yaxshiroq xazina yo‘qdir,

Q o ‘  lingdan kelgancha terib ol uni.
***

O d a m la r  qalbining charog‘i bilim,
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Balodan saqlanish yarog'i bilim.
***

Badbaxt erur kimki, bermas ham yemas,

Yeb ham elison qilgan xushbaxt umrbod.

Topshiriq:

1 ) M atndarv  qo’shmafe’liamiajratibyozing.

2 )  U c h u n , k:abi sof ko’makchilari ishtirok etgaa gaplarni ko’chirib yozing.

3 )  Rii<3akly hayoti haqida qanday ma’lumotlarga egasiz?

4 )  ShoLr íjod ida qanday mavzulartarannum etilgan?

IBIN SIN O  ABU ALI
( 9 8 0 - 1 0 3 7 )

Ja h o n  fa n i, madaniyatining eng yirik namoyandalaridan biri, Markaziy Osiyo, 

xususan, O  ’zbekiston xalqlari madaniyatini dunyo rniqyosida ko’tarishga ulkan hissa 

qo’silgan touy'uk qomusiy olim. Uning ismi G’arbda "Avitsenna" tarzida talaffuz 

qilingan. X a lq im izn in g  ma'naviy nustaqilligini ta'minlashda katta xizmat ko’rsatgan. 

O ’zining ui I kan ilmiy muvaffaqiyatlari orqali u Sharq va G ’arbda ken g tanilib, "Shayx 

ur-rais", ’’O l im l  ar boshligi", "Tabit>larpodshohi" degan nomlarga saz:cvorbo’lgan. 

YUNTESKLO qaroriga binoan uning 1000 yillik yubileyi 1980 yilda butun dunyo 

rniqyosida nisbonlandi.

Ibn S in o  ^oshligidanoq o’zdavri fanlarini, diniy manbalarini, bir nedia tillami 

chuqur egallafc) oladi, 16-17 yoshidayoq mashhur tabib bo’libtaniladi. Bir necha vaqt 

u X o razm da  XIorazmshoh Ma'mun tashkil qilgan, o’sha davrdagi eng yirik fan 

markazlarídaii t»iri, o’z zainonasining akademiyasida faoliyat ko’rsatdi. K.eyinchalik 

esa u X uroson , Eronning turli shaJharlarida bo’ladi va 1037 yilda ísfahon shahrida 

vafot etadi.

Ibn S in o  Sharq, eng avvalo, Abu Nasr Forobiy va G ’arb, xususan, Qadimgi 

Yunoniston faLsafiy an'analarini chuqur o’zlashtirib, rivojlantirdi, o’z ijtimoiy 

ta'limotida a buyuk insonparvar, vatanparvar va adolatparvar mutafakkir sifatida 

tanildí. S l i u  biJan birga Ibn Sino boshqa bir necha, xususan, tabiiy fanlar 

(astromomiya, raatematika, geologiya, kimyo, mineralogiya va boshqalar) sohasida 

ish olib b o rg a n  va yirik natijalarga erishgan. Lekin Ibn Sinoning tabobati, xususan, 

anatomiya, psixologiya, farmakologiya, diagnostika, gigiyena fanlarini 

rivojlantirishidag i xizmatlari ulkan bo’lib, u insoniyatning eng mashhur tabiblari 

qatoridan j o y  oigan. Uning nazariy va tajribaviy tabobat sohasiga oid ishlarining
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ahamiyati hozirgi zamonda yana ham oshib bormoqda. Uning bu sohaga oid asarlari 

XIII-XVII asrlarda barcha.Yevropa hakimlari va tabiblari uchun qo’ llanma hatnda 

ma'lumotnoma bo’lib xizmat qildi.

Ibn Sino jahon fani, xususan, falsafa, tabobat, logika (mantiq) va boshqa 

fanlarda butun bir davr yaratdi, uning kitoblari esa bir necha asrlar davomida Sharq 

va G’arb olimlari uchun eng muhim manbalar qatorida qo’llanilib kelindi.

Ibn Sino qoldirgan ulkan ilmiy merosini 450 dan oshiq asarlar tashkil etadi: 

shulaidan bizgacha 160 g a  yaqini yetib kelgan. Eng yiriklari qatorida ko’p jildli 

''Kitob al-Qonun fit-tibb" (Tib qonunlari), "Kitob ush-shifo" (Shifo kitobi), "Kitob ul- 

insof' (Insof kitobi), "Donishnoma" va boshqalarni ko’rsatish mumkin. Uning 

Aristotel asarlari bo ’yicha, Abu Rayhon Beruniy va Bahmanyor bilan olib borgan 

yozishmalari katta ahamiyatga ega. Ibn Sino asarlari Yevropada XIII asrdan boshlab 

lotin tiliga, keyinchalik esa ko’p sharq va g’arb tillariga tarjima etildi. Uning ta'limoti, 

ilmiy ishlaribo’yicha butur* dunyo rniqyosida tadqiqotlar olib borilyapti.

O’zbekistonolimlari Ibn Sino merosini o’rganishga, asarlarini o’zbek va rus tillariga 

tarjima etishga va nashr qil ishga katta hissa qo’shmoqdalar.

Ibn Sino d i  ilmiy va ijtimoiy faoliyati bilan Sharq, xususan, Markaziy Osiyo, shu 

jumladan, O’zbekiston xalqlarining ijtimoiy va ma'naviy taraqqiyotiga, ma'rifiy va 

madaniy rivojiga katta ta'sir ko’rsatdi. Uning mustaqillik mafkurasi tizimida faxrli 

o’rin egallabturganligi tabiiydir.

Topshiriq:

1. Matilda uchragan qiyin va notanish so’zlar lug’atini tuzing.

2. Matilda uchragan kelishik qo ’shimchalarqo’shilgan so’zlami daftaringizga 

ko’cbirib yozing va tahlil qiling.

3. Nimauchun Ibn Sino qomuniy olim deb ataladi?

4. Ibn Sinoning eng mashhur asari haqida nimalami bilasiz?

Y U S U F  XO S H O J I B  B O L S O G ’U N IY

Yusuf Xos Hojib 11 asrda yashab,turkiy tilda ijod etgan buyuk shoir 

hisoblanadLYusuf —asl ismi.Aynan “Qutadg’u  bilig” dostoni zamon hukumdori 

tahsiriga sazovor bo’lgani uchun muallifga “xos hojib”,ya’ni eshik og’asi rasmiy 

lavozimi berilgan.Shoir un i taxallusiga qo’shilib qolgan. Yusuf qadimiy Bolosog’un  

shahrida tug’ilgan. Bolsog ’ uniy deyilishi shundan.

Bizga Yusuf Xos Hojibning birgina “Qutadg’u bilig” asari yetib kelgan.Shoir 

hayotiga cid ma’ lumotlami ham faqat shu dostondagina topamiz.Asar hijriy
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462,ya’ni milodiy 1069 -1070-yili Koslig’arda yozib tugallanganHajmi 6 ming 409 

baytdan iborat.Muallifningo’zi uni biryarim yil mobaynida bitganini aytadi. Yusuf 

X.os Hojib bu kitobni ellik yoshlarida yaratgan. Doston yaratilgan 11 asr 

Qoraxoniylar davlatining eng gul lagan davri edi.Yuqori Chindan Kasbiy dengizga 

qadar bo’lgan juda katta hudud shu saltanat hukmi ostida bo’lgan.Koshg’ar shu ulug’ 

saltanatning poytaxti edi. Bolosog’un mamlakatriing muhim markazlardan biri 

hisoblanardi. Yusuf Xos Hojib dostonini tugallagach.uni zamon hukumdori 

Tavg’achxor* Ulig’ Bug’ra Qoraxonga taqdim etadi.Asar garchi 11 asrda yaratilgan 

b o ’lsada.u haqida o ’zbek adabiyotining keyingi asirlardagi namunalarida hech 

qanday ma’lumot uchramaydi. Hatto,turkiy tildagi har bir asarga alohida mehr e’tibor 

bilan munosabatda bo’lgan buyuk Alisher Novoiy, shuningdek Zahiriddin 

Muhammad Bobur ham “Qutadg’u bilig” yoki uning muallifini mutloq tilga 

olmagan.Shundan kelib chiqib.bu bobokalon shoiiiarimiz "Qutadg’u bilig” haqida 

bi Igan —bilmagani borasida bir narsa deyish qiyin.

Bunga sabab -asaming bor-yo’g’i uchun nusxasi saqlanib qolgan.’'Qut”- 

baxt,saodat,”l)ilig” esa -bilin degani.Shunga k.o’ra,asaming nomini “Baxtga eltuvchi 

bilim” yoki ^Saodatga yo’llovchi bilim “ debtarjirna qilish mumkin .Abdurauf Fitrat 

uni “Baxtliklanish bilimi “deb o’girgan. Bizgach yetib kelgan ilk turkiy doston • 

“Qutadg’u bilig”.

Dostonda to’rt asosiy qahramon bor.Ulaming har biriga ramzan muayyan bir 

ezgu tushuracha-ma’ naviy qadriyatning timsoli yanglig’ qaralib,alohida ma’no- 

mazmun yuklatilgan .Kuntug’di (chiqqan Quyosh) -elig,yani hukumdor.U adolat 

ramzi bo’lib kelgan.Oyto’ ldi (to’lgan Oy)-vazir.U baxt va davlat ramzi 

hisoblanadi.O’gdulmish ( aqlga to’lgan) —vazirning o’g’li.U aqil va zakovat ramzi 

yanglig’ tasvirlangan.O’zg’urmush (uyg’ongan) — vaziniing qarindoshi.U asarda 

qanoat,ofiyat,ya'ni sog’lomlik ramzi sifatidaqalamga olingan.

Bu to’t nang uza so’zladim men so’zug 

O'qisa ochilg’ay yetig qil ko’zug.

(So’zni shu to’rt narsa ustida yuritdim,

Uni o ’ qib,tushunilsa, ro’shnolik bo’iadi, ko’zingni och)

Doston -sof badiiy asar. “Qutadg’u bilig” pandona (didaktik) ruxdagi, ta’ lim- 

tarbiya,odob-axloq niavzusiga bag’ishlangan tipik badiiy asar.Shaxs tarbiyasi,uning 

jamiyatdagi o ’rni, komillik shaitlari ummi bekorga o’tkazmaslik,turli ijtimoiy 

tabaqaga mansub kasb-kor egalarining axloqiy mezonlari, davlalchilik qat’iyatlari 

asosiy yo’nalishga aylangan, Asar, nasriy hamda she’riy muqaddimadan tashqari, 71 

maxsus bobdan tashkil topgan.Boblarda ko’proq savol -jabob,munozara olib boriladi.
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ICo’tarilgan masalalarning barida aynan qanday bilim kishini baxt-saodatga sari 

yetaklashi oydinlashadi.Bu esa asar nomi naqadar oqilona tanlanganini ko’rsatadi.

Topshiriq:

1. Matndan sifat va ravish so’z  furkumiga oid so’zlami ajratib yozing.

2. Matnga savol tuzing.

3. “Qutadg’u bilig”ning yozilishi va saqlanish tarixi haqida nima deyaolasiz?

4. Asaming nomi qanday ma’ no anglatadi?

VUSU F XOS HOJIB 

(1019 —  vafot etgan vaqti noma'lum)

Turkiy didaktik dostonchilikning asoschisi Yusuf Xos Hojib 1019- yilda 

tug'ilgan deb taxmin qilinadi, hayoti va faoliyati haqidagi ma'lumotlar deyarli 

saqlatimagan. Shoir qadimiy Q uz  O’rdu shahrida (uni Bolasog'un ham deyishadi) 

tug'ilib, K.oshg'arda ulg'aygan, degan fikr bor. Ayrim mutaxassislar shunga 

asoslanib, uni Yusuf Bolasog'uniy ham deydilar. U  haqda birdan-bir ma'lumot 

beruvchi manba muallifning bizgacha yetib kelgan yagona asari „Qutadg’u-bilig' 

dir.Kitob muqaddimasida adib o'zi tug'ilgan yurtni eslatib o'tadi:Munuqi turug'laq 

Quz O'rdu eli, Tub asli, nasabdin yurumish tili.(Buning tug'ilgan eli Quz O’rdudir, 

Tub asli, nasl-nasabdan tili soz och<di.)Awalo, kitobning nomi haqida. ,,Qut" eski 

turkiy tilda „baxt", „baraka" ma'nolarini bildiradi, hozirgacha bu so'z xalq tilida 

keng ishlatilib keladi. Masalan: ,,qut-baraka". „qutlug' bo'lsin", „qutlaymiz" kabi. 

„Adg'u" —  etuvchi degani. Uningasli„edg'u"dir. „Bilig" bilimdir. Demak, 

kitobning nomi „Baxtga eltuvchi bil im" yoki „Baxtiyor etuvchi bilim "dir.

Yusuf Xos Hojib „Qutadg'u b ilig"ni biryarim yilda yozganligini ta'kidlaydi:

Tugal o'n sakkiz ayda aydim bu  so'z, O'durdum, adirdim so'z evclim tera.

(Bu so'zni tugal o'n sakkiz oyda aytdim, Tanladim, farqladim, terib so'z yig'dim.) 

O'n sakkiz oy, tabiiyki, asami bevosita yozish uchun sarflangan muddat. Adibning 

ungakatta tayyorgarlik ko'rgani va ko'p kuch sarflagani aniq.

Asarning Qashqarda tugatilgani qayd etilgan:

Barusi bitilinish, eturmish nizam,

Bu Qashg'ar elinda qo'shulmish tamam.

(Borinl yozdim, tartib berdim,

Bu kitob Qashqar elida tamomiga yetdi.)

„Qutadg'u bilig"da dostonning yozi 1 ish sanasi ham qayd etilgan:

Y il altmish eki to'rt yuz bila,

Bu so'z so'zladim men tutib jan sura.
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(To'rt yuz oltmish ikkinchi yil edi,

Men jon koyitib bu so'zni so'zladim.)

Asar hijriy 462- yilda yozib tugatilgan bo'lsa, milodiy hisob bilan 1069— 1070- 

yillargato'g'ri keladi. Shu paytlarda u o'zi xabar qilishicha, ellikyoshlardabo'lgan:

Tegurdi menga algi ellik yishim,
Qug'u qildi quzg'un tusi tesh bashim.

(Ellikyoshimmengaqo'ltegizdi.

(Qora) quzg'untusidekboshim(ni) oqqush(dek) qildi.)

Adib kitobni yozib tugatgach, Bug’roxon nomli hukmdorga in'om etadi. Xon 

unga „Xos Hojib" (eshik og'asi) unvonini beradi. Shu tariqa, muallif „Yusuf Xos 

Hojib" nomi bilan shuhrat topadi. „Qutadg'u bilig" dostoni muallifning yuksak 

adabiy-badiiy salohiyatidan. ijodda karta tajribaga ega ekanligidan darak beradi. 

Shunga qaraganda, uning boshqa asarlari ham bo'lishi kerak. Lekin hozircha, 

, ,Qutadg'u bilig" Yusuf Xos Hojibning qo'limizdagi yagona asari bo'libturibdi. 

Qadim qo'lyozma kitoblarning topilishi va o'rganilishining o'zi bir tarix. „Qutadg'u 

biiig"ning ham o'ziga xos tarixi bor.

Qizig'i shundaki, bu kitob garchi 1069 — 1070- yillarda yozilgan bo'lsa-da, 

JXIX asming birinchi choragidagina ilraiy jamoatchilikka ma'lum bo'ladi.. Asar 

haqida ilk ma'lumot bergan kishi fransuz sharqshunosi J. Amedi edi. Kitobning 1439- 

yilda H i rot da uyg'ur yozuvida ko'chirilgan bir nusxasi bir qator sarguzashtlar bilan 

Xurkiyaning Istanbul shahriga kelib qoladi va yevropalik: abjir kitob jalloblarining 

qo'liga o'tib. Vena saroy kutubxonasidan joy oladi. „Qutadg'u bilig"ning „Vena 

nusxasi "ning tarixi shu. Asaming bund an tashqari yana ikki qo'lyozma nusxasi 

m avjud . Bularning tarixiga to'xtaiib o'timiasdan, nomlarini aytish bilan chcklanamiz: 

,,Qohira nusxasi" (1896- yilda Qolviradatopilgan), „Namangan nusxasi" (1913- yilda 

NJamanganda topilgan). Keyingi har ikki nusxa arab yozuvida ko'chirilgan.

A-sar Jopilishi bilan uni o'rganish boshlanib ketdi. Har uch nusxa ma'lum 

bo'lgach, ulami qiyosiy o'rganish yo'lga qo'yildi. Bunda G'arb va Sharqning taniqli 

mutaxassislari qatorida S. Mutallibov, Q. Karimov, B. To'xliyev kabi o'zbek olimlari 

ham o'z hissalarini qo'shdilar.

Doston 73 bobdan iborat bo'lib, 6500 baytni tashkil etadi. Asar u haqda 

ma'lumot beruvchi qisqa muqaddima bilan boshlanadi. So'ng Allohga „hamd" 

(maqtov) va payg'ambarga „iia't” qismlari keladi. Hukmdor Bug'raxon tavsifiga 

maxsus bob bag'ishlangan. Undan keyin damning qurilishi, bilim ta'rifi, til odobi 

haqida ham alohida-alohida boblar bor. So'ng muallifhing o'z-o'ziga murojaati, 

ezgulik amailari, uquv-idrok foydalari, kitobga nom berilishi haqida so'z yuritilib,
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gap elig (podsho) KLuntug'diga kelib taqaladi. lining odil hukmdor sifatidagi ta'rif- 

tavsifidan so'ng, 12-bobdane'tiboranasarvoqeasi boshlanadi.

Elig Kuntug'dining adolati haqidagi gaplar butun dunyoga taraladi. Har 

tomondan uning huzuriga odamlar kela boshlaydilar. Shular qatorida ko'p 

mashaqqatlar chekib Oyto'ldi nomli oqil va mard kishi ham keladi. Kuntug'di uni har 

tomonlama sinab ko’rib, adolati va sadoqatiga ishonch hosil qilgach, o'ziga vazir qilib 

oladi. Yurtda nizom va qoida ustuvor bo'lib, shu darajada adolat qaror topadiki, 

xazina oltinga to'lib, qo'zi bo’ri bilan yonma-yon omonlikda yashay boshlaydi. Lekin 

kunlardan bir kun Oyto'ldi xastalanib vafot etadi. O'limi oldidan o'g'li O'gdulmishga 

Kuntug'di xizmatiga borishini vasiyat qiladi. O'g'li ulg'ayib, kamolga yetgach, podsho 

huzuriga borib, uning e'tibor va hurmatiga sazovor bo'ladi. Oyto'ldidan ham oqil va 

tadbirli chiqib, el-yurtni yashnatib yuboradi. Tabiiyki, el-yurt kengayib, ishlar 

ko'payib boraveradi.

O'gdulmishga munosib yordamchi izlash ehtiyoji paydo bo'ladi. O'gdulmish 

bunga eng munosib nomzod O'zg'urmish ekanligini aytadi. O'zg'urmishning ma'nosi 

„hushyor qiluvchi", „sergaklantiruvchi" demakdir. Uning zohid qiyofasida 

ko'rinishida shu ma'noga uyg'unlik bor. U behuda ishlar bilan band bo'lish, har xil 

mayda-chuyda orzu-havaslarga ovunib qolishdan ogohlantiradi. Mudrab borayotgan 

tuyg'ulami sergaklantiradi.

Dunyoda faqat davlat yoki aql bilan bitirib bo'lmaydigan ishlar ham 

borligidan, inson ko'nglida nozik tuyg'ular mavjlanib turishidan xabar beradi, shu 

tuyg'ularga beparvo bo'lmaslikka undaydi, hushyorlikka chaqiradi. O'zg'urmish— 

qat'iy fikrli inson. U  Eligning shiiharga taklifmi rad etadi. Garchi bu taklif uch marta 

takrorlansa-da, u fkrini o'zgartirmaydi.-Faqat O'gdulmishning tushuntirishlaridan 

so'ng, ziyorat maqsadidagina Elig huzuriga boradi. Shunda ham u saroyda biror 

martabani qabul qilmaydi, faqat ularga o'gitlar beradi. Shu bilan kifoyalanib, yana o'z 

manziliga - tog' etagidagi g'orga qaytadi va shu yerda vafot etadi. O'zg'urmish 

nazarida:

Tilagan qulini siylasa xudo, Unga dunyo emas, yo'l berar a'lo.

Shuning-chun yaxshimas bu dunyo quti -Xudodan yiratar, udir din yuti.

Ko'ringanidek:, asar voqeasi kishini jalb qiladigan darajada qiziqarli emas. 

Asosiy gap dostondagi to'rt personaj o'rtasida kechgan suhbatda. Bu suhbatlar haqida 

tasawur hosil qilmoq uchun Oyto'ldi va Kuntug'di o'rtasida kechgan ilk 

uchrashuvlardan birini keltiraylik.

Kuntug'di bir kuni yolg'iz qolib, yoniga Oyto'ldini chaqirdi. Xonning qovog'i 

soliq, qo'lida pichoq, chap tomonida o'rog'un degan dori, o'ng tarafida bir kosa 

sharbat, o'zi uch oyoqli kumush kursida o'tiribdi. Xonaga kirgan Oyto'ldi podshoning
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avzoyini ko'rib cjo'rqib ketadi. Kuntug'di Oyto’ldining ishlaridan qanoatlan- 

mayotganidan darg'azab ekanini aytadl. Uni o’z huzuriga cha-qirishidan maqsadi 

odilona siyosat qarorgohini ko'rsatib qo'yish.

Podshoh o'tirgan uch oyoqli kursi —  rostlik, adolat timsoli. Uch oyoqli 

narsagina joyidan siljimaydi, qimirlamaydi. Agar bittasi siljisa, qolganlari ham 

turmaydi, yiqiladi. Xon qo'lidagi pichoq muammoni hal qilish ramzidir. Sharbat 

mazlumlar, dori esa. zolim riasibasidir.

YusvifXos HLojib ilmning jamiyatdagi o'miga yuksak baho beradi. Uni insonlar 

yo'lini yorituvchi mash'alga qiyoslaydi. Olimlarni haqiqat ustunlari deb biladi. Shoir 

flarzand tarbiyasiga alohida diqqat qaratadi. Masaian, Oyto'ldi o'limi oldidan o'g'li 

O'gdulmishga vasiyat qilar ekan. bolaga ilm-u hunar o'rgatish \a xushaxloq qilib 

tarbiyalash otaning burchi ekanligini, o'g'il-qizning xulq-atvori yaramas bo'lsa, 

buning uchiin ota javobgar ekanligini alohida ta'kidlaydi. Umuman. bu masalalarga 

shu qadar keng o'rin berilganki, ular oddiy salomlashishning ma'no-mazmunidan 

mehmon kutishgacha, hatto uylanishgaclia bo'lgan fikr-mulohazalami qamrab oladi. 

Asar Yusuf Xos Hojibning o'z zamonasi ilm-fanidan xabardor, katta bilim egasi 

bo'lganligidan dalolat beradi. Masaian: borliq haqida flkr yuritarekan:

Yaratti ko'r, avran tuchi evrulur,

Aning birla tezginch yema tezginur.

(Yaratdi falakni doim ayianar,

U birla bu charx ham timnay tebranar)—

debyozadi. Qizig'i shundaki, muallifning osmon yoritgichlari.jumladan 12burj,7 

sayyora haqidagi kuzatishlari ilmiy jihatdan bugun ham o'z ahamiyatini yo'qotgan

emas.

„Qutadg'u bilig"ni vatan, el-yurt tnadhiyasi deb atash ham mumkin. Zero, asar 

to'laligicha lurkiy xalqlaming davlat tuzilishi, el-yurt farovonligini ta'minlashga 

qaratilgan ornillaming badiiy tahlilidan iboratdir. Ana shu fikrlanii bildirish 

jarayonida Yusuf Xos Hojib o'z vatanining chin oshig'i, o'z elining sadoqatli va 

fidokor farzandi sifatida namoyon bo'ladi. U asarda goh olam sirlaridan yaxshi 

xabardor mutafakkir, goh qadim moziy sarhadlariga nazari yetgan tarixchi, goh 

zainonasinimg turli sohalariga oid fanlardan puxta xabardor bo'lgan zukko olim va, 

tabiiyki, inson qoblliyatining turli-tuman rnanzaralariri kashf etuvchi hassos shoir 

sifatida ko’risadi.

XI asrdaxalq, el „budun", „bo'dun" atamalari bilan yuritilgan. Mamlakatning 

datxlsizligi, xsiing ravnaqi faqat budun bilanginadir. Shuning uchrni ham:

Kimung davlati bash ko'tursa o'ru,

Qamug' ezgu qilg'u budunqato'ru.
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(Kimning davlati ziyoda bo’lsa,

U xalqqamutlaq ezgu siyosat yuritishi kerak.)

Xalqningqanday bo'lishi mamlakat boshlig'iga to’la bog'liqdir:

Begi ezgu bo'lsa budun barcha tuz, Bo'lur qilqi ezgu, yo'riqlari uz.

(Agar begi ezgu bo'lsa, bo'lar xalq to'g’ri, Qiliqlari ezgu, yo'riqlari soz.)

Shuni alohida ta'kidlash joizki, qadimgi turklarda vatan tushunchasi shu 

vatanga mansub bo'lgan xalq bilan birgalikda tasawur etilgan. Ushbu tushuncha ,,el" 

so'zi bilan ifodalandi. ,,E1" so’zi mamlakat, o'lka, xalq, saltanat, yurt tushunchalarini 

ifodalaydi. Uning ,,kun" so'zi bilan birga kelishi ,,el-u xalq", „yurt", , ,vatan" 

tushunchalariga teng keladi:

O'zijetti, tuzdi, ko'r, el-kunishi, Taqima tilar erdi o'zrum kishi.

(El-u xalq ishini o'zi bildi va tuz:di, U yana sara kishilarni tilardi.)

Yusuf Xos Hojib mamlakat mustaqilligini, vatan ozodligini el-yurt, 

xalqozodligidantashqaridako'maydi:

Ekinangtururelkabag'ibeki. Biri —  saqliqtil, biri—to'ruelko'ki.

(Ikki narsa el uchun mustahkam bog'(ich)dir,

Biri —  hushyorlik, biri —  adolat, bular elning asosidir.)

Yusuf Xos Hojib nazarida Vatanga xizmat bu, awalo, xalqqa, el-uyurtga xizmat 

qilishdir. Paqat shu yo'l bilangina Vatanning ozodligini, uning iqtisodiy, harbiy va 

siyosiy qudratini ta'minlash mumkin. Shu maqsadda adib XI asrdagi juda ko'plab 

ijtimoiy gurah va tabaqalarga tavsif beradi, ularning jamiyat va yurt oldidagi 

mas'uliyat va burchlariga alohida to’xtab o'tadi.Yusuf Xos Hojib nazarida har bir 

shaxs jamiyatning og'irini yengillatisliga urintnog’i kerak. Buning uchun esa har bir 

kishi o'z ishi bilan shug’ullanmog'i, halol, pokiza yashamog'i, o'zining tor shaxsiy 

manfaatlari doirasida biqinib qolmasdan el-yurt manfaatlarini ustun qo'ya oladigan 

darajaga ko'tarilmog'i shart. Buning yo'Ii o’qish, o'rganishdir:

Yula-uluqush, ko'r, qarag'ukako'z,

O'lug tanga janul, ag'in tilqa so'z.

(Uquv-idrok bir mash'aldir, ko'rgin, nobinoga ko'z.

O'lik tanlarga jon -va lol tillarga so'z.)

Uquv-idrok kishi ko'nglini boyitadi. Ko'ngli boy kishi esa himmat-muruwatli, 

sofdil, odil bo'ladi. Aksincha, bilimsiz, uquv-idroksiz kishilarni tiriklar qatoriga
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qo'shish qiyin. Shuning uchun lvam bilimga intilish, o'zini bilim bilan poklashga 

urinish chin insoniy fazilatdir.

Shoirning siyosiy qarashlari, xususan, bek va raiyat munosabatlari borasidagi 

flkrlari kishini hayratga soladi. Uningcha, bek o'zi boshqaradigan mamlakatning 

timsolidir. Shu sababli, u jismoniy ji hat dan ham, ma'naviy jihatdan ham yetuk inson 

bo'lmog'i kerak. Adibning o'yiga ko’ra, hukmdor o'rta bo'yli, ko'rkain, xushmuomala 

va  albatta, aqlli bo'lishi lozim. Muallif, ayniqsa, bekning chuqur bilimga ega 

bo'Iishini shart qilib qo'yadi. Bilimni ideallashtiradi, hatto „bek" so'zining o'zidan 

h.am „bilim" ma’nosini qidiradi.

Chunonchi:

Bek oti bilig bila bag'lig' turur,

Bilig lomi ketsa bek oti qolur.

Arab yozuvida „bilig" so'zidan o'rtadagi ,,P'(„lom") olib qo'yilsa, „beg" bo'lib 

qoladi. Shoir bekning bilimli bo'lishi lozimligini mana shu tarzda ifodalaydi. Shoir 

bular bilan ham cheklanmaydi. Uniugcha, bek bo'lish uchun bular him kifoya emas, 

yuqorida ko'rsatilgan ko'plab fazilatlarga ega bo'lishidan l;islic|;iri, zoti ham aslzoda 

bo'lishi kerak. B u  ham kifoya qilmaydi. 11 bek bo'lib tug'ilmog'i lozim. Adib insonlar 

ustidan hukm chiqaradigan kishining shu qadar noyob, salkam ilohiy bo'lmog'ini orzu 

qilgan edi.

Yusuf Xos Hojib bek va xalq munosabatlari haqida fikr vuritganda, o'z 

zamonasidan juda ilgarilab ketadi, ij'timoiy shartnoma masalasini o'rtaga qo'yadi. 

Jumladan, raiyat—xalq hukmdor oldiga uch shartni qo'yishga haqlidir: pulning 

qadrini saqlash, adolatli siyosat yuritish, yo'llami qaroqchilardan saqlash:

Birisi — elingda arig' tut kumush. lyarin ko'zazg'il,ye bilgi o'qush.

(Biri —  mamlakatda oltinning sofligini saqlash, nazorat qilib turishdir, ey dono 

kishi.)

Taqi bir —  buzunqa to'ru berko'ni, Ko'turbir ekidin kuchin ko'r, ani.

(B iri —  xalqqa odil siyosat yurit, Jabr-zulmni o'rtadan ko'tar, ezgu yo'l tut.)

Uchinchi — emin tut, qamug' yo'llarig', Qarag'chig', sabarchig' aritg'il arig'.

(Uchinchi — emin tut jami yo'llami, Qaroqchi va yo'lto'saming qo'yma birini.)

Ayni paytda, hukmdoming ham xalq oldiga qo'yadigan talablari bo'ladi. 

Uhamxalqdanuchnarsanitalabqilishgahaqli: birinchidan, larmonlar,

qonuniaraziztutilishivaso'zsizbajarilishilozim:

Biri — yarlig'ingni ag'ir tutsalar. Neku ersaterkin, ani qilsalar.

(Biri — yorlig'ingni aziz tutsalar, Nima bo'lsa, darhol uni qilsalar.)
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Ikkinchidan.soliqlar vaqtida to'lab turilishi kerak: lik inch —  tizmasalar xazina haqi, 

(V/.indategursa, ey elchi aqi.

(Ikkinchi — xazina haqintiymasa. Ke/j kclgach, darhol uni to'lasa.)

Uchinchidar, xalq hukmdorni ng do'stini do'st, dushmanini dushman bilishi kerak. 

Uchunchi — yag'iqayag'i bo'lsalar, Sevaring kim ersa, ani sevsalar.

(Uchinchi — yovingning yovi bo'lsalar, Sevaring kim ersa, uni sevsalar.)

Ijtimoiy shartnoma jamiyat osoyishtaligini, el-yurt ravnaqini ta'minlashdagi buyuk 

omil edi. Yevropadabu masalalar XV III asrda fransuz adibi Jan Jak Russo asarlarida 

o'rtaga qo'yilgan edi. Shu jihatdan, Yusuf Xos Hojibning jamiyat borasidagi bu 

fikrlari o'sha davr uchun o'ziga xos inqilob edi. Shoir yashagan zamonni hech bir 

jihatdan osoyishta deyish n>umkin emas edi. Quyidagi ishoralarga e’tibor qiling, 

muallif nimalarga diqqatni qaratadi?

Kichigdaadab yo'q, ulug'da—  bil ig, O'tunlar o'kush bo'ldi, yitti silig.

(Kichikda odob yo*q, kattada—  bilim, Pastkashlar ko'paydi, c/gu yo'qoldi.)

Kishi barchayarmoq quli bo'ldilar... (Barcha odamlar pul quligaaylandilar.)

Musulmon qarishti, ichin c t eshur.

(Musulmonlar urushib, bir-birining etini g'ajimoqda.)

Otaliq qilur, ko'rataqa o'g’ il, O'g'ul bekbo’lib, ko'r, ata bo'ldi qul.

(Otaliq qilur, ko'r, otagao’g'il, O'g'il bek bo'lib, ota bo'ldi qul.)

Ajun bo'ldi oxir, to'ru artadi... (Dunyo oxir bo'ldi. tartib buzildi.)

Bularni tuzatish, o'rniga qo'yish uchun ma'rifat kerak edi. Ma'rifatni yoymoq, 

jamiyat bagriga singdirmoq uchun sharoit kerak edi. Sharoitning birinchi belgisi 

osoyishtalik, undan lceyin esa, el-yurt ravnaqi, obodlik, farovonlik edi. JBek bilan 

raiyat (xalq) o'rtasidagi shartnoma osoyishtalik va el-yurt ravnaqini ta'min etmog'i 

lozim edi.

„Qutadg'u bilig"--badiiy asar. Uning badiiyligi asaming she'riy yo'lda, doston

shaklida yozilganligidagina emas. Asar katta badiiy mahorat bilan yozilgani, unda 

teran fikr va g'oyalar yuksak san'atkorlik bilan ifoda etilgani uchun badiiydir. 

Shoiming doston muqaddimasida: ,,Bu turkcha qo'shuqlar tuzattim senga. O'qurda 

unutma, duo qil menga" deb yozgani bejiz emas. U chindan ham buyuk 

ajdodimizning inson qanday bo'lmog'i, qanday yashamog'i kerakligi haqidagi, 

turkona ideal turmush to'g'risidagi turkey. Olam tutdi Tavg'ach ulug' Bug'roxon, Ato 

bo'lsin ungabu ikkijahon.

Yusuf Xos Hojib bek va xalq munosabatlari haqida fikr yuritganda, o'z 

zamonasidan juda ilgarilab ketadi, ij'timoiy shartnoma masalasini o'rtaga qo'yadi. 

Jumladan, raiyat—xalq hukmdor oldiga uch shartni qo'yishga haqlidir: pulning 

qadrini saqlash, adolatli siyosatyuritish, yo'llarniqaroqchilardan saqlash:

Birisi— elingdaarig' tut kumush, lyarin ko'zazg'il, ye bilgi o'qush.
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(Bir--mamlakatda oltinning sofligini saqlasli, nazorat qilib turishdir, ey dono

kishi.)

Taqi b ir— buzunqa to'ru ber ko'ni, Ko'tur bir ekidin kuchin ko'r, ani.

(Bin--xalqqa odil siyosat yurit, Jabr-zulmni o'rtadan ko'tar, ezgu yo'l tut.)

Uchinchi —  errin tut, qamug' yo'llarig', Qarag’chig', sabarchig' aritg'il arig'.

(Uchinchi —  emin tut jami yo'llarni, Qaroqchi va yo'lto'saming qo'yma birini.)

So'ng uning d unyo jamoli, sharafga chiroy, baxtga tayanch, qorong'u kechaga oy, 

baxt va taxt egasi ekanligi tilga olinadi. Bug'roxonni qurshab turgan olam ham uring 

madhi bilan band. Buning sababi shoir talqinida quyidagicha:

Olam osoyish-u siyosat odil -Xoqonning nomi ham o'sar muttasil. Jafosiz, vafoli 

kishi istasang, Yuziga boqa ko'r—  vafo birla shan.

Bug'roxort fazilatlarga boy kishi. Shuning uchun ham ezgu niyatli kishilar uning 

atrofidan ketmaydi. Shoiming ham bu yerda bo'lishi tasodifiy emas:

Senga tuhtfa garch i talaydir, Elig, Meningdin qabul qil „Qutadg'u bilig". Ular tuhfasi, 

b il, kelarham borar, „Qutadg'ubilig"-chi, u manguqolar.

Demak, bailor tasviri shoir uchun qalb tug'yonlarini, tabiat manzaralari tufayli 

hosil bo'ladigan tuyg'ular to'lqinini aks ettirishga imkon bo'lib qolmasdan, ay ni 

paytda, y an  ad a jiddiyroq voqealami tasvirga tortish vositasi hamdir. Tabiat tasviri 

asosida inson rahiyatidagi tiozik o'zgarishlar, qalb kechinmalari, hatto yirik ijtimoiy 

hodisalarga beriladigan baho yashiringandir.

„Qutadg'u bilig"da ilgari surilgan g'oya va fikrlar hanuzgacha o'z ahamiyatini 

saqlab keladi. Chunki u insonlik haqida, uning insondck yashamog'i haqida edi. Inson 

bor ekan, bu fikrlarga ehtiyoj bo'ladi. Doston salkam ming yil oldin turkiy tilda 

yozilgan, turicoiia aytilgan edi. Shu sababli u biz, Yusuf Xos Hojibning vorislai uchun 

g'oyat qadrlidir.

Topshiriq:

1. Matndan sifsatdosh shaklidagi so’zlarni topib yozing.

2. Matndan bog’lovchilarni topib ko’chiring.

3. “Qutadg’u bilig” asari qachon yozilgan, neclia bob va baytdan iborat?

A. “Qutadg’u bilig” asaridaqanday mavzularyoritilgan?

MUHAMMAD QOSHC’ARIY

Mahmud ibn  Husayn ibn Muhammad al-Qoshg’ariy, qomusiy olim, fiqh va 

hadis ilmining bilimdoni. Qoshg’arda tug’ilgan (sanasi noma’lum), qoraxoniylar 

davlatining povtaxti Bolasog’unda yashagan. "Devonu lug’otit-turk" asari (1068)
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bilan turkshunoslik faniga asos solgan. "Devon"da tilga olingan "Javohirun-nahvi fi 

lug’atit-turki" ("Turkiy tillaming nahv qoidalari ") asari bizgachaetib kelmagan.

Izohli lug’at tarzida tuzilgan asar muqaddimasida turk tilining grammatikasi (aTab 

tilida) ilmiy asosda yoritilgan. Asarda 9-10 asrlarda Markaziy Osiyoda istiqomat 

qilgan qabilalar tarixi, madaniyati, mavqei va odatlari to’g’risida m a’lumotlar bor. 

Jumladan, o ’g’uzlar, qarluqlar kabi yirik qabilalar tarixi alohida yoritilgan.

"Devonu lug’otit—turk" adabiy manba sifatida turk qavmlari tomonidan 

yaratilgan qo’shiq, maqol, matai va hikmatli so’zlarni ham jamlagan, u parchalar 

qadimgi turkiy adabiyotda lirik va epik janrning rivojidan dalolat beradi. Keltirilgan 

adabiy parchalar mehnat. yor tavsifi, qahramonlik. ezgulikka da’vat, vatanparvarlik 

mavzularida, ayrimlari xalq og’zidan yozib olingan. Devonda ayrim shoirlaming 

nomlari(mas.Cho’chu)uchraydi. O'zbekistonda asar izoh va tarjimalari bilan t o ’la 

nashr etilgan, u haqda Fitrat, S.Mutallibov, G ’.Abdurahmonov, E.Umarov ishlari 

e’ion qilingan.

T o p s h ir iq :

1.Matndan otlarning lco’plik, kichraytirish kabi shakllarda kelganlarini alohida 

ko’chiting.

2.Matnda uchraydigan notanish so’zlaning izohli lig’atini tuzing.

3.Mahmud Qoshg’ariy cjaysi asari bilan tilshur»oslik faniga asos slogan?

N A JIV flD D IN  K U B R O
(1145-1221)

Markaziy Osiyoning shayxul-mashoyixlaridan biri, "kubroviya" tariqatining 

asoschisi. Asl nomi A h  ni ad bin Mukammad al-Xivaqiy al-Xorazmiy bo’lib, kur»yasi 

"Abuljannob" (takvodorlar otasi)dir. Shariat v a  tariqat ilmining buyuk donishmandi 

bo’lgani uchun "Kubro" (uluglarning ulugi), "Najmiddin" (dinning yulduzi) degan 

laqablarni oigan. Iste'dodli muridlar tarbiyalashda mahorat ko’rsatgani sababli uni 

"Shayxi valitarosh" (valilarni voyaga yetkazuvchi) ham deganlar.

Xiva shahrida tug’ilgan, shu yerda ilm asoslarini egallagach, hamadon, 

Bag’dod, Dizful, Damashq, Tabriz, Qohira, NJishopur, Tus shaharlariga borib, atoqli 

hadisshunos olimlardan, faylasuflardan ilmi kalom, hikmatni o’rganadi, tasawufga 

qiziqib, tariqat odobidan ta'lim oladi. 1185 yili uylanib, Xorazmga qaytadi va 

Xorazmda katta xoriakoh qurdirib, muridlar tarbiyalash bilan shug’ullanadi. 

Mo’g’ullar Xorazmga bostirib kelganda, muridlari bilan dushmanga qarshi jangga 

kiradi va bosqinchilar q o ’lida shahid bo’ladi. Qabri Ko’hna Urganchdadir.
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Uning maqsadi odamlami ham jismonan, ham aqliy tafakkuriy, ham ruhiy-ma'naviy 

jihatdan yetuk qilib tarbiyalash bo’lgan.

Najmidd in Kubro tariqat -va futuwatni (javonmardlikni) bir-biriga qo’shdi, 

axloqiy poklik, mardlik, hojatbarorlik g’oyalarini targ’ib etdi, Ilohni sevish bilan 

yaxshi insonlarni sevishni birga olib qaradi, nafsni qattiq mazammat etib, ya'ni 

qoralab, ulug’ taqvo piri sifatida nom chiqardi. Ifron (bilish nazariyasi)da aqliy va 

vajdiy (hissiy-intuitiv) bilishni birlashtirdi, tasamifda "xushyorlik" (sahv) maslagini 

tan lab, "bexud” - devonalikni inkor etadi. U insonni "kichik olam" deb, uning 

kamoloti cheksiz ekanini ta'kidlaydi, tasavvufda oriflik rutbasini (martabasini) 

oldinga surib. maqomotning, ya'ni darajalarga ajratishning o’nta bosqichini joriy 

etgan. Kubro ranglaming inson ruhiyatiga ta'sirini kashf etgan olimdir: xilma-xil 

ranglar - moddiy olam o’zgarishlari, rangsizlik - Xudo olaini belgisi, deydi u. U 

risolalar va falsafiy-sufiyona ruboiylaryozgan.

Najmiddin Kubro asoslagan "Kubroviya" tariqati Osiyo va Afrikadagi 

musulmon mamlakatlariga tarqalib.minglab muxlislarga ega bo’lgan.

Najmiddin Kubro ulug’ ruhoniy shayx, karomatli donishmand, faylasuf va Vatan 

uchun jon fido qilgan buyuk inson sifatida bizgaaziz va faxr ham ibrat namunasidir. 

Najmiddin Kubro ta'limotiga xulosa yasar ekan, shuro davri falsafasi uni "misdka, 

zohidlik va tarkidunyochilikni targ’ib qilib, reaksion roi o’ynagan" dedi va hukmron 

mafkuraga xushomadguylik qilib "hozir uning ta'siri deyarli yo’qolib ketgan" deb 

yozdi. Najmiddin Kubro va uning liayoti, ijodi va asarlari to’g’risida biz uning 

Vatanida tadqiqot olib borolmasdik. Uning to’g’risida V. Bartold, Ye. Bertels, I. 

Petrushevskiy kabi olimlaming asarlaridan o’qib bilardik. O ’zbekistonda Najmiddin 

Kubro nuqtai nazarlari va ta'limotini tahlil etgan olimlar bor edi (masalan, I.M. 

Muminov), lekin Hukmron mafkuraning talabi bilan buyuk ajdodimiz haqida so’z 

aytishimiz mumlcin emas edi.

Najmiddin Kubro hayoti va ta'limotini har tomonlama tahlil qilmoq va uning 

Markaziy Osiyo ma'naviy hayoti hamda turmush tarzining rivojlanishidagi 

ahamiyatini ko’rsatmoq uchun hozirgi paytda barcha imkoniyatlar yaratilgan. 

Tabiiyki, har b ir ulug’ inson, o’zining favqulodda chuqur flkrlari, xulosalari va 

tadqiqotlari bilan bir qatorda, ma'lum masalalarda xato yoki kamchiliklarga yo’l 

qo’yadi. Najmiddin Kubro ham istisno emas edi. Ammo, shu bilan bir qatorda uning 

ta’limoti inson, hayot va mavjudlikning mohiyati ustida fikr yuritishda falsafa fanida 

yangi sahifa ochgandi. Uning ta’limoti Markaziy Osiyo va O’rta hamda Yaqin Sharq 

xalqlarining milliy o’ziga xosligi, turmush tarzi va fikr yuritishdagi xususiyatlari va 

milliy mentalitetining shakllanishiga sezilarli ta'sir ko’rsatdi. Bu ta'sirni o’rganish va 

bilish milliyo’zligimizni aniqlashda katta ahamiyatga egadir.

T opshiriq :
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1. Matnda sifat so’z turkumiga oid so’zl arini aniqlang

2. Notanish so’zlarning izohli lug’atini tuzing.

3. Hajmid Kubro hayoti va ijodi haqida nimalami bilasiz?

4. “Kubroviya” tariqati haqida qanday m a ’lumotga egasiz?

Y'ASSAVIV AHMAD

(taxminan 1 103-1166)

- sufiylik tariqatining Xo ja  Yusuf Hamadoniy maktabiga mansub targ'ibotchisi, 

turkiyzabon shoir. U o’z asarlarini hozirgi davrda ham tushunarli o ’zbek (turk) tilida 

yozgan. Yassaviy asarlari majmuasi 1878 yili nashr etilgan "Devoni hikmat" nomi 

bilan ma’lum. 1990 yili "Devoni hikmat"ning Toshkentda nashr etilishi muhim voqea 

bo’ldi va u tez orada tarqalib ketdi. Shu boisdan 1992 yilda ikkinchi bor nashr etildi. 

Xoja Ahmad Yassaviy Yassi (bugungi Turkiston) shahrida tug’ ilgan. Uning otasi 

Shayx Ibrohim ismli esbon bo’Iib, o’g’lining yoshligida vafot etgan. Yetim qolgan 

Yassaviy o’sha zamonning mashhur shayxlaridan biri - Arslonbobdan ta’lim oigan. 

Arslonbob vafot etgandan keyin, Yassaviy pir izlab, Buxoroga kelgan. Bu yerda Xoja 

Yusuf Jamadoniy bilan uchrashib, unga murid bulgan. Yusuf Jamadoniy vafotidan 

so’ng Buxoroda, uning uchinchi xalifasi sifatida, shayxlik qilgan. Bir necha yildan 

so’ng, Buxoro shayxligini Yusuf Jatr»adoniyning to’rtinchi xalifasi bo’lgan 

Abdulxoliq G ’ijduvoniyga topshirib, o’zi Yassiga jo ’nagan. U yerda xonakoh ochib, 

shayxlik qilgan va ko'p lab muridlar orttirgan. Yassaviyning fors adabiyoti vazn va 

uslubida emas, turk mill iy vaznida, xalq adabiyoti uslubida hikmatlar yozgani aynan 

shu davrgato’g’ri keladi. Yassaviy oltmisli uch yoshdan oshgach, xonakohda yerosti 

sillaxonasini qazdirib, shunga kirgan va fbniy dunyodan aloqasini uzib, shayxlikni 

davom ettirgan, hijriy 562 yilda vafot etgan.

Xoja Ahmad Yassaviy she'rlarining har parchasiga "hikmat" unvoni berilgan 

va ular to’planib kitob shakliga keltirilgan.

Ahmad Yassaviyning bu asari xijriy V-Vl asming adabiy yutug’i bo’lmish 

mashhur "Qutadg’u bilik" (Yusuf Xos Hojib) kitobidan bir asr keyin, "Hibatul 

haqoyiq" kitobi bilan bir davrda yozilganligi Vatanimiz tarixi uchun katta ahamiyatga 

ega.

Bahouddin Naqshbandga talluqli deb tan olingan "Dil ba yor, dast ba kor" 

iborasini ham birinchi bor Ahmad Yassaviy "Niyating xudoda, Qo’lda ishing" 

shaklida bayon etgan. Demak, Yassaviy tariqati bilan Naqshband ta'limoti mohiyatan 

bir bo’Iib, o’sha mashhur ibora birinchi marta XII asrda turkiy, XTV asrda esa forsiy 

tilda aytilgan.
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Ahmad Yassaviy Qur’on hikmatlari, hadislar mazmunini va tasavvuf g’oyalarini 

qo’shib kuvlagan, insofu adolat, halollik va to’g’rilikni oriflik, oshiqlik, xilvat va 

uzlat bilan bog ’lagan. U birinchi bo’lib, tasavvuf g’oyalarini turkiylar orasiga yoyib, 

nafs va xudbinl ik kabi ko’pgina yomon illatlarni qattiq tanqid qildi.

Qo’shni Qozo’gistonning Turkiston shahrida mustaqillik yillarida Yassaviy 

universiteti ocliildi va yil sayin o’qish jarayonini takomillashtirib bomoqda.

T opshiriq:

1. iVlatildan ravish so’z turkumiga oid so’zlami aniqlang.

2. Notanish so’zlaming izohli lug’atini tuzing.

3. Ahmad Vassaviyninghayoti haqida qanday ma’lumotga egasiz?

4. Yassaviy asarlari majmuasi qanday nomlanadi?

B U R H O N ID D IN  M A R G IN O N IY

BURHOINIDDIN MARGTNON1Y (to'liq ismi Abulhasan Ali ibn Abubakr ibn 

Abduljalil al-Farg’oniy al-Rishtoniy al-Marg’inoniy) (1123.23.9, Rishton tumani, 

Dahbet qishlog ’ i —  1197.29.10, Samarqand)—  buyuk faqih, imom. Dastavval otasi 

Abubakr ibn Abduljalil, so’ng Simom Bahouddin Ali ibn Muhammad Asbijobiy 

qo’lida tahsil k o ’rdi. Rishton, Margilon, Buxoro, Samarqand va Movarounnaxming 

boshqa shaharlarida islomiy ta’lim olib, hanafiya mazhabining buyuk faqihi sifatida 

nom qozondi. Shayxulislom bo’lib yetishdi. 1149 y. haj safariga bordi Burhoniddin 

Marg’inoniy.

Samarqand shahridagi Chokardiza kabristonga dafn etilgan.Burhoniddin 

Marginoniy. fiqh bo’yicha asosiy asari "Bidoyat ul-mubtadi" ("Boshlovchilar uchun 

qo’llanma")iii hanafiya nazariyotchisi, shariat asoschilaridan Abul Hasan al-Quduriy 

(1029 y .  v.e.) va Muhammad ash-Shayboniy (884 y. v.e.) asarlariga tayanib 

yozgan.Burhoni ddin Marginoniy ning ushbu kitobi nazariy asar edi, undan amaliy 

jihatdan foydalanish qiyin bo’lgan. Shu sababli B. M.ning o’zi 8 jildli sharh — 

"Kifoyat ul-Muntahiy" ("Yakunlovchilar uchun tugal ta’limot")ni yozishga karor 

qilgan. Keyinch alik bu kitobi asosida "Kitob al-Hidoya" (qisqacha noini "Hidoya" — 

"To’g’r i yo'l")ni yaratadi (1178). Burhoniddin Marginoniy bu kitobda o’sha 

zamonlarda m o ’minmusulmonlar duch keladigan dolzarb hayotiy masalalar, 

jumladan oilaviy va ijtimoiy munosabatlar, mulkchilik, savdo-sotiq, jinoyat va jazo, 

insonning bar ein va mas’uliyatlariga taalluqli juda ko’p murakkab muammolarni 

islomiy huquq nuqtai nazaridan hal etib berdi. Mazkur kitob nafaqat 

Movarounnahrda, balki butun islom sharqida bir necha tillarga tarjima etilib ma’lum 

va mashhur bo’l ib ketdi. Bu kitob fiqh ilmi bo’yicha eng aniq, izehil, tnukammal asar
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bo’lgan. Undan asrlar davomida islom huquqshunosligi bo’yicha nufuzli huquqiy 

manba —  asosiy qo’llanma sifatida foydalanilgan (q. Hidoya). Shu sababli alloma 

nafaqat ulamolar, balki oddiy xalq orasida ham "hídoyat yo’lining sarboni" deya katta 

hurmat-e’tibor topdi.

Burhoniddin valmilla (islom dinining dalili, isboti) degan sharafli nomga 

sazovor bo’ldi.Burhoniddin IVlarginoniy yana bir qancha asarlar yozgan: "Nashr al- 

mazhab" ("Mazhabning tarqalishi"), "Kitob at-tajnis val-maziyd" ("Fuqarolik 

huquqini taqdim etish"), "Kitob ul-faroiz" ("Majburiyatlar haqida kitob"), "Maziyd fi 

ñiru ulhanafiy ("Hanafiya mazhabiga qo ’shimchalar") va boshqalar. L J  o’z asarlarida 

ijtimoiy-iqtisodiy munosabatlar, mulkchilikning turli shakllari (davlat va xususíy 

mulkchilik), moliyaviy faoliyat, jinoyat va jazoning huquqiy asoslarini, fuqarolik 

huquqi nazariyasi va amaliyoti, qozilik muassasalari tarkibi, tartibi va jinoiy ishni 

ko’rish masalalarini batafsil yorítib berdi. Bu asarlarda adolat tuygusi, o’z davrining 

huquqiy mszonlari asosida yashash, o ’zganing mol-mulkiga ko’z  olaytirmaslik, 

haromdan hazar qilish, insof va diyonat, mehroqibat kabi ezgu tushunchalartiing 

mohiyati ochib berilgan. Burhoniddin Marginoniyning o’zi hayoti davomida ana 

shunday insoniy fazilatlarga amal qilib yashadi. Ilmu urfon yo’lidagi fidoyiligi, 

kamtarligi o’z  asarlarida bir"on marta ham "men" degan so’zni ishlatmay, "bu z:aif 

banda aytadi", deya hokisorlik bilan izxah berishida ham ko’rinib turadi.Burhoniddin 

Marginoniy ning ilmiy merosi o’z ahamiyatinn yo’qotmagan. Jahordagi ko'p oliy 

o’quv yurtlarida musulmon huquqshunosligi fanlari Burhoniddin Marginoniy ning 

fiqh ta’limoti asosida o’rgaruladi.

O ’zbekiston mustaqillikka erishgandan so'ng uning ilmiy merosini har 

tomonlama chuqur o’z asarlarini chop etish ishlariga katta e’tibor berila boshlandi. 

O’zbekiston Respublikasi Prezidenti I.A. Karimov tashabbusi bilan Burhoniddin 

Marg’inoniy vafotining 800 yilligi (1997), ta'valludining 910 yilligi (hijriy sana 

bo’yicha) (2000) keng nishonlandi. Shu munosabat bilan Marg’ilon sh. markaz;ida 

Burhoniddin Marginoniy yodgorlik majmui bunyod etilib, shu yerda uning ratnziy 

maqbarasi o’matildi.

T  o p sh ir iq :

1. So’z yasovchi qo’shimchalar bilan yasalgan otlami aniqlang.

2. Matnga reja tuzing.

3. Marginoniy qalamiga mansub asarlar ro’vh atini tuzing.

4. Mustaqillikda so’ng Marginoniy nomi qanday abadiylashtirildi?
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ISM O IL  JU R JO N IY

Zayniddin Abul Fazoyil Ismoil ibn Husayn al-Jurjoniy al-Xorazmiy ulug’ olim 

va zamonasining eng mashhur tabiblaridan biri hisoblanar edi. XII asming mashhur 

tarixchisi Zahiriddin Abul Hasan Bayhaqiy o’zining “Tatima sifon al-hikma” 

(“Donolik xazinasiga qo ’shimcha”) asarida Ismoil Juijoniy haqida shunday yozadi: 

‘‘Men u kishini 531 hijriy (1136 milodiy) yilda Saraxsda keksalik chog’larida ko’rgan 

edim.

Yer yuzining adolat peshahukmdori Xorazmshoh Otsiz ibn Muhammad uni 

bimecha muddatga Xorazmga taklif etganedi. Xorazmda bo’lgan vaqtida u “Al- 

Xuffayi al-a’loiy” (“Poyalaming yuqori qismi”), “At-Tibb al-mulukiy”, “Kitob az- 

zahiraye Xorazmshohiy” , “Kitob al-ahrod” ("Hasad tufayli kelib chiqadigan 

kasalliklar’’ ), “Kitob yodgor” (“Esdalik kitobi’), “Kitob fi rad alal falosafa’' 

( “Faylasuflarga qarshi raddiya kitobi”), qozi Abu Said Shori’ iyga bag’ishlab “Kitob 

tadbir yaum va laylat” (“Kecha bilan kunduzning almashinishi haqida kitob”), “Kitob 

vasiyatnoma” va boshqa tabobat hamda falsafaga doir asarlar yozdi. Uning yozgan 

asarlari sevíb o’qilganidan tez orada jahonga mashhur bo’ldi.

Muhtaram kishilardan eshitishimcha, u kishi ochiq chehrali, xushmuomala, 

tabiatan saxovatli shaxs ekanlar”.Ismoil Jurjoniy 1042- yilda Jurjon shahrida 

tug’ilgan bo’lsa ham, umrining ko’p qismini Xorazmda o'tkazganligidan Zayniddin 

Abul Fazoyil Ismoil ibn Husayn al-Jurjoniy al-Xorazmiy deb ulug’lanar edi.Jurjoniy 

Xorazmshoh Qutbiddin Muhammad ibn Anushtagin (1097-1127) va uning o’g’li 

Alouddavla Otsiz (1127-1 156)saroyidaxizmat qildi.

Jurjoniy o’z davrida qadimgi yunon tabobati vakillari Galen, Gippokrat, 

shuningdek, o’zidan oldin o’tgan Abu Bakr Roziy va ayniqsa, ibti Sino asarlarini 

chuqur o’rgandi.Tabobat ilmidan tashqari boshqa ilm sohalarida ham mashhur 

b o ’lganligidan unga oyiga ming dinordan maosh layin qilingan edi. Ismoil Jurjoniy 

o ’zining tabfibatga bag’ishlangan eng yirik asari “Zadiraye Xorazmshohiy”ni 1110 

yilda yozib tugatdi va uni Xorazmshoh Qutbiddinga bag'istiladi. Otsizning 

buyrug’iga ko’ra, bu asaming qisqartirilgan nusxasini 1113- yilda “Al-Xuffayi al- 

A ’loiy” nomi bilan yozib tugatdi. Asar hammaga tushunarli fors tilida yozilgan 

b o ’lib, harbiy yurishlar va sayohatlarda ham har kim etigi qo’njiga solib yurishiga 

(etigxuff) qulaylik yaratish maqsadida shunday qilindi.“Zaxiraye Xorazmshoxiy” o n 

kitobdan ib®rat bo’lib, keyinchalik unga “Dorisozlikka oid kitob” (“Qo’rabodin”) 

q o ’shildi.

Birinciii kitob umumiy nazariy masalalarga bag’ishlangan bo’ lib, unda tabiat 

va  koinot haqidagi qarashlar bayon etiladi. Inson organizmining birlamchi a’zolarini 

tashkil etgan unsurlar, mijoz, to’rt suyuqlik, badaming har bir qismining nimalarga
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qodirligi haqidagi ta’limot va shu munosabat bilan tabobatning fan sifatidagi 

vazifalari haqida gapiriladi.

Ikkinchi kitobda SOG’LIQ  va kasalliklar haqidagi ta’limot, ularning turlari, 

namoyon bo’lish belgilari, tomir urishiga qarab kasallikni aniqlash to’g'risida so’z 

yuritiladi.

Uchinchi kitob SOG'LIQNI saqlash, bunda atrof-muhitning ta’siriga, ya’ni 

davo, maskan, suv, oziq-ovqat, ichimlik, uyqu, bedorlik, harakat va osoyishtalikka 

bag’ ishlangan. Bu kitobda bolalar, qariyalar, safardagilar uchun alohida-alohida 

qoidalar bayon etilgan.

To’rtinchi kitobda kasallikni qanday kechishi mumkinligini belgilash, qaysi 

paytlarda eng OG’IR  Holatlarga tushib qolish, ulardan qutulish rnuammolari haqida 

gap boradi.

Beshinchi kitobda bezgak kasalining paydo bo’lish sabablari, uning belgilari, 

davolash tarzi bayon etilgan.

Oltinchi kitobda inson a’zoyi badanining har xil joylarida paydo bo’ladigan 

kasalliklar, ularni davolash usullari tahlil etil^gan.

Yettinchi kitob rak kasalliklariga, yaralar, shishlar, suyak chiqishlari va 

sinishlariga bag’ishlangan.

Sakkizinchi kitobda pardoz-andozlar, o’ziga oro berishlar haqida gap boradi.

To’qqizinchi kitobda zaharlar va unga qarshi davolash usullari hakida hikoya 

qilinadi.

O ’ninchi kitob davosizlikka bag’ ishlangan. “Zahiraye Xorazmshohiy” o’z 

vaqtida omma orasida keng tarqalgan tabobat sohasidagi eng mashhur asar 

bo’lganligidan jahon kutubxonalarining ko’pchiligida uning qo’lyozmalari hamon 

saqlanib kelinmoqda.

XII asr muallifi vatandoshimiz Aruziy Samarqandiy bu asarni buyuk olimlar 

Jolinus, Roziy, ibn Sino va boshqalarning shu sohadagi kitoblari qatoriga qo’ygan. 

Bu asar hatto yahudiy tiliga tarjima qilingan edi. XVI asrda esa Abul Fadl 

Muhammad ibn Idris Daftariy uni turk tiliga tarjima qilgan.Ma’lumki, Sharq 

olimlarigina emas. balki XVIII asr oxirigacha yashagan Ovrupo olimlari ham barcha 

borliqning asosida to’rt unsur, ya’ni tuproq, suv, havo va olov yotadi deb bilishgan. 

Ismoil Jurjoniy ham inson tanasi mazkur to’rt unsurdan tashkil topganini, u sababsiz 

kasallikka chalinmasligini qayd etadi. K. asallik sababi esa, yuqorida zikr etilgan bir- 

biriga qarama-qarshi bo’lgan to’rt unsur muvozanatining buzilishidan kelib chiqadi. 

Shuning uchun ham Jurjoniy tabobatni malaka hosil qilish yo’li bilan qo’lga 

kiritiladigan fan deb hisoblaydi.Ismoil Jurjoniy fikricha, isbot va tafakkur vositasida 

hosil qilingan narsa ilm deb ataladi. Ilm ham o’znavbatida ikki xil bo’ladi: nazariy va 

amaliy. Nazariy ilmlarga adabiyot, mantiq, riyoziyot kirsa, amaliy ilmlar o’z ichiga 

mexanika, tikuvchilik va boshqa qo’l ishlari, hunarmandchilikni qamrab oladi.
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“Tabobat ilmi esa, ayni holda ham nazariy va ham amaliy ilmlardan taslikil topadi". 

Tabobat ilmidan kuzatilgan maqsad tatiani butunlikda — sog’lomlikda ushlab 

turishga tibbiy tadbirlar qo’llash yuli bilan erishmoqdir. Bunday holat bemor 

kishilaming va ularni davolovchi tabiblaming vujudga kelishiga sabab boiadi. 

Tabiblar esa, tabiatning barcha siru asroridan boxabar bo’lishlari lozim. Ma’lumki, 

tabiatning eng buyuk mo”jizasi — bu insondir. Shuning uchun ham bu mo”jizaning 

nimadan tarkib topganini bilish — uni davolashning kalitidir.

Ismoil Jurjoniy fïkricha, hayvonot olamining ham o’z mijozi bor, ammo 

insondagi mijozigina mo’tadildir. Bunday natijaga Ovrupo olimlari XIX asming 

oxirlari va XX asming boshlaridagina eriiudilar. Ular butun inson badanida 

bo’ladigan kimyoviy jarayonlar, uning on a qotnida paydo bo’lishidan boshlangan 

o’zgarishlar, tug’ilgandan keyingi hayotiy yuli: chaqaloqligi, o’spirinligi, yoshligi, 

keksaligi, qarilik va o'iim bilan yakunlanadigan hayotiy boskichlaridagi har bir 

hujayralaming paydo bo’lishi, zavolga yuz tutishi, bir tomondan asab tizimining 

daholati sababü yuz bersa, ikkinchi tomondan, badan a’zolariga ma’lum mijoz 

(temperament)ga ega bo'lgan harmonlaming aralashishi oqibatida yuz berishini 

aniqladilar. Harmonlaming kishi jismiga, ruxiyatiga ta’siri oshkora bilinib turadi.

G’ariza (instinkt) va hayajon, fe’lu atvor va mizojlar dannonlar ta’siri vositasida 

namoyon bo’ladi. Hozirgi paytda issiq, sovuq, nam va quruq mijozli insonlarning 

bo’lishligi ishonchli dalillarga asoslangan ilmiy hakiqat sifatida tan olingan. Chunki 

ulaming manbai asab tizimi, ichki harmonlar amaliyotida ekanligi isbotlangan.

Ismoil Jutjoniy kishilar mizoji ulaming umrlari davomida o’zgarib turishligini 

va o’iimining tabiiyligini ilmiy jihatdan soda va ravon tilde tushuntirdi. Insonlar 

umrini u to ’rt davrga boTadi:

Birinchi davr —  tug’ilish, o’sish va parvarishlash bosqichi bo’ lib, 15-16 

yoshgacha bo’lgan vaqtni o’z ichiga oladi.

Ikkinchi davr — yoshlik va etuklik bosqichi bo’lib, 30 yoshgacha bo’lgan 

vaqtni o’z ichiga oladi. Bundan keyin jismonan o’sish va ulg’ayish davri boshlanadi. 

Ba’zilarda o’sish va ulg’ayiiu yoshi 35 yoki 40 yoshgacha ham davom etishi, shu 

yoshgacha bo’lgan ummi yoshlik davri deb hisoblash mumkin.

Uchinchi davr —  muysafidlik bosqichi, bu davrda inson to 60 yoshga 

yetguncha yoshlik quvvatidan baxra olib yashashi mumkin bo’ladi.

To’rtinchi davr —  kishi umrining qarilik davri bo’lib, bunda quwatning 

susayish holati kuzatiladi va bu jarayon umming oxirigacha davom etadi. Qarilikning 

fazilati shundaki, ba’zilar 60 yosh yashaydi, ba’zilar esa yana o’spirinlik, yoshlik va 

muysafidlik yillari qancha davom etgan bo’lsa, o’shanga teng keladigan vaqtgacha 

yashab, 120yoshga kirishi mumkin.
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Kishilar bolalik davrlaridan to etuklik yoshiga yetgunlariga qadar issiq va nam 

mijozga, etuklik yoshidan so’ng esa issiq va quruq mizojga ega bo ’ladilar; 35 

yoshdan keyiti bunday holat kamayadi.

Ismoii Jurjoniyning koinot va inson haqidagi ilmiy mulohazalari voqelikdan 

olingan manbalar asosida shakllangan bo’lib, u insonning tabiiy extiyojlari 

cheksizligidan kelib chiqadi va ulami qondirishni aqliy yul bilan chegaralashni 

yagona chora sifatidatarg’ib  etadi.

Uning fikricha, haqiqiy lazzat jisnioniy huzur-halovatda, to’kin- sochin hayot 

kechirishda ernas, balki aqliy va ma’naviy kamolotga erishishdadir. Narigi dunyodagi 

bexisht, jannat huzur-halovatlarini ruxiy, aqliy orom olishlikda deb tushunadi. 

“Zahiraye Xorazmshohiy” asarini tugatgandan so’ng Jurjoniy Marv shaliriga keladi. 

Bu paytda Marv shahri Sulton Sanjarning poytaxti hisoblanar edi.

Sulton Sanjar unga katta iltifot va izzat-ikrom ko’rsatganligi sababli Jurjoniy 

umrining oxirigacha shu erda yashadi. Bu erda 11adis ilmida Abul Qosim Qo’shayriy 

bilan muloqatda bo’ldi, tabobat sohasida esa mashhur tabib ibn Abi Sodiq bilan 

hamkorlik qildi. Bundan tashqari Iroq, Fors vaXuziston tabiblari bilan, ibn Sinoning 

ba’zi shogirdlari bilan hamsuhbat bo’ ldi. Umrining oxirigacha Marv madrasalarida 

bir necha fanlardan dars berdi. Yolcut Hamaviyning “Mujam ul-buldon” asarida 

keltirilishicha, Ismoil Jurjoniy Marvda hijriy 531 (1136) yidda vafot etdi.

Ismoil Jurjoniyning ilmiy meros idan foydalanish keyingi asrlarda ham samarali 

davom etdi.

T  opshiriq:

1. Matndan son so’z turkumiga oid so ’zlarni ajratib yozing.

2. Matnda —lik, -chilik, -shunos, -chi qoshimchalari yordamida yasalgan otlami 

topib ko’chiring.

3. Jurjoniy Xorazmda b o ’lgan vaqtida qanday asarlaryaratdi?.

4. Ismoil Jurjoniyning tabobatga oid kitobi qanday nomlanadi va u necha kitobdan 

iborat?

NOS1RIDDIN TLSIY

Aniq fanlar sohasida O’rta Osiyo olimlari IX- 

XVIII asrlarda o’zlarining ko’ pdan-ko’p  ilmiy 

asarlaribilan, ayniqsa astronomiya va riyoziyotda, buyuk 

yangiliklar kiritdilar. T o ’qqiz asr davomida Sharq 

mamlakatlarida, shu jumladan, O’ rta Osiyoda ham, 

ulug’ madaniy shaharlar vujudga keldi, bu shaharlarda
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ilmiy maktablar va aniq fanlar bo’yiclia hisoblash markazlari tashkil etildi. Ular 

ichidan faoliyatining asosiy yo’nalishi astronomik tadqiqotlar bo’lgan uch ilmiy 

maktabda vujudga kelgan kashfiyotlar e’tiborga loyiqdir.

Birinchi ilmiy maktab XIII asrda Janubiy Ozarboyjonning poytaxti Marog’a 

shahrida tashkil qilindi. Maktabning ilmiy rahbari Nosiriddin Tusiy edi. Uning 

iltimosiga ko ’ra, 1259 yili Xuloguxon rasadxona qurdirdi. Chunki xon bundan o’z 

manfaatini ham ko’zlagan edi, ya’ni turli harbiy yurishlar va boshqa ma’muriy 

tadbirlarni amalga oshiradigan omadli kunlami aniqlash va bunday kunlami oldindan 

bildiradigan jadval-goroskop tuzib berishlarini u oümlardan talab qilgan edi. Bunday 

jadvallarni tuzish esama’lum astronomikkuzatishlarni taqozo qilardi.

Biroq keyinchalik Ivlosiriddin Tusiyning g’ayrati va shijoati sabab bo’lib, bu 

rasadxona X III asrning yirik ilmiy markaziga aylandi va tarixdao’chmasizqoldirdi. 

O ’rta asr tarixchisi Rashididdinning ma’lum qilishicha, rasadxonaning yuzga yaqin 

xodimi bo’lgan. Ozarboyjonlik olim H.Mamedbeylining «Nosiriddin Tusiy — 

iVlarog’a rasadxonasining asoschisi» degan asarida rasadxonada ishlagan 21 

astronomning ro’yxati keltirilgan.Tusiy tarixga qomusiy alloma sifatida kirdi. Uning 

matematika va astronomiyaga oid «Algebra va almixqobaladagi hisoblash masalalari 

haqida risola», «Astronomiyadan Nosiriddinning esdaliklari», fizikaga oid «Numing 

sinishi va qaytishi haqidagi risola», «Issiq va sovuq haqidagi risola», boshqa fanlar 

sohasida Xuioguxonga bag’ishlangan «Tansiqnomai Elxoniy» («Elxon 

inineralogiyasi»), pedagogikaga oid «Axloqi Nosiriy», mantiq bo’yicha yozgan 

« Asos al-iqtibos» («Bilim olishning asoslari») va boshqa asarlari qimmatli meros 

hisoblanadi.

Olimning ilmiy merosi ichida uni dunyoga tanitgan buyuk astronomik asari 

«Ziji Elxoniy» («Elxon ziji») bo’lib, u Xuioguxonga bag’ ishlangan edi 

(Xuloguxonning taxallusi Elxon bo’lgan). Bu asarda keltirilgan talay yirik 

shaharlaming geografik koordinatlari, yulduzlaming koordinatlari, Quyosh, Oy va 

boshqa sayyoralaming harakatlari aks ettirilgan jadvallar, to XV asrda Ulug’bek 

rasadxonasining yirik astronomik asbobida bu ma’lumotlar aniqlashtirilgunga qadar, 

y a ’ni ikki yuz yildan ko’proq davr mobaynida dunyo astronom olimlarining 

foydalanadigan kundalik lug’atiga aylandi.O’z asarida olim mashhur yunon 

astronomi, olam tuzilishining geosentrik ta’limotining asoschisi K.Ptolomeyning 

(mashhur «Almajistiy»ning muallifi) Oy va Utorud (Merkuriy)ning harakatiga 

bag’ishlangan nazariyasiga qarshi chiqib, o’zining nisbatan yengil hisoblash usulini 

taklif etadi.

Tusiysing Marog’adagi rasadxonasi o’rta asrlarda ishlagan va dunyoga dong’i 

ketgan eng yirik rasadxonalardan bo’lib, uning Sharq astronomiyasi rivojiga 

qo’ shgan htssasi beqiyosdir. 1935-1937 yillari rasadxona qoldiqlari arxeolog 

P.Varjivand va uning shogirdlari Murtazaviy va Haydariylar tomonidan o’rganilib,
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uning asi o’lchamlari haqida quyidagi ma’lumotlar qo’lga kiritildi: uzunligi 510 metr, 

kengligi 217 metr b o ’lib, rasadxona o’matilgan bu tepalikning balandligi 110 metr. 

P.Varjivand qazilmalari asosida Tabriz universitetining olimlari Marog’a 

rasadxonasining asosiy «teleskopi» - kvadrantning radiusi — 18,4 metr, asosidagi 

aylanmaning diametri — 22,8 metr, devorining qalinligi esa 80 santimetrligini 

aniqladilar.

Fransiya milliy kutubxonasida saqlanayotgan arab olimi Al-Ordiziyning 

kitobida Tusiy rasadxonasining 10 ta astronomik asboblari haqida m a ’lumot 

berilgan.Tusiyning vafotidan(1274 yil) keyin rasadxonaga uning katta o’g’li 

Sadriddin Abu! Hasan ibn Nosiriddin rahbarlik qildi.Sharqning ikkinchi ilmiy 

maktabi XV asrda Samarqand shahrida TVtirzo Ulug’bek tomonidan tashkil etildi. 

Ta’kidlash lozimki, birinchi ilmiy maktab — Marog’a rasadxonasi Samarqand 

rasadxonasidan 150 yil oldin qurilib, ishga tushirilganligi tufayli, U lug’bek 

rasadxonasining qurilishi va ishga tushi rilishida Tusiy rasadxonasining k o ’pgina 

ijobiy tajribalaridan, jumladan, ilmiy ishlarni rejalashtirishda va olingan natijalami 

taqqoslashda keng foydalanildi.

T o p sh ir iq :

1) Tomon, keyin ko’makchilari ishtirok etgan gaplarni ko’chiribyozing.

2) Mantdan sifat va ravish so’z turkumiga oid so’zlami yozing.

3) Nimauchun Tusiy tarixga qomusiy alloma sifatida kiritildi?

4) U buyuk astronom sifatida qanday ishlar olib brogan?

NOSIR ID ttIN  RABG’U Z IY  (XIII-XIV asrlar)

Rabg‘uziy (taxallusi; asl ism-sharifi Nosiriddin Burhoniddin o‘g‘li) (13-asr 

oxiri — Xorazmning Raboto‘g‘uz mavzei —  14-asr boshlari) —  shoir. 

Raboto‘g‘uzda qozilik qilgan. Sharq xalqlari og‘zaki ijodini, ayniqsa, rivoyatlami, 

avliyo-anbiyolar to‘g ‘risidagi qissalarni chuqur o‘rgangan. 0 ‘zi ham ko'pgina ibratli 

hikoyatlar, qissalar yozgan. Turkiy xalqlar adabiyoti tarixida birinchilardan bo‘lib 

nasrda rivoyatlardan hikoyat, hikoyatlardan qissa yaratishni boshlab bergan.

Bizgacha «Qisasi Rabg‘uziy>> (1309— 10) asarigina yetib kelgan. Asar musulmon 

mo‘g‘ul beklaridan Nosiriddin To‘qbug‘aaing topshirig‘i bilan yozilgan. Kitob turkiy 

tilda, asosan, nasrda, madhiyalar, ba’zi qissalaming xulosalari, lirik kechinmalar va 

xotima qismi esa nazmda yozilgan.

Qur’oni karimdagi ba’z i lavhalar, islomga oid boshqa kitoblardan va Abu 

Ishoq Nishopuriyning «Qisas ul-anbiyo»sidan ayrim faktlar asarga asos qilib 

olingan.Asar an’anaviy hamd va na’t bilan boshlanadi, so‘ng uning yozilisli sababi, 

muallif haqida ma’lumot bewvchi qisqa so ‘zboshi, keyin esa qissalar keladi. Jami 72
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qissadan iborat. Mavzu doirasiga ko‘ra, asar qissalari juda rang-barang. Olamdagi 

butun mavjudot egasi boigan Allohni ulug‘lash. payg‘ambarlar hayotiga doir 

lavhalami eslash, kamtarinlik va takabburlik, otaona va farzand munosabatlari, erk va 

adolat mavzulari shular jumlasidandir. Qissalar hajmi turliciia: masalan, Yusuf 

haqidagi qissa salkam 100 sahifani tashkil qilsa, Lut haqidagi qissa bir necha 

sahifadangina iborat. Qissalarda real hayot voqealari bilan bog‘liq mavzular ham 

uchraydi. Qissalar bayonida, personajlar tasvirida xalq og'zaki ijodining bevosita 

ta’siri seziladi. Asarda ma’rifiy-didaktik hikoyatlar ham mavjud (Luqmon hikoyasi 

va b.), qissalardagi hikoyatlarga dunyoviy ruh kam singdirilgan (Yusuf qissasi va b.).

Rabg‘uziyning bu asari o‘zbek adabiyotida badiiy nasr yodgorligining yetuk 

namunasi hamda 13— 14-asrlar eski o‘zbek adabiy tilini o‘rganishda asosiy manba 

sifatida ahamiyat kasb etadi. Qissanitig 15-asrga oid qo‘lyozmasi Londondagi 

Britaniya muzeyida, 16-asrda ko'chirilgan nusxasi Sankt-Peterburgda, 19-asrda 

ko‘chirilgan qo‘lyozma, shuningdek, bosma nusxalari O‘zbekiston Fanlar 

akademiyasi Sharqshunoslik institutida (inv. 71025, 7397,1874)saqlanadi.

Topshiriq:

1) Matndan ergashgan qo’shma gaplami topib ko’chiring.
2) Son so’z turkumiga oid so’zlarni ajratib yozing.

3) Rabg’uziy turkiy xalqlar adabiyoti tarixida qanday janmi birinchilardan bo’lib

boslilab bergan?

4) “QissaRabg’uziy” asari haqida ma’lumot bering.

JA LO LIDD IN  M A NG UBERD I

Jaloliddin (Jaloliddin ibn Aloviddin Muhammad) (1198-1231) - 

Xorazmshohlar davlatining so nggi hukmdori (1220 - 1231), mohir sarkarda. 

Jaloliddin bumida xoli (mank) bo'lgani uchun Mankbumi nomi bilan atagan. 

Keyinchalik talaffuzda bu nom o'zgarib “Manguberdi” nomi bilan mashhur bo'lib 

ketgan.

Jaloliddin Manguberdi otasining harbiy yurishlarida ishtirok etadi. U o’zining 

jasur jangchi, iqtidorli sarkardalik qobiliyatlarini namoyish qiladi.

Jaloliddin xoraztnshoh etib tayinlangandan so'ng ukalari Oqshoh va Qutbiddin 

O'zloqshohlir bilan birga mo'g'ullarga qarshi Gurganj mudofaasiga o'tadi. Lekin 

unga suiqasd uyushtirganlarini eshitgach, Temur Malik bilan birga Xurosonga yo'l 

oladi. U yerda 700 nafar mo'g'ullarsuvoriysi bilan shiddatli jang olib boradi. Viloyat 

hokimlarini yig'ib mo'g'ul bosqinchilariga qarshi birlashishga da'vat qiladi. 3 kunlik
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jang qilib turgan mo'g'ul qo' shniga hujum qilib, lOOOdan ortiq mo'g'ulni o'ldiradi. U 

“Ota o'g’il shunday bo'lishi kerak!” deydi.

Hindistonda J.Manguberdi 30.000 ortiq, 100.000 piyoda, 300 ta fil bilan 

qo'shin tortgan Shamsuddin Eltutmishdan ustun keladi. U Hindistonda kumush va 

mis tangalar zarb qiladi. Vaziyat qiyinlashadi. J.Manguberdi harbiy kengash 

chaqiradi va4000 jangchisi bilan Iroqqa (Kirmon) yetib keladi. Isfahindan esa aholi 

uni tantana bilan kutib oladi. 12 kundan keyin Ozarbayjonga keladi. Oradan oz fursat 

o'tib,u Gruziya tomon yuradi.

1230 yili J.Manguberdiga qarshi birlashgan kuch jang qiladi . Jaloliddin oz 

qo'shini bilan yengiladi .Tarixchi Nasviy yozadi : “Jaloliddin qorachadan kelgan 

o'rta bo'yli.turk lafzli odam edi.Fors tilini yaxshi bilardi.Sulton arslonlar orasidagi 

eng kuchli she'r edi . U adolatsizlikni yomon ko'rardi. O'ta qatiatli nihoyatda irodali, 

favqulodda mard va botir sarkarda edi. Ochiq ko'ngilli, kek saqlamaydigan to'g'ri 

odam edi .Ujilmayardi xolos.

O'zbekiston Jaloliddin Manguberdining mo'g'ul bosqinchilariga qarshi 

ko'rsatgan jasorati,ruhni abadiylashtirish maqsadida tavalludining 800 yilligini 

nishonlash munosabati bilan Xorazimda haykal o'rnatildi. 200yil 3 0 avgustda “ J. 

Manguberdi’’ ordeni ta'sis etildi.

T opshiriq:

1) Matndan son so’z turkumiga oid so’zlami yozing.

2) Notanish so’zlaming izohli lug’atini tuzing.

3) Jaloliddin Manguberdi mo’g’u l bosqinchilariga qarshi ko’rsatgan jasorati 

haqida nimalar bilasiz?

XIII-XV  A S R D A  Y A SH A  B  IJO D  Q 1L G A N  A L L O M A L A R  

A lV fIR  T E M U R

(to’liq ismi-sharifi Amir Temur Ko’ragon ibn Amir Taragay Bahodir, 1336, 

9.IV,, hozirgi Qashqadaryo viloyati Yakkabog’ tumani Xo’jailg’or qishlog’i, - 14-05, 

18.11, O’tror shahri) - yirik davlat arbobi, yengilmas sarkarda, o’rta asrda eng katta 

davlatlardan birining bunyodkori, tashqi munosabatlarda eng oqil yo’llarni topa 

bilgan rahbar, jang san'ati va  qonunlarini ishlab ch iqqan mashhur lashkarboshi. Otasi 

Amir Taragay Bahodir barlos qabilasi zodagonlaridan biri, zamonasining ko’ zga 

ko’ringan badavlat kishisi hisoblangan, onasi Tegina begim esa buxorolik olim 

Ubaydulloli ash-Shari'aning qizi bo’lgan.

55



Amir Temuming go’dakligidanoq irodali, yaxshi tashkilotchi. o’tkir jangchi 

ekanligi namoyon bo’la boshladi. U o’z kuchi, g’ayrati va irodasini chiniqtirish 

maqsadida yigirma besh yoshigacha bir qancha hukmdorlar xizmatida bo’ladi. Bu 

davrda Muvarounnaxr bir qancha amirliklarga bo’lingan, tarqoqlik kuchaygan, 

qabilalar va  elatlar o’rtasidagi nizolar avjiga chiqqan edi. Shunday murakkab 

vaziyatda Amir Temur harbiy va diplomatik qobiliyati tufayli Kesli (Shahrisabz) 

hokimi darajasiga ko’tarila oldi. 1370 yilda Amir Temur Keshdan Balxga yurish 

qilib, Amir Husayn qo’shinlarini yengdi, raqibini qatl qildi va uning xotinlaridan biri 

Saroymulkxonim (Bibixonim)ga uylandi. Xon qiziga uylanganligi munosabati bilan 

Amir Temur "ko’ragon", ya'ni "xoiining kuyovi" nomini oldi.

O’sha 1370 yiliyoq ko’chmanchi zodagonlar, o’troq feodallar va musulmon 

ruhoniylari Amir Temumi Movarounnahr amiri deb e'lon qildilar. Amir Temur 

Samarqandni davlatning poytaxtiga aylantirdi, o’z yakka hokimligi va davlati 

chegaralarini mustahkamlash maqsadida isyonchi amirlarga qarshi qat'iy kurash 

boshlab yubordi. U Yettisuv va Sharqiy Turkistonga yurishlar qildi, 1388 yilga kelib 

Xorazmni uzil-kesil zabt etdi.

1380 yildan Amir Temuming boshqa mamlakatlarga yurislilari boshlanadi: 

1 381 yilda Hirotni, 1383 yilda Seyistonni egallaydi. 1386 yildan "uch yillik yurish",

1 392 yildan "besh yillik yurish" va 1399 yildan esa "etti yillik yurish"lami boshlab, 

ularni izchiliik bilan amalga oshiradi va natijada Kavkaz, Eron hamda Iroqni o’z 

davlatiga bo ’ysundiradi, Oltin O’rda xoni To’xtamishni Markaziy Osiyodan haydab 

chiqaradi. 1395 yilda Amir Temur To’xtamish qo’shinlarining Kavkazortiga 

hamlasini qaytarib, ularni tor-mor qildi va Moskvadan 400 kilometr masofada 

joylashgan 'Yelets shahrigacha quvib bordi, Oltin O ’rda poytaxtini ishg’ol qilib, 1396 

yilda Samarqandga qaytdi.

Amir Temur 1398 yilda Hindistonga yurish boshlab, Lohurni va Dehlini 

egalladi. 1400 yili Halab (Aleppo)ni, 1401 yilda Damashqni oldi. 1402 yilda Usmonli 

Turkiya sultoni Boyazid Yildirmlning qo’shinlarini tor-mor keltirdi.

1404 yilda Samarkandga qaytib, Xitoyga yurishni tayyorlashga kirishdi va 1405 yilda 

q o ’shinlari fbilan yo’lga chiqib, Toshkentdan shimoli-sharqdagi O’tror shahriga 

kelganda kasallanib vafot etdi.

Amir Temur yurishlarida 20 dan ortiq mamlakatni zabt etdi, Oltin O’rda xoni 

T o ’xtamishni yengib, Qadimgi Rusni mo'g'ullar istibdodidan qutqarilishini 

osonlashtirdi, Turkiya sultoni Boyazd Yildirimni yengib, Bolqon yarimoroli 

xaJqparini ma'lum muddat mustabidlikdan saqlanib qolinishiga sababchi bo’ldi.

Amir Temwming sarkardalik mahorati dunyo ahamiyatiga egadir: jahon harbiy 

akademiyalairida quldorlik davri harbiy san'atining eng yorqin vakili sifatida 

Aleksandr Makedonskiy, o’rta asrlardan - Amir Temur, kapitalizm davridan 

Napoleonning sarkardalik mahorati o ’rganiladi.
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Amir Temur davlatni mustahkamlashda savdogarlarga, hunarmandlarga, 

shayxlarga va islom diniga tayandi, ichki va tashqi savdoni yo’lga qo’ydi, ilm-fan, 

adabiyot, san'at taraqqiyoti uchun qulay sharoitlar yaratdi.zabt etilgan 

mamlakatlardan olimu iuzalolami, ilohiyotchilarni, san’at namoyondalarini 

Samarqandga olib keldi. Natijada me'morchilik, rassomchilik, naqqoshlik yuksak 

cho'qqilarga ko'tari ldi. U Samarqandni jahonning eng go’zal shaharlaridan biriga 

aylantirdi, atrofidagi qishloqlarga Bag’dod, Qohira, Damashq, Forish (Parij) kabi 

nomlarni berish bilan poytaxtning mavqeini oshirishga harakat qildi, qator xorijiy 

mamlakatlar bilan, shu jumladan, Fransiya, Ispaniya, Genuya, Angliya bilan aloqalar 

o’rratdi.

Markaziy Osiyo Uyg’onish davri Amir Temur va uning avlodlari hukmronligi 

yillarida mustahkam negizga egabo’ldi.

T o p sh ir iq :

1) Matndan ko’rsatish olmoshlarini ajratib yozing.

2) Matnda ishlatilgan va bog’lovchili gaplarni ko’chiring.

3) Amir Temur hayoti haqida ma’lumot bering.

4) U buyuk sarkarda sifatida qanday ishlarni amalga oshirgan?

5) Amir Temur davlatni boshqargan yillarida qanday o’zgarishlar sodir bo’ldi?

M A V L O N O  L U T FIY

Lutfiyning asl ismi rxoma'lum. Shoiming tug'ilgan va vafot etgan yili aniq 

emas. U taxminan 1366- yilda Hirot shahri yaqinidagi Dehikanor degan joyda oddiy 

bir oilada tug ildi.

O'z davrining g'azal ustasi Lutfiy barakali ijod etib, ajoyib dostonlar ham 

yaratgan. Bular orasida shoir adabiy merosining salmoqli qismini tashkil etuvchi 

devoni ayniqsa qimmatlidir.

Yosh Alisher Navoiy o'z davrining aziz va tabarruk shoiri Lutfiy bilan tez-tez 

do'stona ur .irashib, adabiy suhbatlardal bo'lgan. Navoiy o'z asarlarida ko'p o'rinlarda 

Lutfiy nomini tilga olganda, unga hurmat, izzat bilan "Mavlono Lutfiy", "Malik-ul 

kalom" Lutfiy deb murojaat qiladi.

Lutfiy samarali ijod q ilib, o'zidan keyin boy 1 ik meros qoldirgan. Uning o'zbek 

va fors tillarida o'n-o'n ikki ming bayt ijod etganligi ilmiy manbalarda xabar qilinadi. 

Hozirgi kunda Lutfiy devonining 30 dan ortiq qo'lyozma nushasi fanga ma'lum bo'lib, 

jumladan, 16nusxasi O'zbelciston qo'lyozma fondlarida saqlanmoqda.

Lutfiy ijodi markazida inson va uning muhabbati turadi. Shoir sevgini chuqur 

va badiiy ta'sirli etib kuylaydi. U sevgi insonning eng olijanob fazilati va ma'naviy
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go'zalligi deb biladi va bu tuyg’uni insonning eng asosiy mazroni deb qaraydi. Oddiy 

va kamtorona hayot kechirgan Lutfiy 1465 yil Hirotda vafot etib o’zi tug’ilgan 

Dehikanordagi bog ’ iga dafn etilgan,

Topshiriq:

1) Oilmoq fe’li ishtirok etgan gaplami matndan yozing.

2) Lutfiy hayoti vaijodi haqidaqanday ma’lumotlargaegasiz?

AL - KOSHIY

G’iyosiddin Jamshid Ibn Masul al-Koshiy 

(1385.22.06.1429) matematik va astronom Samarqandda 

Ulugbek rasadxonasida qozizoda ar-Rumiy bilan 

ishlagan. Koshon (Eron) shahrida tugilgan. 1417 yilda 

Samarqandga keladi va shu yerda yashab ijodqiladi.

Matematikaga oid 3 ta asar yozgan: Arifmetika 

kaliti (Mi jftoxul-hisob) (1427 yilda yozgan) sodda 

matematika boyicha olingan natijalar bilan birgalikda 

kop muhim kashfiyotlar bayon qilingan. Xususan, 

sonlarda ixtiyoriy musbat butun korsatkichli ildiz 

chiqarish, ikkihad Nlyuton binomini butun musbat darajaga kotarish, xitoy va arab 

sharqi olimlariga qaraganda izchilroq onli kasrlar va ular ustida amallar bajarish 

qoidalari ishlab chiqilgan. Olim yuqori tartibli tenglamalarni taqribiy yechish 

qoidalarini Vatar va sinus haqida asarida bayon etadi. Natural sonlar 4-darajalari 

yigindisini topish qoidasi Koshiy nomi bilan ataladi. Aylana hiaq risola (1427 yil) 

asarida al-Koshiy P  sonining verguli keyingi 17 ta qiymatini topadi (Yevropada 

bunday natija 1597 yilda qo’lga kiritilgan), Bunda Arximed usulidan foydalaniladi, 

aylanaga ichki chizilgan muntazam 3,1028 tomonlik orqali P soni qiymatini 

aniqlagan ( ja ’ni u muntazam 600335168 burchak tomonini xisoblashga to’g’ri 

kelgan). U  trigonometrik hisoblashlarni takomillashtirdi, Osmon jismlarigacha 

bo’lgan masofalami olchash usulini topdi, sayyoralar harakatini kuzatish uchun 

mexanik asfoob ixtiro qilgan.

T opshiriq :

1.Matndan ot so’z  turkumiga oid so’zlami ajratib yozing.

2.Koshiy yaratagan 200dan ortiq asarlar qaysi fanlarga taalluqli?
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N A Q S H B A N D  B A H O U D D 1N

(Sayyid Muhammad ibn Jaloliddin, 1318-1389) - mashhur shayx, o’z nomi 

bilan atalgan naqshbandiylik oqimi, ya'ni tariqatining asoschisi. Buxoro yaqinidagi 

Qasri Hinduvon qishlog’ida tug’ ilgan va shu yerda vafot etgan.

Naqshband yoshligidanoq sufizm yo’ liga kirgan, ya'ni "inson xudodan", "inson 

xudo bilan", "inson xudo uchun", "inson xudoga" degan aqidalarga asoslangan va 

tasawuf deb atalmish diniy-falsafiy oqimga o’ziní bag’ishlagan. U tasavvuf sirlarini 

o’rganadi, Qur'oni karim, tafsir, hadislamipuxta egallaydi.

Naqshband tariqati markazida axloqiy va xulq-odob qoidalariga izchil amal 

qilish turadi. U insonlami halol-pok bo’lishga, o’z mehnati bilan kun ko’rishga, 

muxtojlarga yordam berishga, kamtar va sofdil bo’lishga da'vat qiladi. U islomni 

tozalash, ilk holiga qaytarish g’oyasini olg’a surgan, insonlami faqirlikka, 

kambagallikka undaydi, lekin xayr-ehson hisobiga emas, balki faqat o’z mehnati 

bilan yashashni yoqlaydi, "Dil - muhabbat (xudo), Qo’l - ish bilan band bo’lsin" - 

("dil bayoru, dast ba kor"), deydi. Shu qoidaga amal qilgan Naqshband dehqonchilik 

bilan shug’ullanadi, shundan oigan mahsulot va daromad evaziga kun kechiradi. 

Keyinchalik esa shoyi gazlamalarni rangdor gullar bilan bezagan, otasi bilan birlikda 

temir va mis buyumlarga turli naqshlar bitgan. "Naqshband" taxallusi uning kasbu 

korini xam bildiradi.

Naqshband tasawufiii keng targ’ib qilib, Arabiston, Eron va Markaziy 

Osiyoning ko’p shaharlarida h o ’lgan. U tou dunyo ishlaridan yuz o’girmaslikni, 

yuksak iymon va e'tiqodga ega bo’lishni, doimo dilida xudoni jo ayiab mehnat 

qilishni, harom-xarish ishlardan o’zini tiyishni targ’ib etadi, o ’g’rilik, firibgarlik, 

yolg’onchilik, ta'magirlik, boylikka hirs qo ’yish kabi tuban illatlami qoralaydi, 

odamlarni ahillik va do’stlikka, doimiy muloqotda bo’lishga chaqiradi.

Bahouddin Naqshband va uning ta'limoti Markaziy Osiyo ijtimoiy-falsafiy, diniy- 

axloqiy va badiiy fikr taraqqiyotiga asrlar davomida jiddiy ta'sir ko’rsatib keldi, 

mustaqil O’zbekiston hamda o ’zbek millatining o’tmishi, falsafiy va ma'naviy 

merosini o’rganishga va milliy tiklanishimiz:ga xizmat qiladi.

Naqshband ijodini o’rganish hozirgi O ’zbekiston uchun o ’ta ahamiyatga ega 

masalalardan biridir. Gap shundaki, o’tmish ajdodlarimiz tafakkuri, asarlari, hayot 

qoidalari, ta'limotlarini o’rganmay turib, yangi O’zbekistonning navbatdagi 

vazifalarini, strategik rivojlanish yo’nalishi va uning bosqichlarini belgilash qiyin. 

Shu boisdan ulug’ ajdodlarimiz hayoti va ta’limotlarini o’rganish dolzarb vazifalardan 

biri ekanligi barchamizga ayon.

Ammo bunday o’qish va o ’rganish masalaning bir tomoni. Masalaning yanada 

muhimroq ikkinchi tomoni bor. Biz hozircha asosan buyuk mutafakkir ajdoddarimiz
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hayoti, faoliyati va ta’limotlarining tavsifi va ta'rifini berish bilan cheklanmoqdamiz. 

Bunday ish muhim va zarur. Biz o’ zimizga yangi dunyo ochmoqdamiz.

Masalaning ikkinchi, yanada muhimroq tomoni shundan iboratki. biz 

o’tmishimizdagi mutafakkirlar nima sabablar ta'sirida va tazyiqida zohidlikni, 

tarkidunyolikni targib etishni o’z ta'limotlarining tag asosi va umurtqa suyagi qilib 

olganlar, nima uchun Yevropa olimlari butunlay boshqa g’oyalami olg’a surganlar, 

bizning mutafakkirlar esa dunyoning huzur-haiovatlaridan, turmushning lazzatlaridan 

voz kechishni uqtirganlar - mana shunday savollarga javob bermoq kerak. Bunday 

tadqiqot har bir ta'limotning va falsafiy qarashning shu hududda, shu xalqda mavjud 

shart-sharoitlarga, tarixga boglik ekanligini aniqlab beradi.

Bunday xulosadan mantiqan kelib chiqadigan yangi fikr shundan iboratki, 

zamon o ’zgarishi bilan hayotga bo’lgan talab va ehtiyojlar ham o’zgarmog’i lozim. 

Muayyan tarixiy shart-sharoitlar xalqning fikr-zikrini ifodalovchi 

mutafakkirlarimizdan zohidlikni, tarkidunyolikni targ’ib etishni davr vazifasi, deb 

ularni shu yo’nalishga undagan bo’Isa va bu tiarsa o’zbek xalqining milliy xarakteri, 

turmush tarzi va mentalitetiga jiddiy ta'sir ko’isatib kelgan bo’lsa, endi bu boradatub 

o’zgarish yasash uchun barcha asos bor. Bunday tub o’zgarishlarsiz biz ilg’or millat 

va rivojlangan davlat bo’lolmaymiz.

Topshiriq:

1) —ning, -ni, —ga kelishik qo’shimchalari ishtirok etgan so’zlami matndan 

yozing.

2) U , bu, shu ko’rsatish olmoshlari ishtiroketgan gaplami ko’chirib yozing.

3) Nima ochun “Naqshband” taxullusini oigan?

4) U  qanday falsafiy-diniy oqimga o’zini bag’ishlagan?

XOJA VIUHAMIVUD PORSO

Xoja Muhammad Porso (to’liq ismi Muhammad ibn Mahmud Hofiz al 

Buxoriy) (1345, Buxoro — 1419, Madina) — naqshbandiva tariqati namoyandasi. 

Buxorodagi madrasalarda tahsil oigan. Qur’on va hadislami, kalom ilmini chuqur 

o’rgangan. Bahouddin Naqshband uni shogirdlikka qabul qilgan va "porso" 

(taqvodor, dindor) taxallusini bergan. TSIaqshband vafotidan so’ng, uning o’miga 

tariqatga rahbarlik qilgan.

Xoja Muhammad Porso o’sha davrdagi siyosiy jarayonlarda faol ishtirok etgan. 

Movarounnahr hukmdori Xalil Sulton bilan muioqotda bo’lgan, Shohruh bilan turli 

masalalar bo’yicha yozishmalar olib borgan. Ulug’bek saroyi (Samarqand va 

Buxoro)dagi ilmiy munozaralarda qatnashgan.
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Tasavvuf va islom tarixiga oid "Risolai qudsiya" ("Xoja Bahouddinning qudsiy 

kalimalari haqidagi risola"), "E ’tiqod" ("E* haqida risola"), "Tahqiqot" ("Tasavvuf 

istilohlari bo'yicha risola"), "Tafsiri Qur’on" ("Qur’on tafsiri"), "Risolai kalifiya" 

("Karomatlar haqida risola*'), "Muxtasari tarixi Makka" ("Makka shahrining qisqacha 

tarixi"), "Maqomoti Xoja. Bahouddin Naqshband" ("Xoja Bahouddin Naqshband 

maqomoti"), "Haftodu du firqa" ("Yetmish ikki firqa") kabi 20 dan ortiq asar yozgan. 

Shariat va tariqat masalal ariga bag’ishlangan va unga katta shuhrat keltirgan asari 

"Fasl ulxitob bivusulil ah hob" ("Do’stlar visoliga yetishda oq ila qorani ajratuvchi 

kitob") bo’lib, u o'rta asrlarda islom ulamolari uchun qo’ llanma vazifasini o’tagan. 

Asar 494 ta masalaga bag’ishlangan bo'lib, ulaming hammasi islomda bahsli 

hisoblangan va muallif turli asarlarga suyangan holda bu masalalami yechib bergan. 

Asar bir necha marta chop etilgan.

Xoja Muhammad Porso 2 marta haj ziyorati paytida kasalga chalinib, 

Madinada vafot etgan.

Topshiriq:

1) Matnni rus ti liga tarjima qiling.

2) Mantdansifat varavishlami ajratibyozing.

3) Porsoning tasarruf v a  islom tarixiga oid qanday asarlari mavjud?

QOZIZOÖA RUMIY

Qozizoda Rum iy— XV asr boshlaridaMovarounnahrda shuhratqozonganulkan 

matematik va astronomlardan biri. Olimning to’liq nomi Salohiddin Muso ibn 

Muhammad ibn Mahmud. Salohiddin Movarounnahr va Xuroson olimlari orasida 

"Qozizoda Rumiy" (Usmonli turklar tnulki bo'lib qolgan Kichik Osiyo, ya’ni 

qadimgi Rim imperiyasi yerlarini Sharqda Rum deyilar edi) nomi bilan shuhrat 

qozorgan.

Qozizoda aslida hozirgi Turkiyaning shimoli-G’arbidagi Marmara dengizidan 

janubroqdagi Bursada tav'allud topgan. Uning otasi Muhammad "Xoja Afandi" laqabi 

bilan ma’lum bo’lib, Salohidd inning bolalik yillarida vafot etgan. Xoja Afandi ancha 

olim va komil odam bo’ lib, k o ’p yillar Bursaning qozisi lavozimida xizmat kilgan. 

Salohiddinning tug’ilgan yili aniq ma’lum emas. Turkcha manbalarda u xijriy 755- 

765 (melodiy 1354-1364 ) yillar orasida tug’ilgan, deb taxmin qilinadi.

Qozizoda boshlanjg’ ich ma’lumotlarini Bursadagi madrasada olib, astronomiya 

va raatematika bilimlarini mavlono Shamsiddin Fanoriydan o’rganadi. Lekin u 

yoshligidan Movarounnahr v a  Xurosonda ilm-fanning yuksak darajada ekanligini
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eshitib, u  yerga ketishga taraddud ko’ra boshlaydi. Bu haqda XX asr boshlaridagi 

turk tarixchísi Solih Zakiy bunday yozadi: "Mavlono Fanoriydan Xuroson va 

Movarounnahir ulamosining ulumi riyoziyadaki ovozai shuhratini eshita-eshita, 

nihoyat ikmoli tahsil uchun u joniba getmakka qaror vertnish". Oila a’zolari bu 

sayohatga mo nelik qilishlaridan qo’rqib, buni sir tutadi.

Qozizoda XlVasr oxirlarida bir kun to’satdan Bursadan g’oyib bo’ladi. 

Avvaliga u Xurosonga borib, u yerdagi poytaxt Samarqandning shuhrati hakida 

eshitadi "va o’sha shahar tarafga intiladi.Bu orada Amir Temurning yetti yillik yurishi 

boshlanib qoladi. Qozizoda yo’lda Temurning ulamolari qatoriga qo’shilib qolib, ular 

bilan orqaga cjaytib, yurishda ishtirok etadi vashu ketishda o'zining Bursadagi ustozi 

mullo Fanoriymng "Anmuzaji ulum" asariga sharh bitadi.

U Xuroson va Movarounnahrga kelib olimlardan tahsil olib, bilimini 

kamolotga yetkazad i. Xususan u Temurning saroy astronomi Mavlono Ahmaddan 

astronomiya v a  matematika fanlaridan chuqur ma’lumotlar oladi. Amir Temurning 

yetti yillik:yurishi tugagach, 1404 yil yozida Salohiddin birinchi martaMovarounnahr 

poytaxti Samarqandga keladi. Tez orada Salohiddin Movarounnahr va Xuroson 

olimlari orasicda "Qozizoda Rumiy" (Usmonli turklar mulki bo’üb qolgan Kichik 

Osiyo, y a ’ni q adimgi Rim imperiyasi yerlarini Sharqda Rum deyilar edi) nomi bilan 

shuhrat qozonadi.

1405 yil boshida yuz bergan Sohibqironning vafotidan keyingi 

Movarounnahrda hukm surgan no tinchlik Qozizodani Ulug’bek bilan birgalikda 

Xirotga ketishga majbur keladi. Bu yerda u bir necha yil davomida bo’lajak buyuk 

olimga astronomiya va matematHka fanlaridan saboq beradi va unda shu fanlarga 

nisbatan chuqu rva so’nmas mehruyg’otadi.

U lug ’bek keyinchalik o’z "Zij"idaQozizodani minnatdorchilik bilan "ustozim" 

deb tilga olad i.Ulug’bekning o’zi aytganidek, uning ustozi Qozizoda Rumiydir. 

Ulug’bek Sanarqandda 1417-1420 yillarda Madrasa ta’sis etib, Qozizodani u yerda 

rais ul-muallim in nasabiga tayinlaydi va aksariyat hollarda uning darslarida o’zi ham 

ishtirok etadi. Ulug’ bek madrasasi kvadrat shaklida bo’lib, uning to’rt tarafida 

darsxonasi va har bir darsxonaning o’z mudarrisi bo’lgan. Qozizoda madrasada 

darsga chiqquracha darsxonalaming talabalari o’z mudarrislari birlan chiqib, uni 

kutib turganlar.

Bir kuni «qandaydir sababgako’ra Ulug’bek o’sha to’rt mudarrisdan birini ta zil 

etadi, ya’n i  koynb ishdan chetlatadi. Buni eshitgan Qozizoda raddiya sifatida darsga 

chiqmaydi va bu hol bir necha kun davom etadi. Ulug’bek bundan ogoh bo’lib, 

Qozizodan ing huzuriga boradi va uning sihat-salomatligini ko’rib, uning darsga 

chiqmayotganin ing sababini so’raydi. Shtinda Qozizoda bunday javob beradi: "Biz 

mudarrislikning hech bir kimsaga aloqasi va munosabati yo’q bir mansab deb 

bilamiz. Ham da mudarrislik mansabi ta’zil joriy etilmaydigan mansabdir, deb
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hisoblardik. Xolbuki endi bu mansab ham sultonlik tasarrufida ekaiiligini ko’rdik. 

Binobarin biz ham endi o’zimizni mudarrislik amalidan forig’ etdik” .Ulug’bek buni 

eshitib, o’sha mudarrisni darhol o’z vazifasida tiklaydi va bundan buyon hech bir 

mudarrisni ta’zil etmasligi haqida va’da beradi. Qozizodadan esa darslarga yana 

chiqishini iltimos qiladi.

Qozizoda Ulug’bek madrasasida mudarrislik yillarida "sayyid as-sanad" deb 

tilga olinadigan Sayyid Sharif Jurjoniy tiomli bir mudarris bilan muloqotda bo’ladi. 

Qozizoda u kishi bilan ko’p mubohisa va munozara qilardi. B a ’zan shunday 

bo’lardiki, bu mubohisalarda ikkala shaxs ham bir-biriga nisbatan ovozini ko’tarar va 

tafovut, muxolifotga borardilar. Shunday hollarda Qozizoda Sayyid Siharifga nisbatan 

"vnatematik fanlarda qudratsiz" desa, Sayyid Sharif Qozizodaga "ta ’bi matematik 

fanlarga mag’lub va falsafiyotga mansub" der edi. Lekin ikkisi ham bir-birining 

asarlarini tahrir qilar va tortishuvga sabab bo'lgan masalalarni talabalar oldiga qo’ yar 

edilar.

Ulug’bek Jamshid Koshiydan "Ziji Elxoniy" haqida va  Marog’adagi 

kuzatishlar haqida ko’p eshitib, o’zi rasadxona barpo etish va yangidan astronomik 

kuzatishlami boshlashga tashabbus ko’rsatadi. Rasadxona qurilishini Qozizoda bilan 

birga Jamshid Koshiy boshqaradi. Qurilish tugatilib, kuzatishlar boshlanishi bilanoq 

Koshiy vafot etadi.

Bundan so’ng ishlarga ilmiy rahbarlik Qozizodaning zimmasiga yuklanadi. U 

ham kuzatishlar oxiriga yetkazilmasdan vafot etadi. Endi kuzatishlam i davom ettirish 

navbati Ali Qushchiga keladi va u bu ishda katta jonbozlik ko’rsatib, ustozi Ulugbek 

bilan ishni nihoyasiga yetkazadi.Qozizoda bilan Jamshid Koshiylar, shubhasiz X V  

asr birinchi yarmida Sharq va G’arbning eng buyuk olimlaridan edilar. Ular 

ikkisining o’zaro munosabatlari do’stona edi va ular bir-biriga katta hurmat bilan 

qarar edilar. Xususan Qozizoda Koshiyga "birodari a’zam" deb inurojaat etardi.

Qozizoda Samarqanddaligida juda ko ’p shogirdlar yetishtirdi. Bulaming awali 

va eng buyugi Ulug’bekdir. Ikkinchi shogirdi Fathulloh Shervoniy bo ’ lib, u 1449 y ili 

Ulug’bek o’ldirilishi bilan darhol Kichik Osiyoga ketadi va Kastamonu shahrida 

mudarrislik bilan shug’ullanadi. Qozizoda Samarqandda uylanib, bu nikohdan 

bo’lajak yirik olim Miram Chalabiyning otasi Qutbiddin dunyoga 

keladi.Qozizodaning vafot etgan yili ma’lum emas. Lekin bu voqyea 1426-1436 

yillar orasiga to’g’r i keladi, deb taxmin qilinadi.Olimning qalamiga mansub asarlar 

quyidagilardir:

1. "Risola fï-1-hisob*’ ("Hisob haqida risola"). Arifmetikaga doir arab tilida yozilgan 

risola bo’lib, unda kasr va butun sonlarning o’nlik uslublaridagi hisob i bayon etilgan. 

Risola 1382 yili Bursada yozilgan. Ikkita qo’lyozmasi Mashhadda imom Rizo 

kutubxonasida saqlanadi.
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2. "Sharhi mulaxxis fi-l-xay’a" ("Astronomiya haqida qisqacha risolaning sharxi”). 

Asar Mahmud ibn Muxammad ibn Umar al-Xorazmiy al-Chag'miniytiing (XIII asr) 

"Mulaxxis fi-l-hay’a" nomli asariga arab til ida yozilgan sharhidan iborat. Sharh hijriy 

1412 yili Ulug’bek uchun Samarqandda yozilgan. Risolaning 150 dan ortiq 

qo’lyozma nusxalari dunyodagi turli kutubxonalarda saqlanadi.

3. "Sharhi ashkol at-ta’sis". Bu risola XV asrda yashagan matematik Shamsiddir» 

Samarqandiyning "Ashkol at-ta’sis" ("Asoslangan jumlalar") nomli geometry aga 

doir risolasiga arabchada yozilgan sharhidir. Bu ham 1412 yili Samarqandda 

Ulug’bek uchun yozilgan. Bu risolaning ham 70 dan ortiq qo’ lyozmalari bo’ lib, turli 

kutubxonalarda mavjuddir.

4. "Risola al-jayb" ("Sinus haqida risola"). Bu risolada bir darajaning sinusini 

aniqlashning yangi bir usuli bayon etilgan, arab tilida Samarqandda yozilgan. Uning 

ikki qo’lyozmasi Istambulda Sulton Muhammad kutubxonasida saqlanadi.

5. "Dar bayoni istirohati jaybi yak daraja" ("Bir daraja sinusini aniqlash usulining 

bayoni haqida"). Bu risola hamoddingi risola mavzusiga bag’ishlangan va fors tilida 

Samarqandda yozilgan.

6. "Dastur al-amal va tas’hiq al-jadval" ("Amal dasturi va jadvallarini tuzatish"). 

Arabchada yozilgan va Ulug’bek "Zij"idagi bir matematik niasalaning sharhiga 

bag’ishlangan. Birgina qo’lyozmasi Tbilisida saqlanadi.

7. "Misoxa" ("O’lchash"). Arab tilida yozilgan, yuzalami o’lchashga bag’ishlangan 

risola. Bir nusxasi Mashhadda Mavlaviy kutubxonasida saqlanadi.

8. "Risola fi-l-hay’a  va-l-handasa" ("Astronomiya va geometriya haqidagi risola"). 

Birgina nusxasi Turkiyada, Bursa shahrida caqlanadi.

9. "Sharh at-Tazkira". Nasiriddin Tusiyning "At-Tazkira" nomli arab tilidagi 

risolasiga sharh.

10. "Sharh Tahrir al-Majistiy" arab tilida yozilgan. Astronomiyaga doir risola, ikki 

qo’lyozmasi Berlin va Londonda saqlanadi.

11. "Risola fi ilm al-hay’a" ("Astronomiya ilmi haqida risola"). Birgina qo’lyozmasi 

Sankt-Peterburgda saqlanadi.

12. "Risola fi rub’ al-mujayab" ("Sinus kvadrat haqida risola"). Arab tilida. 

Qo’lyozmalari Sankt-Peterburg, Mashliad va Texron kutubxonalarida saqlanadi.

13. "Lima kana halla kavni nisba irtifa’ a’zam al-jibol ila kutri al-arzkanisba sub’ ard 

sha’ira ila ara’" ("ISIima uchun tog’larning eng balandlning Yer diametriga nisbati 

arpa donining bir gazga nisbati kabi ekanligi qabul qilingani’"). Yer o’lchamiga 

bag’ishlangan arab tilidagi risola. Birgina qo’lyozmasi Berlinda saqlanadi.

14. "Risola fi samiy al-qibla" ("Qibla azimuti haqida risola"). Qo’lyozmasi Bursada 

(Turkiya) saqlanadi.
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15. "Sharh hikmat al-ayn". Al-Qazviniyning "Hikinat al-ayn" nomli risolasiga sharh, 

arab tilida. QoTyozmalari B og’chasaroy (Qrim), Berlin, Dushanbe, Qozon, Qohira va 

boshqa ko’plab shaharlardagi kutubxonalarda saqlanadi.

Ulug’bek rasadxonasining yetuk namoyandalaridan sanalgan va Ulug’bekdek buyuk 

olimni tarbiyalagan Qozizoda Rumiy qoldirib ketgan adabiy-ilmiy meros bugungi 

avlcdning oltin mulki hisoblanadi. Lekin shuni ham ta’kidlab o’tish joizki, bu 

olirnning qator asarlari o’ztadqiqotchilarini hanuzgacha kutib yotibdi.

Topshiriq:

1. Matndan sifatdosh va ravishdosh shakllaridagi so’zlami topibyozing.

2. Matndan ko’chirmagapni topib daftaringizga ko’chiring.

3. Rumiy fanning qaysi soxasida ijod qilgan?

4. Kim Rumiyni o’z ustozi deb hisoblagan?

U L L G ’ B E K  V A U N I N G  A K .A D E M IY A SI
Amir Tennuming nabirasi, Shohruxning o’g ’ li Muhammad Tarag’ay Ulug’bek. 

(1394-1449) dunyoda davlat arbobi va olim sifatida ma'lum va mashhur. Ulug’bek, 

17 yoshidan boshlab to vafot etgunicha, 39 yil Movarounnahrga hokimlik qiladi. 

Lekin tarixda buyuk tabiatshunos olim, munajjim va matematik sifatida dong 

taratgan, o’sha davrlarda tengi bo’lmagan Samarqand astronomiya observatoriyasini 

yaratgan, o’z zamonasining yirik akademiyasini tashkil qilgan, "Ziyji ICo’ragoniy "  

kitobini yozib qoldirgan. Shuningdek, boshqa sohalarda ham ijod qilgan. Masalan, 

"To’rt ulus tarixi"ni yozgan. Bir qancha madrasa va ma'rifat maskanlarini qurdirgan. 

Ilmli bo’lish, ilmiy haqiqatni yechish inson uchun oliy fazilat ekanligini alohida 

ta'kidlagan.

Ulug’bek fanda kuzatish usuliga va ilmiy asboblaming roliga katta e'tibor 

beradi, ilmiy tadqiqotda matematik vositalar va mantiqiy usullar o’mini alohida qayd 

etadi. Uning ilmiy faoliyatining muhim fazilatlaridan biri - tadqiqotni mavhum 

mulhazalardan emas, balki jonli mushohadadan boshlaganligidadir; shu asosda 

mavhum umunilashmalar chuqur abstraksiyalarga o ’tadi.

Ulug’bekning jadvallari bayon etilgan "Zij"ida jahonda har xil xalqlar y il 

hisoblaridagi eralar va ularning o’zaro munosabatlari, vaqtni aniqlash, ekvator, 

ekliptika, azimut, kenglama, uzunlama, umuman, samoviy jismlaming koordinatlari 

va harakat xususiyatlari, Quyosh va Oy tutilishlari, samoviy jismlar harakatlari 

tenglamalari, harakat jadvallari, yulduzlar va sayyoralar nurlari kabi masalalar tarixda 

qanday bo’lgan, tabiiy jismlar karakatining qonuniyatlari qanday degan savollarga 

javob bergan. Ulug’bek astronomiyasi geosentrizmga asoslangan bo’lsa-da, uning
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astronomiyaga tegishli matematik niulohazalari eskirmaydi va hanuz ilmning rivojiga 

xizmat qilmoqda.

U lug ’bek ilmiy merosini o’rganishga birinchi bo’lib Yervropa olimlari alohida 

ahamiyat berishdi. Polyak, ingliz, fransuz astronomlari, keyinchalik, nemis 

sharqshunoslari va Yevropaning boshqa yirik olimlari unirig asarlarini atroflicha 

o’rgandilar va nashr ettirdilar. O’z zamonining eng yetuk olti astronom olimlarining 

birinchisi deb tan olingan. Bizning asrimizda Qatar olimlar Ulug'bek ilmiy ijodini 

o’rgandilar, ilmiy tahlil qilib berdilar.

U lug ’bek akademiyasida bir qator yirik olimlar xizmat qilganlar: G’iyosiddin 

al-Koshiy, Qozi zoda Rumiy, Ali Qushchi va boshqalar. Mazkur akademiyadaistagan 

trigonometrik funksiyalami bir darajaning sinusi yordaniida aniqlash - itaratsion 

algoritm - kashf etildi; "Pi" sonining eng aniq qiymati topildi va hokazo.

Ulug’ bek Allohning qudratiga ishongan. Ulug’bek, Jordano Bruno kabi ateistik 

duvyoqarashi tufayli o ’ ldirilgan, deb kelingan fikr haqiqat emas. U asosan, ijtimoiy 

to’qnashuvlar sababli, johil fitnachilar tomonidan o’ldirilgan, desak haqiqatga 

yaqinroq b o ’ ladi. Ulug’bek o’z vataniga 40 yilcha xizmat qildi, o’z yurtini hamda 

jahon fanini rivojlantirdi. Shuning uchun ham, YUNESKO Ulug’bek tavalludining 

600 yilligini jahon miqyosida o’tkazdi. Xalqimizning Ulug’bekka bo’lgan ixlosi 

nihoyatda baland. Toshkent Davlat universiteti, Toshkent astronomiya instituti, 

Kitobdagi xalqaro kenglik stansiyasi, Samarqand arxitektura-qurilish instituti va bir 

qancha maktablar, shaharchaiar, Toshkentda metro stansiyasi va ko’chalar uning 

nomida. Mustaqil O ’zbekistonimiz tarixida u mustahkam o ’rinni egallagan.

T opshiriq :

1) Mantdan mustaqil so’zlaming ma’naviy turkumlari - son, olmoshlarga 5- 10

tadan misol yozing.
2) Bo’lmoq fe’li ishtirok etgan gaplami ko’chiring.

3) Ulug’bek ilm — fanning qaysi sohalarida dong taratgan?

4) Uning mashhur asari qanday nomlanadi va unda nimalar aks etgan?

NAVOIY NIZOMIDDIN MFR ALISHER

(1441-1501)

Ulug’ shoir va olim, buyuk niutafakkir va davlat arbobi, o’zbek adabiyoti va 

adabiy tili asoschisi, xalqimiz ma'naviyati takomilining turli bosqichlarida uning 

ravnaqiga ulkai hissa qo’shgan siymo.

Alisher Navoiy 1441 yilning 9 fevralida Temuriylar davlatining poytaxti 

Hirotda tavallud topgan. Otasi G’iyosiddin Muhammad zamonasining bilimdon
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Viishilaridan va Temuriylar xonadoniga yaqin shaxslardan bo’lgan. U go ’dakligidanoq 

she'riyatga va ilm olishga qiziqqan farzandiga ta'lim-tarbiya olishi uchun munosib 

shart-sharoitlar yaratib berishga harakat qilgan. Alisher 4-5 yoshlarida shahzoda 

Husayn bilan birga maktabda ta'lim oladi. Bolalikdagi ta'limi izchil davom etmaydi: 

Shohrux mirzo (1409-1447 yillarda hukmronlik qilgan) vafotidan keyin mamlakatda 

tartibsizliklar boshlangani tufayli G’ iyosiddin Muhammad 1449 yiIda oilasi bilan 

Iroqqa ko’chib ketishga majbur bo’ladi. Iroq yo’lida bo’lajak shoir Amir Temur va 

Temuriylar tarixiga oid "Zafamoma" asarini yaratgan, bir necha Temuriylami 

tarbiyalagan ulug’ tarixchi olim va sufiy Sharafiddin Ali Yazdiy bilan uchrashadi, 

uning duosini oladi.

Abulqosim Bobur mirzo (1452-1459 yillarda hukmronlik qilgan) 1452 yilda 

Hirot taxtiga o’tirganidan keyin G’iyosiddin Muhammadni Sabzavor shahriga hokim 

etib tayinlandi. Biroq, u oradan ko’p o ’tmay vafot etganidan keyin Abulqosim Bobur 

mirzo Alisher va Husaynni Mashhad shahriga olib ketadi. O’spirin Alisher bu yerda 

adabiyot bilan birga mantiq, riyozat, tarix va falsafa ilmini ham qunt bilan o’rganadi, 

ilk g'azallarini bitadi.

Navqiron Alisher Sulton Abu Said mirzo (1459-1469 yillarda hukmronlik 

qilgan) Temuriylar davlatini, ya'ni Xuroson va Movarounnahmi birlashtirgan davr 

(1460-1469)da ancha muddat (1466-1469) Samarqandda yashaydi, zamonasining 

yetuk olimlaridan, shu jumladan, Fazlulloh Abu Laysdan ta'lim oladi, Turkistonning 

turli shaharlari va qishloqlari turmushi, naqshbandiya va boshqa sufiylik tariqatlari 

vakillari hayoti va dunyoqarashi bilan yaqindan tanishadi.

Bir necha yillik sarson-sargardonlik va kurashlardan so’ng Xuroson taxtini 

egallagan Sulton Husayn Boyqaro mirzo (1469-1506 yillarda hukmronlik qilgan) 

Alisher Navoiyni Hirotga chorlaydi va muxrdor lavozimiga tayinlaydi. 1472 yildan 

davlatdagi oliy ijroiya mansabi -vazirlik lavozimiga tayinlangan Alisher Navoiy ham 

ba'zi husumatchilaming g’arazi va hasadi, ham mintaqadagi og’ir siyosiy va iqtisodiy 

ahvolni bartaraf etishni istagan hukmdoming yuksak ishonchi bilan 1487 yilda 

Kaspiy dengizi va turkman dashtlariga yaqin Astrobodga hokimlik vazifasiga 

tayinlanadi.

Astrobodda hokimlik qilgan kezlarda (1487-1489) Alisher Navoiy xuddi 1469- 

1487 yillarda oliy davlat lavozimlarida faoliyat ko’rsatgan davridagi singari xalq 

turmushini yaxshilash uchun bor kuchini ayamadi, obodonchilik ishlariga bosh-qosh 

boTdi, o’z mablag’idan rabotlar va k o ’priklar, xonaqolar va masjidlar, maktabxonalar 

va madrasalar, hammomlar va shifoxonalar, binobarin, majmua tarzida barpo ettirdi, 

muhtojlarga xayr-ehson ulashdi, olimlar va shoirlar, muarrixlar va musawirlarga 

homiylik qildi. Alisher Navoiy butim umrini Temuriylar davlatini mustahkamlashga, 

mustaqilligi va hududiy butunligini saqlashga, mamlakatda tinchlik va birdamlik 

o’matilishiga bag’ishladi.
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Alisher Navoiy xastalikdan so’ng 1501 yil 3 yanvar kuni ona shahri Hirotda 

vafotetdi. Butun mamlakatda motam e'lon qilingan. Janozasini ulug’ ilohiyotshunos 

va adabiyotshunos olim Husayn Voiz Koshifiy o’qigan.

Zamonasida kechran deyarli barcha siyosiy, ijtimoiy, ma'rifiy, madaniy 

jarayonlaming bevosita ishtirokchisi bo’Igan Alisher Navoiydan ulkan adabiy, ilmiy 

v a  ma'rifiy meros qoldi. Saqlangan qo’lyozma manbalarga ko’ra o’ziga qadar va 

o’ zidan keyin yashab o’tgan istalgan mumtoz turkey adabiyot vakilidan ko’proq 

badiiy meros sohibi bo’lmish daho shoir 30 dan ortiq asarlar yaratgan.

Bular: "Xazoyin ul-maoniy" (Ma'nolar xazinasi, jami oldingi ikki devonini 

ham o’z ichiga olgan to’rt devondan iborat, 1469, 1491-1498) kulliyoti; "Xayrat ul- 

abror" (Yaxshi kishilar hayrati, 1483), "Layli va Majnun" (1484), "Farhod va Shirin" 

(1484), "Sab'ayi sayyor" (Etti sayyora. 1484), "Saddi Iskandariy" (Iskandar devori, 

14-85) dostonlaridan iborat "Xamsa”si; "Vaqfiya" (yirik mulk sohibi Alisher 

Navoiyning o’z zamondoshlariga maklublarini va vaqf hujjatlarini qamraydi, 1482); 

"NTazm ul-javohir" (Hikmatli so’zlar manzumasi, 1485); "Tarixi anbiyo va hukamo" 

(Paygambarlar va tabiblar tarixi; din va tibbiyot tarixidagi buyuk shaxslar hayotidan 

umumtarixiy risola, 1488); "Siroj ul-muslimiyn" (Musulmonlar chirog’i, 1488); 

"XIoloti Sayyid Hasan Ardasher" (Sayyid Hasan Ardasher hayotidan lavhalar, 1490); 

"IVlajolis un-nafois" (Nafis majlislar, tazkira, 1490); "Mezon ul-avzon" (Vaznlar 

o’lchovi, 1492); "Nasoyim ul-muhabbat min shamoyim ul-futuwat" (Javonmardlik 

bog’laridan esgan muhabbat yillari; Shayx Farididdin Attor (1148-1231) qalamiga 

mansub "Tazkirat ul-avliyo" (Valiylar zikri, 1188) tazkirasi, shuningdek, asosan 

ustozi va do’sti Abdurahmon Jomiy (1414-1498)ning "Nafahot ul-uns min al- 

hadoyiqi qudsiya" (Sharaflangan valiylar bo’stonidan kelgan birodarlik nasimlari; 

Abdurahmon Jomiy 1478-1482 yillardayaratgan ushbu avtobiograiik asardajami 662 

val iy hayoti va karomatlari zikr etilgan bo’lsa, Alisher Navoiy uni to’la tarjima qildi 

va turkiy valiylar haqidagi qimmatli ma'lumotlar bilan to’ldiradi; 1496) manoqibi; 

"VTuhokamat ul-lug’atayn" (Ikki til bahsi, 1499); "Lison ut-tayr" (Qush tili, 1499- 

1500); "Mahbub ul-qulub" (Ko’ngillar suyuklisi, 1500) kabi asarlarining yuzlab 

qo’ lyozmalari jahonning turli nufuzli qo’lyozma fondlarida va kutubxonalarida 

saqlangan, butun dunyo adabiyotshunoslari tomonidan tadqiq etilgan.

Alisher Navoiyning ulkan merosi adabiyot va adabiyotshunoslik, falsafa, 

siyosatshunoslik, axloqshunoslik, tilshunoslik, tarix va boshqa ko’pgina sohalardagi 

umumiy va juz'iy muammolami qamraydi. Mutafakkir shoir asarlarida Borliq va 

uning moh iyatini, narsalar va hodisalami idrok qilish, davlat, davlatchilik va 

boshqaruv usullari, inson va uning janiiyat va olamdagi o’rni, yetuk va adolatli 

jamiyat, ijti rmoiy birdamlik kayfiyati, komil inson, xush axloq, yaxshi xulq-odob va 

mukammal aa'lim-tarbiya haqida zamonasida qimmatli va o’zidan keyingi davrlar 

uchxin barhayot ilg’or umuminsoniy g’oyalarni ilgari suradi.
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Daho shoir haqiqatni bilishga oid qarashlarini ma'joziy va ramziy timsollar va 

tushunchalar vositasida bayon qilgan. Uning du nyoqarashi butun islom Sharqida 

keng tarqalgan "vahdan ul-vujud" (Borliq, ya'ni Yaratuvchi va yara tilganlaming 

birligi) ta'limotiga asoslangan. Inson, Alisher Navoiy talqinida, mavjudotlar orasida 

a'losi, Tiriklik gultoji. Xususan, "Xamsa" dostonlarida mukammal davlat, adolatli 

hukmdor vajamiyat, kishilami baxt-saodatga eltuvchi fozil va odil shoh timsollarini 

yaratadi, xalqning orzu-niyatiari va o’y-fikrlaririi batafsil bayon etadi. Binobarin 

"Xamsa" dostotilari, Shayx Nizomiy Ganjaviy va Amir Xusrav Dehlaviy "Xamsa'Mari 

qatorida Alisher Navoiygacha va undan keyin yaratilgan xuddi shunday dostonlar 

ichida eng mukammali deb tan olingan, jahon adabiyotining tengi yo’q asarlari 

sirasiga kiradi, o’zbek adabiyoti, shuning barobarida ozarboyjon, turk, turkman, tatar, 

qozoq adabiyotining keyingi asrlardagi taraqqiyotiga katta ta'sir ko’rsatgan.

Alisher Navoiy tasawufning naqshbandiya tariqatida undagi komil e'tiqod, 

mehnatsevarlik, halollik, javonmardlik kabi qadriyatlarga sodiq qoldi, butun islom 

Sharqida keng tarqalgan tariqatning g’oyalarini liayoti va ijodiga izchil tatbiq etdi. 

Muhimi, ana shunday ilg’or mafkuraviy asosga tayanadigan asarlarini eski o’zbek, 

ya'ni turkiy tilda yaratish asnosida uni rivojlantirishga ulkan hissa qo ’shdi, badiiy 

ijodiyotda turkiy tilning imkoniyatlari xuddi fors tiliniki singari bitmas-tuganmas 

ekanligini amalda isbotladi.

O ’zbekistonda Alisher Navoiy nomi e'zozlanadi: mamlakatimizdagi hududiy- 

ma'tnuriy birliklardan biri bo’lgan Navoiy viloyati, shu viloyat markazi, ilmiy 

tadqiqot instituti, oliy o’quv yurtlari, katta akademik teatr, boshqa muassasaiar va 

tashkilotlarga ulug’ shoir nomi berilgan. Shu nomda davlat mukofoti ta’sis etilgan. 

AlisherNavoiyningijodiyin.erosivahayotdagisliaxsiyibratlario'zbekxalqima’naviyatigat 

eranta’sirko’rsatganvako’rsatmoqda.

Topshiriq:

1) Matndan mustaqil so ’zlarning m a ’noviy turkumlari — fe’l, ot, sifatlarga 4-5 

tadan misol toping.

2) Uchun, kabi bog’lovchilari ishtirok etgan gaplarni ko’chiring.

3) Navoiy davlat arbobi sifatida qanday ishlami amalga oshirgan?

4) Alisher Navoiy qaysi tillarda ijod qilgan?

5) Uning inashhur asarlarini ayting.

XAMSA

Alisher Navoiy Nizomiy Ganjaviy va Xisrav Dehlaviy "Xamsa"lariga b ir 

butun, yaxlit asar sifatida qaradi, o'zbek tilida turli mavzularda mustaqil dostonlar
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emas, balki bir-birini g'oyaviy - badiiy jihatdan ma'lum darajada to'ldiradigan. yaxlit 

bir asar deb hisoblanishi va "Xamsa" deb atalishi shart bo'lgan dostonlar majmuini 

yaratishni o'zoldiga maqsad qilib qo'ydi.

Bunga qadar Navoiy o'z lirik she'rlari bilan tanilgan "Badoye'ul- bidoya" va 

"Navodir ura-nihoya" devonlarining muallifi sifatida mashhur edi. Navoiy 42 yoshtida 

"Xamsa"ning birinchi dostoni - "Hayrat ul abror"ni yozishga kirishdi va shu yiliyoq 

uni tugallab, "Farhod va Shirin" dostonini boshladi. 1484-yilning boshlarida "Farhod 

va Shirin", shu yilning fevral- mart oylarida "Layli va Majnin", bahor vayoz oylarida 

"Sab'ai sayyor", 1485 - yilning o'rtalarida "Saddi Iskandariy" dostonlari qo'ldan 

chiqdi.

Besh doston yozishni o'rta asr ulug' shoiri va mutafakkiri Nizomiy Ganjaviy 

(1141-1203) boshlab berdi. Natijada sharq adabiyotida yangi sahifa ochildi. Shoir 

yaratgan asar "Xamsa" nomini olishi uchun dostonlaming soni beshtaga yetishining 

o'zi kifoya qilmasdi, balki ulaming nomlari, janri, mavzui, obrazlari va 

kompozitsiyalari ham Nizomiy dostonlariga mos tushishi, lekin bu asaring qaytarig'i 

yoki taqlidiy nusxasi bo'lmasligi talab etilardi.

Faqat Xusrav Dehlaviy (1253-1325), Abdurahmon Jomiy (1414- 1492) va 

Navoiygina Nizomiy Ganjaviy qatoridan o'rin olishga muyassar bo'ldilar.

T opshiriq:

1) Matndan ko’rsatish olmoshlarini ajratib yozing.

2) Notani sh so’zlar lug’atini tuzing.

3) Alisher Navoiygachaqaysi shoirlar “Xamsa’" ni yoritgan?

4) “Xams a” necha dostondan iborat?

A B D U R A H M O N  JO M IY
(1414-1492)

Ulug‘ fors-tojik shoiri va mutafakkiri Abdurahmon 

Jomiy 1414- yil 7 -noyabrda Xurosonning Jom shahrida 

shayxulislom - Nizomiddin Ahmad oilasida tugilgan.

Jomiy go‘dak:ligida uning oilasi Hirotga ko'chib boradi.

Shoir dastlab maktabda, keyin Hirotdagi Dilkash va 

Samarqanddagi Ulug'bek madrasalarida ta’ lim oladi.

TVlavlono Junayd qo‘Iida, keyinroq Shahobiddin 

Muhammad Jajarmiy va Aloiddin Ali Samarqandiylardan 

ta ’lim oigan.Abdurahmon Jomiy Samarqandga kelib 

Qozizoda Rumiy darslariga qatnashgan.
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U til, adabiyot, falsafa, matematika, astronomiya, huquq va boshqa fanlar bilan 

shug‘ullangan. Din v a  tasawufni sinchkovlik bilan o‘rgangan. Jomiy Shayx 

Sa’ diddin Koshg‘ariydan tasaw uf bo‘yicha ta ’lim oigan.

Abdurahmon Jomiy 1492 -yil 8 -noyabrda Hirotda vafot etgan. Abdurahmon 

Jomiy Navoiyning «F arhod va Shirin» dostonining muqaddimasida filga qiyoslab 

madh etilgaii.Asarlari: «Xaft avrang» («Yetti taxt», dastlab «Xamsa». Unga «Silsilat 

uz-zahab» («Oltin zanjir», 1472), «Salomon va Absol» (1480-81 ), «Tuhfat ul-ahror» 

(«Hur kishilarning tuhfasi», 1481-82), «Sabhat ul-abror» («Yaxshi kishilaming 

taskihi», 1482-83), «Y u su f v a  Zulayho» (1483), «Layli va Majnun» (1483), 

«Xiradnomai Iskandariy (1485) kabi dostonlar kirgan), «Bahoriston» (o‘g‘ l i 

Ziyovuddin Yusuf uchun yozgan), «Aruz haqida risola», «Arab tili darsligi», 

«Ruboiy sharhi», «Munshaot», «Qofiya haqida risola», «Naqshi fusus» («Javohirlar 

naqshi»), «Lujjat ul-asror» (q  asida), «Nafohatul-uns («Do'stlik tarovati») va boshq.

Topshiriq:

1) Matnni rus tiliga tarjima qiling.

2) Abdurahmon Jomiy ijodiga mansub asarlar ro’yhatini tuzing.

K O S H 1 F I Y  H U S A Y N  VO IZ

K.oshifiy Husayn Voiz (taxallusi; asl ismi Kamoliddin; Voiz —  laqabi) (taxm. 

1442/46, Sabzavor qishlogï —  1505, Hirot) — notiqlik sanati namoyandasi va  

nazariyotchisi, mutafakkir, ilohiyotchi olim. Arab, fors, turk tillarini yaxshi bilgan, 

matematika, kimyo, astronomiya, musiqa, adabiyot va fikhdan to Ta ma’lumot oigan. 

Yoshligidan voizlik bilan shug’ullangan. Nishopur Mashhadda (1455— 68), 

keyinchalik Hirotda (  1468 y.dan) yashagart. Asarlarini fors tilida yozgan. Navoiy 

bilan ijodiy hamkorlik qilgan, unga bag’ishlab asar yozgan ("Mavoqibi oliya" —  

"Oliy tuxeralar"). Falsafa, axloq, tilshunoslik, adabiyotshunoslik siyosat, din tarixi, 

voizlik, she'r san’ati kabi fanlarga oid 200 dan ortiq asar muallifi. Axloq haqidagi 

eng mashhur asarlaridan biri "Axloqi muxsiniy" ("Yaxshi xulqlar") Husayn 

Boyqaroning o’g’li Ahulm uhsin Mirzoga bag’ishlangan. "Futuvvatnomai sultoniy 

yoxud juvonmardlik tariqati " asari o’zbek tilida vashr etilgan (1994). Koshifiy- ning 

45nomdagi asarlarining 197 q o ’lyozma va 75 toshbosma nusxalari O ’zbekiston FA  

Sharqshunoslik institutida saqlanadi.
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Topshiriq:

1) M l  a t  n  dan o t  s o ’z  tu rk u m ig a  o id  so ’z lam i a jra tib  y o z in g .

2) KLoshifiy yaratgan 200danortiq asarlar qaysi fanlargataalluqli?

X O JA  A H R O R  V A L IY

(1404-1452)

X o j a  Ubaydulloh Ahror Valiy Naqshbandiya tariqatini o ‘z davrida 
rivojlantirgan shayxdir. U 1404 yilda Toshkentda tug‘ilgan, bolaligi va yoshligi ona 
shalirida leechgan. Yosh Ubaydullohning tarbiyalanishi va ta'Iim olishida tog‘asi 
Xoja Ibroh im katta rol o ‘ynagar. 1427 yilda Xoja Ahror Samarqandga keladi. 1428- 
1433 y illa rd a  Hirotda bo‘ladi.

N/Ianbalarning dalolat berishicha, Xoja Ahror 1451-1452 yillarga qadar 
Toshkent atrofi v a  uning tevaragidagi manzillarda yashagan. Abdurahmon Jomiy 
Xoja A h ro m i «KLa’bai maqsud» deb bilgan bo‘Isa, Navoiy uni «Tariqat qutbi» deya 
ta’riflaydi. Zahiriddin Bobur esa shayxni «Hazrati Xoja Ubaydulloh» tarzida 
ulug‘lagan.

Topshiriq:
1) NTatndan o ' tgan zamon fe’llarini ajratib, hozirgi zamon fe’liga aylantiring.
2) X o ’j a  Ahror Valiy haqida manbalarda qanday ma’lumotlar keltirilgan?

ALI QLSHCHI
(1403-1474)

M avlon o  Aloiddin Ali Ibn Qushchi 
Samarqandiy-mashhur astranom, Uiug'bekning 
qobilyatli shogird i , zabardast olim, o ’tkir mutafakkir 
edi. Ali Q ushch in in g  ilmiy-tabiiy va falsafiy qarashlari 
muhim aharniyatga egadir. Uning 16-17 asarlarida orta 
va Y aqin Sharq mamlakatlarida matematika fanining 
rivojlanishida ta ’ sir ko’rsatgan ‘Ariftnetilcaga oid - 
risola”, “ K a sr  sonlar haqida risola”, “A1 Muhammadiy 
risolasi” k;at>i asarlari bor.

O lim  arab, fors tillarini mukammal bilgan. Ali Qushchi falsafa, huquq, 
adabiyot, tarihga o id  kitoblarga ham ko’p sharlilar bitgan.

r  opshiriq:
1) A li Q ushchi qanday sohada izlanishlar olib borgan?
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DAVLATSHOH SAMARQANDIY

Davlatshoh Samarqandiy (toliq ismi Davlatshoh ibn Alouddavla Baxtishoh 
as samarqandiy) (taxm. 1436/37— 95) —  o ’zbek shoiri, adabiyotshunos va davlat 
arbobi. Otasi Shohruxning nufuzli amirlaridan bo'lgan.
Davlatshoh Samarqandiy zamonasining yirik olim i Fazlulloh Samarqandiy qo’lida  
tahsil ko’rgan. 1480- yilgacha saroy xizmatida. Umrining oxirlarida saroy va harbiy 
xizmatlarni tark etib, ijod bilan sh u g’ullangan.

Turkiy va forsiyda yozgan. Davlatshoh Samarqandiyga shuhrat keltirgan yirik  
asari "Tazkirat ushshuaro"dir ( "Shoirlar tazkirasi", 1486 yilda yozib tugallangan). 
Tazkiralar Alisher Navoiyga b a g ’ishlangan bo 'lib, juda ko’p ilmiytarixiy manbalar 
asosida yaratilgan. Asar muqaddima, yetti bob (tabaqa) va xotimadan tashkil topgan. 
Muqaddimada asaming yozilish sabablari hamda Labid (7-a.), Mutanabiy (915—  
965), Abu A’lo al-Maariy (973— 1058) kabi 10 nafar mumtoz arab shoiri haqida 
yozilgan, asosiy boblarda esa 10— 15-asrlarda Movarounnahr, Xuroson va qo’shni 
mamlakatlarda yashab ijod etgan 150 dan ortiq shoir va olimlar faoliyati tadqiq etilib, 
ulamingtarjimai h o li haqida m a ’lumot va asarlaridan namunalar keltirilgan.

Tazkiraning xotima qismida Davlatshoh Samarqandiy bilan zamondosh 
bo’lgan Jomiy, N avoiy, Xoja Afzaliddin Muhammad, Amir Ahmad Suhayliy, Xoja  
Sliahobiddin Abdulla Marvarid hamda Xoja Osafiylar haqida ma’lum ot berilgan. 
TazkiralO— 15-a.lardagi adabiy jarayon, uning namoyandalari hayoti, ijodini hamda 
madaniy, ilmiy va tarixiy sharoitni o ’rganishda muhim manba.

"Tazkirat ush-shuaro" Hindiston (1887, 1924). Angliya (1901), Tehron (195 8 , 
1960) da to’liq nashr etilgan. Ayrim  qismlari rus, ingliz, fransuz, nemis, turk, o ’zbek  
tillariga tarjima qilinib, chop etilganDavlatshoh Samarqandiy ijodini o ’rganish 1 5 -  
asrda Alisher Navoiy tomonidan boshlangan. Keyinroq ingliz (Braun E.), nemis 
(Hammer), fors (Muhammad Abbosiy, Muhammad Ramazoniy, Ahmad Gulchin 
Maoniy), rus (E.Ye. Bertels), o  ’zbek (N. Mallayev, B. Ahmedov) oliinlari Davlatshoh 
Samarqandiy ijodini o ’rgandilar.

Topshiriq:

1) Mantdan quyidagi jadvalning har bir ustunchasiga matndan 3-5 tadan s o ’z 
topih, qo’shimchalari bilan yozing.

Otlar Sifatlar Sonlar F e ’llar Ravishlar Olmoshlar
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2) Hamda bog’lovchisiishtiroketgan gaplarni ko’diiring.
3) Samarqandiy shoir та adabiyotshunos olim sifatida q an day asarlar yaratgan?
4) Eng mashhur asari qaysi va kitnga bag’ ishlangan?

HLISAY1NÍIY ( H u s a y n  B o y q a ro )

(1438 - 1506)

Taniqli shoir va davlat arbobi. Hirot yaqinida tug’ilgan. 1469 yildan umrining 
oxirigacha Xuroson podshohi. Uning hukmdorligi yillarida iqtisodiy va madaniy hayot 
yaxshilangan. Navoiyning maktabdosh do’sti va homiysi. Badiiy ijod bilan 
shug’ullanib. g ’azalnavis shoir sifatida adabiyot tarixida iz qoldirgan. Boburning 
xabariga k o ’ra, devonidagi g ’azallari aksariyat bir vaznda (ramaii musammani maqsur) 
yozilgan.
G’azallarida dunyoviy muhabbatni kuylagan, betakror satrlar yaratgan. 

"Ri so la” nomli nasriy asarida Siavoiy ijodiga keng va ob’yektiv baho bergan. Husayaiy 
asarlari O 'R F A  Shi jam  g 'armas ida saqianadi.

Topshiriq:

1) B ilan , va bog’lovchilari ishtirok etgan gaplami rus tiliga tarjima qiling.
2) K oshiy buyuk matematik vaastronom sifatida qanday asboblar yaratgan?
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K A M O L ID Ö IN  BEHZOD

(1455— 1536)

Sharq musavvirlik (rassomlik) sa n ’atida yorqin yulduz bo‘lib porlagan 
allomalardan biri -  Kamoliddin Behzod. U  o ‘z zamondoshlari tomonidan m usawirlar 
peshvosi, muzahhiblar yetakchisi, ustozideb e ’tirof etilgan. «Ikkinchi Moniy» degan 
faxriy unvonga sazovorboigan, Yevropada «Sharq Rafaeli» deb tan olingan.
Buyuk musawir Kamoliddin Behzod Hirotda tug‘ilgan, shu yerda o ‘sib, shu yerda 
musawir sifatida shakllangan. Tarixchilaming yozishicha, yosh Behzodni taniqli 
musawir M rak Naqqosh o‘z tarbiyasiga olgan. Yosh rassom o'zidan oldin o'tgan 
musawirlar a n ’analarirai o ‘rgandi, uni yanada rivojlantirdi, boyitdi, kam olga  
yetkazdi. Bunda mutafakkir Alisher Navoiyning murabbiylik faoliyati ham muhim 
ahamiyatga ega boigan . Navoiyning kutubxonasida zamonasining yetuk sa n ’atkor 
(musavvir va xattot)lari ijod bilan band boiganlar. Behzod ana shu muhitda kamol 
topgan.Behzod rassom sifatida tanilgach, Sulton Husayn Boyqaro saroyiga xizm atga  
chaqirildi.

Ma’lutn vaqtdan so‘ng saroy kutubxonasining rahbari etib tayinlandi. 
K.eyinchalik «Behzod akadem iyasi» deb atalgan bu yerda qizg‘in ijod bilan band 
bo‘ldi, ko‘plab mo'tabar qoiyozm alarni yaratishga rahnamolik qildi, ma’lum qismini 
ziynatlashda shaxsan ishtirok etd i. Bir qator zamondoshlarining (Alisher ISJavoiy, 
Abdurahinon Jomiy, Husayn Boyqaro, Shayboniyxon) portretlarini chizdi.l520-yilda  
safaviylar shohi Shoh Ism oil Behzodni o‘g i ig a  rasm o'rgatish uchun Tabrizga taklif 
etadi,keyinchalik o ‘z  kutubxonasidagi barcha kitobat ahli (kotib, naqqosh, muzahhib, 
jadvalkash, halkor, zarko‘b va boshqalar)ga mutasaddi qilib tayinlaydi.
Behzod ko'p yillar Tabrizda Sulton Muhammad, Og‘a Mirak, Mir Mansur kabi 
musawirlar bilan hamkorlikda ijod qildi. Tarixiy ma’lumotlarga ko‘ra Behzod  
hayotining oxirida Hirotga qaytgan va shu yerda vafot etgan.

O'z faoliyati va ijodi b ilan  musavvirlik (miniatyura) san’atining keyingi 
taraqqiyotini belgilab bergan Behzod o‘z zamondoshlari tomonidan yuqori 
baholangan. Uning asarl arida tabiat jonli, hayot manzaralari aniq, haqqoniy, ishonarli 
va ta’sirchan tasvirlangan. Chiziqlar nozik, ranglar nafis ishlangan. Portretlarida 
inson, uning ruhi, qiyofasi, his-tuyg‘ ularini aks ettirishga ahamiyat bergan. 
Sa’diyning «B o‘ston», «G uliston», Farididdin Attorning «Mantiq ut tayr», N izom iy, 
Xisrav Dehlaviy, Alisher TN'avoiylarning «Xamsa», Sharafiddin Ali Yaz:diyning 
«Zafamoma» kabi asarlariga miniatyuralar ishlagan. Behzod asarlari bilan bezatilgan 
qo‘lyozmalar 0 ‘zbekiston, AQSH, Buyuk Britaniya, Eron, Rossiya va boshqa 
davlatlardagi kutubxona, qo'lyozma fondlari, muzeylar va shaxsiy majmualarda 
saqlanadi.
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Behzod o‘z ijodi va faoliyati bilan sharq miniatyura. san’ati xususiyatlarini saqlagan 
holda, uni yangi ijodiy an’analar, mazmun va yangi mavzular bilan boyitdi. U 
an’anaviy matshiy lavhalar, uchrashuvlar, jang lavhalari, ziyofat, rasmiy qabul 
marosimlari, q a l’a qamali kabilar bilan bir qatorda inasjid qurilishi, ariq qazish, bog‘ 
bunyod etish kabi mavzularda asarlar yaratdi. Shuningdek, zamondoshlarining 
qiyofalari aks etgan portretlar ishladi.Behzod ustoz san’atkor sifatida Hirot va 
Tabrizda bir qancha shogirdlarni tarbiyalagan.

Qosim A li, Darvish Muhammad, Maqsud, Muzaffar Ali, Mahmud Muzahhib 
kabi shogirdlari Behzod an’analarini 0 ‘rta Sharqqa yoyib, Behzod miniatyura 
maktabini shakliantirdilar

O'zbekistonda Behzod ananalari 20-asrga kelibUstoMo‘min (A.Nikolayev), 
Sh. Hasanova, Ch. Ahmarov, Q. Basharov, T. Muhamedov. T. Sa’dullayev, J. 
Umarbekov, Sh. Muhammadjotiov kabi rassomJar ijodiga ijobiy ta’sir ko'rsatdi. 
Behzod ijodi va merosi keng o‘rganilmoqda. Uning nomini abadiylashtirib 
Kamoliddin Behzod nomidagi davlat mukofoti ta’sis etilgan (1997). Milliy rassomlik 
va dizayn institutiga Behzod no mi berilgan. Toshkentda Behzod nomidagi memorial 
bog'ga asossolingan.

Topshiriq:

1) IVTatndan atoqli otlami ajratib yozing.
2) KLatnoliddin Bekzod hoyotihaqida ma’lumot bering.
3 ) “ B e k z o d  a k a d e m iy a s i” h a q id a n im a n i b ilasiz?
4) Motanish so’zlar lug ’atini tuzing.
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X V I- X X  A S R D A  YA SH A E fc  [ JO D  Q IL G A N  A L L O M A L A R

BOB U R  ZA H IR ID D IN  MUXAMMAD

(1483, Andijon -1530, Agra) -  o ’zbek mumtoz adabiyotining yirik vakili, 
tarixxhi olim, temuriy hukm dorlam ing mashhur namoyandalaridan biri, "Buyuk 
mo’gullar imperiyasi" deb nom olgan va Hindistonning yarmidan ko’pini egallab 
turgan boburiylar davlatin ing asosch isi. Otasi Umarshaix Mirzo Arnir Temuming 
evarasi, Fargona viloyatining hokimi b o ’lgan. Onasi Qutlug’ Nigor xxmim Toshkent 
hokimi Yunusxonning qizi.

Bobuming bolaligi asosan A n d ijon  va uning atroflarida o’tdi. UI saroy muhitida 
o’qidi va tarbiya topdi, yoshligidan ilm-fanga, she'riyatga q iziq a  boshladi. 
Dovyurakligi va jasurligi uchun u yosh lig idan  "Bobur" (sher) laqabini olgan.
Otasining vafotidan keyin o ’n ikki yoshida taxtga chiqadi. 1504 y ild a  Amir Temur 
imperiyasini qayta tiklash uchun olib borgan ko’pyillik kurashi kutilgan natijani 
bermagandan so’ng, Afgonistonga o ’tadi va u yerda tarqoq afg’on va turk qabilalarini 
bo’ysundirib, 1508 yilda o’ zini rasmiy ravishda ularning podshohi det> e'lon qiladi. 
O’z davlatini kengaytirish va mustahkamlash uchun kurashib, Hindistonga vaqti- 
vaqti bilan hujum qilib, u n i jiddiy o’ rganib boradi va nihoyat, 15 2 6  yilda Dehli 
yaqinidagi jangda 12 ming askari bilan 100 mingtacha askar, ikki m in g  harbiy filga 
ega hind podshosini yengadi, jangda birinchi marta porox ishlatadi, o’zining o ’tkir 
lashkarboshi ekanligini k o ’rsatadi. B obur o’z davlati poytaxtini Hindistonga 
ko’chiradi, u yerdagi tarqoqlikka barharn beradi, yangi hududlami b osib  olingan yer 
deb qaramaydi, mamlakat iqtisodi, madaniyati va mavqeini ko’tarish uchun astoydil 
g’ayrat bilan, keng miqyosda ish o lib  boradi, olimlar, fozillar va oriflami o ’z atrofiga 
yig’adi, to’rto’g ’ li hamda uch qizirii sh«j ruhda tarbiyalaydi.

1525-1530 yillarda u o’ziriing s h e ’riy ijodini davom ettirdi, o ’zbek tili va 
adabiyotining durdonalaridan biri "Bobumoma" asarini yaratdi. U Hindistonda vafot 
etdi va vasiyatiga ko’ra, Qobulda dain etilgan (hozirgi "Bog’i Bobur" ziyoratgohi). 
Boburning hayoti va ijodi, faoliyati O’ zbekiston mustaqilligiga, yurtimizning milliy 
tiklanish g'oyalariga xizmat qilmoqda. B obur xalqimizning faxridir.

Topshiriq:

1. Matndan k o ’rsatish olmoshlarini ajratib yozing.
2.Notanish s o ’zlar lug’atini tuzing.
3. Zahiriddin Muhammad Bobur hayoti va ijodi haqida nimalami bilasiz?
4. Zahiriddin Muhammad B obum ing taniqli asari qanday nomlanadi?
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MUHAMMAD SULAYMOV O’G’LI FUZULIY
(1498  - 1 5 5 6 )

Muhammad Sulaymon o‘g‘li Fuzuliy Sharqning maslihur 
shoiri, ozarbayjon xalqining buyulc mutafakkiridir. Fiizuliyning 
otasi Sulaymonning bir vaqtlar Ozarbayjonning Arash degan 

joyidan Karbaloga ko‘chib borib qolganini naql qiladilar 
Fuzuliy 1498 -yilda Iroqning Karbalo shalirida tug‘ilgan.
Fuzu liy dastlab maktabda, keyin esa madrasada (Bag‘dodda) 
ta'lim  oidi, tarix, meditsina, astronomiya, gecmetriya, mantiq 
va boshqa fanlar bilan shug’ullangan.

Maktab yoshidayoq she’r yozishni mashq qila bosh lagan Fuzuliy mohir va 
jo 'sh q in  lirik shoir bo‘Iib yetishdi. Shoirning nomi buyukNavoiy nomi bilan hamisha 
yonma-yon kelgan, devoni asrlar osha Navoiyniki bilan bir qatorda maktab- 
madrasalarda o‘qitib kelingan.Darvoqe, uningo‘z ustozi Habibiyning qizini yaxshi 
ko‘rib  qolganini, unga atab she’rlar yozganini naql qiladilar. Shoir 1556- yilda vabo 
kasal idan vafot etgan.

Uning o‘g ‘li Fazliy taxallusi bilan she’rlar yozganligi ham itia’lum. Shoir bir 
she'rida uch til - turk, arab, fors tillarining shuhratini o‘z asarlari bilan olamga 
yoygan  uch buyuk dahoni: Abu Nuvos, Nizomiy va Navoiyni tilga oigan. Fuzuliy 
g 'aza lga  alolïida ixlos va  muhabbat bilan qaradi, uni iste’dodga mezon deb bildi.

G’azaldur safobaxshi ahli razar,
G’azaldur guli bo'stoni hunar 
G’azal bildirur shoirning qudratin,
G’azal orttirur noziming shuhratin,

-d e b  yozgan edi shoir. Fuzuliyningjudako‘p g‘azallari, shujumladan 
S h ifo y i vasl qadrin, hajr ila bemor o ‘landin so‘r,
Z u lo l i zavq-shavqin tashnai diydoro'landan so ‘r
-  misralari bilan boshlanuvchi g ‘azali mashhur. Fuzuliy XVI asr turkiy she’riyatida 
o 'z ig a  xos o ‘ ringa ega  boMgan zabardast lirik shoirdir.Shoir vafotining 400 yilligi 
munosabati bilan 1958- yili devoni, 1968-yilda Xolid Rasul tashabbusi bilan ikki 

j i ld l ik  asarlari nashr etilgan.Asarlari: «Laylovu Majnun» (1537, turkiy tildagi 
doston), «Haftjom» «Anisul qalb»(«Qalb do‘sti»), «Matla’ ul-etiqod» («E’tiqodning 
boshlanm asi»), «Rindu zohid» kabi falsafiy dostonlar, «Sixxat va maraz», «Bangu 
B o d a »  («Nasha va may»), «Suhbat ul-asmor» («Mevalar suhbati») kabi majoziy 
asarlar, «Shifcoyatnoma» (nasriy asar) vaboshqalar.

V
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Topshiriq:

1) Uyushiq b o ’lakli gaplarni topib, daftaringizga yozing.
2) Matndan notanish so’zlam iyozib, iug’atini tuzing.
3) Fuzuliyning hayoti va ijodi haqida gapirib bering.
4) Shoyiming 400 yillig i munosobati bilan qanday ishlar amalga oshirildi?

ZEB IN ISO  (1639-1706), DILSHOD- BARNO (1800-1905),

AINBAR —OTIN (1870-1915)

Zebiniso B obum ing avlodlaridan biri hisoblanadi. U Deli shahrida tu g’ilgaii. 
Yoshligida shoira, m a ’lumotlikni o ’z vaqtida buyuk domlalardan biri Xofizdan 
o’rgangan. Shoir va olimlardan tarbiya olgandan keyin u arab tilini, sheriy toplamni 
vamusiqiy sa’natni huquqshunoslikni va mantiqni o ’rganib, falsafa va tarix fanlariga 
ishtiyoqi uyg‘onadi. Zebiniso atrofdagi dunyosiga qarab,o’sha davrdagi hukumronlik 
qilgan va odam erkinligiga zid keluvchi omillarga qarshi o’z fikrini bildirgan. 
Shoiraxalq bilan bog’liqligini his etib ;„Garchi men shoh farzandiman,Yuzim mani 
gadoylarga qaralgan“-d ed i. U xalqlar qalbida insoniylikni kuylaydigan, hayot va 
tabiatni sevuvchi shoira sifatida qolgan. Shoiraning she’riyatlari bobokalonlarning 
ona yurtiga ham yetib kelib, o ’zbeklar ichida ham o ’z o’rnini topgan. Shoira o ’z 
zaminigaxos fors-tojik tillarida sh e’r yozgan.

Uning sheriyatlari Hindistonda, Eronda, A vg’onistonda va O’rta Osiyoda ham 
mashhur.

Dilshod va  Anbar-otin bir-biriga yaqin bo’lgan davrlarda yashagan. Dilshod 
[stra\shanda (Xozirgi Tojikiston Q'ratepa qishlog 'ida) tug’ilgan. 17 yoshida Qo’qon 
xonligi Istravshanga hujum qilganda u Qo’qonga surgun qilingan va uni umri o’sha 
yerda o ’tgan. She’riyatda shoira sh e ’riyatda o ’z aksini topib, o ’zining yurtiga bo'lgan 
eng iliq tuyg’ularini q o g ’ozga tushiradi. Ikki do 'st xalq orasida Dilshod o’zbeklar 
hamda tojiklar orasida sevimli shoira bo’lgan.

She’riyatning mazmuni 19-asrning yarimidagi she’riy turkumlarga o ’xshash 
bo’lgan.

Hozirgi kunda Dilshoddan lirik asarlar hamda avtobiografiya turiga xos 
,,Ko ’chmanchi xalq, tarixi” asarlari yetib kelgan.

Dilshod xofiz v a  Navoiylar tahsil olganini g’ururlanib aytardi. Dilshodning lirik 
asarlarida insoniylik, hayotdan mamnun va xalqni sevish haqida ko’p yozgan. Uning 
asarlarida yorqin kelajak haqida orzu-umidlari, she’riyatlarida insonilik buyukligi 
haqida yozilgan.

Taqdirimga nur yoyilsin mening- bir orzu bilan to’ladir hayot,
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I n s o n  taqdiri qo ’sh ig ’I k a b i,k u y la y in  m en  hayot!

S e v is h g a n la r  jo ’sh q in id an  y o rq in ro q ,y o ru g iik d a n  y o rq in  h a y o t, 

T o ’ l i q  gu idon  kab i,osh ib  to sh ib u  b u  hayot.

Q u y o s h  nuri k ab i, to n g i tn iz to ’liq b o ’ls in  hayot!

H a y o td a n  m a m n u n lik  q irralarin i D ilsh o d  sh o g ird i A nbar-o tin  s h e ’r iy a t la r id a  

h a m  k o ’r g a n m iz .  D i l s h o d  b o sh ch ilig id a  A n b a r-o tin  ta rix n i a d ab iy o tn i v a  y o sh lik  

y i l la r id a y o q  o ’z  iq tid o r in i  sh e ’riy a td a  q o ’llagan. K ey in ch a lik  u  d em o k ra tik  o q im  

s i f a t i d a  M u q im iy ,  F u r q a t ,  A v a z v a  boshqa sh o irla r b ilan  k o ’p to ’q n ash g an .

A n b a r - o t in n in g  qisqa utnri fo jia li o ’tg an . U n in g  s h e ’rlari féodal u rf-o d a tla ri 

x a v f la r in i  o s h k o r  q i l i b ,  bu hol g’ a zab lan tir ib , U ni yax sh ilab  k a ltak lash ad i. Ik k a la  

o y o g ’in in g  p a r a l ic h i  uni bu tun  u m rg a  o ’ringa  m ix la y d i. A m m o  un ing  ru h iy a ti 

s o ’n r n a y d i  v a p o r l o q  k e la ja k  h aq idag i s a ’n a tin i d a v o m e ttira d i.

S h o i r a n in g  a d a b iy  m e ’ro sig a  lirik  s h e ’rla r ,„ Q o ra la r  fa lsa fa si” trak ta ti k irad i. 

I c h k i  m an tiq iy  j o y l a r i  bilan A n b a r-o tin  s a n ’atla ri D ilsh o d  s a n ’atlari bu bir q a to rd a  

t u r ib  uni r iv o j l a n is h i  v a  d av o m iy lig i san a lad i. D ilsh o d  k a b i, A n b a r-o tin  O ’r ta  O s iy o  

R o s s iy a g a  q o ’s h i l g a n i d a n  so 'n g  k e la jag i b u y u k lig ig a  ish o n g a n . D ilsh o d  v a  A n b a r-  

o tin  d a v la t  b o s b q a r u v in i  k o ’p  y o m o n lag an . U la m in g  ikk alasid a  ham  sa tira g a  b o g ’ liq 
s h e 'r i y a l a r i  bor.

A n b a r -o tin  o ’z b e k la r  h am d a  ru sla r o ra sid ag i d o ’stona m u n o sab a tn i 

k u c h a y is h in i  j u d a  o r z u  q ila r edi. Sho ira  m a ’n a v iy a t g ’o y a la r ig a  sod iq  b o ’lib , uni 

x a lq q a  k e r a k l ig in i  t a ’k id la b  o ’tgan. U  in so n larn in g  ten g  h u q u q lilig i, sev g i m u h ab b a t, 

o n a  y u r t ig a  m u h a b b a t i  h aq id a  yozgan :

Inson sh u n i b ilish i kerakki,

V atan  o n a  k ab i siy p a lab  d em ak k i.

Z eb in iso , D i l s h o d ,  A n b ar-o tin  lirik a la ri m u m to z  a d a b iy o t ja n r id a  b o ’lib , u 

a lb a t t a  k o 'p  a d a b îy o t s h u n o s  o ’quvch ila rida  k a tta h is  tu y g ’u  u y g ’o tadi.

Topsliiriq:

1. O ’z l i k o l m o s h i  ish tiro k  etgan g a p la m i dafîtaringizga y o z in g .

2 .  M atn d an  s i f a t  s o ’ z tu rk u m ig a  o id  so ’z la m i y o z ib  o lin g .

3 .  D ilshod  B a m o n i n g  qan d ay  av to b io g ra fik  asari b izg a ch a  y e tib  k e lg an ?

4 .  Z eb in iso  s h e ' r i v a t i  qaysi d a v la tla rd a  m ash h u r?



IV f A S H R A .B

Q o ’qon x o n lig id a  i jo d  q i l g a n  u l u g ’ in so n  la rd a n  b iri i s te ’dodli s h o i r  B o b o r a h im  

M a sh ra b  edi ( 1 6 4 0 -1 7 1 1 ) .U  I N a m a n g a n d a  t u g ’i lg a n 7  y o s h l ig id a  x a t  - s a v o d i  

ch iq q an .1 5  y o sh id an  b o s h la b  t a s a v v u f  ilm in i e g a lla y  b o sh lag an . 1 8  y il d a v o m id a  

d u n y o n in g  ju d a  k o ’p  m a m la k a t l a r in i  k e z i b  c h iq q a n .

M ash rab  o ’z  s h e r la r id a  h u k u m r o n  ta b a q a la r n in g  m eh n a tk ash  x a lq q a  o ’t k a z g a n  

jab r-z u lu m la r in i,o c h k o ’z l a r i n i , b a ’z i r u h o n iy la r o in g ,e s h o n la m in g  a v o m  x a lq  r u h i n i  

d o ’zah  v a  ox irat a z o b la r i  b ilan  d a h s h a t g a  s o la y o tg a n in i  a y o v s iz  f o s h  e ta d i .X a lq n in g  

o g ’i r  ayanchli a h v o lig a  a c h in a d i .  M a s h r a b  b i tg a n  q u y id ag i sa tr la r  b u n in g  d a lil id ir .

Dili t ig ’i sitamdin porla  bo’l g ’on xalqni ko’rdim,
T an i d a r d - u  a l a m d a n  y o ra  b o ’ l g ’on  x a lq n i kord im .

M ashrab  asarlari t o ’p l a n g a n  d e v o n  h a q id a  m a n b a  to p ilm a g a n .U n in g  “ D e -v o n i 

M a sh ra b ” , D ev o n ay i M a s h r a b ” , E s h o n i  M a s h r a b ” n o m la ri o s t i d a  x a lq  o r a s i d a  

ta rq a lg a n  qo’ly o zm a  v a  to s h b o s m a  s h a k l id a g i  q issa la ri q o lg a n .M a s h ra b  d in g a  s h a k  

k e ltirg an lik d a  a y b la n a d i  v a  1 "71 1 - y i l  g ’a n im la r in in g  ig ’v o s i  b i l a n  B a lx  h o k i m i  

M ah m u d b iy  Q a ta g ’on t o m o n i d a n  o ’l i r n g a  h u k u m  e tilad i.

T opshiriq :

1. Matnni rus tiligatarjim aqiling.
2 . M atndag i n o ta n is h  s o ’z l a r  lu g ’a t i n i  tu z in g .

H U V A Y t t O

H u v ay o  tax a llu s i b i la n  s h e ’r y o z g a n  v a  ken g  o m m a  o ra s id a  m a ’lu m  b o  ’ lg an  

sh o irn in g  asl n o m i X o ’j a - N a z a r  G ’o y i b - N a z a r  o ’g ’lid ir. H u v a y d o n in g  qaysi y i l d a  

tu g ’ ilg an i m a iu m  e m a s ,  u  1780 y i l d a  v a fo t  e tg a n .

H u v ay d o  F a rg ’o n a  v o d i y s i d a g i  C h im y o n  d u n y o g a  k e ld i. M a k ta b d a  v a  t a h s i l i n i  

o lg ach , o ’zi m a k ta b  o c h d i  v a  u z o q  y i l l a r  d a v o m id a  d a rs  b e r ish  b i la n  m a s h g ’ul b o ’ld i 

h am d a  k o sib ch ilik  ham  q i ld i .

H u v ay d o  s h e ’r l a r  d e v o a i  b i r  n e c h a  m a r t a  to sh  b o sm a d a  n a s h r  q i l in g a n .  

U la m in g  ichida s h o i r n in g  n a b i r a s i  t a s h a b b u s i  b i l a n  S h o h m u ro d  k o t ib g a  k o ’c h i r t i r i l ib ,  

1 9 0 9  y ild a  n ash r q i l in g a n  n u s x a s i  e n g  e ’t ib o r l id i r .

H u v ay d o n in g  s h e ’r iy a t in in g  h a m m a  a s o s iy  s h a k l la r id a  ijod  etdi: g ’a z a l,  m a s n a v iy ,  

ru b o iy  v a  hokazo.
H u v a y d o n in g  k o ’ p  a s a r l a r i n i n g  tili j u d a  so d d a , m a z m u n d o rd ir ,  ib o r a l a r i  v a  

fik rla ri o ’yinoqi ham d a  j o ’s h q in d i r .  S h o i r a  fa n ta z iy a  v a  ra n g -b a ra n g lik  z o ’r.
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H u v a y d o n in g  d unyoqarash i k o ’p j ih a td a n  ju d a  m u rak k ab  v a  z id d iy a tlid ir. U 

h a m i s h a  y e r  b i la n  o sm o n  o rasida  ik k ila n ad i: goh y e rd an  x a fa  b o ’lib  o sm o n g a  y u z

o  ’ g i r a d  i ,  o s r n o n d a  o su d a lik , h aq iq a t, b a x t to p m o q ch i va  to p g an d ay  b o ’lad i, m is tik ag a  

b e r i l a d i ,  g o h o  yan a  y e r  g o ’z a llig i, real h a y o t jo z ib a s i un i o ’z ig a  to rtad i, y e rg a  

t u s h i r a d i ,  y e r  b i la n  ch am b arch as  b o g ’laydi.

H u v a y d o n in g  x u d o g a  s ig ’in ish , to a t  v a ib o d a t  q ilish g a  ch aq iru v ch i n o to ’g ’ri 

f i k r l i  s h e 'r l a r i  b i la n  b ir qa to rda  ja n n a t  v a  u n dag i hurlarga. m u q ad d a s  h av z i k av sa rg a  

t i l  te g iz u v c h i ,  b u la r n in g  h am m asid an  real y o r  v íso lin i y u q o r i q o ’y u v c h i a sa rla ri han 

m a v j u d d i r .

B u n d a y  h o la t H uvay d o  vas h ag an  davrdag i h o k im -g ’ayri in so n iy  va  ju d a  

m u r a k l c a b ,  z id d ly a tl i  sh a ro itla rd a b u tu n la y  tabiiy  edi.

S h o i r  o ’z  d a v rin in g  im tiy o zli tab aq a  ah lla rin in g  q ab ih lik  va  raz illik la rin i, 

o c h k o ’z l i k  va  a ld am ch ilik la rin i, in son  n o m ig a  isnod  k e ltirad ig an  ish la r  b ilan  

m a s h g ’ u l  b o ’ I ish la r in i ,  o ltinni iiiso rd a n  yuqori q o ’y ish la rin i b ir  n e c h a  m asa la la rd a  

o c h a d î  -va t a n q i d  q ilad i. Z am o n d an  a c h d i iq  u q u b a tla r  ch ek ad i.

S  h u n in g  u ch u n  h a m  sh o ir, b i r  n a fa s  h am  shod y a sh a m a g an lig id a n , g ’ad d o r  

z a m o n a  va z o l im  fa la k n in g  zu lm id an  fa ry o d  qilit» zorlanad i:

H u v a y d o  ay lad i zo lim  fa la k n i ru lm id in  m in g  dod.

M a n g a  qolganda ul zo lim n i charxi kaj ravon  b o ’ld i . . .

B o q sa m  bu ja h o n d a  h a in m a d a  dardu a lam  bor, 

H a r o d a m im n g k o ’n g lid a  b i r z a y ld a g ’am  b o r . . .

Z i d d i y a t l i k  H u v a y d o  ijod ida  k e n g  o ’rin  o igan  bo’ lsa -d a, h a r h o ld a  real in so n iy  

h i s s i y o t l a m i t a r a n n u m  q ilish  ustun  tu rad i.

Topshiriq:

1. f^ fa tn d a n  s i f a t  s o ’z  tu rkum iga  o id  s o ’zlarn i to p ib  y o z in g .

2 . H x iv a y d o  i jo d id a  q anday  m a v z u la r ta ra n n n u m  e tilagn?

NODIRA

S b o i r a N o d i r a  1790 y ild a  A n d ijo n d a  tu g ’ildi. U n in g  asli ism i M o b la r  b o ’lib , u 

o ’z  s h e ’rlarini dastlab  «K om ila»  so ’n g  «M odira»  tax a llu s la ri b ilan  y o z g an , 

k e y i n c h a l i k  x a lq  o ra s id a  « N o d ira  d a v ro n »  d e b ta n i lg a n  e d i.N o d ira  h a m  y u q o rid ag i 

s h o  i r a l a r  b ilm  z a m o n d o s h  edi. U  A n d ijo n lik  daha oq so q o l R a h m o n q u lb ek  d e g a a n in g  

q i z i  b o 'l  ib, 14 y o s h id a y o q  o ’z in in g  o ’tk ir aqli, b ilim don lig i, d o n o lig i va a jo y ib x u s n i  

b i l a n  b u t u n  F a r g ’o n ag a  o v ozasi k e tg a n  edi. N odiran ing  d a rag in i e sh itg an  M a rg ’ ilon
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hokim i 16 y a sh a r  U m a r b e k  u n g a  k ish i q o ’y a d i .  R a h m o n q u lb e k  ro z ilik  b e rm a g a c h , bu 

ishga U m arb ek n in g  a k a s i  -F a rg ’ o n a x o n i  O l im x o n  a ra la sh ib  N o d ira n i o ’z  u k a s ig a  o lib  

beradi.
Oradan k o ’p  v a q t  o ’tm a y ,  x a lq q a  q i lg a n  ja b r-z u lm i b ilan  « Z o lim  x o n »  d e b  nom  

ch iqargan  O lim x o n  q o ’sh n i  x o n l ik l a r  y e r ig a  b o sq in c h ilik  u ru sh i q i lib  tu rg a n  b ir 

pay td a  x a lq  ta la b i  b i l a n  o ’z  l a s h k a r l a r i  to m o n id a n  o tib  o ’id ir ilad i. A k a s i o ’ra ig a  

tax tg a  ch iq q an  U m a r x o n  M a r g ’ilo n d a n  p o y ta x t -  O o ’q o n g a  k e lg a c h , N o d ira n i  ham  

saroyga o l ib k e la d i .

N odira sa ro y d a  y a s h a r  e k a n ,  h a m is h a  o ’q ish , o ’rg a n ish  va i jo d g a  b e r ild i .  U 

hayotni k u zatib  b o rd i v a  ijo d in i tu rm u s h  t a a s s u r o t la r i  b ilan  b o g ’lad i.

A y o lla r h a y o t id a g i  f o j ia la m in g  s a b a b i-  x o tin -q iz la m in g  e rk s iz , c h o ra s iz lig id a n , 

b a ’zi e rk a k la rn in g  g ’a y r i - in s o n iy  h a ra k a tla r id a n ,  m u h ab b a tn i b i lm a s lik  va 

vafosizlikdan d e b  b i lg a n  N o d i r a ,  z o ’r be rib  v a f o d o r l i k  va  m u h a b b a tn i ta s h v iq  q ild i.  U 

ishq- m u h ab b a t m a v z u y i  ta k r o r - ta k r o r  q a la m g a  o lib , v a fo  v a  m u h a b b a tg a  in so n n in g  

eng o l ija n o b fa z ila ti  s i f a t i d a  y u k s a k  b a h o  b e r d i .

O l a m  e lid a  v a f o  to p ilm a s .

B u  g a v h a r  e r u r j a h o n d a  n o y o b :

M u h a b b a ts iz  k is h i  o d a m  e m asd ir ,

G a r o d a m s a n  m u h a b b a t  ix tiy o r  et.

IC ir ib ,  e N o d i r a  o la in  e lig a  

M u h a b b a t  s h e v a s in i  o sh k o r  et!

N o d ira  x o tin -q i z l a m i  x o ’r la y o tg a n  v a  k a m s ita y o tg a n  d in  v a k il la r ig a  q a rsh i o ’z 

fik irin i och iq ro q  a y ta  o ld i,  d i n n i  q u ro l q i l i b  u n d a n  o ’z  h a ro m x o ’r lik la r i  y o ’lida 

foydalarm vch i z o h id l a r  v a  s h a y x la r n in g  b u t u n  k ird ik o rla rin i, r iy o k o r lik la r in i  och ib  

ta sh la d i. U la rn in g  h a m m a  s o ’z i  a ld a m c h i l ik d a n ,  o c h k o ’z lik d a n , t a m a ’g ir lik d a n  ibo rat 

deb tu sh u n tird i.

R i y o u ,  h i r s u  t a m a ’ s a v t id u r  ta ro n a i sh ay x ,

E s h i tm a g u m .  h a m a  a f s u n  e ru r fa so n a i shayx.

N o d ira  m a lik a  b o ’l i s h g a  q a ra m a y , b e h a d  fa ry o d  ch ek d i. Bu f a ry o d - f ig ’o n la r  bir 

to m o n d a n  s a ro y  h a y o t in in g  k o ’n g i ls iz ü g id a n  b o ’lsa, ikk inch i to m o n d a n , saroy  

ta sh q aris id ag i ay an c h  a h v o ld a  k u n  k e c h i r a y o tg a n  x a lq q a  ach in ish  ed i. O ’z  h a y o tid a g i 

ay rim  k o ’n g ils iz  h o d i s a la r  va x a lq n in g  d a rd i- a la m la r i  u is ta s a - is ta m a sa  u n in g  ijo d ig a  

t a ’s i r e ta  b o rad i. B u  t a ’s i r  N o d i r a  i jo d in i x a l q  b ila n  b o g ’lad i.
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C h a rx  elni g ir if to ri g ’am u  dom  h a m a y la r  

B is y o r  j  a fo la r  q  L üb o n  ra h m  k a m  ay la r.

N io d ira  l ia y o td a  ham  ijo d d a  h a m  o ’tk ir  fah m -fa ro sa tlik , z iy rak  v a  o ’sh a  d a v r 

a d a b iy o t id a  t r a d  its iy a  b o ’ lgan m u sh o irac h ilik d a  ham  h o z irjav o b  sa n ’a tk o r  ed i. U n ing  

m u s h o i r a la r i  k o 'p in c h a  A m ir  U tn a rx o n  bilan b o ’ldi. B u  m u sh o ira la rd a g i ja v o b la rd a  

h a m  N o d i r a  s o t s i a l  h o d isa la rn in g  m o h iy a tin i o c h ad i. B ir m u sh o irad a  N o d ira  
U m a r x o n n in g :

N e g a  a r b o b i  x i r a d  a h li ju n u n d in  o r i b o r?  y a ’ni nega a q lli la r  jin n ila rd a n  o r  q ila d ila r? -  

b e rg an  s a v o l ig a  'N o d ira :

K im  b u l a r  u ry o r» , o la rn in g ju b b a u  d asto ri bor. Y a ’n i: b u lar o c h -y a lan g ’o c h , u la rn in g  

e sa , k iy i m  v a  s a l  la la ri b o r ,  u la ry u q o r i  tab a q a  k ish ila r, d e b ja v o b  q ilad i.

N o d i r a s h e  ’ r la r id ah a m b o sh q a sh o ir la rd ab o ’lg an ik ab item atik to rlik , 

s a ro y ta ’ s i r i g a b e r i l i s h v a s h e ’riy tu z ilish id ak am ch irlik la rb o r. B u  kam ch ilik  v a n u q s o n la r  

u n in g  h a y o t i  v a  i j o d i y  m u h iti u ch u n  tab iiy d ir.

A m i r  U m a r x o n  v a fo tid an  k ey in  u n in g  14 y ash a r o ’g ’Ii M a ’dali ta x tg a  

o ’t i r g a c h ,  M a ’d a l in in g  y o sh lig i tu fay li d a v la t ish la ri aso san  sa ro y  ahli q o ’lida  b o 'l ib , 

bu  d a v r d a g i  m a d a n i y  v a  ad ab iy  ish la rg a  shaxsan N o d i ra tling  o ’zi ra h b arlik  q ilad i. 

N o d ira  m a s j id - n i a d r a s a la r ,  ham m om  va k arvon  saro y lar q u rd irad i, i lm v a  m a ’rifa tn i 

y o q la y d i .  H ar y o q d a n  o lim lar, y o z u v ch ila r  y ig ’ib, tu rli t a ’rix iy  va  a d ab iy  k ito b la r  

y o z d i r a d i .  Q o ’q o n d a  k a t ta  b ir k u tu b x o n a  tashk il e tad i. O’ z  z am o n m in g  k a m b a g ’al 

s h o i r l a r ig a  in ’o m l a r  b e rib , u larn i m a ’nav iy  jih a td an  q o ’llab  tu rad i. U n in g  bu 

p r o g r e s s iv  h a r a k a t la r i  1 8 4 2  y il Q o ’q o n g a  b o stirib  k irg an  B ux o ro  am iri N a s ru llo n in g  

h u ju m i b i l a n  b a r b o d  b o ’lad i. B ir  kazinak bahonasi b ila n  b o sh lan g an  bu  u ru sh d a  A m ir 

N a s ru l lo  g ’o lib  k e l ib ,  y u rtn i v a  xalqn i ta lay d i. N e ch a  yuzlab  g u n o h siz  k ish ilam i 

q i l ic h d a n  o’tk a z a d i .  M a ’d a li va  u n in g  o’ g ’Ii M u h a m m a d  am inn i ja l lo d g a  topsh irad i. 

J a l lo d  u l a m i  o ’ ld i r i s h g a  tay o rlan ib  tu rg an d a , oppoq  soch lari to ’z ilgan , p a rish o n  h o ld a  

N o d ira  p a y d o  b o ’lad i. U  begunoh  3 y ash ar n ab ira sin i q u ch o q lay d i va  N asru llo g a  

q a ra b  s h u n d a y  x i t o b  q ila d i:

E y  z ab a rd as ti zerd ast o zo r,

Senga ham keladi budek bozor.

A m i r  N a s r u l lo n in g  b u y ru g ’i b ilan  N o d ira , un in g  o’g ’Ii M a ’dali v a  nab irasi 

M u h a m m a d  A m in n i  j a l l o d  k u n d asig a  k e ltirad ila r. J a llo d  a w a l  N o d ira n in g  sochini 

q irq a d i. FCeyin n a b i r a s i ,  o ’g ’Ii va h a r  u ch o v la rn in g  q o i la r in i  kesadi. S o ’ng  oyoq larin i 

q irq a d i  v a  oxiri u c h o v la r in in g  b a rav a r k a lla la rin i o ladi.
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N asru llo  N o d ira n in g  q iy m a l a n g a n  j a s a d in i  x a lq  o ld ig a  c h iq a r ib  ta s h la y d i  va  7  

k u n g a ch a  k o ’m m a y ,  s h u n d a y  q o ld ir i s h g a  b u y u r a d i .  X a lq  o ’z  k u y c h is ï  N o d ir a  j a s a d i  

u s tid a  m otam  tu ta d i  v a  y a s h i r in c h a  d a f r i  e ta d i.

N odira  sh u  x i ld a  f é o d a l  tu z u m n in g  d a h s h a tla r i  v a  m a s h ’u m  h a y o tn in g  f o j ia l a r i  

b ila n  h a lo k  b o i d i .  U  o ’z  m a v q e i  va  i j o d i  b i la n  o ’z b e k  x a lq in in g  s e v i m l i  s h o i r a la r i  

q a to rid a  ka tta  h u rm a tg a  s a z o v o r  b o ’l d i ,  u  d e v o n  tu z g a n  y e tu k  s h o i r a  e d i. U n i n g  

o’zb ek c h a  va fo rsc h a  y o z ilg a n  c h i r o y l i  g ’a z a l la r i ,  m u x a m m a s la r i  a d a b iy o t im iz  

sa h ifa la rid a  k a tta  o ’rin  tu ta ja k d ir .

X ullas, sh u n i ay tish  k e r a k k i ,  bu h a r  u c h a la  sh o ira  h am  o ’z  d a v r in in g  ig t im o ïy  

v o q e a la rig a  b o 'lg a n  m u n o s a b a t la r i  b i l a n  d e m o k r a tik  ad ab iy  y o ’n a l i s h g a  y a q in l a s h a  

borgan  b o ’lsa la rd a, d e m o k r a t  d a r a ja s ig a  k o ’t a r i l a  o lm a g a n  edilar. L e k i n  u la r  a y o l  

b o ’lg an la ri h o ld a , o ’s h a  d a v r  s h a r o i t id a  b i l im d o n ,  a to q li q a la in  s o h i b i ,  o ’tk i r  a q l ,  

iro d a , ch u q u r m u h o k am a  e g a s i  b o ’L ib  t a n i l is h la r i  v a  ay rim  y e tu k  f ik r la r  b i l a n  

c h iq ish la rin in g  o ’z iy o q  k a t t a  h o d is a  e d i .  B u  h o d is a -  ay o lla rg a  q a ra tib  a y tilg a n  “ s o c l i i  

u zu n , aqli q isqa” d e g an  f e o d a l-d in iy  a q id a l a m i  p u c h g a  ch iq a ru v ch i r e a l  fa k t s i f a t i d a  

h a m  k a tta  h o d is a  ed i. U l a r  sh u  t n a v q e d a g i  ijo d iy o tla ri b ilan  o 'z b e k  m u m to z  

ad ab iy o tim izd an  o ’z la rig a  a lo h id a  b i r  s a h if a  o c h d ila r . B u  s a h ifa  d o im  m a z k u r  

sh o ira la rn i esla tib , u la r g a n is b a ta n  h u r m a t  v a  m u h a b b a t  u y g ’o tib  tu ra d  i.

Topshiriq:

1. M a tn d an  u y u sh iq  b o ’ la k li g a p la m i  to p ib  d a f ta r in g iz g a  yozing.

2. Matndan qo’shma fe’ llami ajratib yozing.
3 . Sho ira  h a y o tig a  oid m a ’lu m o t la m i  ay tib  b e r in g .

4 . N o d ira  ijo d id a  q a n d a y  m a v z u la r  ta r a n n u m  e tilag a n ?

N O D IR A B E G IM  H AQ IDA  R I VOY AT

Q o ’qon x o n i sh o ir  v a  fijza lo  U m a r x o n  b ila n  u n in g  u m r y o ’ ld o s h i  sh o ira  v a  

o q ila  N o d ira b e g im  ju d a  in o q ,  a h il  y a s h a r  e k a n la r .  B ir-b ir la rin i q a t t iq  s e v is h g a n id a n  

g a p -so ’z, sa v o l- ja v o b n i s h e ’r  b ila n  q i l i s h a r  e k a n la r .  K u n la rd an  b i r  k u n  U m a r x o n  

kech k i bazm i ja m sh id d a n  m a s t l i g i  b i r - m u n c h a  m e ’y o rid an  o sh g an  h o l a t d a  k e l ib d i la r .  

S ho ir, fuzalo  v a  x o n n in g  t u n d a  i c h ib ,  s a rm a s t  y u rish la rin i k o ’rgan T N o d ira b e g im d e k  

d o n o  m alik ag a  b u  a h v o l  m a ’qul tu s h m a y  tan b e h  b e rib d i. S h u n d a  s h i r a k a y f  

U m a rx o n n in g  ja h l i  ch iq ib :

-B eg itn , b iz  b i r  — b i r im iz n i  t u s h u n m a y d ig a n  k o ’rin am iz . M en  s h u n d a y  q a r o r g a  

k e ld itn ; S a ro y d an  h o h la g a n in g iz n i  o l i b ,  to n g  s a h a r  o ta -o n a n g iz n ik ig a  j o ’n an g .

N o d ira b e g im  U m a r x o n n in g  a y tg a n  so ’z la r id a n  q a y tm a y d ig a n , b ir  s o ’z l i l ig in i  

b ilg a n lig id a n  tu n n i t o n g g a  y e tk a z g u n c h a  g ’a m -  q a y g ’u d a  istirob  c h e k ib d i. K e t a y
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d e s a ,  U m a rx o n  y u r tg a  x o n , u lu g ’ b o sh in i ham  q ilib , ilcki d u n y o d a  o rq a sid an  bo rib  

o l ib  k e lm a y d i.  K e tm a sd a n  sa ro y d a  q o lay  desa, aytilgan so ’z -o tilg an  o ’q . Q o lav ersa , 

x o n  am ri v o j ib . . .  S h u n d a y  o g ’ir s a ro s im a  b ir ho latda  m a lik a  uzoq  o ’y la b  q o libd i. 

~ N o d irabeg i m d a r ro v  q irq  k a n iz la rin i b irm a  b ir  u y g ’o tib d i. H o n a ra b a g a  tu lp o r otni 

q o 's h t i r ib ,  uni n ik o h  k u n larid a  y a sa tilg an id ay  y a sa ttir ib d i, eng  yaq in  k ish ila ri 

y o r d a m id a  bo’z a  t a ’s i r id a  q a ttiq  u y q u d a  y o tg a n  U m arx o n n i ta sh q arig a  olib  chiqib , 

a r a v a g a  s o l in g a n  jo y g a  y o tq iz ib d i. S o ’n g ra  A n d ijo n  q  ay d a s  an , deb o ta -o n a la r i uy lari 

to rn o n  ra v o ria  b o ’libd i.

Y o ’l y a rim lab  q o lg an d a  a rav a la m in g  taq ir-tuquri o tla rin ing  d u p u r-d u p u ri-y u , 

k i s h n a s h la r id a n  u y g ’o n ib  ketgan U m a rx o n  h ay ro n  b o ’libd i. K ey in  tep a s id a  ku lum  

s u r a b  o ’z i g a  te rm u lu b  tu rg an i g o ’z a l N o d irab eg im g a  ko’ zi tu sh u b d i. H ay ro n  b o ’lib, 

m a l ik a d a n  s o ’rab d i:

M a lik a m  b u  n e  sh o v q in , b iz g a  y o ’l b o ’ls in ?  Q ay si m u z o fa tta m iz  o ’zi?
X o n n in g  s o v o lla r ig a N o d ira b e g im  tab assu m  b ilan :

A n d i jo n g a y a q in la b  qo ld ik ,beg im . A n d ak  s a b r  q ilsang iz , y e ta m iz -  debd i. 

N e c h u k ,  ne  sa b a b d a n  A n d ijo n g a? ! — taa jjub  bilan so ’ra b d i U m arx o n . S h u n d a  

N T o d ira b e g im  o d o b  b ilan :

B e g im ,  b ir  q o sh iq  qon im dan  k e ch san g iz  a j'tay . O ram izd a  b iroz  tu sh u n m as lik  

s o d i r  b o ’l i b ,  m en g a : “ S a ro y d a g i h o h lag a n in g iz n i o l ib , o ’z in g izg a  y o q q a n , m a ’lu m  

b o ’lg an , k o ’n g lin g iz  h u s h  k o ’rg a n  n a rasa la rn i o ling  -  da, to n g -sa h a r b ilan  o ta -  

o n a g i z n i k i g a  jo n a n g , - d e d in g iz . M e n in g  esa  sa ro y d a. ..S iz d an  b o sh q a  h e ch  q a n d ay  

b o y l ig im  h a m , d a v la tim  h a m , sh o n -sh av k a tim  h a m  y o ’q .S h u  bo isdan  erta  to n g d an  

a n a  sh u  m e n  u ch u n  h a r  q an d ay  b o y lik d an  ortiq roq , duru g av h ard an  a ’lo roq , h a y o t — 

m a m o t im ,  b o r l ig ’im  b o ’lm ish  sizn i o lib , o ta -o n am n ik ig a , A n d ijo n g a  k e ty ap m an , -  

d e b d i .  U m a rx o n  te p a s id a  ta’z im  b a jo  k e ltira y o tg a n  m alik a s in in g  d o n o lig i v a  a q l-  

id r o k ig a  q o i l  b o ’lib , tan  b e rib : M en d a n  a q il  qo ch lb d i, m alik am .M en in g  ham  s iz d an  

b o s h q a  n a  d a v la t im  v a  n a  sh o n -sh u h ratin i bor. S iz  men u chun , m eni a v f  e tg a y s iz , 

d e b d i .  X o n  s h u n d a y  o t  b o sh in i Q o ’q o n g a b u ru s h n i  aytibdi.

Topshiriq:

1. R iv o y a tn i  o ’q in g . U n i s o ’zJab bering .

2. M a tn d a g i  n o ta n ish  s o ’zlar lu g ’a tin i tu z in g .

MUHAMMADRIZO OGAH1Y

O g a h iy  ( ta x a llu s i;  to 'liq  ism -sh a rif i M uh am m ad rizo  E rn iyozbek  o ‘g ‘ li) 

( 1 8 0 9 .1 7 .1 2 ,  X iv a  y aq in id a g i Q iy o t q ish lo g ‘ i —  1 8 7 4 .14 .12 ) —  sh o ir, ta r ix ch i, 

t a r j im o n .  M h ro b  o ila s id a  t u g ‘ilgan . X iv a  m a d ra sa la r id a ta h s il  k o ‘rgan. A ra b , fo rs , tu rk
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t illa rin i puxta e g a l la g a n .  X o ra z m n in g  tn a s h h u r  sh o ir  v a  o litn la r i ,  a d a b iy o t  

m u x lis la rin in g  s u h b a t la r id a  i s h t i r o k  e tg a n . S h a r q  k la s s ik la r i  a s a r ía n ,  a y n iq s a , N a v o iy  

ijo d in l q u n t b ilan  o ‘r g a n g a n .

1829 y ild a  a m a k i s i  v a  u s to z i M u n is  v a fo t e tg a c h , X iv a  x o n i  O l lo q u lix o n  

(1 8 2 5 — 42) O g a h iy n i  M u n is n in g  o 'rn ig a  m iro b  e tib  ta y in la g a n . S h u  d a v r d a n  

e ’tib o ra n  O gahiy  x a l q  h a y o t i  va  sa ro y  i s h la r i  b ila n  s h u g ‘u lla n g a n . Q iz g ‘in  i j t im o iy -  

s iy o siy  m ehnat b i l a n  m a s h g ‘ u l b ir  p a y td a o t d a n  y iq il ib , o y o g ‘ i « sh a k a rla n g »  ( s h o l )  

b o ‘lib  qc lg an  ( 1 8 4 5 ) .  1857 y ild a n  m iro b l ik  v a z ifa s id a n  is te ’fo  b e rg a n . U m r in in g  

o x irig ach a  raoddiy  m u h to j ,  g ‘a m g in , k a s a lm a n d  a h v o ld a  kun k e c h irg a n .O g a h iy  x a lq  

o ra s id a  k o ‘proq l i n k  sh o ir  s i f a t i d a  m a s h h u r .  U m rin in g  o x irg i  y i l la r id a  tu z g a n  lirik  

k u lliy o ti —  « T a ’v i z  u l - o s h iq in »  (« O s h iq la r  tu m o ri» , 1 8 72) b iz g a c h a  t o ‘la y e t ib  

ke lg an . D evon a n ’a n a v i y  t a r t i b d a  tu z ilg a n , 4 7 0  g ‘a z a l, 3 n iu s ta z o d , 8 9  m u x a m m a s ,  5 

m u sad d as , 2 m u r a b b a ,  4  m u s a m m a n , 4  t a r j e ’b a n d , 7 q i t ’a, 8 0  ru b o iy , 10 t u y u q ,  1 

tn u lam m a , 4 c h is to n ,  2  m u a m m o ,  4  m a s n a v iy ,  1 b a h ri tav il, 1 m u n o jo t, 1 o s h i q  v a  

m a ’s h u q  s a v o l- ja v o b i ,  2 0  t a ’ r ix , 19 q asid a  —  ja m i 18000  m is ra d a n  ib o ra t. D e v o n g a  

« A s h ’o r i  fo rsiy»  n o m i  b i l a n  O g a h iy n in g  fo rs  t il id a g i 1 3 0 0  m is ra  s h e ’ri h a m  

k iritilg an , D e v o n d a g i  a s a r l a r  m a z m u n -m u n d a r ija s i  m a rk a z id a  ish q  tn a v z u i  

tu rad i.O g ah iy  i jo d in in g  m a v z u  d o iras i k e n g .  A m m o  u q a y s i m a v z u g a  m u r o ja a t  

q ilm a s in . ishqn i c h e t l a b  o ‘to lm a y d i .  Ish q  u n in g  q a la m id a  m a v z u n i y o r i tish d a , g ‘ o y a n i  

ilg a ri su rish d a  a s o s iy  b a d i i y  v o s ita ; sh e ’r i y a t i d a  ish q  —  iy m o n , e ’tiq o d , v a t a n ,  

z a k o v a t tim soli k a b i  l ir ik  q a h ra m o n n in g  o‘y - k e c h in m a la r i ,  fa o liy a t i ,  d u n y o q a ra s h in i  

h a rak a tlan tiru v ch i k u c h .  O g a h iy  d e v o n id a  z a m o n  v a  z am o n d o sh la r i  ta s v ir i  h a m  k a tta  

o ‘rin  eg a llagan . S h o i r  o ‘z i y a s h a b  ijod  e tg a n  m u ra k k a b  d a v rn i  m a h o ra t  b ilan  b a d i i y  

u rau m lash tirg an d a , z am o n  -v a  u n in g  ah lig a  m u n o sa b a t  b ild irg a n d a , b a h o  b e r g a n d a ,  

in so n p arv arlik , x a lq p a r v a r l i k  n u q ta i n a z a r id a n  y o n d a sh g a n .

O gahiy  j a n r  im k o n iy a tla r ig a  i jo d iy  y o n d a sh ib , u la m i  ta k o m illa s h t ir g a n :  

o ‘z ig ach a  b o ‘lgan 7— 8, 10— 12 bay tli g 'a z a l  y o z ish  ta r t ib in i  23  b a y tg a c h a  

y e tk a zg a n , m u s ta z o d  j a n r i n i n g  q o 's h  o r t t i n n a  m is ra li y a n g i sh a k lin i k a s h f  e tg a n .

S h o ir a r u z n in g  j u d a  k o ‘p  b a h r la r id a n  fo y d a la n g a n . U n in g  g ‘a z a l l a r i  

« S h a sh m a q o m » n in g  h a m m a  k u y la r ig a  t u s h a d i ,  X o ra z m  x a lq  o h a n g la r ig a  m o s k e la d i .

O gahiy  « R iy o z  u d - d a v la »  ( « S a l ta n a t  b o g ‘la ri» , 1 8 4 4 ), « Z u b d a t u t - ta v o r ix »  

(« T a rix la r  q a y m o g ‘i» , 184-5 —  4 6 ) , « J o m e *  u l-v o q eo ti su lto n iy »  ( « S u l to n l ik  

v o q e a la rin i j a m lo v c h i» ,  1 8 5 7 ) , « G u ls h a n i  d a v la t»  (« D a v la t  g u lsh a n i» , 1 8 6 5 ) ,  

« S h o h id i iqbol»  ( « I q b o l  g u v o h i» ,  1872) v a  b o sh q a  ta rix iy  a sa r la r id a  O l lo q u lix o n ,  

R ah im q u lix o n  ( 1 8 4 3 — 4 6 ) ,  M u h a m m a d  A m in x o n  (1 8 4 6  —  55 ), S a y id  

M u h am m ad x o n  ( 1  856— 6 4 ) ,  M u h a m m a d  R a h im  II (1 8 6 4 — 1 9 1 0 ) h u k m r o n lig i  

d a v r id a  X orazm da y a s h a g a n  o ‘z b ek , tu r k tn a n ,  q o ra q a lp o q , q o z o q  x a lq la rin in g  ta r ix i ,  

m ad a n iy  va i j t im o iy  h a y o t i , X iv a  x o n l ig in in g  b o sh q a  x o n lik la r  b ilan  m u n o s a b a t i  v a  

b o sh q a  tarixiy v o q e a l a r  ak s  e tg a n .
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O g a h iy n in g  y u k s a k  in so n p a rv arlik  a ih i  b ilan  su g ‘o rilg an  g ‘o y alari x o n  v a s h o i r  

F e ru z n in g  s iy o s iy -m a ’rif iy  ta rb iy as ig a  ta ’ s ir  q ilgan . U  ta rix ch i o lim  s ifa tid a  X iv a  

x o n la r ig a , y irik  t a r ix iy  shaxsla rga  b a g ‘ish lab  q a s id a la r  y o zg an . O g ah iy n in g  « Q asida i 

n a s ih a t»  a s a r i  F e r u z g a  b a g 'isb la n g an . U  o ‘z  n asih a tla rid a  sa ltanatn i b o sh q a rish n in g  

y o ‘l -y o ‘r iq la r in i  k o ‘rsatadi, m am lak a t va  xalqn i ad o la t b ilan  ido ra  e tish  y o ‘llarini 

b e lg ilab  b e ra d i .  Q a s id a  M asnav iy  jan r id a  y o z ilg an  b o ‘lib , u r d a  sh o im in g  siy o siy - 

m a ’r if iy  q a r a s h l a r i  yo rq in  aks e tg a n .O g ah iy  fik rich a, h a r  q an d ay  d a v la t b o sh lig ‘ i 

h o k im iy a tn im u s ta h k a m la s h  uchun  b a rc h a ijo b iy  fa z i la t la rg a e g a  b o ‘ lishi lozim .

P o d s h o h  h im m a tl i ,  sh ijoatli, ad o la tli, g ‘ayratli, sax o v a tli, h ay o li, s o f  n iy a tli, 

m a d a n iy a t l i ,  a h a m iy a t l i ,  k a m b a g 'a lp a rv a r  b o 'l ish i z am r. H u k m d o r sh u  faz ila tla rg a  

eg a  b o 'I s a ,  un ing  h o k im iy a ti  kam ol to p ad i, m am lakati f a ro v o r  b o ‘ lad i, deg an  fikrni 

ilg a ri s u r a d i .  O g a h i y  d av la tn i b o sh q a rish n in g  y o ‘lla rin i h am  k o 'rsa tib  o ‘tg an . U  aysh - 

ish ra td a n , f itn a  v a  g ‘iy b atdan , g 'a f la td a n , y a lq o v liq d an , zu lm -razo la td an . 

c h a q im c h il  ik d an , m o lp a ra s t lik d a n  u z o q  b o i is h i  kerak .

F e r u jz  O g a h iy n in g  dav la tn i b o sh q a rish  t o ‘g ‘ris id ag i m as lah a tla rig a  qu loq  

tu tg a n , u n i n g  h i k m a t l i  b ay tla rin i m arm ar to sh la rg a  y o zd irib , arzixonalarga qo ‘y d irg an , 

k o ‘p  e zg u  is h la rn i  a m a lg a  osh irgan . Shu  b o is  ham  O g ah iy  ta r ix iy  asarlari b ad iiy  n a s r  

s ifa tid a  h a r n d a  1 9 - a s r  X orazm  v o q e lig in i haqqoniy  aks e ttiruvch i n o d ir  ta r ix iy  

h u jja t la r  s i f a t id a  q im m atlid ir.O g ah iy  « R a v z a t u s-sa fo »  (M irx o n d ), « T arix i 

j a h o n k u s h o y i  N o d i r iy »  (M u h am m ad  M a x d iy  A stro b o d iy ), « B a d o e ’ u l -v a q o e ’» (Z. 

V o s if iy ) ,  «T vliftoh  u t - to l ib in »  (M a h m u d  binn i Shayx  A li G 'ijd u v o n iy ), « T ab aq o ti 

A k b a rs h o h iy »  ( M u h a m m a d  M u q im  H iro tiy ), «T azk ira i M u q im x o n iy »  (M u h am m ad  

Y u s u f  M u n s h iy ) ,  « R a v z a t  u s-safoy i N o siriy »  (R izo q u lix o n  H id o y a t), «A x lo q i 

M u h s in iy »  ( K o s h i f iy ) ,  « Q o b u sn o m a» , « Z u b d a t u l-h ik o y o t» , «Sharhi d a lo il u l-h ay ra t»  

( M u h a m m a d  V o r i s ) ,  « G u liston»  (S a ’diy ), « Y u s u f  v a  Z u la y h o »  (Jo m iy ), « S h o h  va 

g a d o »  (H i lo l iy ) ,  « H a f t  pay k ar»  (N izom iy) v a  b o sh q a  ta rix iy -b ad iiy  a sa rla m i fo rs 

t il id a n  o ‘z b e k c h a g a  ta rjim a  q ilgan . O g a h iy  « H aft p ay k ar» n i n asriy  y o ‘l b ilan , 

« G u lis to n » r » iq is q a r t i r ib ,  k en g  k ito b x o n la rg a  tu sh u n a rli q ilib  tarjim a e tg a n . « Y u su f  va 

Z u la y h o »  h a m d a  « S h o h  v a  gado»  d o s to n la rin i esa  b ay tm a-b ay t ta rjim a  q ilib  (k irish  

q ism id a n  ta s k q a r i ) ,  a n i q  ijo d iy  ta rjim a  nam u n asin i y a ratg an .

« M ifito h  u t - to l ib in »  (inv . 7 8 4 7 3 ), « R a v za t u s-safo y i N o s iriy »  (D -1 2 5 ), 

« T a b a q o ti  A k b a r s h o h iy »  (TM S— 106), « T az k ira i M u q im x o n iy »  (T N S — 105), 

« F ird a v s  u l- iq b o l»  (S— 5 71), « S h o h id i iqbo l»  (S— 5 7 2 ), « Y u s u f  v a  Z u lay h o »  

(T N S — 1 1 7 ) ,  « T a V i z  u l-o sh iq in »  asa rla rin in g  q o ‘ly o zm a  n u sx a lari T o sh k en t, 

D u s h a n b a  v a  S a n k t-P e te rb u rg d a  sa q lan ad i. « Z afa rn o m a»  (A li Y azd iy ), « B a h o ris to n » , 

« S a lo m o n  v a  Ib so l»  (J o m iy ) ,  « H ash t b eh ish t»  (X usrav  D e h lav iy ) a sa rla rin in g  O g ah iy  

ta r j im a s i  h a r iu z g a c h a  to p ilm agan .

« T a ’v i z  u l - o s h iq in »  X iv a d a  to sh b o sm a d a  n a s h r  e ti lg a n  (1 9 0 5 — 09). 

O 'z b e k is to n d a  k o ‘c h a la r ,  m aktab lar, X o ra zm  v iloyati m usiqali d ram a v a  k o n ied iy a
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t e a t r i ,  istiro h a t b o g ‘i v a  b o s h q a  m u a s s a s a la r g a  O g a h iy  n o m i  b e rilg an . Q iy o t  

q ish lo g ‘ ¡da O gahiy b o g ‘i tashk il e t i l ib ,  s h o i r n in g  u y -m u ze y i o c h ilg a n ;  m u zey  o l d id a  

O gaK iyga hay k al o ‘ rn a ti lg a n .

Topshiriq:

1. M a tn d an  fa lla rn in g  o r ttirm a , o ’ z l ik  v a t tx a jh u l  n isb a tla r  kabi sh a k lla rd a  k e lg a n la r in i  

a lo h id a  -  a loh ida  k o ’c h irin g .

2 . M a tn d a  sinonim  s o ’z la m i a n iq la n g  v a  d a f ta r in g iz g a  yozing .

3. O g ah iy  h ayo ti v a  ijo d i h a q id a  q a n d a y  m a 'lu m o t la r g a  e g as iz ?

4 . O g ah iy n in g  ta r ix iy  q im m a tg a  e g a  a s a r la r in i  ay tin g .

BEHBUDIY M A H M U D XO ’JA

(1 8 7 5 -y il. S a m a rq a n d  — 1 9 1 9 - y i l ,  Q a r s h i )  -  ru h o n iy  o i la s id a  ta v a llu d  t o p g a n ,  

esk i m aktab v a  m a d r a s a d a  o ’q ig a n ,  q o z ix o n a la r d a  m irz o lik  v a  m u f til ik  q i lg a n .  Shu  

b o isd a n  ba'zi m a q o la la r ig a  " M u f ti  M a h m u d x o ’ja  B e h b u d iy "  d eb  im zo  c h e k k a n .  

A ra b is to n , M isr, T u r k iy a  s in g a r i  S h arq  m a m la k a tla r ig a  s a fa r  q ilg a n  ( 1 9 0 0 - 1 9 1 4 ) ,  

sh u n in g d ek , Q o z o n  v a  U fa g a  (1 9 0 3 -1 9 0 4 )  b o rg a n .

M ah m u d x o ’j a  B eh b u d iy  T u r k is to n d a  y a n g ic h a  "u su li ja d id "  m a k ta b la r i  

z aru rlig in i nazariy  a so s la g a n  v a  u la m i t a s h k i l  e tish g a  y o ’n a lt in lg a n  k a tta  i s h l a r g a  

ra h n am o  b o ’lgan. B u n d a y  m a k ta b la r  u c h u n  u  y u z d a n  o r tiq  d a rs lik la r  v a  q o ’l la n m a la r  

y o z ib , chop e tt i rg a n :  " M u n ta x a b i  j u g ’ ro f iy a y i  u m u m iy a "  (Q isq a c h a  u m u m iy  

ju g ’ro fly a ), "K ito b a tu l-a tfo l"  (B o la la r  m a k tu b la r i ) ,  "M u x ta sa ri ta rix i is lo m iy a"  ( I s lo m  

q isq a ch a  tarixi), "A m a liy o ti  i s lo m "  ( I s l o m  a m a liy o ti) , "M ad x a li j u g ’r o f i y a y i  

um ro n iy " (Aholi j u g ’ro f iy a s ig a  k ir ish ), " M u x ta sa r i  j u g ’ro f iy a y i R u s iy a "  ( R o s s iy a  

q isq ach a  ju g ’r o f iy a s i )  v a  b o s h q a la r  sh u la r  ju m la s ig a  k irad i.

M ah m u d x o ’j a  B e h b u d iy  T u r k is to n d a  ja d id c h il ik  h a ra k a tin in g  a s o s c h is i  v a  

ka rv o n b o sh isid ir. U  d a v r  t a q o z o s i  v a  e h tiy o ji  o ’r ta g a  ta s h la g a n  m a s a l a l a r  v a  

m u am m o lam i hal e t i s h  y o ’lla rir ii  s h a k l la n t i r i s h d a  tan iq li  ta ra q q iy p a rv a r  z iy o l i ,  o lim , 

ja m o a t arbobi I s m o i l  G a s p ra l in in g  ( Q r im d a g i  G a sp ra  sh a h a rc h a s id a n , r u s c h a d a  - 

G asp rinsk iy ) ilg’o r  g ’o y a la rin i k e n g  ta r q a tu v c h i la rd a n  biri b o ’ldi. Shu m a q s a d d a  

B eh b u d iy  1913 y i l d a  " S a m a rq a n d "  g a z e ta s in i  v a  "O in a" ju m a l in i  c h iq a ra  b o s h la d i .  

"O ina" o ’ lkada c h iq a  b o s h la g a n  o ’z b e k  til id a g i  b ir in c h i j u m a l  edi. " S a m a rq a n d "  

gaze ta si 4 5 -so n id a n  k e y in  m o d d iy  t a n g l i k  sa b a b li  t o ’x tad i. 1 9 1 3  y ild a  chop e ti lg a n  

"P adarkush" p y e s a s i  b i r  y i ld a n  k ey in  T o s h k e n td a  "T u ró n "  tru p p a s i to m o n id a n  

sahna lash tirild i v a  m u a l l i fg a  k a t t a  sh u h ra t  k e l t i rd i .

M ah m u d x o ’j a  B eh b u d iy  fa o liy a ti  v a  u n g a  b o g ’liq  d u n y o q a ra sh id a  q u y id a g i  

uch  qoidani o lg ’a  su rd i: 1) z a m o n  ta la b la r id a n  k e lib  c h iq ib  ish  k o ’rish ; 2 )  m il la t
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t a q d i r i  v a  i s t iq b o l in i  belg ilovch i m illiy  k a d rla m i ye tish tirish ; 3 ) rn illiy  b iq iq lik d an  

c h iq i b ,  dunyo  m iq y o s id a  fik rlay  o lad ig a n , c h e t e lla r  b ilan  siy o siy , iq tiso d iy , m ad a n iy - 

m a 'n a v iy  m u n o s a b a t la r  v a  m u lo q o tla rd a  ja h o n  an d ozalari d a rajas id a  ish y u ritad ig an  

m i l l a tg a  a y la n ish . O ’tgan  a s r  b o sh la rid a  ilgari su rilg an  bu q a rash la r h o z irg i d a v rg a  

h a m o h a n g d i r v a b u  n a r s a u lu g ’ s iy m o  n a q a d a r  uzoqni k o ’ra b ilgan idan  d a lo la tb e ra d i.

B e h b u d iy  1 9 1 7 -  y ild ag i t o ’n ta rish n i qabul q ilm ad i. B iro q  u y an g i ijtim o iy  

m u h i tg a  m o s la s h is h g a  m ajb u r edi: 1918 -y ild a  S am arq an d d a  tu z ilg an  "M u su lm o n  

ish c h i  va d e h q o n  s h o ’ro si"d a  m a o r if  k o m issa ri lav o z im id a  ish lay  b o sh lad i. U  

b e v o s i t a  m a k ta b la r n i  tash k il e tish , o ’q u v  tiz im in i is lo h  q ilish , d a rs lik la r  y a ra tish  

im k o n iy a tig a  e g a  b o ’ladi. X uddi sh u  d a v rd a  "Y ang i h iso b ” darsligini y o z ib  n a sh rd an  
c h iq a ra d i .

IM ah m u d x o ’j a  B ehbud iy  ja m iy a tn i tab aq alab , p ro le ta ria t-y o ’q su lla r  g ’oyasi 

a s o s i d a  h ay o tg a  y o n d o s h is h g a  qa rsh i ch iqd i. A k s in c h a , u b irla sh g an  "M u ttah id  fron t" 

g ’o y a s in i  b ay o n  q i l a r  ek an , "u lam o  ila  ziyoli v a  ta raq q iy p a rv a rla rim iz , boy  va 

a v o m im iz  b ir la sh ib , d in u  m illat va V a tan n in g  rivoji u ch u n  x izm a t e tsak", deyd i.

M a h m u d x o ’j a  B ehbud iy  dah o si sh u  qadar o ’tk ir  bo’ lganki, u dey arli y u z  yil 

m u q a d d a m  m u s ta q i l l ik  tu fay li b is  e n d ilik d a  hal e ta  b o sh lag an  vaz ifa la rn i b e lg ilab  

b e r g a n  edi. J a m iy a td a g i  q o ra  k u ch la r a llo m an i ko’ro lm asd i: 1919 -y ild a  B ux o ro  am iri 

u n i " b o ls h e v ik la r n in g  a y g ’o q c h ila rid a n '1 deb  aybladi, un in g  jo su sla ri M a h m u d x o ’ja  

B e h b u d iy n i  Q a rsh i s h a h r ig a  k e ltirib  p in h o n a  qa tl e td ila r.

B u y u k  m a 'r ifa tp a rv a rn in g  g ’o y a la ri, fao liy a ti ta r ix d a  q o ld i va o rzu -u m id lari 

m u s ta q i l l ik  sh a ro fa t id a n  r o ’y obga  c h iq m o q d a .

Topshiriq:

1. M a tn d a n  s o n la m i  an iq lab  tu rin i ay ting .

2 . X iz m a tq i ld i ,  o l i b  bordi q o ’sh m a  fe ’lla rin i sh a x s-so n d a tu s la n g .

3 . B o b u m in g  e n g  m a s h h u r  asari, o ’zb ek  a d ab iy o tin in g  d u rd o n a la rid a n  b iri q an d ay  

n o m la n a d i?  U n d a  q a n d a y  m a ’lu rn o tla r ke ltirilg an .

4 . U n in g  g’a z a lla r id a n  q anday  m av zu lar k u y lan g an .

FITRAT

A b d u r a u f  A b d n ra h im  o ’g ’li F itra t 1886 y i ld a  Bujcoro sh ah rid a  tu g ’ilgan . 

"F itra t"  uning a d a b iy  taxa llu si b o ’lib , t u g ’m a  ta b ia t,  tu g ’m a iste 'dod , p o rlam o q  

m a 'n o la r in i  a n g la ta d i .  U n in g  o ta s i sa v d o g a rc h ilik  bilan sh u g ’u lla n g a n  d indor, 

o ’q im is h l i  shaxs b o ’ Ig an , onasi M n s ta f  b ib i n o z ik ta 'b , sav o d li ayo l b o ’lib , asosan  

f a rz a n d la r  ta 'l im  ta rb iy a s i b ilan  sh u g ’u llan g an . F itra t d u n y o q a ra sh in in g  

sh a k lla n ish id a ,  u n in g  b a d iiy a t o lam ig a  y a q in la sh u v id a o n a s in in g  o ’rni k a tta  b o ’Igan.
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F itra t d a s t la b  e sk i m a k ta b  v a  M ir A ra b  m a d ra sa s id a  ta 'lim  o lib , 1909 y ili ,  

"Jam iy ati x a y riy a "n in g  k o ’m a g id a ,  R o s s iy a  sh a h a rla r i o rq a n i  Is ta n b u lg a  o ’q i s h g a  

b o rad i. U yerda  Is ta n b u l d o r i lfu n u n in in g  v a 'z x o n lik  k u l l iy o t id a  ta h s il  o l a d i .  

Is tan b u ld a  tashkil e t i lg a n  " B u x o r o  ta ’lim i m a o r i f j a r n iy a t i " t i in g  fao l is h t iro k c h i la r id a n  

b ir ig a  ay lanad i. S h u  b ila n  b i r g a ,  tu rk  in q ilo b c h i  y o sh la r i  h a ra k a tig a  h a m  a r a la s h a d i  v a  

b u  fao liyatin i k e y in ro q  o ’ z  v a ta n id a , y o s h  b u x o ro lik la r  ja m iy a tin in g  in q i lo b iy  

k u ra sh id a  davom  e t t i r a d i .

F itra t  17 y o s h id a n  b o s h la b  j id d iy  i lm iy - i jo d iy  ish  b ila n  s h u g ’u lla n a d i. U n i n g  

a sa rla ri 260 b o s m a  ta b o q d a n  z iy o d  i lm i y  m e ro s in i ta s h k il  e ta d i.  B u  a s a r l a r  

ad ab iy o tsh u n o slik , t i l s h u n o s l ik ,  ta r ix , f a ls a f a ,  d in sh u n o s lik , sh a rq sh u n o s lik , e t i k a ,  

e s te tik a , m usiqa, s h a x m a t ,  m e l io ra ts iy a ,  g e o d e z iy a  k a b i  b ilim  s o h a la r ig a  

b a g ’ish langan  b o ’ l ib , u la r  F i t r a tn in g  q o m u s iy  ta fa k k u r  va a q l  eg as i b o ’lg a n l ig id a n  

d a rak  beradi. U n in g  d a s tla b  y a ra tilg a n  " M u n o z a ra "  (1 9 0 9 ), " H in d  s a y y o h i"  (1 9 1  1), " 

R ah b ari najot" (1 9 1 5 )  a s a r la r i  n a fa q a t  b a d i iy  v a  d in iy , b a lk i ,  ijt im o iy  v a  f a n s a f iy ,  

m a 'r if iy  v a  a x lo q iy  tu s d a g i  a sa rla r  edi. U la m in g  m o h iy a tid a  ja d id c h il ik  g ’o y a l a r i  

y o ta r  edi. Bu a s a r la rd a  x a lq n in g  o ’tm ish i v a  k a d r iy a tla r i  h a q id a  q a y g 'u r is h ,  t u tq u n  v a  

tu rg ’un m illa tn in g  i s t iq b o l i a i  y o r itish  h a q id a g i  g ’o y a la r  a so s iy  o ’rin  e g a lla y d i.

F itra t, key in roq  y o z i lg a n  " S h a r q  s iy o sa ti”  (1 9 1 9 ) , "S h a rq d a  in g liz la r" , " T u rk is to n d a  

rusla r"  p u b lits is tik  m a q o la la r id a  is tilo  s iy o s a t in in g  sabab  v a  o q ib a tla r in i c h u q u r  

n azariy  m u sh o h a d a  e tg an , b u  s iy o sa tn in g  tu r li  x a lq la r  v a  m il la t la r  h a y o tid a g i t a ’sir i, 

sa lb iy  oq ibatlirin i ra v sh a n  k o ’ra  o ig a n , u n g a  b a h o  b e ra  o ig a n  y irik  a rb o b  s i f a t i d a  f ik r  

y u ritad i.
F itra t P e tro g ra d  d o r i lfu n u n in in g  S h a r q  fa k u lte tid a  m a 'ru z a la r  o 'k ib  y u r g a n  

k ez la ri, o ’zbek o l im la r id a n  b irin ch i b o ’l i b ,  p ro fe s so r  u n v o n ig a  sa z o v o r  b o ’l g a n .  U  

B rita n iy a  e n s ik lo p e d iy as i sa liifa s id a  o’z b e k  f a y la s u f  o lirn  s ifa tid a  qay d  e t i l g a n  

ad ib d ir. F itra t o ’ z b e k  m u m to z  a d a b iy o t in i  o ’rg a n is h  va ta rg ’ib e tish d a , o ’ z b ek  

m u m to z  m u siq as i v a  s a n 'a t in i  o ’r g a n is h ,  "S h ash m a q o rrT n i n o ta g a  tu s h i r i s h d a  

jo n b o z lik  ko’rs a tg a n . U n i n g  h a r  b ir  a s a r i  m illa t  m ero s in i q a y ta  t ik la sh  va m i l l iy  

m ad an iy a tn i r iv o j l a n t i r i s h g a  q a ra tilg a n , m ill iy  is tiq b o l v a  m u s taq il ta r a q q iy o t  

k o n sepsiya larin i b a y o n  e t i s h n i  o ’z  o ld ig a  m a q s a d  q ilib  q o ’y g a n .

O ’z  ilm iy v a  a m a l iy  fao liy a ti j ih a t id a n  k e n g  v a  s e rq ir ra  ijod  e tg a n  o l i r n  v a  

m illa tp a rv a r F i tra t  1 9 3 7  y i l d a  m ash 'u m  q a t a g ’o n  s iy o sa t in in g  q u rb o n i b o ’ld i.

B o lsh e v ik la m in g  R o s s iy a d a  s o ts ia l i s t ik  in q ilo b  g’a la b a  q o z o n g a n  t a q d i r d a  

m am lak a td a  m il l iy  m a s a l a n i  o q ilo n a  va o d ilo n a  h a l  q i la tn iz , d eb  tu z g a n  d a s tu r la r i  

a slid a  ezilgan  v a  h a r  j ih a t d a n  k a m s it i l ib  k e lin g a n  x a lq la rn i so ts ia liz m  t u z o g ’ig a  

tu sh ir ish  rejasi e k a n l ig in i  F i t r a t ,  C h o ’l p o n ,  A b d u lla  Q od iriy  v a  o ’n lab , y u z lab  b o s h q a  

y o sh  z iy o lila r h a m d a  m u ta f a k k i r la r  tu s h u n ib ,  a n g la b  u lg u rm a d ila r .  U la m in g  f o j ia s i  v a  

istib d o d  tu zu m in in g  y a n a d a  m u s ta h k a m la n is h i  o ’s ib  k e la y o tg a n  o ’zbek  i lm iy ,  

ijtim o iy -siyosiy  b o r a d a g i  z iy o l i la r n in g  k o ’p c h il ig in i  b iq in ish g a , o c h iq  v a  e rk in  i jo d iy
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h a y o td a n  o ’ zini c h e tg a  o lish g a , o g ’ir, sh a fq a ts iz  v az iy a tla rg a  m o slash ish g a , x a y o lid a  

b ir  f ik r ,  s o ’z la g a n d a  b o sh q a  fikr ay tish g a  m ajb u r e td i. Y angi F itra tla r  v a  

C h o ’lp o n la r n in g  y u z a g a  ch iq ish i, sh a k lla n ish i v a  erk in  ijod e tish i u chun  b a rch a  sh a rt- 

sh a ro itla r  m u s ta q i l l ik  tu fay li b u n y o d e ti ld i.

Topshiriq:

1. M a n td a n  q u y id a g i  jad v a ln in g  ha r b ir  u s tu n d ia s ig a  m atndan  3-5 tad an  s o ’z

to p ib ,  qo’sh im c h a la r i  b ilan  y o z in g .

O tla r S ifa tla r S o n la r F e ’llar R avislilar O lm o sh la r

2. H a m d a  b o g ’lo c h is i  ish tirok  e tg an  g a p la m ik o ’ch iring .

3. F i t r a t  s h o i r  v a  a d ab iy o tsh u n o s  o lim  sifa tid a  qan d ay  asa rla r y a ra tg an ?

4 . E n g  m a s h h u r  a s a r i  qaysi v a  k im g a  b a g ’ish lan g an ?

C H O ’LPON ABDULXAMID SULAYMOIN O’G ’LI

(1 8 9 7 -1938)

X X  a s r  o ’z b e k  a d ab iy o tin in g  a to q li n a m o y a n d a la rid a n  biri. A n d ijo n d a  

tu g ’ilg an . U n in g  o ta s i  S u lay m o n q u l M ulla  M u h a m m a d  Y u n u s o ’g ’li b a zz o z lik  (ya 'n i 

g a z la m a  s o tu v c h i)  b i la n  sh u g 'u lla n g a n ig a  q a ram ay , o ’z  d a v rin in g  n o z ik ta 'b  

k ish ila r id an  b o ’Ig an , ''R a sv o "  tax a llu s i b ilan  h a jv iy  sh e 'r la r  h am  y o zg an . S h o irn in g  

b uv isi " to tli v a  b o y  t i l"  soh ibasi b o 'lg a n .

C h o ’l p o n  m a d ra s a  va ru s-tu zem  m ak ta b id a  tahsil k o ’rib , b i r  to m o n d a n , 

a n 'an a v iy  s h a r q o n a  b ilim la rd a n , ik k in ch i to m o n d a n , y ev ro p ac h a  tahsil v a  ta rb iy ad a n  

b a h ram an d  b o 'l g a n .  U  1914 y ili, ja d id  y o zu v ch is i b o ’lish n iy a ti b ilan , T o sh k e n tg a  

k o ’c h ib  k e lg a n id a ,  " S a d o i  T urk iston  " g a ze ta s i, "S huro" (O ren b u rg ) v a  "O in a"  

(S a m a rq a n d )  ju r n a l la r i  ham da "T arjim o n "  (B o g ’c h asa ro y )  va "V aq t"  (U fa ) 

g a z e ta la r id a  b o s i lg a n  x a b a r ,  m aq o la , sh e 'r  v a  h ik o y a la rn in g  m u allifi s ifa tid a  tan ilg an  

edi. s h u n in g  u c h u n  h a m  xuddi sh u  y ili  a n d ijo n lik  b u  yosh  is te d o d li  sh o ir  b ilan  

u x h ra sh g an  F i t r a t  u n g a  C h o ’lpon (ya 'n i y o ru g ’ to n g  y u ld u z i)  tax a llu s in i h a d y a  e tad i. 

T o sh k e n td a  ¡ M u n a w a r  qori A b d u ra sh id o v  bosh liq  ja d id la r  bilan y a q in  a lo q a  

o’m a ta d i,  u l a r t a s h k i l  e tg a n  "T uron" jam iy a tin in g  fao liy atid a  ish tiro k  etib , ja d id c h il ik  

h arakati v a  j a d i d  a d a b iy o tin in g  k o 'z g a k o 'r in g a n  v ak illarid an  b ir ig a a y la n a d i.
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C h o ’lpon 1 9 1 7  y il fevral in q ilo b in i  k a t t a  u m id la r  b ila n  ku tib  o lg a n , T u r k is to n  

m u x to riy a ti h u k u m a tin in g  v u ju d g a  k e l i s h id a  fao l ish tiro k  e tg an  v a  b u  h u k u m a tn in g  

"O zod  tu rk  b ay ram i"  d e b  n o m la n g a n  m a d h iy a s in i  y a ra tg an .

Turkiston  m u x to r iy a ti  b o ls h e v ik la r  to m o n id a n  to rm o r e ti l ib , o ’z b e k  d iy o r i  

s h o ’ro lashtirila  b o sh la g a n  y i l la r d a ,  C h o ’lp o n  m u stab id  tu z u m n in g  r e a k s io n  

m o h iy a tin i fosh e tu v c h i o ta s h in  s h e 'r la r in i  y o z d i. 2 0 -y illa m in g  o ’r ta la r id a  u n g a  

"m illa tch i"  d egan  ta m g ’a y o p is h t ir i la d i ;  u 1 9 2 4 -1 9 2 7  y illa rd a  M o s k v a d a  te a t r  s a n 'a t i  

b ilan  q iz g ’in s h u g ’u lla n d i, b u g u n g i  p r o fe s s io n a l  o ’z b ek  te a tr in in g  to m  m a 'n o d a g i  

asosch ila ridan  b ir i  b o ’ld i.

C h o ’lpon 1 9 3 1 -1 9 3 4  y i l l a r d a  q a t a g 'o n  t o ’lq in id a n  qo ch ib , M o s k v a d a  y a s h a d i  

va  tarjim onlik f a o l iy a t i  b ila n  s h u g ’u lla n i t) ,  V .S h e k sp ir , A .S .P u s h k in , A .P .C h e x o v ,  

L .A n d rey v , M .G o rk iy n in g  q a to r  a s a r la r in i  o ’z b e k  t i l ig a  o ’g ird i. U n in g  t a r j im o n  

s ifa tid a  o lib  b o rg a n  sa m ara li f a o l iy a t i  o’z b e k  ta r jim a  m a k ta b in in g  sh a k lla n ish i v a  

kam ol to p ish id a  m u h im  a h a m iy a tg a  ega b o ’lg an . C h o ’lpon  o ’z b e k  t i l in in g  y e tu k  

adab iy  til d a ra ja s ig a  e rish ish i v a  b o y is h ig a  k a tta  h issa  q o ’shd i. U n in g  q a la m ig a  

m an su b  asarlar o ’sh a  d a v r  o’z b e k  s h e 'r iy a t i ,  n a s r i  v a  d ra m a tu rg iy a s in in g  y a n g i  

ta ra q q iy o t b o sq ic h ig a  k o ’ta r i l i s h id a  m u h im  o m il b o ’ldi. U  m illiy  t e a t r  t a n q id c h i l ig ig a  

aso s  so ld i, o’z b e k  ta n q id c h il ig i  v a  a d a b iy o ts h u n o s l ig in in g  sh a k lla n ish ig a  m u a y y a n  

ta 's ir  o ’tkazdi.

Topshiriq:

1. M atndan  k is h i l ik ,  k o ’r s a t is h  o lm o s h la r in i  k o ’ch irin g .

2. O lm oshlar ish t iro k  e tg an  g a p la m i  r u s t i l ig a  ta r jim a  q ilin g .

3. F itra t d u n y o q a ra sh in in g  s h a k l la n i s h id a  u  tu g ’u lib  o ’sg an  o ila n i t a 's i r i  q a n d a y  

b o ’ldi?
4. U n in g ju m a l is t ik  fao liy ati t o ’g ’ris id a  n im a la m i b ila siz?

A B D U L L A  Q O O I R 1 Y  ( J u lq u n b o y )

O 'zbek  a d a b iy o tin in g  y ir ik  n a m o y a n d a la r id a n  b iri A b d u lla  Q o d i r iy  

(Ju lq u n b o y ) 1 8 9 4 -y il  1 0 -a p re ld a  T o s h k e n t  sh a h r id a  tu g 'ild i.

"H ar h o ld a  b e m a v r id ro q  b o 'lsa  k e ra k , k a m b a g 'a l, b o g ’b o n lik  b ilan  k u n  

k ech irg u ch i b i r  o i la d a  ... t u g 'i l g ’a n m a n " , - d e y d i u o 'z  tarjim ai h o lid a . -  Y o s h im  

t o ’qq iz  o ’nlrga b o rg 'o n d a  m en i m a k ta b g a  y u b o rd ila r .  M a k ta b d a  ik k i-u c h  y il c h a m a s i  

e sk i u su ld a  o 'q ib ,  k e y in g i  v a q t la rd a  n ih o y a td a  q a sh sh o q  k u n  k e c h irg a n i v a j id a n  o 'n  

ik k i yosh im da m e n i b ir  b o y g a  x iz m a tk o r l ik k a  b c rd ila r . X o ’ja y in im  o ’zi s a v d o g a r  

k ish i b o ’lib, o 'r i s c h a  y o z u v -c h iz u v  b i l a t u r g ’o n  k ish ig a  m u h to j e d i. S h u  ta 'm a  b o lv ls a
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k e ra k , m eni o ’ris  m a k ta b ig a  yu b o rd i. 1 9 1 2 -y ild a  m a n fa k tu r biia sav d o  q ilu v ch i b ir  

k i s h ig a  y iliga  5 0  s o ’m  b aro b arig a  p rik az ch ik  b o ’lib k ird im ... Shu  m iy o n a la rd a n  b o zo r 

v o s i t a s i  b ilan  ta ta r la rd a n  ch iq ad irg 'o n  g a z e ta la m i o’q ib , d u n v o d a  gaze ta  d egan  g a p  

b o r l ig ig a  im on k e lt i rd im . 1913 -y ild a  ch iqqan  "P ad ark u sh " ta 's irid a  "B ax tsiz  k u y o v "  

d e g a n  t e a t r  k ito b in i y o z ib  y u borg 'an im ni o 'z im  ham  p ay q am ay  q o ld im ..."  ( 1915-y il). 

B o 'l g 'u s i  a d ib n in g  ilk  ijodi 1 9 1 3 -1 9 14-yiIla rd a  b o sh lan g an  bo 'lib , d a stlab  u  sh o ir  

s i f a t i d a  qalam  te b ra td i .  U ning  “ A x v o lim iz1 "M illa tim g a", ''T o4y '' (1 9 1 4 - 1915) k ab i 

s h e 'r l a r i  "O ina" ja r id a s id a  b o silib  c h iq q a n  ed i. O 'z  m illa tin i m a 'rifa tga  ch aq irad i, 

m a 'r i f a tp a r v a r  s h o i r  v a  adib  s ifa tid a  m ay d o n g a  ch iq ad i. U n in g  "B ax tsiz  k u y o v " 

(1 9 1 5 )  ro m li  fo jia s i .  "Ju v o n b o z"  (1 9 1 5 ), "U loqda" (1 9 1 6 ) kabi h ik o y ala rid a  ham  o 'z  

x a lq in i  savod li, b i l im d o n , m ad an iy atli va ozo d  ko 'rish istagi sez ilib  tu rad i.

1 924-y il A b d u lla  Q odiriy  M o s k v a g a b o r ib , ju m a lis tla r  in stitu tid a  tah s il o ldi. 

M o s k v a d a n  q a y tib  "M u sh tu m " ju rn a l id a  sh ta ts iz  m u x b ir  bo41ib ish lay  bosh lad i. 

U n in g  T o s h p o ’la t ta ja n g  nim a deyd i?" va K a lv a k  m ax su m n in g  x o tira  d a ftan d an "  

tu r k u m id a g is a t i r ik  h ik o y a la ri ana sh u  ju rn a ld a  ilk  bor b osila  bordi.

A b d u l la  Q o d ir iy  1917-1918-y illardari b o sh lab  “ O ’tg a n  k un lar"  ro m an i u chun  

m a te r i a l  y ig ’ish g a  k ir ish d i. 19 2 2 -y ild a  b irin ch i o 'z b ek  ro m an in in g  d as tlab k i boblari 

" I n q i lo b "  ju rn a l id a  c h o p  etila  b o slilan d i. 1925- 1926-y illa rda  "O 'tgan k u n la r"  uch 

b o ’ lim  h o lid a  k ito b  b o ’l ib  nashr e tild i.

1 9 2 8 -y il  y o z u v c h in in g  ikkinchi tarix iy  rom ani "M ehrobdan  c h ay o n "  n ash rd an  

c h iq d i. U  "A m ir U m an x o n n in g  k a n iz i1’, “NJamoz o ’g ’ri", "D ahshat" k ab i ro m an la r 

y a ra t is h  o rzu sid a  b o o ’lgan i ham  tna 'lum . A m m o b e v aq t o 'lim  o rzu la ri ro 'y o b g a  

c h iq is h ig a  im k o n  b e rm a d i.

A b d u l la  Q o d ir iy  1 9 3 7 -y iln in g 3 1-d ek ab rid a  q am o q q a  o lindi. “ M e n g a  q o 'y ilgan  

a y b la rn i  b o sh d a n -o y o q  rad e tam an . H a q iq a t y o ’lid a n  h ech  q anday  ja z o d a n , 

q iy n o q d a n  q o ’rq m a y m a n . A gar o tm o q c h i b o ’lsalar, k o ’k rag im ni k e rib  tu ram an ..."  

A b d u l la  Q odiriy  1 9 3 7 -y il  4 -o k tab rd a  T o sh k e n td a  o tild i. U n in g  asarlari 1956-y ildan  

b o sh la b  y a n g id a n  n a sh r  e tila  bord i.

1 9 9 0 -y ild a  R e sp u b lik a  P re z id e n ti Farm on i b ilan A .Q o d iriy  nom idag i 

R e s p u b l ik a  D a v la t m u k o fo ti  ta 's is  e tild i. 1991 - y ild a  e sa  A .Q o d iriy g a  A lish e r N av o iy  

n o m id a g i  D av lat m u k o fo ti  berildi.

H o z irg i  k u n d a  e s a  bir q a to r  k o ’c h a la r, b og 'lar, m ak ta b la r , k u tu b x o n a , m ah a lla  

v a  o l iy  b i l i r a g o h la r  u n in g  tab a iru k  n om i b ilan  y u ritilad i. U n in g  nom idag i T o sh k en t 

D a v la t m a d a n iy a t  o l iy g o h id a  eng b ilim d o n  va iq tidorli ta lab a la r  u c h u n  A b d u lla  

Q o d ir iy  d av la t s t ip e n d iy a s i  jo riy  e tilgan . l in in g  y u z y i l l ik  tav a llu d  (1 9 9 4 )  san asig a  

y e tt i  j i l d l i k  to ’la  a sa r la r i  n a sh r e tild i.
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Topstiiriq:

1. Q u y id a g ija d v a ln in g  h a r  b ir u s tu n c h a s ig a  m a tn d a n  3 -5  ta d a n  so ’z  to p ib  y o z i n g

F e ' liar O tla r S ifa tla r S o n la r R a v is h la r O lm o s h la r

2. M atn d an  b i la n  k o ’m a k c h is i  ish tiro k  e t g a n  g a p la m i k o ’ ch iring .

3. A .Q odiriy  h a y o t i  va  i jo d i  h a q id a  g a p ir ib  b e rin g .

4. U n ing  eng m a s h h u r  a s a r la r i  n om in i a y t i n g .

ABDU LLA  AVLONIY HAYOTI VA IJO D I

ABAVAAA ABAOHMM 

187» ’934

TYPKMVi T’yAMCTOM EXYA AXAOK

A b d u lla  A v lo n iy  o 'z b e k  sho iri, d r a m a tu r g i  v a  ta n iq l i  ja m o a t  a rb o b id ir .  X X  a sr  

b o slila rid a  3 0 -y i lla m in g  o ’r ta la r id a  b o ’lg a n  o ’z b ek  m a tb u o ti v a  a d a b iy o t i ,  

sh u n in g d ek , m a r ifa tn i  va  m a o r i f n i  A b d u l la  A v lo n iy s iz  ta s a v v u r  e tish  m u m k in  e m as. 

A v lo n iy  1878-yil 1 2 - iy u ld a  T o sh k e n td a  h u n a r m a n d  o i la s id a  t u g ’ild i. E sk i m a k ta b d a  

sav o d  chiqardi, m a d r a s a d a  tah s il o ld i. O ila d a g i m o d d iy  q iy in c h ilik la r  tu fa y l i  

b o la lig id an  o d a m la r  e s h i g id a  m eh n a t q i ld i .  M a rd ik o r lik d a n  to rtib  d u ra d g o r l ig u  g ’ish t 

q u y ish g ach a , s u v o q c h i l ik d a n  to rtib  tu n u k a s o z l ik k a c h a  b o ’lg an  k a s b -k o r la r i  b ila n  

s h u g ’u lland i. M e h n a tk a s h , zeh n i o ’t k i r y i g i t  m a h a lla d a  n ia h o ra tc h i u s ta  d e g a n  n o m  

q o zo n d i. H ayot o ’z in in g  q a y s i  o g ’ir k o ’c h ta la r ig a  o lib  k irm a s in . y o sh  A b d u l la  d o im o  

o ’q ishga , ilm o l is h g a  c h a n q o q l ik  b ila n  y a s h a d i .  Shu b o isd a n , a k sa r  y illa r i  k u z  v a  q ish  

y illa ri o ’qib, b a h o r  v a  y o z d a  o ila  t i r ik c h i l ig ig a  q a ra sh d i.

O ’n  besh y o s h l a r i d a  s h e ’rlari m a tb u o td a  k o ’r in d i. E l-y u r t  ich id a  bo ’l i s h ,  tu r li  

d a ra ja  v a  toifa o d a m la r  s u h b a t id a n  b a h r a m a n d  b o ’ lish  A b d u lla g a  z a m o n a n in g  i lg ’o r 

tam o illa ri , y a n g il ik la r i  v a  z a m o n d o s h la r in in g  h a y o tg a  tu r lic h a  q a r a s h la r  b ila n  

y a q in d a n  ta n ish ish  im k o n iy a tin i  tu g ’d i r d i .  B u sh a r t- sh a ro i t la r  n a t i ja s id a  u n d a  

m a tb u o tg a h a v a s  e r ta  u y g ’ o n d i .  T u rk is to n , T a ta r is to n , K a v k a z d a  n a sh r  e t i lu v c h i  q a to r  

g a ze ta  va  ju m a l la m i k u z a t i b  b o rish  u n in g  d u n y o q a ra sh i sh a k lla n is h id a  in u h ir n  o m il 

b o 'ld i.
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J a d id c h i l ik  h a ra k a tin in g  raK barlaridan  b iri b o ’ lgan A v lo n iy  o ’ lk ad a  u n in g  ham  

n a z a r iy o tc h is i ,  h a m  am a liy o tch is i s ifa tid a  k o ’ p ish lam i am alga oshird i. 1 9 0 4 -y ild a  

T o s h k e n tn in g  M ir o b o d  m ahallasida  yan g i y o ’n a lish d ag i ja d id  m aktab in i o ch d i, o ’zi 

u n g a  m u d ir l t k  v a  o ’q itu v c h ilik  qildi.

1 9 0 9 -y i ld a  k a m b a g ’al, y e tim -y es irla rg a  k o ’m a k  beru v ch i “Ja m iy a ti x ay riy a”  

d e g a n  u y u s h m a  e td i.  T u rk is to n d a  b ir in ch ila rd an  b o 'l ib  m ak ta b d a  geog rafiy a , k im y o , 

h a n d a sa , f i z ik a  f a n la r i  k iritilish g a  t a ’s i r  k o ’r s a td i,  t a ’lim n i hayot, tu rm u sh  b ilan  

b o g ’la sh g a  in t i ld i ,  b i r  dars b ilan  b o sh q asi o ’rtas id a  m uayyan  tan affu zn i, b ir  s in fd a n  

ik k in c h is ig a  o ’t i s h d a g i  im tihonni jo r iy  e td i, t a ’lim  tiz im in in g  dunyov iy  y o ’n a lish in i 

k u c h a y t i r i s h d a  a lo h id a  e ’t ib o r  berdi.

U n in g  “ B ir in c h i  m uallim ”  (1909), “ Ik k in ch i m u a llim ”  (1912) n o m li d a rs lik la ri 

h a m d a  “ T u r k iy  G u l is to n  yoxud  a x lo q ” (1 9 1 3 ) n o m li q o ’ llanm asi o ’z  d a v rid a  

y o sh la rn i y a n g ic h a  y o ’na lishda o 'q i t ish  v a  a n ’a n av iy  m illiy  ru h  aso sid a  ta rb iy a la sh d a  

k a tta  a h a m iy a tg a  e g a  b o ’ldi. U  y a ra tg an  b e sh  to ’p lam d an  ib o ra t “ A d a b iy o t y o x u d  

m ill iy  s h e ’r l a r ” (1 9 0 9 -1 9 1 9 )  m ak tab la rd a  q o ’llanm a v a z ifa s in i o ’tadi.

A b d u lla  A v lo n iy  k o ’p la b  sh e ’rla r, s h e ’riy  to ’p la m la r  m u allifid ir. U n in g  sh e ’rla rid a  

v a ta n p a rv a r l ik .  m a r ifa tp a rv a r l ik  va  m illiy -o zo d lik  taro n a la ri a loh ida  o ’rin  tu tad i. 

M a sa la n , b o la la rg a  b a g ’ish langan  “V a ta n ” (1 9 1 6 ) s h e ’rida  dunyodag i e n g  u lu g ’ v a  

m u q a d d a s  tu s h u n c h a  v a ta n d ir ,  v a ta n g a  sad o q a tli b o ’lm o q , har b ir in sonn ing  v ijd o n iy  

b u rc h id ir , d e h a n  g 'o y a n i  ilgari suradi. M a rifa tli  v a  ilm li b o ’ lish h a r  b ir  x a lq n in g  

ta q d ir i  v a  t a r a q q iy o t in i  b e lg ilay d ig an  o m ild ir , deyd i o ’nlab she’ rla r id a  A v lon iy . 

“ M a k ta b ” , “M a k t a b  b o la s i” , “B o g ’c h a ”, “Y a lq o v  sh o g ir t  tilid an ”  k a b i s h e ’rla r ana  

sh u n d a y  ru h  b ila n  s u g ’orilgan. “ H ar m illa tn in g  ta raq q iy s i ilm  ila. N o d o n  x a lq n in g  

k o ’z  y o sh i m a r jo n  e m is h ” . (“ T o g ’lardan  b ir  m an zara” sh e ’ri) d e r  ekan , sh o ir  bu  va 

k o ’p lab  s h e ’ r la r id a  el ich ida b a ’zan  h u k m  su rib  kelayo tgan  ilm -m arifa tg a  

e ’tib o rs iz lik u i q a ttiq  q o ra la y d i. Shoir “ T o g ’lardan  bir m an zara” sh e ’rida: 

K e c h a -k u n d u z  b iz la r  d a rd u  in ehnatda, 

l lm  ila o v ru p a lik  x a n d o n  em ish .

N o n im iz n i  tev a  q ilib  b e ru rla r,

B iz l a r  x o ’p  befarosa t, n o d o n  em ish .

D e r  e k an , s h e ’r y o z i lg a n  v aq tg a  k e lib  h am  ham on  el non in i tuya q ilish d a  davom  

e ta y o tg an  R n s iy a  h o k im iy a tig a  ish o ra  e tg an i ho lda, b ir to m o n d an , b izn i m u te ’ q ili 

b o ’lib , y a n a  ik k in c h i  tom ondan , b izn i n o d o n lik d a  ayb lam oqch i b o ’lay o tg a n la r 

u s tid a n  a c h d i i q  i s te h z o  qiladi.

1914 -y ild a  “S a d o i  T u rk is to n ” g a ze ta s id a  b o s ilg an  sh e ’ rlarid a  u sh u n d ay  y o z ad i:

H a r  g ’am ning  poyoni b o rd u r, har a lam n in g  ox iri,

H a r  z im isto n n in g  b a h o ri, har hazonn ing  ox iri.

9 6



T u rk is to n d a  y u ri t i la y o tg a n  i s t ib d o d  s iy o sa tig a  h a m , o ’lk a n in g  o ’z id a g i  

y u rtfu ru sh  a m a ld o rla rn in g  z u l m -  z o ’r a v o n l ig ig a  b ir  k u n  kelib  c h e k  q o ’y is h in i  a y ta d i.  

A v lo n iy  fa o liy a tid a  g aze ta c h ilik , te a t r  ish  la r i ,  o ’q itu v c h ilik  a lo h id a  o ’r in  t u t a d i .  U  

O k tab r o ’z g a r ish ig a  q a d a r  “ S h u h ra t”  ( 1 9 0 7 ) ,  “ T u ro n ” (1 9 1 7 )  n o m li g a z e ta la m i  

ch iq a rd i, m a’lu m  m u d d a t T u r k is to n n in g  i lg ’o r  v a  m a s h h u r  g a z e ta s i  “ S a d o i 

T u rk is to n ” da f a o liy a t  k o ’rsatd i, s h o ’r o l a r  d a v r id a  e sa  1918 -y i ld a  “ l s h t i r o k iy u n ” 

gaze tasid a  m u h a rr ir  b o ’lib  is h la d i .  “ T u r o n ”  g a z e ta s ig a  A v lo n iy  “ Y a s h a s in  x a lq  

ju m h u riy a ti!” d e g a n  sh io m i ta n la g a n  ed i. B u  o rz u  d e y a rli  7 0  y il o ’tg a n id a n  s o ’n g  

b izn in g  k u n la r im iz d a  a m a lg a  o s h d i .

A v lon iy  s h e ’r, q o ’sh iq  d a r s l ik l a r id a n  ta s h q a r i  b ir  q a to r  p y e sa la r  r n u a l l i f i  

ham dir. U ning “A d v o k a t l ik  o s o n m i? ” ( 1 9 1 4 ) ,  " P in s k ” (1 9 1 6 ) , “ B iz  v a  Siz”  (1 9 1 7 )  

k ab i sah n a  a sa rla ri o 'z b e k  d r a m a tu r g iy a s in in g  sh a k lla n ish id a  m u n o s ib  o ’rin  t u t d i .  U  

“Ik k i m uhabbat” , “ P o r tu g a liy a  in q i lo b i” n o m l i  p y e sa la r  y o z g a n . U 1 9 3 4 - y i ld a  v a fo t  

etd i. “T urk iy  G u l is to n  y o x u d  a x lo q ” . A b d u l l a  A v lo n iy n in g  “T u rk iy  G u l is to n  y o x u d  

ax lo q ” nom li 1 9 1 3 -y ild a  y o z ilg a n  a sa ri a s r  to n g g i  o ’z b e k  b a d iiy  p e d a g o g ik a s i  

ta rix id a  o’ziga x o s  o ’r in g a  eg a. U sh a k l, q u r i l i s h  (k o m p o z its iy a ) , m a z m u n  v a  tn a q s a d  

jih a tid a n  buyuk fo rs  sh o iri S h a y x  S a ’ d iy  (1 2 0 3 -1 2 9 2 )n in g  “B o ’s to n ” h a m d a  

“G u lis to n ”  nom li j a h o n g a  m a s h h u r  a s a r l a r in in g  a n ’a n a la r i ru h id a  y o z ilg a n . B u n i  a sa r 

n o m idag i ish o ra n in g  o ’z iy o q  k o ’r s a t i b  tu r ib d i .

A bd u lla  A v lo n iy  “ T u rk iy  G u l i s t o n . . . ”  a sa rin i o ’z d a v r in in g  m a k ta b la r i ,  

y o sh la ri, x u susan , y u q o r i  s in f  o ’q u v c h i la r i  u c h u n  q o ’lla n m a  ta rz id a  y a ra td i.  A s a m i n g  

tu b  m ohiyatini y o s h la m i  m a ’r i f a tg a  c h o r la s h ,  sh a rq o n a , k o ’p  m ill iy  a n ’a n a l a r im iz  

ru h id ag i tarb iya  is h in in g  y o ’l - y o ’r iq la r in i  ta lq in  e d sh , ayni v a q td a , t a ’l im - ta r b iy a  

so h asid a  yangi a s m in g  i lg ’o r  t a l a b a l a r i n i  q o ’y ish , ax lo q  m u a m m o la r in in g  sh a x s  

k am o lo ti va j a m iy a t  ra v n a q id a g i  o ’m in i  y o r itish  ta s h k il  e ta d i .  A b d u lla  A v lo n iy  

“T u rk iy  G u l i s to n . . .” d a  y a x sh i v a  y o m o n  x u lq , ru h , fik r, a x lo q , o ’y  va m a k ta b  

tarb iy a la ri haqida m u lo h a z a  y u r i ta r  ek an , u l a m i n g  h a r  b irid ag i o ’z ig a  x o s  to m o n la m i  

o ch ib  berishga  h a r a k a t  q ild i. U n in g  o ’q i s h ,  o ’q itish , ta rb iy a  ish la r id a  d a v r  ta la b i 

a so sid a  islohotni a m a lg a  o s h i r i s h  n ih o y a td a  z a ru r  d e g a n  f ik rn i o ’z  z a m o n i  u c h u n  

h am , bugungi k u n  u c h u n  h a m  q im m a t l i d i r .  “ A lh o s il ,  ta rb iy a  b iz la r  u c h u n  y o  h a y o t, 

y o  m am o t, yo  n a jo t ,  y o  h a lo k a t ,  y o  s a o d a t ,  y o  fa lo k a t m a sa la s id u r” , d e b  y o z a d i 

A v lon iy . Shunisi a lo h id a  d iq q a tg a  s a z o v o r k i ,  “ T u rk iy  G u l i s to n . . .”  d a  t a r b iy a v iy  

ish la r bugun  d e y a r l i  u n u tilib  b o ra y o tg a n  d iy o n a t, s a ’y  v a  g ’ ay ra t, r iy o za t, sh ijo a t,  

qanoat, sabr, h i lm ,  n a fs ,  v ijd o n , i f f a t ,  h a v o ,  v iq o r , h iv z i liso n , m u n is lik , x a y r ix o h l ik ,  

o liy h im m atlik  k a b i  y u k sa k  a x lo q iy  tu s h u n c h la r  ( ilm n i e g a l la sh  v a  v a ta n p a r v a r l ik  

g ’oyasi bilan c h a m b a rc h a s  a lo q a d a ) ;  z u lm ,  n ifo q , t a ’m a, h a sa d , lo q ay d lik , g ’iy b a t,  

h aq o ra t, u y a ts iz lik , n a m im a t ( c h a q im c h i l ik ) ,  a d o v a t, x a s is lik , v ijd o n s iz lik , j o h i l l i k ,  

g ’azab , xiyonat s in g a r i  sh a x s  ta b ia t id a g i  y o m o n  x u lq la r  (m illa t  v a  v a ta n  s a o d a t ig a
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e ’t ib o r s iz l ik  v a  b e p is a n d l ik  b ilan  b o g ’langan h o ld a ) m uhim  ijtim o iy  m u am m o  s ifa tid a  

t a lq in  e tilad i. U la m in g  inson hayoti v a  taq d ir id ag i o ’ra i va ro lin i rn u a llif  l o ’n d a , an iq  

v a  m u x ta s a r  r a v is h d a  ta lq in  q iladi.

Bu ax lo q  tu z u m la rm i ch u q u r o ’z la sh tir ish  b u g u n g i y o sh la r  u ch u n  ham , 

s h u b h a s iz ,  m u h im  a h a m iy a t kasb e tad i. A s a r  q u ru q  p a n d -n as ih a tla rd an g in a  ta sh k il 

t o p g a n  em as. U n d a g i  qa to r fikr, g ’o y a la rd a  X X  asr bosh laridag i T u rk is to n  

x a lq la r id a g i  m illiy  u y g ’o n ish  ruhi aks e ttirilg an . X u su sa n , m illa t ke la jag i h aq id ag i 

q a y g ’u r is h ,  V a tan  is t iq b o l i  haq id a  o ’y lash , el va y u rtg a  sod iq , v a tan p arv a r y o sh la m i 

ta rb iy a la s h g a  b i r in c h i  darajali e ’t ib o r  b erish  k e rak lig i “ T u rk iy  G u lis to n .. .’’n in g  

g 'o y a v iy - b a d i iy  m a z m u n id a  a lo h id a  o ’rin  tu tad i. “M en  x astay am u  m illa tim  o ’lm ish  

n e g a  b e m o r? !” , d e y d i A v lo n iy  k ito b n in g  b o sh lan ish id a  va  x a s ta  d iln i, b e in o r  m illa tn i 

d a v o la s h n in g  a so s iy  y o ’li n im ad an  ib o ra t?  — d eg an  sa v o lg a  bu tun  a sa r  d a v o m id a  

j a v o b  b e rish g a  in ti la d i .

A sardag i b a r c h a  naq l-h ik o y atla r g ’o y asid an  k e lib  ch iq ad ig an  b ad iiy  m an tiq  

s h u k i ,  insonni b a rk a m o l  e tish  va  m illa tn in g  rav n aq  to p tir ish n in g  asosiy  y o ’ li -  h a r  b ir 

s h a x s n in g  y u k sa k  a x lo q li  va m a ’n av iy  g o ’zal, ilm li v a  m a ’rifatli b o ’lish ig a  

e r is h is h d a n  h am d a  b u tu n  kuch-quvvat, aq l-z ak o v a t, b ilim u  idrok, aq ch av u  iq tiso d  — 

b a r c h a s in i  v a tan  r a v n a q i  v a xalq  s a o d a tig a y o ’n a ltir ish d an  iboratd ir.

A sard a  X X  a s r  bosh laridag i m illiy  u y g ’o n ish  ruh i, a y n iq sa , v a tan g a , m illa tg a  

so d iq  fa rzan d la r ta y y o r la sh  zaru riig i o ’tk ir  q o ’y ilg a n . “ A m erik a lik la r  b ir d o n a  

b u g ’d o y  ek u b , y ig ir m a  q adoq  b u g ’doy o lurlar. O v ru p a lila r  o ’z im izdan  o lg a n  besh  

t iy in l i  p ax tam izn i k e tu r ib ,  o ’z im izga  y ig irm a  b esh  t iy in g a  so turlar! A m m o b iz la r  

o s iy o l i la r ,  x u su san , tu rk is to n li la r  d u m b a  so tub , c h a n d ir  chay n ay m iz . Q ay m o q  b e rib , 

su t  o s h iy m iz ,  n o n  o ’r n ig a  kesak  tish la y m iz !” d e g a n  f ik r la r  u lu g ’ adib  

A b d u l l a  A v to n iy  a s r  bosh idayoq  b u  m asa la  x u su s id a  n e c h o g ’lik  ch u q u r va te ra n  

m u s h o h a d a  y u r i tg a n in i  k o ’ rsatib turibdi.

B u  -  o ’z lig im iz n i  ang lash  u c h u n , o ’z  q a d rim izg a  y e tish , is tiq lo ln i k iritish  

u c h u n  ay tilgan  d a d il v a  jasu r fik rla r edi. B iz h a q iq iy  m u staq illik n i q o ’lg a k ir i tg a n d a n  

k e y in g in a  o ’s h a n d a y  kam ch ilik la rn i b a r ta ra f  e tish , o ’sh a l o rzu , o ’shal d a ’vatn i 

a m a l g a  osh irish  im k o n iy a tig a  eg a  b o ’ld ik .

H o z i r  a lo h id a  if t ix o r  b ilan  ta k ro rlay o tg a n im iz  — m u q ad d as h ad isd a  ay tilg an  

“ X u b b u l  v a ta n -m in a l iy m o n ” -  “V a tan n i sev m o q  iy m o n d a n d ir” d eg an  f ik rg a  h am  

A b d u l l a  A v lo n iy  o ’z in in g  “ T urk iy  G u lis to n . , .” ida a lo h id a  o ’rin  a jra tg an . Y"oxud y a n a  

b ir  m is o l .  “H ifz i l i s o n  deb  har b ir m il la t  o ’z o n a  tili v a  ad ab iy o tin in g  saq lam ag an i 

a y t i l u r ,  - deyd i A b d u l la  A vlon iy  shu asarida .

IM illiy  tiln i y o ’q o tm a k  m illa tn ing  ru h in i y o ’q o tm ak d u r. T ilim izn in g  y a rm ig a  

a r a b iy ,  forsijr u la n g a n i  k am lik  q ilu b , b ir c h e t ig a ru s  tili ham  y o p ish d u rm ak d ad u rm iz . 

D u r u s t ,  b iz la rga  h u q u q a tim iz  b o ’ lg’o n  ru s liso n in  b ilm ak  h a y o t v a  sa o d a tim iz  u ch u n
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osh  v a  n o n  k a b i  k e r a k l ik  n a rsad u r . L e k in  o ’z  e rk im iz g a  ish la tm a k  v a  s o ’z la m a k  

lo z im d u r” .

A v lo n iy n in g  a s r  b o s h id a g i  b u  x a s ra t l i  n id o s i b u y u k  b o b o la r im iz  a r v o h la r in in g  

ruhi y a n g lig ’ tu r k i s to n l ik la r  b o sh i uzra d e y a r l i  sak so n  y i l  d a v o m id a  c h a rx  u r ib  y u rd i. 

A x lo q iy -fa lsa fiy  m a z m u n g a  e g a  b o ’lg a n  “ T u rk iy  G u l i s to n . . . ”  b a d iiy  t e r a n  v a  g o ’zal 

asard ir. U “A x lo q ” , “ T a r b iy a ” , “Y a x s h i  x u lq la r” , “ Y o m o n  x u lq la r”  deb n o m la n g a n  

k im sa la rg a  bo’l in a d i .  U la r n in g  ich id a  K a r  b ir  a x lo q iy  tu s h u n c h a n i  y u r i t i s h g a  a lo h id a  

p a rch a  a jra tilad i v a  u r n o ’ja z  n a q l, ix c h a m  h ik o y a t la r  b ila n  b e z a la d i-p e d a g o g ik  

m az m u n  badiiy v a  t a r ix iy  o b ra z la r  v o s i ta s id a  y a n a d a  m u s ta h k a m la n a d i.

Topshiriq:

1) M atndan  q o s h m a ,  j u f t  o tla n ii  to p ib  y o z in g .

2 ) N otan ish  s o ' z l a r l u g ’o tin i tuzing .

3) A bdulla  A v lo n iy  h a y o t i  v a  ijo d i h a q id a  g a p ir ib  b e r in g .

4 ) O ’zbek b a d iiy  p e d a g o g ik a s i  t a r ix id a  o ’r in  o lg an  a s a r i  h a q id a  m a ’lu m o t  b e r in g .

ABDULLA AVLONIY

A to q li m a ’r i f a tp a r v a r ,  iste 'd o d li s h o i r ,  m a s h h u r  ta rb iy ac h i A b d u l l a  A v lo n iy  

T o sh k en td a  k o s ib  o i l a s i d a  d u n y o g a  k e lg a n .  U  esk i m a k ta b d a  ta 'Iim  o l d i .  U  o 'z  

tarjim a i h o l id a y o z is h ic h a :  "1 2  y o s h im d a n  O 'q c h i m a h a lla s id a g i  m a d r a s a d a  d a rs  o 'q iy  

b o sh lad im , 13 y o s h i m d a n  b o sh la b  y o z  k u n la r i  m a rd ik o r  b o 'lib  i s h la b ,  o ila m g a  

y o rd am  qilib, q i s h  k u n l a r i  o 'q ir  ed im . 14  y o sh im d a n  b o s h la b , o 'sh a  z a tn o n g a  m u v o f iq  

h a r xil sh e 'rla r y o z a  b o s h la d im . B u  z a m o n la rd a  " T a r jim o n "  g a z e ta s in i  o 'q ib , 

zam o n d an  x a b a rd o r  b o 'ld im " .

M a d rasan i b itir ib , m ak ta b d o rlik  b i l a n  s h u g 'u l la n d i .  O 'q ish  v a  o 'q i t i s h  u su lig a  

isloh  k iritib , y a n g i  t u r d a g i  m ak ta b  t a s h k i l  e tg an  y o s h  p e d a g o g  o ’q u v c h ila rg a  

zam o n av iy  b i l im la r  b e r i s h ,  sh a rq  va g 'a r b  tilla rin i o 'rg a tish  kab i m u h im  ta 'I im  

ta rb iy av iy  ish la rin i a m a l g a  o sh irad i.

A bdulla  A v lo n iy  m a k ta b la r  u c h u n  " B ir in c h i m u a l l im " ,  " Ik k in c h i  m u a llim "  

(1912), "T arix", " T u r k iy  g u lis to n  va a h lo q "  (1 9 1 3 ) k a b i  z am o n as i u c h u n  h o d isa  

bo 'lgan  d a rs lik la m i y o z g a n .  1 9 8 5 -y illa rd a n  ijo d iy  f a o liy a t in i  b o s h la g a n  A v lo n iy  

"Q ob ir, "S h u h ra t" , " H ij r o n " ,  " A v lo n iy " ,  " S u ra y y o " ,  "A b u lfay z" , " In d a m a s"  

tax a llu s la ri b ilan  sh e 'r , h ik o y a ,  f e ly e to n  v a  k ic h ik  h a jm l i  d ra m a tik  a s a r l a r  (1 9 0 0 -  

1917) yaratd i. S h o i r  o 'z  s h e 'r la r id a  z a m o n a s id a g i  q o lo q lik n i ,  jo h ill ik n i t a n q i d  q ila r  . 

v a  k ish ila m i b i lim g a , m a 'r i f a tg a  c h a q ir a r  ed i.

A bdulla  A v lo n iy  1 9 1 7 -y ilg a ch a  m a h a l l iy  xa lq  v a k illa r id a n  y e t i s h ib  c h iq q a n  

y irik  jm a lis t  s i f a t id a  T o s h k e n td a  " S h u h ra t" ,  " O s iy o "  k a b i  g a z e ta la m i ta s h k i l  e ta d i. U
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"A d v o k a tlik  o s o n m i ? " ,  "Ikki m u h ab b a t" , "T o 'y", "S yezd", "L ayii v a  M a jn u n " , 

"O M ik la r"  k a b i  d ra m a tik  a sa rla rid a  ja h o la t,  b id 'a t, b ilim siz lik n in g  fo jia li o q ib a tla rin i, 

qo 'po l v a  y a r a m a s  u rf-o d a tla rn i fo sh  etadi.

A b d u lla  A v lo n iy  o 'zb ek  x a lq i m ao rif i, m a 'rifa ti bilan b ir  qa to rda  qo 'shn i a fg 'o n  

xalq i i j t im o iy - s iy o s iy  h a y o tid a  h a m  2 0 -y illa rd a  m u h im  ro i o 'ynagan . U  m a ’ium  v a q t 

A fg 'o n is to n  x a l q  m a o r i f i  vaziri, so 'ng S h o 'ro la r  I ttifo q in in g  A fg 'o n isto n d ag i k o n su li-  

e lch isi v a z i f a la r id a  x iz m a t  q ilgan .

A b d u lla  A v lo n iy n in g  f id o k o ro n a  m ehnati m u n o sib  baholangan . U 1925- y ild a  

"M eh n a t Q a h r a m o n i"  u n v o n i b ilan  taq d irlan g a n . 1930-y ilda  esa  "O 'zb e k is to n  x a lq  

m aorifi z a r b d o r i"  v a  t i l  bilim i b o 'y ich a  p ro fe sso r  d eg an  fax riy  n o m la rg a  sazo v o r 

bo 'lgan . U  1 9 3 4 - y i ln in g  2 5 -a v g u s tid a 5 6  y o s h d a v a fo t  e tgan .

Topshiriq:

1. M a tn d a n  s i f a t la m i  to p ib y o z in g .

2. S i f a t l a m i  o r t t i r m a  daraja v a  q iy o siy  d a ra ja  k o 'r in is h id a  ifo d alan g .

3. A .A v lo n iy  o ’z  ta r jim a i h o lid a  q an d ay  m a ’lu m o tla r b ergan?

4. A .A v lo n iy  q a n d a y  m u k o fo tla rga  sa z o v o r  b o ’lgan?

F U R Q A T

X IX  a s r n in g  ik k in c h i y a rm id ag i o ’zb ek  ad ab iy o tin in g  riv o jlan ish ig a  k a tta  h issa  

q o sh g an , d e m o k r a t ik  a d ab iy o tn in g  y ir ik  s iym osi Z o k irjo ti Furqat m ad an iy a t va  

a d ab iy o tim iz  t a r i x i d a  y a n g i sah ifa  ochd i va  o’z b ek  sh eriy atin i y u k sa k  b o sq ich g a  
ko tarild i.

X IX  a s r  ox iri v a  XX asr b o sh la rid ag i i jtim o iy -s iy o siy  v o q ea lar a d ab iy o tid a  

ham  ak s e ta d i. M u q u m iy , F u rq a t kabi p ro g re ss iv  sh o ir la r id ag i is a r la r id a n  V a tan g a , 

x a lq q a  m u h a b b a t ,  d o s t l ik  v a  sad o q a t x is la ri k n y lan ad i,h ay o t lav h a la ri rea lis tik  

ta sv ir la rd a  m u ja s s a m la n d i ,c h u q u r  u m u m la sh la r  b e rish g a  in tilindi..

Z o k ir jo n  X o lm u x a m m a d  o ’g ’li F u rq a t 1858 y i ld a  Q o ’qon sh ah rid a  m ay d a  

s a v d o g a r -k u s ta r  o i la s id a  d u n yoga  keld i.

O ila n in g  m o d d iy  ahvoli 17 y o sh li Z ok irjonn i m ad ra sa d ag i o ’q ish n i t o ’x ta tib , 

ish la sh g a  m a j b u r  e td i.  U  ishlab, o ’z  b ilim in i oshirish i b ila n  b i r g a o ’z i x am  dars b erad i 

v a  ijo d iy  ish b i l a n  s h u g ’u llanad i. U n in g  lirik  sh e ’r la r id a  o ’z zam o n id an  tio lish , 

m e h n a tk a sh  x a l  q n i e r k in ,  y o ru g ’ h a y o tg a  ch aq irish  b a ra lla  y an g ray d i.

B u  sh e ’r l a r d a g i  f îk r la r  reaksion  feodal — lclerikal ad ab iy o tg a , d in iy , a fso n av iy  

u y d irm a la rg a  q  a ra m a -q a rsh i  tu rad i. T ab ia t m anzarasin i m u h ab b a t, h ay o tiy lik  b ilan 

b o g ’lan g a n  h o l d a  ta s v ir la s h  F u rq a t lir ik a s in in g  eng  yaxsh i x u su s iy a tlig id an  b irid ir. U 

m e h n a tk a sh  x a lq n i n g  f i k r - h is la r in i ,  o r z u la r in i , in tilish la rin i a k se td irg a n  d em o k ra tik  
sh o ird ir.
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F urqat 1 8 8 9 -  y i ln in g  m a y  o y id a  T o s h k e n tg a  k e lib , K o ’k a ld o sh  m  a d r a s a s id a g i  

b irh u jra d a  is t iq o m a t q ilib , 1891 -y iln in g  m a y  o y ig a c h a  bu y e rd a  y a s h a y d i  .

T o sh k en td a  F u r q a tn in g  ijo d iy  f a o l iy a t id a g i  en g  y o rq in ,  e n g  m a h s u ld o r  d a v r  

bosh lan ad i. F u r q a t  ru s  m a d a n iy a t i  b i l a n  y a q in d a n  ta n ish ib , h ay o tn i, j a m iy a td a g i  

ho d isa la rn i c h u q u r ro q  tu sh u n a  b o rd i. U n i n g  i jo d id a  g ’o y a v iy  -  b a d i i y  j ih a td a a  

y u k sa lish  paydo b o ’ld i . S h o im in g  1889 —  1891 y illa rd a  T o sh k e n td a  y a s h a b ,  ijt im o iy  

x ay o td a  yuz  b e ra y o tg a n  y a n g il ik la rn i  k u z a t ib  b o rish i u n in g  g ’o y a v iy  -  ijo d iy  

ta raq q iy o ti m u h im  ro i o ’y n a d i .

S h o ir  “ 11m h o s iy a t i” s h e ’ r id a  f a n ,  te x n ik a n i, ijo d c h i in so n n in g  a q l -  id ro k in i 

u lg ’ay d i v a  rus i l g ’o r  k i s h i la r n in g  ijob iy  o b r a z l a r in i  ch iz ib  b e r is h g a  in t i l d i .

Fu rq a t ru s o lim la r in i fan  -  t e x n ik a  s o h a s ig a  y u tu q la r in i,  i jo d iy  q o b i l iy a t la r in i  k o ’rib  

quv o n d i. S h u n in g  u c h u n  u  “ Z a m o n  o ’ id i o ’ru s iy a  z a m o n i!” d e y is h g a  x a q li  ed i. 

F u rq a t o ’zin ing o l ija n o b  f ik r la r in i  s h e ’ r la r id a  ifo d a  q i lib g in a  q o lm a y ,  p u b lis tik  

m aq o la rd a  ham i lg ’o r  ru s  m a d a n iy a tin i  t a r g ’ib  q ild i . U  o ’zb ek  s h o i r l a r i  o ra s id a  

b irin ch i p u b lis tis t  s ifa tid a  rus x a lq i b i l a n  d o ’stla sh ish , u n in g  m a d a n iy a t in i ,  fan - 

tex n ik an i o 'r g a n is h  u c h u n  ru s t i l i n i  c h u q u r  b i lish  k e ra k lig in i  uq tird i.

X IX asr o x ir la r id a  o ’z b e k  a d a b iy o t id a  t a m o m a n  y a n g i  f ik r -  g ’o y a la rn i t a r g ’ib  e tg an  

Z o k irjo n  F u rq a t a sa rla r i  o ’z in in g  g ’o y a v iy - b a d i iy  y u k sa k lig i ,  m u s iq iy l ig i  b ila n  

o ’qu v ch ilam i m a m n u n  e tib  k e la d i .

Topshiriq:

1. M ajhu l n i s b a t  sh a k lid a  k e lg a n  f e ’l l  a rn i  to p ib ,d a f ta r in g iz g a  yozing .

2 . O ’zlik  o lm o s h i  ish tiro k  e tg a n  g a p la r n i  y o z in g .

3 . F u rq a t h a y o t i  v a  ijo d i h a q id a  n im a la m i  b i la s iz ?

4 . S h o im ing  T o sh k e n td a  y a s h a b  y u r g a n  d a v r id a  ja m iy a td a g i  h o d i s a la r  u n in g  

ijod iga  q a n d a y  t a ’s i r  k o ’r s a tg a n ?

UVAYSIY

Jah o n  o t in  U v a y s iy  l i r i k  s h e 'r la r id a n  ib o ra t d e v o n  v a  b ir n e c h a  d o s to n la r  

so h ib as i bo 'lgan o 'z b e k  sh o ira la r id a n d ir .

X IX  asrdagi t a z k i r a  v a  ta r r ix  a s a r la r id a  s h o i r a n in g  a s l i  m a rg 'i lo n lik  b o 'l i b ,  O o 'q o n g a  

k ey in ch a lik  k e lib  q o lg a n i h a m d a  sh o h  s a r o y i d a  N o d ira  b i la n  y aq in  t u t i n i b ,  b i r  n e c h a  

m u d d a t shu y e rd a  y a sh a g an lig i a y tila d i.

Jah o n  o t in  60  y ild an  k o ’p ro q  u m r  k o 'rg a n . U n in g  q o 'ly o z m a  d e v o n la r i  

O 'zb ek is to n  F a n la r  A k a d e m iy a s i  B e r u n iy  n o m id a g i S h a rq s h u n o s lik  in s titu ti 

fo n d la rid a  va A n d i jo n  D a v la tp e d a g o g ik a  in s titu ti f o n d la r id a  saq lan ad i.
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S h o ira n in g  N a v o iy ,  Fuzu liy  g ’a za lla rig a  b o g 'lan g a n  m u h am m asla ri, n azira la ri, 

B ed il s h e 'r l a  r ig a  ta ta b b u 'la r i  U v ay siy  is te 'd o d i b a lo g 'a tid an  d a lo la t be rad i . U n in g  

ijo d id a  insonni e 'z o z la s h ,  tab iat n o z-n e 'm atla rid an  b ah ram an d  b o l is h g a  undash , 

d o 's t l ik ,  vafo , s a d o q a tn i  u lu g 'la sh k a b i m o tiv la r  k uy lanad i

M a n b a la rd a n  m a 'lu m  bo 'lish icha , U v ay siy  uzo q  v a q t m u allim a lik  q ilgan . 

S h o ira  ta la b a la r i  u c h u n  tez  fik rlash , ch iro y li so 'z lash  v a  b o sh q a  ta rb iy a  v o sita la ri 

b ilan  b o g 'l iq  b o 'lg a n  ch is to n -to p ish m o q la r  y a ra tg an . U ning  a n o r  h aq id ag i ch is to n i 

U v a y s iy  ijo d in in g  y o r q in  b ir sah ifasi s ifa tid a  ko 'zga tash lan ad i. U1 na g u m b azd ir  

esh ig i, tu y n u g id in  y o 'q  n ishon, N e ch a  g u lg u n  po 'sh  q izlar a n d a  a y la b d ir  m ak o n ?  

S in d u r ib  g u m b azn i, q iz la r  holidiri o lsam  x a b a r.Y u z la rid a  pa rd a  to rtig ’liq tu ra r la r  - 
b ag 'ri q o n .

U v a y s iy  m e ro s i  o 'z in in g  la t i f  m azm u n i v a d ilk a s h  b a d iiy lig i b ilan  y illa r, asrla r 

d a v o m id a  y a sh a b  k e lm o q d a . S h o ira  sh e 'rla ri bugung i o 'q u v c h ila rim izg a  ham  ka tta  

zavq b a g 'is h la y d i .  U l a r  x a lq  o ra s id a  k e n g  y o y ilg an , S hash m aq o m  o h an g la rid a  

h a l ig a c h a  k u y lan ib  k e la d i .

Topshiriq:

1. M a tn d a g i  f e ’l la r n i  topib , u la rg a  so ’roq bering .

2 . N o ta n is h  s o ’z l a m i  aniq lab  lu g ’at tu zing .

3. U v a y s iy  h a y o ti  v a  ijodi haq id a  g ap irin g .

4 . M a tn n i  o 'q ib ,  r u s  tiliga tarjim a  q iling .

MAHZUNA

X I X  a srn in g  y a n a  bir a toq li sho irasi M ah zu n ad ir. Bu sho ira  ham  N o d ira  va  

U v a y s iy la r  b ilan  z a m o n d o s h  ed i. S h o ir  P isa n d iy n in g  b e rg an  m a ’lu m o tig a  q a rag an d a  

( P i s a n d iy  A v az  M u h a m m a d  u g ’ li 102 y o sh g a  k irib  1918 y ild a  Q o  q o n d a  o ’ig an ) 

M a h z u n a  Q o’q o n n in g  y u q o r i  G ’a lch aso y  d ah asid an  b o ’lib , d ah a  q o rovu li B o sh m o n  

d eg an  k is h in in g  q iz i b o ’ lgan. D aha m an a  shu  B o slim o n n in g  tiom i b ilan  ay tilib , ho z ir 

ham  B o s h m o n  m a h a l la s i  deyiladi.

M a h z u n a n in g  s h e ’rlari u n in g  x iy la  b ilim li v a  y e tu k  sh o ira  ek an lig in i 

ko ’r s a t a d i .  S h o ir  F a z l i y  ham  M ah zu n an in g  k im lig i v a  ijod iy  tajribasi h a q id a  x a b a r 

berib : M a h z a n a  Q o ’q o n l ik  b o ’lib. ay o lla r  ich id a  k a m  to p ilu v ch i iftixorgaJ o y iq  b ir 

sh o ira  ed i,d efe  u n in g  b i lim ig a ,  is te 'd o d ig a  tan  berad i.

M ian a  sh u  o ’tk i r  fikrli, h o z irjav o b  sh o ira  M a h z u n a  o ’z  ijodi b ilan  d av rin ing  

kuch ii l i r i k  sh o irla ri q a to r ig a  k ira  o ig a n  ed i. U ning  bu k a m o lo tin i e ’t i r o f  q ilib  F az liy  

y an a : M a h z u n a  h am  m a ’noda Z ebunniso  v a  N o d ira  k ab i k a m y o b  b o ’lib , Q o ’q o n n in g  

m a s h h u r  sh o ira la rid a n  e d i ,  d eb  m aqtaydi.
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Shunchaük. ÿ o d iy  k a m o lo tg a  e g a  b o ’lg a n  sh o ira n in g  ijo d iy  m ah su lo ti h a m  k o ’p 

bo’lish i shubhasiz . L e k i n  u la r  b izg a ch a  y e t i b  k e lm ag an  y o k i  h o z irg a c h a  to p i lm a g a n .  

Biz M ahzuna i jo d i  h a q id a  s o ’z  o c h a r  e k a n m iz ,  fa q a t  “M a jm u a tu sh -sh a ro ” d a g i  b ir-  

ikki fo rsi g ’a z a li  v a  F a z l i y  b ila n  q ilgan  b i r  o ’zb ek ch a , b ir  fo rsch a  ra s i  va y a n a  b ir  

o’zb ek c h a  m u h am m asi u s t id a g in a  g ap ira  o la m iz .
M a h z u n a  s h e ’r l a r i d a  h am  u davr a y o lla r ig a  xos tu tq u n lik , e m in g  t a ’q ib i v a  

g’azab i ostida m a h z u n  u m r  k e c h ir ish  k a b i  h a y o tiy  v o q e a la r  ak s  etdi.

E , m e n i  M a h z u n  m u s o f i r g ’a  m a lo m a t b e  sab ab ,

T u tm a s a m  fa rm o n im i m a rd u d  e tib  a y la r  g ’azab .

M a h z u n an in g  s h o i r  F a z liy  b ila n  q i lg a n  o ’z b e k c h a  v a  fo rsc h a  ik k i m u s h o i r a s i  

o’zb ek  ad ab iy o ti t a r i x i d a  ju d a  m a s h h u rd ir .  B u  m u s h o ira  sh o ira n in g  aql v a  id ro k , 

m u sh o h ad av a  i jo d d a  h o z ir j a v o b  lirik  s a n ’a tk o r  e k a n lig id a n  d a ra k  b e rad i. F a z liy n in g :  

Y u z o f a r i n  s o ’z in g g a  lu b b i lubbob  k o ’rm ay ,

Jkrzi jam o l e ta rm u  o y in a  ob  k o ’r m a y ?

deb q ilg a n  so’z  o ’y in ig a  h o z ir ja v o b lik  b i l a n  M a h z u n a :

K i m d a n  c h iq a r  bu  s o ’z l a r ,  b a g ’rin  k a b o b  k o ’rm ay ,

G a n j  o ’im a g ’ay m u y a s s a r  h o lin  x a r o b  q o ’rm ay

deb ch iroy li p a y ro v  q i la  b o ra d i.

H a q iq a tan  h am , M a h z u n a  s h e 'r l a r i  m a z m u n d o r l ig i ,  b a d iiy lig i , i f o d a la r d a g i  

ay rim  orig inal lik , s a t r l a m in g  o ’y n o q i l ig i ,  jo z ib a d o rlig i  v a  lirik  iliq lig i b i la n  y o q im li 

edi.

M a h z u n a  h a m  o ’ z b e k  x a lq in in g  o ’tm ish d a g i  Z e b u n n is o ,  N o d ira , U v a y s iy  k ab i 

aziz  fa rzan d la ri q a to r id a  tu ru v c h i s e v im li  b i r  sh o ira s id ir .

Topshiriq:

1. M a tn d a n  o lm o sh  s o ’z  tu rk u m ig a  o i d  s o ’z la rn i a jr a tib  y o z in g

2 . K a b ik o ’m a k c h is i  b ila n  k e lg a n  g a p la m i  m atn d an  to p ib ,  d a fta rin g izg a  

k o ’ch iring .

3 . S ho ir F a z l iy  M a l ïz u n a  h a q id a  q a n d a y  m a ’lu m o t la r  q o ld irg a n ?

4 . O ’zbek a d a b iy o t i  ta r ix id a  ju d a  m a s h h u r  ik k i m u s h o ira s i  h a q id a  g a p i r ib  b e r in g .
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MUHAMMADSHARIF SO’FIZODA

(1 8 6 9 -1 9 3 7 )

O ta s i E g a m b e r d i  S o ’fi p ich o q c h ilik , charx  

to rtish  ish la ri b i l a n  m a s h g ’ul b o ’lgan. O nasi Z ay n ab  

x o la  x o h ish ig a  k o ’ra  u q o ’shn isi M an z iira  o tin d a n  x a t-  

savod  o ’r g a n a d i .  e sk i m ak ta b la rd a  t i 'l im  oladi. U  

H ofiz , B e d il, A  l is h e r  N a v o iy , M uqim iy  v a  F u rq a t kab i 

a llo m a la r i jo d in i  c h u q u r  o ’zlash tirib , s h e ’rla r m ashq  

q ila  b o sh la y d i.

T u r k is to n d a  c h iq a d ig a n  « T u rk is to n  v ilo y a tin in g  

gaze ti»  k ab i Q o z o n ,  O re n b u rg  va  B o q chasaroyda  ch iq a d ig an  ro ’zn o m a, o y n o m ala r 

b ilan  q iz iq a d i. B o k u  va T if lisd a  chop  e tilg an  o z o r ti l id a g i  a sa rlam i m u to laa  q ilad i. 

1 893 -1 8 9 8  y i l l a r d a  u Q o ’q o n d a  y ashab , M u q im iy , F u rq a t t a ’sirida  «V ah sh iy »  

tax a llu s i b ila n  h a jv iy  a s a r la r  yaratad i. A y n iq sa , u n in g  « D a k an in g » , « B ed an an g » , 

"A y tin g  b u  s o ’z im n i” , «O’pay» , « B e g ’u b o r dardu  o iam »  kab i h a jv iy  v a  lirik  

g’a za lla r i e ’t ib o r g a  lo y iq  ed i. B iroq hali M u q im iy  h a jv iy as i za rb id an  q u tu lib  

u lg u rm a g an  z a m o n a  h o k im la ri y o sh  M u h a m m a d sh a rifn in g  k esk in  tan q id ig a  qarshi 

hu jum  b o s h la y d iia r .  O q ib a td a  u 1899 -y ili Q o ’qo n d an  C h u s tg a  q ay tib  ke lad i. Ikk i yil 

o ’tg a c h , un i a r n ir - a m a ld o r la r  «ul beadab  v a  bad aslni» d ah riy lik d a  ay b lab , qatl 

e tish g a  h u k m  c h iq a ra d ila r .O ’z in in g  y o z ish ich a , « s o ’ng C h u std an  q o c h ib , M ir 

v ilo y a tig a  t a f a k k u r  q i l ib ,  m u d d a ti 14 yil h a r  m a m la k a td a  yurub» (« T u rk is to n  

v ilo y a tin in g  g a z e t i» ,  1 9 1 4 , 10-son) u m rk e c h ira d i.

X u d d i s h u  1 9 0 0 -1 9 1 4  y illa r  S o ’f izo d a  d u n y o q a ra sh id a  m u h im  b o sq ich  

h iso b lan ad i. A w a l  B o k u g a  b o rib , Ja lil D u lizo d a , S o b ir  T o h irzo d a, M u h am m ad  

H od iy  k a b i o z a r b a y jo n  a d a b iy o tin in g  ta raq q iy p a rv a r v ak illa ri b ilan  tan ish a d i. S o ’ng  

A rab isto n  s h a h a r la r i ,  H in d is to n  va  T urk iya  m a m lak a tla rid a  o d d iy  m eh n a tk ash  x a lq  

h ayo tin i k o ’r a d i .  1 9 1 0 -1 9 1 3 -y illa rd a  Q o ’n g ’iro td a  m u a llim lik  q ilad i, 

m a’r i f a tp a r v a r l ik  r u h id a g i  sh e ’rla rin i y o z ib , B o k u  va O ren b u rg d a  ch iq ad ig an  

ro’z n o m a  v a  o y n o m a la r d a  tez -tez  k o ’rin a  b o sh lay d i. A y n iq sa , un in g  m ah o ra tid an  

darak  b e ru v ch i « O ’z b e k  xonim iga» , « X o n im la r ism in d a» , « V atan » , « M u slim ala r»  

asarla ri e ’tib o rii ed i.

1913 - y i ld a  C h u s tg a  qaytib  ke lib , y e tim  m ak tab la ri o c h ad i v a u n d a  m u allim lik  

q ilad i. D u n y o v iy  f a n la m i  yengil v a  yan g i usu lda o ’rg a tish g a  bel b o g ’laydi. A y n i 

c h o g ’da  ay rim  sh a r ia t peshvo larin i, b o y -a m a ld o rla m i o ’tk ir  ha jv iy  t ig ’ b ilan  

sa v a la y d i. B u n g a  c h id a y  o lm ag an  ho k im  s in f  v ak illari uni ha lok  e tish  p a y ig a  

tu sh a d ila r . B uni s e z g a n  sh o ir  S o ’f iz o d a  1915 y ili y an a  x o rijiy  m am lak a tla rg a  k e tish g a  

m a jb u r b o ’ladi.
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Q u v d i  m en i j o h i l l a r  o’s h a n d o g ’ v a ta n im d a n ,

L e k in  q u v a  o lm a s  s u x .a n im n i d a h a n im d a n , 

deb , e’t iq o d i ,  ¡ r o d a s in i  y an a  b ir  b o r  t ik la b  o lad i. B u  sa fa r  d a -v o m id a  u  

H in d isto n d a , s o ’n g  A f g ’o n is to n d a  o ’ q i tu v c h i l i k  b ila n  m ash g ’ u l b o ’lad i. 1 9 1 8 -y ild a  

A fg ’o n isto n  m a o r if  v a z ir in in g  o ’r in b o s a r i  s ifa tid a  T u r k is to n g a  a f g ’o n  

v a k o la tx o aa sin in g  t i lm o c h i  b o ’lib t a y i n l a n a d i .  1918 y il s o ’n g id a  u a f g ’o n  a rb o b la r i  

b ila n  O ’z b ek is to n g a  q a y t i b  k e la d i v a  s h u  y e rd a  u m rin in g  o x i r ig a c h a  x iz m a t 

e ta d i.Y a n a  m u n o fiq la r q a r s h i l ig ig a  u c h r a b ,  o lti  o y g a  q a m a la d i. S o ’f iz o d a  b u tu n  u m r 

q iy in ch ilik la r  k o ’rs a  h a m ,  o ’z  x a lq ig a  x i z m a t  e tish d a n  z a r ra c h a  to ’x t a m a d i .  U n in g  

a sa ría n  « Q iz il O ’zb  e k is to n » , « I M u s h tu m » , « F a r g ’ona» k ab i ro ’z n o m a  v a  

o y n o m ala rd a  te z - te z  b o s i l ib  tu rd i.

1925 y i l  13 av g u std a  « F a r g ’ona»  g a z e t a s i d a  « X u s h c h a q c h a q  q a la m la r»  sa r la v h a s i  

o s tid a  u n in g  b ir  q a to r h a j v i y  s h e ’r l a r i  b o s i l d i .  U n in g  « H a q iq a td a n  k o ’z  y  u m g a n la r» ,  

« Q a lay s iz la r? , « S a y lo v g a »  kab i s h e ’r l a r ï d a  o ’sh a  su ro n li y i l l a r  t a h l ik a l a r i  u s t id a  

m u lo h a z a  y u ritilad i. 1 9 3 4  -y ilg a  k e l i b ,  « B a y r a m  n a sh id a la r i»  n o m li d o s to n i  n a sh r  

e tilad i. U nga o ’z b e k  a d a b iy o t i  o ld id a g i  x i z m a t l a r i  u c h u n  H a n iz a  H a k im z o d a  N iy o z iy  

b ilan  b i r  q a to rd a  19 2 6 —y il  2 7 - f e v r a ld a  O ’ z b e k is to n  x a lq  sh o ir i  d eg an  y u k s a k  u n v o n  

b e r ila d i.  U 1937-y ilda  o g ’ir b e to b l ik d a n  v a f o t  e tad i.

Topshiriq:

1) M a tn d an  j i f t  va t a k r o r  s o ’z la m i  t o p i b  y o z in g .

2) Q o ’shm a fe lla r  is h t iro k e tg a n  g a p l a m i  d a f ta r in g iz g a  y o z in g .

3) S h o ir  “ V ah sh iy ”  ta h a llu s i  b i l a n  q a n d a y  a sa r la r  y a ra tg a n ?

4) S o ’fizo d a  q a n d a y  la v o z im la rd a  i s h l a d i ?

S A D R ID D IN  AYNIY 

(1878-1954)

X X  a s r  o 'z b e k  v a  to jik  a d a b i y o t l a r ig a  u lk an  h issa  

q o ‘sh g an  a toqli ad ib , o l i m  v a  j a m o a t  a r b o b i  S a d rid d in  A y n iy  

B u x o ro  a m irlig ig a  q a r a s h l i  G 'i j d u ’v o n  tu m a n in in g  S o k tare  

q ish lo g 'id a  1 8 7 8 -y iln in g  15 - a p re l id a  d u n y o g a  k e lg a n .

O lti y o sh id a n  m a k ta b g a  q a tn a y  b o s h la g a n .  S a d rid d in  

1 890-y ilda  B u x o ro g a  k e lib ,  M ir A .ra b , B a d a lb e k ,  O lim x o n  

m ad rasa la rid a  t a ’lim  o i g a n .  M a d r a s a n i  t u g a t g a c h ,  y a n g i u su l 

m ak tab la rid a  m u a l l im lik  q ilg a n .

S ad rid d in  A y n iy n in g  adab iy  f a o l i y a t i  o ‘tg an  asm in g  9 0 -y illa r id a  s h e ’r  y o z is h  

b ilan  b o sh lan g an . U n i n g  b ir in c h i  a s a r i  « G u li  su rx »  —  « Q iz il g u i »  1 8 9 7 -y ili
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y a ra t i lg a n .  S h u n d a n  s o ‘ng  m ak ta b la r  uchun  « T ah sib  u s-s iy o b o n »  —  « B o la la r  

ta r b iy a s i»  n o m li  o ‘q ish  kitobini (1 9 0 9 ) tu z ib , n ash r ettirgan. 1917-y il fevral 

in q ilo b id a n  k e y in  M ark az iy  O s iy o n in g  tu r li  sh ah a rla rid a  istiq lo l u ch u n  k u ra sh  
h a ra k a tla r i  b o s h la n ib  ketd i.

S a d r id d in  A y n iy  am irlik k a  q a rsh i k u ra sh g an i u c h u n  z in d o n g a  ta sh lan d i. U  

O k ta b r  t o ‘n ta r i s h i  y illa r id a  o 'z b e k  va to jik  tilla rid a  d a ’v a tk o r  sh e ’rla r, m a rsh la r  

y a r a t ib ,  u la rn i « I n q i lo b  uchqunlari»  (1923) to ‘p lam id a  n a s h r  e td i.Y o zu v ch i « B u x o ro  

j a l l o d la r i»  ( 1 9 2 2 )  q is sa s id a  a n iir-am a ld o rla m in g  d ah sh a tli ja b r-z u lm in i, g u n o h s iz  

k i s h i la m i  o ‘r ta  asr q iy n o q la ri bilan qa tl e tish la rin i, « O d in a»  (1927) q issa sid a  esa  

m e h n a tk a s h  x a lq n in g  o g ‘irq ism a ti  v a  fo jea li hay o tin i jo n li  ta sv ir la b  berdi.

S a d r id d in  A y n iy n in g  d astlab k i «Q u lla r»  ro m an i 1 9 3 4 -y ild a  T o sh k en td a  o 'z b e k  

t i l i d a ,  1935 y i l d a  e sa  D u sh an b e d a  to jik  t il id a  n ash r q ilin d i.« Q u Ila r»  ro m an in in g  bosh  

q a h r a m o n i  t a r ix n i  h a ra k a tg a  k e ltiru v ch i k u ch  —  x a lq  v a  u n in g  sodiq  fa rzan d la rid ir , 

d e g a n  x u lo sa g a  y e ta k la y d i.T a r ix n in g  m a ’lum  b ir davrin i q am rab  o lgan b u  ro m an  xalq  

t a r ix in i ,  u n in g  h a y o t i  v a  kurash in i realis tik  ak s e ttirg an . B iro q  « Q u lla r»  ro m an in in g  

s o ‘ n g g i, b e s h in c h i  q ism id a g i ja m o a  x o 'ja l ig i  q u rilish i y illa ri tasv irid a  j in d a k  ta rix d an  

c h e t g a  c h e k in is h  h a m  y o ‘q  em as. C h u n k i rom anda  d a v m in g  ijob iy  to m o n la ri 

b o ^ r t t ir ib  k o ‘r s a t i lg a n i  ho lda S h o ‘ro h u k u m a tin in g  ja m o a la sh tir ish  siyosati 

x a s p o ‘sh la b  o 't ilg a n .S a d r id d in  A y n iy n in g  «SudxcT rn ing  o ‘lim i»  (1 9 3 7 ) q issasid ag i 

b o s h  q a h ram o n  Q o ri Ish k am b a  ja h o n  ad ab iy o tid ag i P ly u sh k in  yoki G ob sek  kabi 
m u m to z  o b r a z la r  b ilan  b ir  qa to rd a  tu rad i.

Ik k in ch i j a h o n  u ru sh i y illa rid a  S ad rid d in  A y n iy  « M arsh i in tiqom », « M u q a n n a  

q o ‘ z g ‘o lo n i» , « T e m u r  M a lik »  kab i v a tan p arv a rlik  ru h id ag i ilm iy  v a  b ad iiy  asarlarin i 

y a r a td i .  U  x a lq  i jo d id a n , fo lk lo r a sa rla rid an  k en g  fo y d a la n g an  ho lda « Y etti boshli 

d e v »  asa rin i h a m  y a ra td i.

S ad rid d in  A y n iy n in g  u ru sh d an  key itig i tik lan ish  y illa rid a  y a ra tg an  asarlari 

o r a s id a  t o ’r t  j i l d d i k  « E sd a lik lar» i (1 9 4 9 -1 9 5 4 ) a lo h id a  a jra lib  tu rad i.S ad rid d in  

A y n iy n in g  « E s d a lik la r» ,  « S u d x o ‘m in g  oT im i» , sh u n in g d ek , « D o x u n d a»  va «Q ullar»  

r o m a n la r i  b o lg a r , n em is, p o lyak , v en g er, x ito y , fran tsu z , ru m in , h ind , c h ex  v a  b oshqa  

t i l l a r g a  ta r j im a q i l in g a n .

S ad rid d in  A y n iy  o 'z b e k  v a  to jik  ad ab iy o ti ta r ix i y u z as id a n  katta ilm iy  tad q iq o t 

i s h la r in i  o lib  b o r d i .  U n in g  0 ‘rta  o s iy o lik  b u y u k  sh o ir va o lim la r  —  R u d ak iy , S a ’diy, 

Ib n  S in o , V a sf iy , B e d il ,  A lish e r N a v o iy , A h m ad  D o n ish  k ab i s iy m o la r h a q id a  y o zg an  

i l m i y  a sa rla ri n ih o y a td a  q im m atli. U n g a  f ilo lo g iy a  fan la ri dok to ri (1 9 4 8 ), p ro fesso r 

( 1 9 5 0 )  i lm iy  d a r a ja s i ,  T o jik is to n d a  x izm at k o ‘rsa tg an  fan arbobi (1 9 4 0 ) u n v o n i 

b e r i lg a n .  A dib  O ‘zb ek is to n  F a n la r A k a d em iy as in in g  fax riy  a ’zosi (1 9 4 3 )  h am d a  

T o jik is to n  F a n la r  A k ad em iy as in in g  h aq iq iy  a ’zosi v a  b ir in c h i p rez id en ti (1 9 5 1 -5 4 ) 

q i l ib  say langan . B i r  n e c h a  y ilia r  davom ida  A lish e r N a v o iy  n o m id ag i S am arqand  

d a v l a t  d o r i lfu n u n in in g  p ro fesso ri va  T o jik is to n  fa n la r  A k ad em iy as i ta sh k il to p g an
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k u n d an  b o sh la b o q  u n in g  P r e z id e n t i  s i f a t id a  x iz m a t q ilg a n . U  1 9 5 4 -y iln in g  1 5 - iy u n id a  

D u sh an b e  sh a h r id a  v a fo t e tg a n .

Topshiriq:

1) -  li, -  chi, -  c h ilik , q o ’sh im ch a la ri y o r d a m id a  y a ra lg a n  o tla m i to p ib  k o ’ c h ir in g .

2) M A tndan  k o ’m a k c h i  v a  b o g ’lo v c h i ia m i  to p ib . u la m in g  v a z ifa s in i a n iq la n g .

3) S. Ayniy a d a b iy  fa o liy a t in i  qachon  b o s h la g a n ?

4) A y n iy  q a la m ig a  m a n s u b  d astlab k i a s a r in in g  n o m in i  ay tin g .

T AVALLO HA.YOTI VA IJOD1

(1883  -  193 7 )

« A y v o n d a  m u k  tu s h ib ,  T a v a llo n in g  sh e  rla rin i o 'q i s h g a  k ir ish am a n . O 'q i y m a n ,  

d iq q a tb e rilib , u z o q  o 'q i y r n a n . . .  s h e 'r la r  r a n g d o r ,  j o n l i . t i l i  o 'z ig a x o s ,  r a v o n »

B u m a s h h u ry o z u v c h im iz  O y b e k n in g  « B o la l ik »  a sa r id a d a n  p a rch a .

X X  asr b o sh id a  T o sh k e n td a  k a m o l  to p ib , x a lq  o 'r ta s id a  k a t t a  s h u h ra t  

q o zo n g an , “s h e 'r l a r i  r a n g d o r ,  o 'z ig a  x o s  v a  ra v o n »  is te 'd o d li  sh o ir  T o 'la g a n  

X o 'ja m y o ro v  — T a v a llo  1 8 8 3 -y i l  T o s h k e n td a  K o 'k c h a  d a h a s i  O b i N a z ir  tn a h a l la s id a  

d u n y o g a  keldi. U n in g  o t a s i  X o 'ja m y o r  J iy a n b o y e v  s a v d o  ish la ri b i la n  s h u g 'u l l a n a r ,

o  z  k asb i tu fay li A v liy o  o ta , P rjev a lsk  sh a h a r la r id a  k o 'p  b o 'l a r  ed i. T o 'L a g a n n in g

o  q ishi va  un in g  k e la jag i u c h u n  X o 'j a m y o r  a k a  b a rc h a  sh a ro i tla m i  m u ja s s a m  q ilg a n . 

B o 'la ja k  shoir ib tid o iy  b i l im n i  e sk i m a k ta b d a  o ld i. Y u q o r i  ta h s iln i e s a  « B e k la rb e g i»  

m adrasasid a , k e y in c h a l i k  ru s - tu z em  m a k ta b id a  o ’q id i .  O ta s in in g  k o 'm a g i  v a  

m aslah a ti b ila n  1 9 0 0 - y i ld a  17 y o s h id a  P rje v a lsk  sh a h rig a  b o r ib  U s m o n b e k  

So lih jonboyev  d e g a n  k i s h in in g  q o 'l i d a  ish  y u r i tu v c h i  (p r ik az ch ik )  b o ' l i b  ish lay  

b o sh lad i. 1909 y i ld a  o t a s in in g  b e v a q t  v a fo tid a n  k e y in  k o 'p  o 'tm a y , T o 'la g a n  

T o sh k en tg a  q a y ta d i  v a  o t a  k a sb in i q i la d i .  U sh a h a r  s a v d o  sh irk a tla rid a n  b i r i d a n  ish 

y u ritu v ch ilik  q i l a  b o s h la y d i .  1 9 1 0 -1 4 -y illa rd a  sa v d o  i s h la r i  b ilan  xu d d i o ta s i  k a b i 

P rje v a lsk , A v liy o  o ta , O l m a  o ta , Y o rk a n d  ta ra f la rg a  t e z - te z  b o rib  tu rg a n .

T avallo  Z u h r a  i s t n l i  q iz g a  u y la n g a n .  R a h b a r, S a n o b a r ,  M a q su d , M a h m u d  ism li 

4  fa rzan d i b o 'lg a n .
1 9 1 0 -y illa rd an  s h o im in g  s h e 'r  v a  m aq o la la ri v a q tli  m atb u o td a  « T a v a llo »  

tax a llu s i b ilan  b o s ila  b o sh la d i. 1 9 1 4 -y i l  3 0 -a v g u s td a  M u n a v v a rq o r i ,  A v lo n iy ,  

M .P o d s h o x o 'ja y e v , H u s a n x o 'j a  D a d a x o 'j a  o 'g ' l i  (y o z u v c h i  S a id  A h m a d n in g  o ta s i)  

kab i ( jam i 12 k i s h i )  j a i n o a  b ila n  b i r g a l ik d a  T o s h k e n td a  « N a sh riy o t»  s h i r k a t in i  tu z ib , 

k ito b  ch iq a rish n i y o 'lg a  q o 'y a d ila r .

1915 -y ild a  A v l o n i y  to m o n id a n  tu z i lg a n  « T u ró n »  ja m iy a t id a  f a o l iy a t  k o 'r s a td i .  

S h o im in g  asl t i r ik c h il ik  m a n b a i  sav d o  b o ' l g a n .  U o ta  k a s b id a n  u z ilib  k e tm a y d i.  1917
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y ilg a  q a d a r  s a v d o  ish la r in i d av o m  e ttirad i. A d ib  ijo d iy  so h ad an  b o sh q a  ham m a ish 

b ila n  s h u g 'u l l a n g a n .  I c h k i  ish lard an  to rtib , m a 'm u r iy -x o 'ja lik  ish la rig a ch a  borgan. 

Q ay si s o h a d a  ish la m a s in , sh o ir  ijod q ilish d an  ch ek in m ad i. C hunki ijodkor b o 'l ib  

s h a k l la n is h id a  T o s h k e n t  adab iy  m u h iti, ay n iq sa , « B e k la rb eg i»  m ad rasasin in g  roli 

k a tta  b o 'ld i .  S h u  m a d ra sa n in g  nu fu z in i b e lg ilag an  sa y ram lik  sho ir Y u s u f  S a ry o m iy  

u n g a  u s to z lik  q ilg a n . T a x a llu sn i ham  S a ry o m iy  un g a  tav s iy a  qilgan .

U n in g  h a y o tl ik  c h o g 'id a  chop  e tilg an  y a g o n a  s h e 'r iy  to 'p la m i «R av n aq u l 

is lo m »  k i to b id i r .  M a z k u r  sh e 'r iy  to 'p la m  sh o ir ijod in i b aho lashdag i y a g o n a  

m an b a d ir. T o ' p la m  h a jm a n  u n c h a  ka tta  em as -  70  ta c h a  s h e 'r  k iritilg an .

T a v a llo  y a x s h ig in a  p u b lits is t h am  b o 'lg a n , am m o  m aq o la la r in in g  h am m asi 

h am  y e tib  k e lm a g a n ,  y e t ib  kelgan i ham  to 'p la n g a n  em as, h o z irc h a  tarqoq h o lda.

T a v a llo  « M u sh tu m »  h a jv iy  ju rn a lin in g  fa o lla rid an  b o 'lg a n . 2 0 -y illa rd a  

« M a g 'z a v a »  t a x a l lu s i  b i la n  b irq a n c h a  h a jv iy  s h e ’rlari chop  e tilg an .

S h o ir  z a m o n  v o q e a la r ig a  befarq  em as ed i. K o 'p  sh e 'r la r i  h ay o td a  r o 'y  b e rg an  

real v o q e a la r  h a q id a .

S h o ir  t u r k ,  ta ta r , o z a rb a y jo n  ad ab iy o ti b ilan  y a x sh i tan ish  b o 'lg a n . T a ta r  sho iri 

A b d u lla  T o 'q a y  b ila n  h a m  shoir, ham  sh a x s  sifa tida  m u rio sab a tla ri sam im iy  b o 'lg a n . 

1913 y i ld a  A b d u l l a  T o 'q a y n in g  v a fo tid an  ch u q u r q a y g 'u rg a n  sh o ir m atb u o td a  

« sh e 'r la r id a n  k o ’p  b a h r a la r o lg 'o n l ig ’i»n i, tu rm u sh i h am  T o 'q a y n in g  « ta rjim a i h o lig a  

n ih o y a td a  o 'x s h a b  k e tg a n lig in i»  y o zad i. « T a ta r  q a rd o sh la rim izn in g  m ash h u r sh o iri 

m arh u m  A b d u l la  A fa n d i  T o 'q ay e v n in g  sh e ’rin a  taz m in »  n o m i b ilan  u n in g  « Ju m la  

ftk rim  k e ch a  k u n d u z  S iz g a  o id  m illa tim » , - deb  b o sh lan ad ig an  sh e 'r ig a  naz iras in i 

e 'lo n  q ilad i.

S h o ir  T a v a l lo  s h e r iy a t id a  m illa t, un in g  sh u  k u n d ag i ah v o li, ja h o n  

h a m ja m iy a tid a g i  tu tg a n  o 'rn i h a q id a  k u y layd i. P ro fe sso r B .Q o sim o v  ta 'k id la b  

o 'tg a n la rid e k , « M il la t» ,  «M illiy a t»  tu sh u n ch a la rig a  A v lo n iy  v a  T av a llo la rg a  q a d a r 

s h e 'r iy a t im iz d a  b u n c h a l ik  k o 'p  e 't ib o rb e r i lg a n  em as ed i.

D a rh a q iq a t ,  T a v a llo  V atan  m av z u sig a  a lo h id a  e 't ib o r  b e rad i. S h e 'r la r id a n  biri 

hatto  « S u y u k l i  V a ta n  h aq in d a»  deb a ta lg an . S h e 'r  « M o v a ro u n n ah rd u r ta rix d a  

b iz la rg a  V a ta n »  satri b i la n  bosh lanad i. S h e 'rn in g  b o sh id an o q  V a tan n in g  qadr-q iy m ati 

h a q id a  g a p  k e ta d i:

« A r z i g 'a y  b iz la r  sa n g a  x izm a td a  b o 'lsa k  jo n u  tan», - deb  y o z ad i sh o ir  va  

« V a tan » g a  « j o n u  ta n »  n i q o fiy a  q ila d i. V a ta n  qadri h aq id ag i bu  ta 'r if iy  fik r, m isram a- 

m isra . b a y tm a -b a y t  t a r a q q iy  to p ib  bo rad i v a g 'a z a l  n iaq ta ida:

K e ch  g u n o h in i T av a llo n i, V atan , e zg u  V a tan .

B ild i a s lin g , q ild i v asfin g , bu  v a ta n d an d u r b a d a n
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m isras i bilan tu g a l la n a d i .  S h o i r  m a q t a 'd a  V a ta n d a n  g u n o h in i k e c h m o q lik n i  

so 'ra y a p ti .  S h e 'r  m a t l a 'i d a  har b ir  v a t  an  fa rz a n d in in g  u n in g  o l d id a g i  b u rc h in i 

b e lg ilag a n  edi, s o 'n g id a  u n g a  m u rx o sib  x i z m a t  q ila  o lm a d im , d e b  o 'y l a y d i .

K o 'r in a d ik i ,  T a v a l lo  h a y o t i  v a  i j o d i y  fa o liy a tid a  m il la t  v a  V a ta n ig a  x iz m a t 

h iss i h am d a  sh u  m u n o s a b a t  b i l a n  o ’z - o ’z ig a  h iso b  b e r is h  k e n g  o 'r i n n i  e g a lla y d i. 

U n in g  sh e 'r la r id a n  b ir i  « O 'z  v i jd o n - v u j u d i m a  x ito b »  d e b  n o m la n g a n .  M u x a m m a s  

s h a k lid a  y o z ilg an  u s h b u  s h e 'm i n g  ha r b a n d i  « C h iq  ic h im d a n , jo n im  e y ,  sa n  m a n g a  

h a m d a m la sh m asan g »  s a t r i  b ilan  y a k u n l a n a d i .

T avallo  s h e 'r l a r id a  « T u r o n »  ( « K o 'r a s i z  T u ro n  eli, Q a r s d a  m u s u lm o n la r d u r . . .» ,  

« Y o rd a in  e tm ak  kun i y e t d i  siza T u r o n  a h l i . . .» ,  « Y o s h -q a r i  q ad rin i fc»il, T u ro n  e lin  

m eh m o iiid u r» ), « T u rk is to n »  ( « B a h o r a  d o 'n d i  T u r k is to n , o c h i ld i  g 'u n c h a la r  

x a n d o n ., .» ,  « S h u n c h a  T u rk is to n  e l i n d a  n o d o n  ah li k o 'b  'v a le . . .» )  a ta in a la r i ,  ta b i iy k i, 

k o 'p  uch rayd i.
T avallo  x a lq  h a y o t in i  r o 'y - r o s t  k o 'r s a t is h d a  s h e 'r ,  sh o ir  z im m a s ig a  k a tta  

m a s 'u liy a t  yu k lay d i:

Kel, Tavallo, boTm usaw ir, ol qalamni qo'lg'a san,

C h e k  f r o n t la r  s u v r a t in ,  k o '  r s u n  h a m a  n a q q o sh la r .

S h o ir  i jo d id a  h u r r iy a t  r a a v z u s i g a  k e n g  o 'r in  b e r ilg a n . U  in so n  e rk in i h a m m a  

n arsad an  ustun q o 'y a d i .  U  x o t i n - q i z l a r  h u rr iy a t ig a  k e n g  e 't ib o r  b e r d i .  M a sa la n  

« Q arin d o sh  v a  h a m s h ira la r im iz  m a z lu m a  q iz la r  t i l in d a n »  s h e 'r id a  q i z l a r  o ta la r ig a  

m u ro jaa t q ilish ib , u la r n i  h a m  o ' q i t i s i u i i ,  u la rg a  h a m  in so n iy  m u n o s a b a td a  b o 'l is h n i  

so 'ra y d ila r , h a tto  teng  n ik o h  h a q id a  s o ' z  o c h ad ila r .

S h o im in g  b ir  q a t o r  s h e 'r l a r i  d a v r  y a n g ilik la r i  v o q e a la r i  h a q id a .  C h u n o n c h i, 

« O y n a »  ju rn a li, « S a d o y i  T u r k i s t o n »  g a z e ta s in in g  c h iq is h la r i ,  I sm o ilb e k  

G asp rin sk iy n in g  v a f o t i ,  B irin ch i ja h o r»  u ru sh i  v a  u b ilan  b o g 'l iq  v o q e a l a r  T a v a llo n in g  

d iq q a tid an  c h e td a  q o lg a n  e m a s . O  z b e k  te a tr i  v a  u n in g  fa o liy a ti h a q id a  4  ta  s h e 'r  

y o z g an . S h u la rd an  b i r i  B e h b u d iy n in g  « P a d a r k u s h »  d ra m a s in in g  ilk  s a h n a s i  h a q id a . 

T av a llo n in g  « R a v n a q u l  islom » t o 'p l a m i d a g i  sh e 'r la r i  a n a  shu n d ay  k e n g  q a m ro v li . 

S h e ’r la r  a ru zd a  y o z i lg a n  b o 'l s a - d a ,  r u h  v a  m a z m u n d a  b a n n o q  v a z n ig a  h a m o h a n g . 

S h o ir  barm oqqa 2 0 - y i l la r d a  h a jv i y a l a r i d a  m u ro ja a t q i ld i  v a  bu  d a v r  o 'z b e k  h a jv iy  

sh e 'r iy a tin in g  p u x t a n a m u n a l a r i n i  y a r a t d i .

T o 'lag an  X o 'j a m y o r o v  T a v a l l o  1919 -y i ld a  O s ip o v  q o ’z g 'o lo n ig a  

q a tn ash g an lig i b ilan  a y b la n ib  f r i ib s g a  o lin d i v a  b i r  q a to r  n o h a q  a y b l a r  b i la n  o tib  

o 'ld ir ish g a  h u k m  q i l in d i .  1 9 3 7 -y i l  1 0 -n o y a b rid a  h u k m  ijro  e t i l d i .  1 9 6 8 -y il 18- 

o k tab rd a  oq land i.
Shoir T a v a llo n in g  hayoti a n a  s b u n d a y  a y an c h li tu g a d i ,  b iro q  u n i n g  m illa tn i erk  

v a  ad o la tg a  u y g 'o t g a n  j o 's h q i n ,  e h t i r o s l i  s h e 'r la r i  a b ad iy  t i r i k .  U la r  o 'z b e k
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s h e 'r iy a t in in g  m a y d o n g a  ke lish ida  m uhim  b ir bosq ich  b o 'l ib  ta rix g a  k ird i v a  m illiy  

u y g 'o n i s h  d a v r i  o 'z b e k  sh e 'r iy a tin i y u zag a  ch iq ish id a  m a 'n a v iy  o m il b o 'la  o ld i.

Topshiriq:

1) M a tn d an  sifa td o sh  v a  ra v ish d o sh  sh ak illa rid ag i s c ’z la rn i to p ib , o ’zak  v a  
q o sh im c h a la r in i be lg ilang .

2 )  M A tn d a  q a n d a y  b o g io v c h i la r is h t i ro k  e tg a n ?  M iso llar keltiring .

3 )  1910- y o l la rd a n  bosh lab  sh o ir  s h e ’rlari q a n d a y  tax a llu s  o s tid a  b o sila  
bosh la g a n ?

4 ) S h o ir  oz  i jo d id a  qaysi m av z u la rg a  k o ’roq  e tib o r bergan ?

ZAVQIY

(1853— 1921)

Z a v q iy  (1 8 5 3 -1 9 2 1 )  lirik  sho ir. S ho ir ijodida m u h ab b a t lirikasi aso siy  o ’rin  

e g a l l a y d i .  Z a v q iy n in g  « K e lm asa  ke lm asu n  ne tay ?»  ra d ifli  g ’azali o ’zb ek  m u m to z  

a d a b i y o t in i n g  g o ’z a l a n ’analarin i d avom  e ttirib  y o z ilg a n  a sa r h iso b lan ad i. 

S h u n i r a g d e k ,

Z a v q iy  M u q im iy  b o sh ch ilig id ag i sa tirik  im aktabning ye takch i 
i i  a m o y  a n d a la r id a n  b ir id ir .  S ho irn ing  « Z a m o ra  k im n ik i?» , « D ar m azam m ati 

z a m o n a » ,  « B o ’ I» ,  « M u n c h a  k o 'p »  kabi sh e ’rlari ijtim o iy  sa tiran in g  y u k sak  

n  a m u n a la r i  b o ’l i b ,  u la rd a  odd iy  x a lq n in g  ku lfa ti v a  m ash aq q a tli h ay o ti, ayanch li 

a f iv o l i  real s u ra t la rd a  ta sv ir la n ad i.Z av q iy n in g  « V oqeai q o z i say lo v » , « Q ah atch ilik »  

d o s t o n l a r i  h am  m u h im  ijtim o iy  h o d isa la rn i ak s  e ttiruvch i d o s to n la rd ir .

Z a v q i y  ( ta x a lln s i;  asl ism sharifi U b ay d u llo  S o lih  o ’g ’ li) (1853  —  Q o ’qon —  1921)

----- o ’z b e k  sh o iri. Q o ’q o n d ag i "V íadrasai o liy "  v a  "M ad rasa i ch a lp ak "d a  tah s il o igan

( 1  870----- 74).

IM a x s id o ’z l i k  b ila n  sh u g ’u lla n g a n . M a ’lum  m u d d a t m irza lik  q ilg an , X o ’jan d , 

S a m a r q a n d ,  B u x o ro , T oshkent. O ’sh , A n d ijo n , M a rg ’ ilo n  sh ah a rla rid a  b o ’lgan. 

T o g ’a s i  M u h a m m a d  S id d iq  bilan M ad in an i z iy o ra t q ilgan  (1900). 1903 yil Q o ’q o n g a  
q a y t g a n .

Z a v q i y  m u m to z  o ’z b ek  ad ab iy o ti an ’analarin i d av o m  e ttirgan , Q o ’q o n  ad ab iy  

m x ih i t in in g  M u q im iy , F u rq a t, N o d im , R o jiy  kabi nam o y an d ala ri b ilan  ijod iy  

h a m k o r l i k  q ilg a n . Z av q iy n in g  g’a za l, m u h am m as , n iu v ash sh a x la ri ("A y la b  k e lin g " , 

"K .a d if i Z avqiy" v a  b .)d a  o ’z i y a sh a g a n  m u h it va tu z u m , m eh n a t ax lin in g  ahvo li 

t a s v i r l a n g a n .  U tu r m u s h  a lam -iz tiro b la ri, h ijron  a z o b ig a  v iso l u m id i, v a fo d o rlik , 

s a d o q a t  tu y g ’u la r in i  q a ram aq a rsh t q o ’yad i ("Y uzingn i k o ’rsa tib  a w a l " ,  "B odai 

v a s l i n g "  v a  b.), k ish ila m i tu rm u sh  g o ’za llik la rid an  z av q lan ish g a , uni se v ish g a
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c h o rla y d i. Z a v q iy n in g  b i r  q a n c h a  s h e ’rla r i  ( " K a jd o r  zam o n a" , " A ja b  z a m o n a '1, 

"A bdurahm on  sh a y to n "  v a  b .)d a  in u s ta m ia k a  tu z u m id a g i  i j t im o iy  te n g s iz lik , 

a d o la ts iz lik , c h o r  m a ’irm r iy a ti  h im o y a s id a  b o ’lg a r i a y rim  n o p o k  a m a ld o r la r n in g  

k ird ik o rla ri fosh e tilad i. Z a v q iy n in g  'V lu n c h a  k o ’p" ra d if li  h am d a  " A ja b  z a m o n d u r, 

ah b o b , b o s h  q o t ib  q o ld i"  m is ras i b ilan  b o s h la n u v c h i  m u h am m as la ri 1 9 - a s r  b o sh la ri 

s h e ’riyatidag i e n g  o ’tk ir  i j t i m o i y  a s a r la r i  ju m la s ig a  k i r a d i .

Z avqiy  i jo d iy  m e r o s id a  o ’z b e k  q is h lo q la r in in g  a h v o li ,  d e h q o n la r  h a y o t i  m av zu i 

ham  k a tta  o’r in  tu ta d i ( " Y a n g i  Q o ’r g ’o n  q is h lo g 'i " ,  "S u v  ja n ja li" , " S h o h im a rd o n  

sa y o h a ti"  v a b .) .  B u  a s a r l a r  M u q im iy n in g  " S a y o h a tn o m a " s i  t a ’s ir id a  y o z i lg a n .  Z av q iy  

M u qim iyn ing  h a jv c h i l ik  y o ’lin i d a v o in  e tt ir ib , o ’z b e k  a d a b iy o tid a  h a jv i y  y o ’n a lish  

ta raq q iy o tig a  k a t t a  h issa  q o ’shdi ( " O b id  m in g b o sh i h a q id a  h a jv "  v a  b . ) .  Z a v q iy n in g  

"V o q ea i qozi s a y lo v "  (  1 9 0 9 — 10), " Q a h a tc h i l ik "  (1 9 1 6 )  k a b i a s a r la r id a  ijtim o iy  

a d o la ts iz lik  fo sh  e tilad i, x a lq n in g  z u lm g a  q a rsh i n a m o y is h la r i  ak s e tt i r i la d i .

"A jab  e n n a s "  r a d i f l i  m u h a m ra a s i  2 0 -a s r  b o s h la r i  o ’z b ek  sh e ’r i y a t i d a  m u h im  

h o d isa  b o ’ ldi. B u n d a  s h o i r  m u s ta m la k a  a so ra tid a  e z i la y o tg a n  y u rtn in g  b a x tl i  ke la jag i 

h a q id a  f ik r  y u ritd i. I j t im o iy  h ay o td ag i a y r im  n o s o z l ik la r ,  k ish ila r  f a o liy a t id a g i  sa lb iy  

h o lla r  ustidan b ir q a t o r  s h e ’rlari ( " T a ’rifi k a l is h " ,  "O tim ", " F o n u s " ,  "S ig irim " , 

"P ash sh a la r"  v a  b .)d a  z ah a rx an d a  b ila n  k u la d i .S h o im in g  i s h q iy  g ’aza l va 

m u h am m asla ri o ’s h a  d a v r la r d a n o q  x a l q  ho fiz la ri to m o n id a n  k u y g a  so lin ib , ijro 

e tilg an  ("Yor k e lu r  z a m o n a  y o ’q , k e lm a s a - k e lm a s u n  n e ta y ? !" , " K u lb a m  a ro , ey 

m ax liq o , b i r y o ’l x iro m  a y l a b  k e lin g "  v a  b .).
Z a v q iy n in g  sh e ’r l a r i  tu rli b a y o z ,  m ajm u a, v a q tli  m a tb u o t h a m d a  o g ’zaki 

m an b a la r  o rq a li b i z g a c h a  y e tib  k e lg a n .  Q o ’qon  s h a h r id a g i  b i r  m a h a l la ,  q ish lo q , 

m ak ta b  v a  ko’c h a g a  Z a v q i y  n o m i b e r il g a n .

T  opshiriq:

1 )  F e ’ llam in g  o r t t i r m a ,  o ’z lik  va m a jh u l n is b a tla r i  kab i lu g ’a v i y  sh ak illa rd a  

k e lg a n la r in i a lo x id a  — a lo x id a  k o ’c h i r in g .

2 )  M atn d an  m a v x u m  o t l a r n i  to p ib  y o z in g .

3 )  S h o ir  ijo d id a  q a n d a y  l ir ik a a s o s iy  o ’rin  e g a l la g a n ?

4 )  X X  a s i rb o s h la r id a  o ’z b e k  s h e r ia t id a  q a n d a y  o’z g a r i s h la r  r o ’y b e r d i?
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AHMAD DOMSH

C I  8 2 6 - 1 8 9 7 )

« A h m a d  K a lla» , « A h m a d  m æ cdum » n o m lari bi 

z a m o n a s id a  sh u h ra t q o zongan  va ilm iy -ad ab iy  

ta f a k k u m in g y a n g i la n is h ig a  sez ilarli t a ’s ir k o 'rsa tg an .

A h m ad  D o n i s h  X IX  asr B u x o ro sin in g  q om usiy  ilm  

e g a la r id a n  e d i.  U B u x o ro d a  sh o firk o n lik  m udarris o ilasida  

t u g ‘ild i. O t a s i  m a d ra sa s id a  o 'q id i.  Y o sh lig id a  

n a q q o s h l ik ,  r a s s o m l ik ,  x a tto tlik  h u n a rla rin i o ‘rgandi.

T a r ix  v a  f a ls a f a g a  k o ‘n g i l  q o ‘ydi. Z ehn i, sa lo h iy a ti b ilan  

d a r r o v  k o ‘zga t a s h la n d i .

1 8 5 7 -y iln in g  k u z id a  A m ir M asru llon ing  R u s iy a  im p era to ri 

N Jik o lay  v a f o t ig a  t a ’z iy a  b ild irish  va  v a lia h d  A leksandr I n in g  tax tg a  ch iq ish in i 

q u t la s h  u ch u n  y u b o r i lg a n  elchi M u lla jo n  M iro x u rg a  k o tib lik  q ilad i. P e te rb u rg d a  uch  

o y s a n ’a t- m a d a n iy a to b id a la r i  b ilan  tan ish ad i.

1 8 6 9 -y ili  y a n g i sh a r t-sh a ro it  taq o zo si bilan A m ir  M u z a ffa r  P e te rb u rg g a  y a n a  

e lc h i  y u b o rd i. Bu e lc h ilik  y a rim  v a s sa lg a  a y lan g an  d av la tn in g  h o k im i m u tlaq  

k o ‘n g lin i olish h a rak a ti ed i. L in ing  ham  k o tib lig ig a  A h m ad  D onish  tan lan d i. 1873- 

y i ln in g  o x ir id a  A h m a d  D o n ish  u ch iach i m aro tab a  e lch ilik  tark ib id a  R u siy ag a  y o ‘l 

o ld i .  1 8 7 4  yil y a n v a r  - m art o y la rid a  P e terb u rg d a  tu rib  qay td i. A le k sa n d r II b ilan  

u c h r a s h d i .  S o ‘n g r o q  b u la m i  q o g ‘ozga tu sh ird i.

H o z ird a  O ’z F A  S h a rq sh u n o s lik  institu ti Q o ‘ly o zm a la r fo n d id a  A h m ad  

D o n is h n in g  16 q o i y o z m a  asari saq lan ad i. A ksariy a ti u n in g  o ‘z  q o 'l i  b ilan  y o z ilg an  

a s l  n u sx a lard ir.

M u a l l i f n in g  « N a v o d iru l-v a q o e »  asari 15 yil d av o m id a , 1870—  1885 y illa r  

o r a l i g ‘id a  y o z i lg a n  ta r ix iy ,  falsafiy , m em u a r asardir. 23 b o b d a n  tashk il to p g an  bu  a sa r 

h a l ig a c h a  to ‘la  n a s h r  e tilg an  em as. U n in g  ayrim  b o b la rig in a  chop q ilin g an . Shu  

ju m la d a n ,  u n in g  b ir q ism i 1964 y ili o ‘z b e k c h a g a  ham  a g ‘d a rilg an  v a  b o silg an  edi.

K ito b n in g  ikk i b o b id a R u s iy a  safari taa ssu ro tla ri b e rilg an . C h u n o n ch i: V II bob i 

A h m a d  D o n is h n in g  1 8 6 9  yilgi R u s iy a  sa fa rig a  b a g ‘ish lan g an  va 1957 y ild a  chop  

e t i lg a n .  V III b o b  p o d s h o h  A leksandr II n in g  qizi M a riy an in g  1874 y ild a  b o ‘lgan 

n ik o h  t o ‘y iga  y u b o r i lg a n  e lch i A b d u lq o d irb ek  safari h aq id a . Q o lg an  boblari x ilm a-x il 

m a v z u d a .  M a s a la n ,  o ta - o n a  v a  fa rz a n d  m u n o sab atla ri (1 -b o b ), m o l-d u n y o  (2 -b o b ), 

t a r i x  (Z -b o b j, o l i m  v a  j o h i l  taqd iri (4 -b o b ), v a q t q ad ri (5 -b o b ), sa fa r  q ilish  fo y d a la ri 

( b - b o b ) ,  ilm *fan m an fa a ti (9 -bob), h aq iq iy  v a  m ajoz iy  ish q h a m d a  u n in g  od o b i (10- 

b o b ) ,  n ik o h  ( 1 1 - b o b ) ,  t a q d i r  ( 1 2-bob), k a sb k o r  (1 3 -b o b ), j is m  v a  ruh (1 4 -b o b ), y e r  

tu z ;ilish i v a  m a’d a n l a r  (1 6 -b o b ) , tu sh  t a ’biri (1 9 -b o b ), B ed il b ay tla ri (2 0 -b o b ), ay rim  

h a d is la r  talq in i (2 2 -b o b ) ,  inson ax lo q in i b e lg ilash  (2 3 -b o b ) k a b i. T a-m ad d u n
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( m a d a n iy a t)h a q id a g i  r i s o la s i  ( 1 5 - b o b )  v a  x ilm a -x il v o q e iy  h ik o y a la r  (1 8 , 2 1 -b o b la r)  

harn u n d a n  jo y  o lg a n . U la m in g  h a r  b i r i  h a m  m u h im  v a  q iz iqarlid ir. M a s a la n ,  s o 'n g g i  

r iso lad a  p o d sh o h n in g  x a l q  o ld id a g i  i r a a s ’u liy a ti  10 shart a so sid a  k o ‘rs a t ib  b e rilad i. 

S h u  jih a td an , u b ir  to m o r id a n ,  Y u s u f  X o s  H o jib n in g  « Q u ta d g ‘u b i l ig » id a g i  b e k  v a  

r a i j a t  m u n o sa b a tla r in i e s g a  t u s h i r s a ,  ik k in c h i yoq d an , R u s s o n in g  « I jtim o iy  

sh a rtn o m a» sin i y o d g a  s o la d i .

Y o k i ta n la g a n  u s u i in i  o l i n g .  M u a l l i f  k a sb -h u n a r e g a lla sh  h a q id a  y o z a r  ek an , 

u n i  o ‘z  o 'g 'i l l a r ig a  « v a s i y a t n o t n a » g a  a y la n tira d i. V a  bu  orqa li o ‘q u v c h id a  k a tta  

q iz iq ish  v a  ish tiy o q  p a y d o  qiladi.

D a rh aq iq a t, a d ib  b o s h id a n  k e c h g a n  b a x tli-b ax ts iz , sh ir in -a c h c h iq  k u n la r , h ay o t, 

say o h a t x o tira la ri, s a f a r l a r  d a v o m id a  d o 's t la rd a n  tin g lan g an  h ik o y a la r  v a  b u la rd a n  

k e lib  ch iq u v ch i i b r a t l a r h e c h  k i in n i  b e f a r q  q o ld irm a y d i. M u h im i sh u n d a k i ,  bu  ib ra tla r

X IX  a sr  Y e v ro p a  ta m a d d u n in i  o ‘ z  k o ‘ zi b ila n  k o 'rg a n , ayn i p a y td a , sh u  d a v r  S h arq  

i lm -fa n in irg  T u rk is to n  s a r h a d i d a g i  e n g  b u y u k  n am o y an d asi v a s iy a t la r i  ed i. K asb - 

h u n a rg a . ilm -fa n g a  m e h r , h a lo l l ik ,  m a n s a b - m a r ta b a ,  m o l-d u n y o  h irs id a n  u z o q  b o ‘lish , 

b an i bash arg a  x a y r ix o h l ik ,  h a r  q a n d a y  h o ld a  h am  y ax sh ilik  q ilish , is lo m iy  a x lo q  bu  

v a s iy a tla rn in g  a so s iy  m a z m u n in i  t a s h k i l  e tad i.

D iq q a tg a  sazo v o r y a n a  b i r  n a r s a  s h u n d a k i ,  A h m ad  D o n ish  fa ra n g  d o n ish m a n d la r i,  

« s iy o s iy  h u k a m o la r» i h a q id a  y o z d i .  U la m in g  « ix tilo l v a  in q ilo b la r  ta r ix in i  ch u q u r  

o ‘ rg an ib » , b a rc h a  h a q s iz l ik  va. a d o la t s i z l ik  sab ab in i « d av la t i s h la r in in g  y o lg 'iz  

p o d sh o  q o l id a  b o ‘l i s h i» d a n  t o p g a n l i k l a r in i  m a ’lum  qild i.

U la r  s h u  sabab li e sk i « d a v l a t  tu z u m in i  o 'z g a r tirg a n la r» , d e b  y o z d i. U la r 

« h u q u q d a  h a m m a n in g  t e n g l i g m g a  r i o y a  e tish la r i, d a ra ja la r  e sa . k is h i la m in g  « fa z l v a  

h u n a rla rin in g  o z - k o ‘p l ig ig a  q a r a b  b o i i s h i » ,  « d a v la tn i h a m m a n in g  o 'r t a s id a  tu rg an  

k ish i id o ra q i l is h i»  h a q id a  « q o n u n l a r  c h iq a rg an la r i» n i u q d ird i. Y e v ro p a n in g  « b a rch a  

d a v la tla m i y e n g ib ,  b u tu n  d u n y o g a  e g a  b o ‘lish la ri» d a  bu  a so s iy  o m il  b o ig a n in i  

ta 'k id l  a d i .

D a rh aq iq a t, u s h b u  v a s i y a t n o m a  t a ’lim iy -ax lo q iy g in a  e m a s , m u h im  ijtim o iy - 

s iy o s iy  m az m u n  h a m  t a s h i r  edi.

S h u n in g d e k , u n i n g  « M a j m u a i  h ik o y a ti  A h m ad  K a lla »  (« A h m a d  K a lla  

h ik o y a tla ri t o ‘p lam i» )  < 1 8 7 7 ), « I s l o h  m iy o n i sh ia  va  su n n »  ( « S h ia  v a  su n n iy n i 

y a rash tirish  h a q id a g i  n a s i h a t » ) k a b i  r i s o l a l a r i ,  « D aftari taq v im »  (« K u n d a lik la r» ) i  ham  

m u h im  a h a m iy a tg a  ega.

A hm ad  D o n ish  u m r in in g  o x i r l  a r id a  « T a r ix  riso las i»  k i to b in i  y o z d i. B ir  y o q d a n , 

A m ir T em u r, H u sa y n  B o y q a i o ,  A b d u l la x o n ,  S u b h o n q u lix o n , S h o h m u ro d , ik k in ch i 

ta ra fd an , A m ir M u z a f f a r  sa lta n  a t i  m i s o l i d a  h a r  b ir d a v la tn in g  ta ra q q iy  v a  tan a zz u li 

sabab larin i ta h li l  q ild i. B i r in c h i  g u r u h n i  m u ja d d id la r  (d in  v a  d a v la tn i p o k lo v c h ila r)  

d e b  h isob lad i.
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B u  a s a r l a r  s o d d a  v a  j o n l i  tili, ifo d au s lu b i b ilan  o ‘tm ish d o sh la rin ik id an  a jra lib  tu rad i. 

S i n c h k o v  i lm iy  m u lo h a z a , ta n q id iy  v a  tah liliy  ta fa k k u r  u larga a lo h id a  ru h  

b a g ‘i s h la y d i .  T asv ir  v a  ifodadagi d ra m a tiz m g a  m o y illik , su h b a td ia lo g d an  unurn li 

f o y d a J a n i s h  m u a l l i f  f ik rla rin in g  o 'q u v c h i o n g ig a y e tib  b o rish in i o so n lash tirad i.

T o p s h i r iq :

1 )  M a tn d a j i  o lm o s h la m i to p ib , u lam i g u ru h la rg a  a jra tib  yo z in g .

2 )  T o m o n , o rq a li k o ’m ak c h ila ri b ilan  kelgan g ap la rn i ko eh irin g .

3 )  A h m a d  D o n is h n in g  qanday m em u a r asari m avjud . B u a sa r h aq id a  m a ’lum ot 
b e r in g

4 )  A h m ad  D o n ish  u m rin in g  o x ir id a  y a ra tg a n  a sa ri  q a n d ay  n o rn lan ad i?  U n d a  

q an d ay  m a v z u la r g a  e’t ib o r  bergan .

A D A B IY O T  M U Z E Y I

1968- y ï ln in g  k u z id a  T o sh k e n td a  A lish e r N a v o iy  n o m id ag i A d a b iy o t m uzeyi 

o c h i l d i .  B u  m u z e y  x a lq im iz n in g  b u y u k  N av o iy g a , un in g  ijod iga  bo 'lgan  m u h ab b a tig a  

y o r q i n  m is o ld ir .

IM u zey  s a h n id a g i  k o 'ka lam zor, g u lz o r  b og 'da  N avoiy  haykali o 'rn a tilg an . U  

m a r m a r  h o v u z g a  q a ra b  tu rib d i. H o v u z  a tro fid a  tan iq li ijo d k o rla m in g  b y ustlari 
q o 'y i l g a n .

T o 'r t  q a .v a tli k o 'rk a m  binoga k irilad ig an  ikki k a tta  e sh ik  g 'o y a t go 'zal 

i s h l a n g a n .  M u z e y n in g  "N avoiy A s tra b o d d a" , "N avoiy H iro td a" , "N av o iy  

S a m a r c ja n d d a " ,  "N av o iy  lirik asi"  deb n o m lan g an  z a lla rid a  N av o iy n in g  b u y u k lig i o ’z 

a s a r l a r i n i n g  o 'I m a s l ig i  a k s  e ttirilg an . U m u m an , N av o iy  ham da u n g a  z an io n d o sh  sh o ir 

v a  o l im  lam in g  î jo d iy  m e 'ro s in i yoritisli u ch u n  m uzeyda  o 'n  u c litab o 'lim  a jra tiig an . 

N a v o i y d a n  k e y in g i  i jo d k o rla r  v a  u la r tiin g  a sa rla r in i y o ritish g a  b a g 'ish la n g an  

m a . te r i a l l a r  22- b o 'l im d a  to 'la a k s  e ttirilg an .

X ^X -asr o 'z b e k  a d a b iy o tig a  o id  n oyob  m a te ria lla m i b in o n in g  to 'r tin c h i 

q a v a t i d a g i  1 3 -b o 'l im d a  k o 'r ish  m u n ik in , M u zey  h o d im la r i ja h o n  k u tu b x o n a la rid a  

s a q  l a n a y o tg a i  o 'z b e k  a d a b iy  m ero s in i y ig 'ish  v a  u lam i a d ab iy o t ix lo sm a n d la r ig a  

t a q d i m  e t i s h b o r a s i d a  k o 'p  y ax sh i ish larn i a m a lg a o sh irm o q d a la r .

A d a b iy o t  m uzey i b o sh q a  m u ze y la r k ab i d o im o  ta sh rifc h ila r  b ilan  g a v ju m . 

X a l q i m i z  u n d a  ja m la n g a n  boy m a te ria lla m i q iziq ib  o 'rg a n ad i v a  u lar b ilan  h aq li 

r a v i s h d a  fa x r ia n a d i .
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